DEAN KOONTZ

MROCZNE POPOLUDNIE

Z angielskiego przetozyta RENATA KOPCZEWSKA

Tytul oryginatu:
THE DARKEST EVENING OF THE YEAR




Gerdzie, ktora kiedys, w przyszlym Zyciu,
zostanie radosnie powitana przez swojq coreczke,
ktorq na tym swiecie tak bardzo

i Z tak bezinteresownq czutosciq kochata.

A takze

Ojcu Jerome Molokie,
za jego przyjazn, dobro¢ i zyczliwosé
oraz za przywiqzanie do tego, co najwazniejsze,

prawdziwe i nieskonczone.



Cze¢sC pierwsza

Ciggnie mnie w mrocznq glqb tej kniei.

Robert Frost

. e . . , 1
Przystajqc pod lasem w sniezny wieczor

! Wszystkie fragmenty wiersza Roberta Frosta Przystajgc pod lasem w $niezny wieczor, stanowiace motto
kolejnych czgsci tej ksiazki, ttumaczyt Stanistaw Baranczak (55 wierszy, Krakow 1992).



Amy Redwing prowadzita forda expedition tak, jakby byfa nieSmiertelna i zadna
predkos¢ nie mogla by¢ dla niej niebezpieczna.

Wzniecane lekkimi podmuchami wiatru zlote licie platanow wirowaty wzdtuz
pograzonej w ciemnosciach ulicy. Wjezdzala w nie z impetem, a zlotawe oznaki jesieni
rozpadaly sig¢ z cichym trzaskiem na szybie samochodu.

Dla niektorych ludzi przeszto$¢ jest tancuchem skladajacym sig¢ z poszczegdlnych dni,
powrét do nich jest przesuwaniem si¢ wstecz do poprzednich ogniw, od jednego ciemnego
miejsca do drugiego, jutro za§ wiaze si¢ nierozerwalnie z dniem wczorajszym.

Amy Redwing nie znala swego pochodzenia. Porzucona w wieku dwoch lat nie
pamigtala ani ojca, ani matki.

Zostawiono ja w kosciele z karteczka z nazwiskiem przypigta do koszulki. Spiace na
tawce dziecko znalazta zakonnica.

Prawdopodobnie jej nazwisko zostalo zmienione albo przekr¢cone. W kazdym razie
policja nie natrafita na zaden $lad rodziny.

Jej nazwisko, Redwing, sugerowalo rdzennie amerykanskie pochodzenie.
Kruczoczarne wlosy i ciemne oczy wskazywaty na plemi¢ Czirokezow, ale jej przodkowie
rownie dobrze mogliby przyby¢ z Armenii, Sycylii czy Hiszpanii.

Historia Amy pozostala wigc niepetna, jednak brak korzeni nie dat jej poczucia
wolnos$ci. Czula si¢ zwiazana z czyms$ tkwiacym w odleglej przesziosci.

Mimo ze wydawata si¢ wolnym duchem, zdolnym bez trudu unosi¢ si¢ w powietrzu, w
gruncie rzeczy stapata mocno po ziemi.

Przypigty pasami do pasazerskiego fotela, wciskajac stopy w nieistniejacy pedat
hamulca, Brian McCarthy chciat sktoni¢ Amy, by zwolnita. Nie odezwat si¢ jednak z obawy,
ze styszac jego ostrzezenia, Amy odwroci glowg w jego strong i przestanie patrze¢ przed
siebie.

Poza tym, dzialajac w poczuciu misji, gotowa byta na kazdy apel o rozwagg reagowacé
odwrotnie, w tym wypadku przez mocniejsze naci$nigcie pedatu gazu.

— Uwielbiam pazdziernik — powiedziala, odwracajac wzrok od jezdni. — A ty, kochasz



pazdziernik?

— Jeszcze jest wrzesien.

— A ja we wrze$niu kocham pazdziernik. Wrze$niowi to nie przeszkadza.

— Patrz, gdzie jedziesz.

— Kocham tez San Francisco, ale ono znajduje si¢ tysiace mil stad.

— Jesli nadal bedziesz jechala z taka predkoscia, dotrzemy tam w ciagu kilku minut.

— Jestem znakomitym kierowca. Jezdze¢ bezwypadkowo i bez mandatoéw.

— Przed oczami przewijaja mi si¢ sceny z calego mojego zycia — powiedziat.

— Moze powinienes$ iS¢ do okulisty.

— Amy, proszg cig, nie patrz na mnie.

— Kiedy ty, kochany, dobrze wygladasz. Jakby$ dopiero co wstat z t6zka.

— Chodzi mi o to, zeby$ patrzyta na drogg.

— Ten facet, jak on si¢ nazywal? Marco. Jest niewidomy, ale prowadzi.

— Jaki znowu Marco?

— Marco jak-mu-tam. Mieszka na Filipinach. Czytatam o nim w jakims$ piSmie.

— Przeciez niewidomy nie moze prowadzi¢ samochodu.

— Domyslam sig, ze nie wierzysz tez, ze cztowiek poleciat na Ksigzyc.

— Nie wierzeg, by niewidomy z psem jezdzit samochodem.

— Pies Marca siedzi z przodu na fotelu pasazera. Marco wyczuwa za posrednictwem
psa, kiedy ma skrgci¢ w prawo, kiedy w lewo, a kiedy wcisna¢ hamulec.

Czasami ludzie uwazaja Amy za urocza swiruske¢. Na poczatku Brian tez tak uwazatl.

A potem uznal, ze si¢ mylil. W §wirusce nigdy by si¢ nie zakochat.

— Chyba nie méwisz powaznie, ze psy przewodnicy moga prowadzi¢ samochody.

— Co ty, ghuptasie. OczywiScie, ze pies nie prowadzi. Ale on kieruje Markiem.

— Gdzie ty to wyczytatas?

— W ,National Geographic”. To byta wzruszajaca historia o tym, jak zwiazek
czlowieka z psem dodaje sit niepelnosprawnemu.

— Dam sobie r¢ke uciaé, ze to nie byto w ,,National Geographic”.

— Wiesz, ze nie uznaj¢ zaktadow — powiedziata.

— Ale niewidomych kierowcow uznajesz.

— Skoro sa to odpowiedzialni niewidomi...

— Nigdzie na $wiecie niewidomi nie maja prawa prowadzi¢ samochodow — nie
ustgpowal.

— Teraz juz nie maja — przyznata.



Brian chcial si¢ powstrzymaé przed zadaniem nastgpnego pytania, ale mu si¢ to nie
udalo.

— Marcowi juz nie wolno prowadzi¢?

— Ciagle na co$ wpadal.

— Wyobrazam sobie.

— Ale nie mozesz wini¢ za to Antonie’a.

— Jakiego znowu Antonie’a?

— Psa. Jestem pewna, ze robil, co mogl. Psy takie sq. Marco po prostu o jeden raz za
duzo nie zgad! jego intencji.

— Uwazaj, jak jedziesz. Masz krawgznik z lewej strony.

Odpowiedziata mu z uSmiechem:

— Jeste$s moim osobistym Antoine’em. Nigdy nie dopuscisz, zebym na co$ wpadia.

W bladym s$wietle ksigzyca parterowe wiejskie domki niezamoznej klasy S$redniej
zdawaty si¢ potyskiwa¢ w ciemnosci.

Zadne latarnie nie rozjasniaty ciemno$ci nocy, tylko ksiezyc wydobywal srebrzysta
poswiate lisci 1 kremowe pnie eukaliptusow. Tu 1 6wdzie gipsowe $ciany domoéw rzucaly
odblask przywodzacy na mys$l ektoplazme, jakby to bylo wymarle miasto, zamieszkane
wylacznie przez duchy.

Gdy mingli jeszcze jedna przecznice, ujrzeli jeden dom, w ktorym pality sig Swiatta.

Amy gwaltownie zahamowata, by w $wietle reflektorow rozpozna¢ numer domu
uwidoczniony na skrzynce na listy. Wrzucita wsteczny bieg. Cofajac samochdd, powiedziata:

— Gdyby sytuacja stata si¢ niepewna, powiniene$ jak najszybciej znalez¢ si¢ przy
wyjsciu.

Kiedy zgasita $wiatla i silnik, Brian zapytat:

— Niepewna? To znaczy jaka?

Wychodzac z SUV-a, odpowiedziata:

— Z pijanym $wirem nigdy nic nie wiadomo.

Podszedt do niej, gdy podnosita klapg bagaznika, i ruchem glowy wskazujac dom,
zapytak

— To znaczy, ze tam znajduje si¢ szaleniec, ktéry w dodatku jest pijany?

— Ta Janet Bockman powiedziata mi przez telefon, ze Carl, jej maz, to pijany
szaleniec, co by¢ moze oznacza, ze pijanstwo odjgto mu rozum.

Amy ruszyla w strong domu, ale Brian ztapat ja za ramig i zatrzymat.

— A jesli on jest szalencem nawet wtedy, gdy jest trzezwy, a kiedy wypije, to mu sig



pogarsza?

— Stoneczko, nie jestem psychiatra.

— Moze to sprawa dla policji?

— Policja nie ma czasu na pijanych §wirdw.

— Moim zdaniem pijany $wir to akurat ich kompetencje. Strzasngla z ramienia jego
reke 1 zmierzajac w kierunku domu, powiedziala:

— Nie traémy czasu. On moze by¢ niebezpieczny.

Brian podazyt za nia.

— Mamy zatem do czynienia z pijanym 1 niebezpiecznym szalencem?

— Moze nie bedzie chcial uzywa¢ wobec mnie przemocy.

Wstepujac na schody wiodace na ganek, Brian zapytat:

— A wobec mnie?

— Mysle, ze on stosuje przemoc tylko wobec psa. Ale jesli ten Carl napadnie na mnie,
mam przeciez ciebie.

— Mnie? Jestem tylko architektem.

— Nie dzisiaj, kochanie. Dzisiaj jeste§ moim ochroniarzem.

Brian nieraz juz towarzyszylt Amy w tego typu wyprawach, ale nigdy jeszcze nie
udawali si¢ po polnocy do pijanego szalenca.

— A jesli mam niedobor testosteronu?

— A masz niedobor testosteronu?

— W zesztym tygodniu ptakatem, czytajac t¢ ksiazke.

— Nad ta ksiazka wszyscy placza. To tylko dowodzi, ze jeste$ cztowiekiem.

Zanim Amy zdazyta nacisna¢ dzwonek, drzwi si¢ otworzyly. Na progu stang¢ta mtoda
kobieta ze spuchnigta 1 krwawiaca warga.

— Czy pani Redwing? — zapytata.

— Aty jeste$ Janet, prawda?

— Wolatabym nig nie by¢. Chciatabym by¢ toba albo kimkolwiek, wszystko jedno Kim.
— Cofneta sig, by ich wpusci¢ do srodka. — Nie pozwolcie, by Carl zrobit jej krzywdg.

— Nie zrobi — zapewnita ja Amy.

Janet przytkngla do ust zakrwawiona $ciereczke.

— Okaleczyl Mazie.

Czteroletnia dziewczynka z kciukiem w buzi uczepita si¢ sukni matki, jakby w obawie,
ze w kazdej chwili moze ja dosiggna¢ cyklon, ktory zechce ja od niej oderwac.

W salonie dominowata szaro$¢. Na zlotym dywanie stala niebieska kanapa i rownie



niebieskie fotele, ale $wiatlo saczace si¢ z dwoch lamp pozbawiato blasku kolory, ktore
stawaly si¢ jakby okopcone dymem z ttumionego ognia, przez co nabraly patyny.

Gdyby w czys$cécu istniata poczekalnia dla thimoéw oczekujacych wejscia, moglaby
wyglada¢ wlasnie tak, posgpna i uporzadkowana.

— Okaleczyt Mazie — moéwita dalej monotonnym glosem Janet. — Po czterech
miesigcach Mazie... — Spojrzata na corke. — Po czterech miesiacach Mazie umart.

Brian, ktory wilasnie zamykal drzwi frontowe, zawahat si¢. Zostawil je
potprzymknigte, zwlaszcza, ze wrze§niowa noc nie byta chtodna.

— Gdzie jest wasz pies? — zapytata Amy.

— W kuchni. — Janet przycisneta palce do spuchnigtych ust, przez co jej mowa stala si¢
niewyrazna. — Z nim.

Dziecko byto zbyt duze na to, by z takim zapamigtaniem ssa¢ palec, ale Briana jeszcze
bardziej zaniepokoit wyraz oczu dziewczynki. Blgkitne z purpurowymi refleksami bytly
szeroko otwarte, jakby w oczekiwaniu na cos$, co si¢ zaraz wydarzy, naznaczone przebytym
doswiadczeniem.

Powietrze stalo cigzkie, przerywane tylko grzmotami, jakby zwiastujacymi rychte
nadejscie potopu.

— Gdzie jest kuchnia? — zapytata Amy.

Janet poprowadzita ich przez lukowate wejscie do holu. Po obu jego stronach widaé
byto mroczne pokoje niczym groty zatopione w wodzie. Jej corka suneta za nig nie odstgpujac
matki, jak pijawka przyssana do grzbietu duzej ryby.

Hol pograzony byt w mroku, tylko na samym koncu smuga swiatfa przedostawala si¢
przez uchylone drzwi.

Brian miat wrazenie, ze cienie pojawiaja si¢ 1 znikaja by po chwili znéw si¢ pojawic,
ale to przyspieszone bicie serca wciagnglo jego pole widzenia w swoj niespokojny rytm.

W potowie korytarza stal pod $ciang chlopiec moze szedcioletni, przyciskajac piastki
do skroni.

To z jego krtani wydobywat si¢ zalosny pisk, jak powietrze uchodzace z przektutego
balonika.

— Wszystko bedzie dobrze — powiedziata Janet, ktadac chtopcu reke na ramieniu, ale
on odskoczyl od nie;.

Szta wigc dalej, z uczepiona nadal jej sukni coreczka, az dotarta do drzwi na koncu
korytarza. Gdy pchngta je, smuga $wiatta, dotad waska jak sztylecik, stala si¢ szeroka jak

klinga miecza.



Kiedy Brian wszedl do kuchni za obiema kobietami i dziewczynka, niemal uwierzyt,
ze zrodlem $wiatta byt golden retriever, ktory zajat czujna pozycje w rogu migdzy kuchenka i
lodowka. Stworzenie zdawalo si¢ emanowaé §wiatlem.

Suka ta nie miata typowej dla retrieveréw zwyczajnie jasnej czy miedzianej siersci, ale
wszystkie odcienie zlota, i to potyskujacego zlota. Podszerstek jej filtra byl gesty, pier$
szeroka, glowa bardzo ksztattna.

Jeszcze wigksza uwage zwracala jej postawa 1 zachowanie. Suka siedziata
wyprostowana, z podniesiona glowa, a jej napigcie sygnalizowaty czujnie postawione uszy i
ledwo dostrzegalne, ale nieustanne poruszenia nozdrzy.

Nie obrdcita glowy, spojrzata tylko na Briana 1 Amy, ale natychmiast przeniosta wzrok
Z powrotem na swego pana.

Gospodarz w owej chwili nie bardzo zastugiwat na miano pana. Niewykluczone
jednak, ze kazdy megzczyzna, ktory zawsze wylacznie sam decydowat o sobie, doprowadzitby
si¢ do podobnej kondycji.

Trzezwy by¢ moze wygladatby jak pierwszy lepszy mgzczyzna z sasiedztwa albo jak
anonimowy przechodzien, jakich widuje si¢ tysiace, z twarza bez wyrazu, niewidzacym
spojrzeniem wbitym gdzies, gdzie nie ma nic godnego uwagi.

Teraz jednak, gdy stat przy kuchennym stole, twarz miat pelna wyrazu, ale wyrazu
zlowrogiego, zatlzawione oczy nabieglty mu krwia. Patrzyt spode 1ba jak rozjuszony byk, ktéry
z kazdej strony spodziewa si¢ czerwonej ptachty. Szczeka mu opadta. Wargi miat spekane i
wysuszone prawdopodobnie z permanentnego pragnienia spowodowanego alkoholizmem.

Carl Brockman zwrdcit wzrok na Briana. W jego oczach czaila si¢ nie tyle bezmyS$lna
agresja cztowieka oglupionego przez alkohol, ile wyzwolony przez natog sadyzm.

— CoS$ ty narobita? — zwrdcit si¢ do zony z pretensja.

— Nic, Carl. Sprowadzitam ich tylko w sprawie psa.

— Chcesz dosta¢ — stwierdzit tonem petnym pogréozek.

Janet pokrecita glowa.

— Ty naprawdg chcesz dostaé, Janet. Wiesz, Ze za takie co$ nalezy ci si¢ lanie.

Janet zastonita zakrwawiona wargg, jakby wstydzac si¢ swojej ulegtosci.

Amy przykucneta i1 zaczgta przywolywac psa.

— Chodz tu, slicznotko. Chodz, malenka.

Na stole stala butelka tequili, szklanka, solniczka w ksztalcie biatego szkockiego
teriera i talerzyk z plasterkami limonki.

Carl uniost rekg, w ktorej dzierzyt tyzke do opon samochodowych, trzymajac ja za



tepy koniec.

Walnal narz¢dziem o blat stotu, a plasterki limonki pospadaty z talerzyka. Butelka sig
zachwiata, a kostki lodu zadzwonity, obijajac si¢ o szkto.

Janet skulila sig, dziewczynka wydala krzyk sttumiony trzymanym w buzi kciukiem,
Brian wzdrygnat si¢ i napial mig$nie, tylko Amy nieprzerwanie wabila retrievera do siebie.
Pies nie wydawat si¢ przestraszony odglosem uderzenia zelastwem o stot.

Teraz Carl jednym ruchem zrzucit fomem wszystko ze stotu.

Tequila rozlala si¢ az na drugim koncu kuchni, szklanka roztrzaskata si¢ w drobny
mak, a sol z ceramicznego pieska rozsypata po catej podtodze.

— Wynos si¢ — zarzadzit Carl. — Wynos$ si¢ z mojego domu.

— Pies stanowi problem — powiedziata Amy. — Po co panu klopotliwy pies? Wezmiemy
go od pana.

— A kto ty jeste$, do cholery? To moja suka. Nie twoja. Juz ja wiem, jak trzymaé
krotko suke.

Stot juz nie oddzielat ich od Carla. Gdyby zamierzyt si¢ na nich zelastwem, niechybnie
by ich trafit, chyba ze wypita wodka sprawi, Ze stanie si¢ ocigzaty i niezgrabny.

Facet nie wygladal na ocigzatlego 1 niezgrabnego. Przypominat raczej kule w
magazynku, gotowa — przy pierwszym ich nicostroznym stowie lub geScie — natychmiast
wystrzelic.

Patrzac nienawistnie na zong, Carl powtorzyt:

— Wiem, jak trzymac krétko suke.

— Ja tylko wykapatam biedaczke¢ — thumaczyta si¢ pokornie Janet.

— A na co jej kapiel?

Starajac si¢ wzia¢ strong psa, a jednocze$nie nie sprzeciwi¢ si¢ mezowi, Janet
powiedziata:

— Carl, kochanie, ona az si¢ lepita, cate futro miata zmierzwione.

— To tylko pies, gtupia fladro. Jej miejsce jest na podworzu.

— Wiem. Masz racj¢. Nie chcesz, zeby siedziala w domu. Ale batam sig, rozumiesz,
batam sig, Ze zrobia jej si¢ rany, tak jak przedtem.

Jej pojednawczy ton zamiast go utagodzi¢, tylko go rozjuszyt.

— Nickie to moja suka. Ja ja kupilem. Ja jestem jej panem. Ona jest moja. — Koniec
fomu skierowat na nia... — Wiem, co jest moje i co do mnie nalezy. Nikt mi nie bedzie mowit,
co mam robi¢ ze swoja wlasnoscia.

Gdy Carl rozpoczal swoj wywod, Amy wyprostowata si¢ 1 nieporuszona patrzyla na



niego szeroko otwartymi oczami.

Brian dostrzegt w niej cos$, czego dotychczas u niej nie widzial, stala jak wro$nigta w
ziemig, ale przeciez nie ze strachu.

Carl, kierujac teraz tom w strong Amy, zapytat:

— Co sig tak gapisz? A w ogoble, co tu robisz, ty ghucha suko? Juz ci mowitem, zabieraj
sig stad.

Brian zacisnat dlonie na porgczy krzesta. Nie byla to grozna bron, ale w razie czego
moglby na krzeslo przyja¢ uderzenie lomu.

— Zaptacg panu za tego psa — o$wiadczyla Amy.

— Glucha jestes?

— Kupujg ja.

— Nie sprzedajg.

— Dam tysiac dolarow.

— Ona jest moja.

— Tysiac pigcset.

Znajac jej sytuacje¢ finansowa, Brian zapytat:

— Amy?

Carl przetozyt tom z prawej reki do lewej. Zacisnal pusta dion z taka zaciekloscia,
jakby $ciskat narzedzie, az zatrzeszczalo mu w stawach.

— A ty kto jeste$, do cholery? — zapytal Briana.

— Jestem jej architektem.

— Tysiac pigéset — powtorzyla Amy.

Chociaz w kuchni nie bylo specjalnie goraco, twarz Carla swiecifa si¢ od thustego potu.
Mial tez przepocona koszulg, w ten sposob ciato pijaka starato si¢ pozby¢ toksyn.

— Nie potrzebuje¢ twoich pienigdzy.

— Tak, proszg pana, wiem. Ale psa tez pan nie potrzebuje. Przeciez to nie jedyny pies
na $wiecie. Tysiac siedemset.

— CoS$ ty, oszalata?

— Mozliwe, ale to niegrozne szalenstwo. Lepiej, niz gdybym byla zamachowcem
samobojca.

— Zamachowcem samobojca?

— Zadnych zwlok nie zakopalam na swoim podworku. No, moze tylko pogrzebatam
kanarka w pudetku po butach.

— Cos z toba nie tak — stwierdzit Carl.



— Na imi¢ miat Leroy. Nie chciatam mie¢ kanarka, zwlaszcza o imieniu Leroy. Ale
umarta moja przyjacidtka, a Leroy nie miat si¢ gdzie podzia¢, miat tylko swoja ngdzna klatke,
wigc go wzigtam do siebie, mieszkal u mnie, a potem go pochowatam, ale dopiero wtedy,
kiedy zdechl, nie jestem az taka wariatka.

Pod nasunigtymi brwiami oczy Carla przypominaty mroczne studnie, na ktorych dnie
czaila si¢ zatruta woda.

— Nie kpij sobie ze mnie.

— Alez proszg pana, gdziezbym $miata. Wychowywaly mnie zakonnice, z nikogo sobie
nie kpig, nie wzywam imienia Pana Boga nadaremno, nie nosz¢ skorzanych trzewikow do
spddniczki, a gruczoty poczucia winy mam tak powigkszone, ze waza pewnie tyle, co caly
moj mozg. Tysiac osiemset.

Carl przeniost klucz z lewej reki do prawej, uymujac go tym razem za drugi koniec,
ostrzem mierzac w Amy, a wszystko to bez stowa.

Brian nie wiedzial, czy milczenie damskiego boksera uzna¢ za dobra czy zta monete.
Widziat juz, jak Amy udawatlo sig¢ rozwscieczonego psa przerobi¢ w tagodnego baranka, ktory
pozwalat si¢ drapa¢ po brzuchu, ale gotéw byt zalozy¢ si¢ o kazde pieniadze, ze Carl nie
potozy si¢ na grzbiecie z tapkami wzniesionymi do gory.

— Dwa tysiace — powiedziala Amy. — To wszystko, co mam. Wyzszej ceny juz nie
moge dac.

Carl postapit krok w jej strong.

— Odsun si¢ — ostrzegt go Brian, unoszac krzesto niczym poskramiacz lwow, cho¢
poskramiacz powinien mie¢ jeszcze w r¢ku bicz.

— Spokojnie, Franku Lloydzie Wrighcie — Amy zwrécita si¢ do Briana. — Ten pan i ja
ubijamy interes.

Carl wyciagnal prawa regke, opierajac tom o jej obojczyk, z ostrzem zwrdéconym w
strong jej gardta.

Jakby nieswiadoma faktu, Zze S$miertelna bron mogta przebi¢ jej gardlo, Amy
powiedziata:

— Tak wigc dwa tysiace. Twardy z pana negocjator. Przez jaki$ czas nie bed¢ mogla
jes¢ filet mignon, ale nie szkodzi i tak hamburgery bardziej do mnie pasuja.

Damski bokser stat si¢ teraz hybryda, byt w polowie wezem zwinigtym w kigbek, w
polowie rozjuszonym bykiem. W jego spojrzeniu wida¢ bylo zimna kalkulacje, a jego jezyk,
cho¢ nie rozwidlat si¢ na koncu, to jednak wysunigty sprawdzat powietrze.

— Znatam takiego chlopaka — méwila Amy — ktéry omal nie udtawil si¢ na $mier¢



kawatkiem steku. Rgkoczyn Heimlicha nic by tu nie pomodgt, doktor wige zdecydowat si¢ na
miejscu w restauracji rozcia¢ mu gardlo i wyjacé tkwiacy w krtani chtopca kawatek.

Nie poruszajac si¢, pies nadal pozostawal czujny. Brian rozwazal, czy nie powinien
przeja¢ inicjatywy, ale gdyby nagromadzona w Carlu agresja miala wybuchnaé, Nickie
pierwsza by to wyczula.

— A babeczka przy sasiednim stoliku — Amy ciagneta swa opowies¢ — tak byla
przerazona, ze zemdlala, padajac twarza wprost w zupe z homaréw. Nie sadzg, by mozna byto
utopi¢ si¢ w talerzu zupy z homara, raczej taki oklad dobrze robi na cere, w kazdym razie
wylowilam ja z tej zupy.

Carl przeciagnat jezykiem po spgkanych wargach.

— Masz mnie za ghipiego?

— Pan moze jest niewyksztalcony, nie wiem tego dokladnie, bo za krétko si¢ znamy —
perorowala Amy — ale mam catkowita pewnos¢, ze nie jest pan ghupi.

Brian zacisnal zgby.

— Dasz mi czek na dwa tysiace — przepowiadal Carl — a gdy tylko znajdziesz si¢ za
drzwiami z moim psem, zablokujesz wyptate.

— Nie zamierzatam da¢ panu czeku — Amy wyciagneta z wewngtrznej kieszonki kurtki
zwitek studolarowych banknotow spigtych klamerka z niebiesko-zo6ttym motylkiem. — Place
gotowka.

Brian przestat zaciska¢ z¢by, teraz opadta mu szczeka.

Carl opuscit klucz i mruknat:

— Jasne, ze z toba co$ musi by¢ nie w porzadku.

Schowata do kieszeni zapink¢ 1 wymachujac plikiem banknotow, zapytata:

— Zalatwione?

Odlozyt bron na stol, wzial od niej pieniadze i zaczal wolno przeliczaé, bo jego wiedza
matematyczna przyémiona zostala przez tequilg.

Brian z ulga odstawit krzesto.

Amy, przysunawszy si¢ do psa, wytuskata z kieszeni czerwona obrézke i zwinigta
smycz. Przypigla smycz do obrozy, ktora nastepnie zatozyta psu.

— Przyjemnie si¢ z panem robi interesy — zauwazyla. Podczas gdy Carl przeliczat
powtdrnie dwa tysiace, Amy potrzasn¢ta delikatnie smycza. Pies natychmiast wstal i
wymaszerowat z kuchni przy jej boku.

Wychodzac z psem, Amy zatrzymata si¢ jeszcze przy chiopcu i co$§ mu powiedziala.

Brian nie slyszatl, co mowita.



Wejsciowe drzwi byly otwarte, tak jak je zostawil. Gdy zblizal si¢ do ganku, Amy
dotaczyta do niego z kroczacym godnie psem.

— Bylas... zadziwiajaca — powiedziala Janet, stojac na progu domu. — Dzigkuje. Nie
chcialam, zeby dzieci widziaty... jak zndw dzieja si¢ takie rzeczy.

W mdlym $wietle ganku jej twarz wydawata si¢ ziemista, a biatka oczu pozodikle.
Wygladala na starsza, niz zapewne byla.

— Wiesz, on wezmie sobie innego psa — powiedziata Amy.

— Moze uda mi si¢ temu zapobiec.

— Moze?

— Sprébuje.

— Czy rzeczywiscie myslisz tak, jak powiedziala$§ na poczatku, gdy otwierata§ nam
drzwi?

Janet spuscila oczy, wbila wzrok w prog 1 wzruszyla ramionami.

— Powiedziata$, ze chcialaby$ by¢ mna albo kimkolwiek, wszystko jedno kim — Amy
jej przypomniata.

Janet potrzasngta glowa. Znizyta glos niemal do szeptu.

— Co ty z nim zrobita$, to niesamowite. Nawet nie chodzi o pieniadze. Ja bym tak nie
potrafila.

— W takim razie rob, co potrafisz. — Pochylita si¢ do Janet 1 powiedziata jej co$, czego
Brian nie dostyszal.

Janet shichata uwaznie, zastaniajac dlonia spuchnigte usta. Kiedy Amy skonczyla,
cofneta si¢ o krok, a ich oczy znow si¢ spotkatly. Janet nie odezwala si¢ ani stowem, ale
skingta glowa, na co Amy powiedziata:

— No, to dobrze.

Janet z corka weszta z powrotem do domu.

Nickie zdawala si¢ wiedzie¢, dokad ida, szarpngta za smycz i1 ruszyla w strong
samochodu.

— Zawsze masz przy sobie dwa patyki? — zapytat Brian.

— Tak, od trzech lat, kiedy nie moglam uratowaé psa, bo nie miatam przy sobie
pienigdzy, by go wykupi¢. Pierwszy kosztowal mnie trzysta dwadziescia dolcow.

— Czasem wigc, by uratowac psa, trzeba go kupi¢?

— Na szczgscie nieczesto tak si¢ zdarza.

Bez zadnej komendy Nickie wskoczyta do bagaznika SUV-a.

— Dobry piesek — pochwalita ja Amy, a Nickie odpowiedziala machaniem ogona.



— Jeste$ szalona.

— Och, to tylko pieniadze.

— Chodzi mi o to, jak pozwolitag§ mu trzymac¢ tom na twoim gardle.

— Nic by mi nie zrobit.

— Skad taka pewnosc¢?

— Znam ten typ ludzi. W gruncie rzeczy to migczak.

— Nie nazwatbym go migczakiem.

— On bije tylko psy i kobiety.

— Jestes przeciez kobieta.

— Nie w jego typie. Mozesz mi wierzy¢, kochany, ze w mgnieniu oka mozna mu si¢
dobra¢ do tylka.

— Trudno sig¢ dobra¢ do tytka komus, kto trzyma zelastwo na twoim gardle.

Zatrzaskujac klapg bagaznika, odpowiedziata:

— Nie roztupatby tym czaszki. To Zelastwo by sig skruszylo.

— Zabierajmy si¢ stad, zanim on nie wpadnie na pomysl, Ze za psa moze wziaé trzy
tysiace.

Otwierajac klapke telefonu komorkowego, powiedziata:

— Zaraz, jeszcze nie wyjezdzamy.

— Co? Dlaczego?

— Dopiero teraz zacznie si¢ zabawa — zapowiedziala, wystukujac trzycyfrowy numer.

— Nie podoba mi si¢ twoja mina.

— A co wyraza moja mina?

— Lekkomyslne przeciaganie struny.

— Lekkomys$lno$¢ pasuje do mnie. Moze mi z nia nie do twarzy? — Zglosit si¢ dyzurny
z numeru 911. — Dzwonig¢ z komorki. Jest tu me¢zczyzna, ktéry bije zong i matego chlopczyka.
Jest pijany. — Podata adres.

Z nosem przy szybie golden retriever poznawat swoje nowe lokum, obijajac si¢ o
szklane $ciany wyznaczajace jego nowy §wiat.

Amy podata dyzurnemu swoj numer.

— Juz nieraz ich bil. Obawiam sig, Ze tym razem moze im zrobi¢ powazna krzywdg,
nawet ich zabi¢.

Powiew wiatru stal si¢ silniejszy, poruszajac mocniej koronami drzew
eukaliptusowych, jakby odganiajac krgcace si¢ wokot nich roje owadow. Brian wyczut

zblizajacy si¢ chaos, sam urodzit si¢ podczas tornado.



— Jestem przyjacielem rodziny — sktamata Amy. — Proszg si¢ pospieszy¢.

Kiedy Amy skonczyta rozmowge, Brian powiedziat:

— Wydawalo mi sig, ze on wypuscil juz parg z gwizdka.

— Nie. Zaraz dojdzie do wniosku, ze wraz z psem sprzedat swoj honor. Zwali wing za
to na Janet. Chodzmy.

Zaczela iS¢ w strone domu, a Brian za nia.

— Czy nie powinni$my zostawi¢ tego policjantom?

— Moga nie przyby¢ na czas.

Niewyrazne cienie lisci przemykaly po rozjasnionych blaskiem ksigzyca plytach
chodnikowych jak tysiace pszczot spieszacych, by skry¢ si¢ w szczelinach.

— W takich sytuacjach przeciez — powiedziat — nie wiadomo, co robic.

— To, co robimy, jest stuszne. Nie widziale§ twarzy tego chlopca. Ma podpuchnigte
lewe oko. Ojciec rozbit mu nos.

Brian poczul, jak wzbiera w nim gniew.

— Co chcesz zrobi¢ temu sukinsynowi?

Wchodzac po schodach, odpowiedziata:

— To juz od niego bedzie zalezalo.

Janet zostawila drzwi wejSciowe szeroko otwarte. Z glebi domu dochodzit
rozwscieczony glos Carla, odglosy uderzen i przedziwne tony $piewnego zawodzenia
dziecinnym, krystalicznie czystym glosem.

Wewnatrz kazdego zorganizowanego organizmu, czy to jest rodzina, czy fabryka, tkwi
chaos. W kazdym jednak chaosie istnieje tajemniczy porzadek, ktory tylko czeka, by go
rozszyfrowac.

Amy pchngta drzwi. Weszli do $rodka.



Ceramiczne solniczki i pieprzniczki w ksztalcie pary pséw — siedzace teriery airedale,
beagle z lekko zdziwionymi pyskami, szczerzace kly goldeny, psy pasterskie, stapajace
godnie pudle, spaniele, szlachetne wilczarze irlandzkie — czekaly w karnym szeregu na
potkach otwartej serwantki, a inne w nietadzie na kuchennej ladzie.

Drzaca i1 zalana tzami Janet z pobladla twarza przeniosta dwa owczarki z lady na stot.

Gdy tylko si¢ poruszyla, zelazna laga, najpierw wzniesiona w gore, szybko opadia na
stot, niemal trafiajac w nagie dlonie kobiety. Posypata sig sol i pieprz, a w gore wystrzelity
ostre kawatki ceramiki, ktore odprysnely w miejscu trafienia zelazna laga.

Dwukrotne uderzenie tomu o stél, a po nim glos Carla, ktory rzucit krotkie polecenie:

— Jeszcze dwal!

Patrzac na te sceng z holu, Amy domyslita si¢, ze zbior ten musial by¢ szczegdlnie
cenny dla Janet, stanowiac jedyny przyktad jakiego$ fadu, ktorego tak brakowato w jej zyciu.
Z matych ceramicznych figurek psoOw Janet czerpata pewien rodzaj nadziei.

Carl najwyrazniej tez si¢ tego domyslit. Zamierzat rozbi¢ w pyt i proch zar6wno
porcelanowe figurki, jak resztki oporu zony.

Przyciskajac do piersi szmacianego rézowego krolika, ktory mogt by¢ zabawka dla
psa, dziewczynka skryla si¢ za lodowka. Oczami jak paciorki wpatrywata si¢ w co$
niewidzialnego.

Cienkim, ale czystym glosikiem zaczgta Spiewac w jezyku, ktorego Amy nie potrafila
rozpozna¢. Mogla to by¢ celtycka piesn mysliwska.

Chlopiec, ktoremu na imi¢ bylo Jimmy, skryt si¢ gdzie$ indzie;.

Janet, wiedzac, ze m¢zowski tom moze zgruchota¢ nie tylko solniczki i pieprzniczki,
ale takze jej palce, skulita sig, styszac Swist zelaza tnacego powietrze. Upuscila na stol
ceramiczne dalmatynczyki.

Krzykneta, gdy Zzelazny lom zawadzit o jej prawa dlon, skulona odskoczyta pod piec,
krzyzujac na piersiach rece.

Kiedy laga nie trafila w dalmatynczyki i walngta glucho w dgbowy blat, Carl zlapat

jednego dalmatynczyka i rzucil Zonie w twarz; figurka odbila si¢ od jej czota, nastgpnie



uderzylta o drzwiczki od pieca i obthuczonymi konczynami upadia na podlogg.

Amy wkroczylta do kuchni, tuz za nia Brian.

— Zostaw ja, Carl — powiedziala.

Pijak odwrécit glowg w jej strong, z mina wyrazajaca nie tylko grozbe, ale i
okrucienstwo — stare jak $wiat.

Amy miata wrazenie, ze w ciele Brockmana zamieszkuje kto$ jeszcze poza nim
samym, ze za jego przyzwoleniem jaki§ nocny gos¢ zakradt si¢ do serca Carla, czyniac sobie
z niego kryjowke.

— Moze to juz twoja zona? — zapytal Carl Briana. — I twdj dom? A moja Theresa to juz
twoja corka, co?

Wdzigczne trele wydobywaly si¢ z gardziotka dziewczynki, jej glosik, czysty jak
gorskie powietrze 1 dziwny jak jej oczy, zagadkowy w tej czystosci, a przez to, ze
niezrozumiaty, brzmiat rowniez pieszczotliwie.

— To twoj dom, Carl — odpowiedziat Brian. — Wszystko tutaj jest twoje. Wigc dlaczego
to niszczysz?

Carl zaczal co§ mowi¢, ale zaraz cigzko westchnat.

Zdawalo sig, ze fala emocji opuszcza go, zostawiajac jego rysy spokojne i wygtadzone,
jak piasek obmyty cofajacym si¢ odptywem.

Bez §ladu gniewu, ktory przedtem objawial, powiedziat:

— Widzisz... tak si¢ sprawy maja, ze najlepiej je zniszczyc.

Brian zrobit krok w strong stotu, ktory ich dzielil, i zapytat:

— Co to znaczy: tak si¢ sprawy maja? Mozesz mi to wytlhumaczy¢?

Polprzymknigte oczy nadawaly Carlowi wyglad $piacego czlowieka, ale musiat co$
kombinowa¢ w swoim gadzim umysle.

— Zle stoja. Wszystko idzie nie tak.

— Jakie sprawy?

W jego glosie daly si¢ stysze¢ nuty melancholii.

— Cztowiek si¢ budzi w $rodku nocy, czarnej jak atrament, kiedy jest tak cicho, ze
wreszcie moze chwilg pomysle¢, i wtedy czuje, ze wszystko jest nie tak, 1 nie ma sposobu, by
co$ w tym zmieni¢ na lepsze. Za nic nie da si¢ nic zmienic.

Glosik Theresy, czysty, srebrzysty jak irlandzkie dudy, sprawil, ze Amy przeszedt
dreszcz, gdyz bez wzgledu na to, o czym dziewczynka $piewata, piesn ta wyrazata zagubienie
1 tesknote.

Brockman spojrzat na corke. W jego oczach ukazaly sig tzy, moze wzruszyt si¢ corka,



moze piosenka, a moze uzalit si¢ nad samym soba.

Niewykluczone, ze glos dziecka miat walor ostrzegawczy, albo tez sprawito to dlugie
obcowanie Amy z psami, w kazdym razie wyczuta, ze furia Carla nie mingta catkowicie, i
stumiona moze wybuchna¢ ze zdwojona sila.

Wiedziala, Zze lom moze uderzy¢ bez zapowiedzi i trafi¢ jego zong prosto w twarz,
gruchoczac jej kosci nieodwotalnie i ostatecznie, wtltaczajac mézg w czaszke.

Niczym fala $wiatla przeczucie wyslane przez Amy natychmiast dotarlo do Briana.
Jeszcze zanim nabrata do pluc powietrza, by wydac¢ z siebie krzyk, on juz zrobil nastgpny
ruch. Nie majac do$¢ czasu, by okraza¢ kuchnig, wskoczyl najpierw na krzesto, potem na stot.

Na dlon, ktora trzymata tom, upadta 1za, palce $cisnelty mocniej zelazo.

Janet otwarla szeroko oczy. Carl jednak zabil w niej wolg. Stala nieporuszona, z
zapartym tchem, obezwtadniona przygniatajacym ci¢zarem rozpaczy.

Podczas gdy Brian przystgpowat do konfrontacji, Amy uswiadomita sobie, ze Carl
roOwnie dobrze jak na Janet, mégiby zamierzy¢ si¢ na Therese, skoczyta wigc ku dziecku.

Stojac na stole, Brian zdazyt schwytac¢ 1 zatrzymac uzbrojona reke zamierzajaca si¢ na
Janet, po czym rzucit si¢ na Brockmana. Upadli na podloge, turlali si¢ wsrod odtamkow
ceramiki, plasterkow limonki, w katuzy tequili.

Amy zostawila szeroko otwarte drzwi frontowe, przez ktore teraz uslyszata
dochodzacy z dalszego kranca domu glos: ,,Policja!”. Przyjechali po cichu, nie na sygnale.

— Tutaj! — zawotala, przygarniajac do siebie Therese, ktorej piosenka $cichta najpierw
do szeptu, zanim catkiem umilkfa.

Janet stata nieruchomo, jakby cios nadal jej grozit, ale Brian juz przejat lage.

Dwoch policjantow opasanych skorzanymi pasami na kabure, z dlohmi gotowymi do
wyciagnigcia broni, weszto do kuchni. Jeden z nich polecit Brianowi odlozy¢ tom, co tez
Brian uczynit, kladac narzedzie na blacie kuchennego stotu.

Carl Brockman wygramolil si¢ z podlogi i stanat wreszcie o wlasnych sitach, z
krwawiaca reka, w ktora wbil si¢ kawatl szkla z rozbitej butelki. Jego twarz, przed chwila
jeszcze czerwona od gniewu, ze §ladami niedawnych fez, teraz zbladla i wyrazata jedynie zal
nad soba.

— Poméz mi, mala — skamlal, wyciagajac ku Zonie zakrwawiona dlon. — Co mam
robi¢? Pomoz mi, mata.

Zrobila krok w jego strong, ale zaraz si¢ zatrzymata. Spojrzala najpierw na Amy,
potem na Theresg.

Dziecko kciukiem uwigzilo piosenke gdzies w sobie, zamknglo tez oczy. Podczas



calego zajscia twarz dziewczynki pozostawala bez wyrazu, jak gdyby byta glucha na wszelkie
pogrézki 1 odglos uderzen tomu walacego w dgbowy blat.

Jedynym znakiem, Ze miata jaki§ zwiazek z rzeczywisto$cia, bylo kurczowe
uczepienie si¢ matczynej reki.

— To moj maz — powiedziata Janet do policjantow. — Bil mnie. — Podniosta r¢ke do ust,
ale zaraz ja opuscita. — M6j maz mnie uderzyt.

— Jan, przestan, co ty opowiadasz.

— Uderzyt tez naszego synka. Rozbil mu nos. Naszemu Jimmy’emu.

Jeden z funkcjonariuszy wziat tom ze stohu 1 odstawil go w odlegly kat, tak by nikt nie
miat do niego fatwego dostepu, po czym polecit Carlowi usia$¢ na krzesle przy stole.

Nastgpnie zaczgly si¢ pytania 1 odpowiedzi, odstonigcie nowego rodzaju cierpien:
straconych ztudzen, niedotrzymanych obietnic 1 przysiag.

Amy po opowiedzeniu policji swojej wersji wydarzen oraz po ztozeniu zeznah przez
pozostale osoby wyprowadzita Theres¢ z kuchni 1 poszla szuka¢ chlopca. Mogt zaszy¢ sie
gdzie§ w domu, ale Amy ciagneto co§ w strong otwartych drzwi.

Na ganku pachniato kwitnagcym noca jasminem, ktory wspieral si¢ na deszczulkach
kratownicy. Wczesniej jako$ nie wyczula tego zapachu.

Wietrzyk ucicht. W kompletnej ciszy drzewa eukaliptusow staly nieruchome jak
zalobnicy.

Chiopiec zdawal si¢ pochlonigty zabawa z psem na chodniku tuz przy aucie
policyjnym widocznym w $wietle ksigzyca.

Klapa bagaznika jej forda byta otwarta. Chlopiec zapewne wypuscit psa z SUV-a.

Uwaznie przyjrzawszy si¢ sytuacji, Amy odkryta, ze Jimmy nie bawit si¢ z
retrieverem, tylko usilowal uciec. Pies natomiast zablokowal mu droge i zaganiat go z
powrotem do domu.

Chiopiec upadt na chodnik, podciagnat nogi pod brodg¢ i znieruchomiat w tej
embrionalnej pozyciji.

Pies potozyl si¢ przy nim, pilnujac go jednak przez caly czas.

Amy posadzita Theresg na schodkach ganku i powiedziata:

— Nie ruszaj si¢ stad, kochanie, dobrze? Czekaj tu na mnie.

Dziewczynka nie odpowiedziata, by¢ moze nie umiata mowic.

W ciemnosci nocy pograzonej w ciszy jak w opustoszatym kosciele Amy wybiegla na
ulice.

Nickie $ledzita kazdy jej krok. W blasku ksigzyca jej zlota siers¢ wydawala sig



srebrna, a $wiatlo lamp zdawato si¢ skupiaé wylacznie na niej, w odbiciu tym nabierajac
mocy.

Kiedy Amy uklgkla przy Jimmym, ustyszala jego placz. Polozyla dlon na jego
ramieniu, a on jej nie zrzucit.

Ona i suka patrzyly na siebie ponad ciatkiem pograzonego w zato$ci chlopca.

Retrieverka miala szlachetny wyraz pyska, daleki od komicznego wyrazu, jaki czgsto
przybieraja psy tej rasy. Szlachetny i powazny.

We wszystkich domach, z wyjatkiem jednego, bylo ciemno. Cisza rozgwiezdzonej
nocy przerywana byla tylko cichym glosem poptakujacego chlopca, ktory stopniowo
uspokajat sig, gdy Amy gtadzita go po wlosach.

— Nickie — szepngla.

Pies nie postawit uszu, nie machnat ogonem, nie zareagowal w zaden widoczny
sposob, tylko przygladat si¢ jej uwaznie.

Po chwili Amy sktonita chlopca, by wstat.

— Obejmij mnie za szyjg, kochanie — poprosita.

Jimmy byt maty i dal si¢ z tatwoscia zebra¢ z chodnika, trzymata go na rgkach jak w
kotysce.

— Juz po wszystkim, kochanie. Juz mingto, wigcej si¢ nie powtorzy.

Pies poprowadzil ich do auta, przebiegt kilka ostatnich krokow 1 wskoczyl do
bagaznika.

Stamtad obserwowal, jak Amy uktada chlopca na tylnym siedzeniu.

— To si¢ juz nie powtdrzy, przyrzekam ci — obiecata Amy, catujac chlopca w czoto.

Ta obietnica zaskoczyta ja. Chlopiec nie byt jej dzieckiem, a linie ich zycia ledwo si¢
przeciety, tylko przez krotki czas majac wspdlny bieg. Nie mogta dla obcego dziecka zrobi¢
tego, co robifa dla psow, a i psom czgsto nie udawalo jej si¢ poméc. A jednak powtdrzyla te
stowa:

— Obiecujg ci to.

Zatrzasnela drzwi 1 stala jeszcze przez chwilg z tylu samochodu, patrzac na Therese
siedzaca na schodkach ganku.

Blask rzucany przez ksigzyc sprawial, ze betonowy chodnik wygladat, jakby byt
pokryty szronem, a liscie eukaliptusa jak malowane mrozem kwiaty.

Amy przypomniata sobie pewna zimowa noc ze $ladami krwi na $niegu 1 topotem
skrzydel mew wzbijajacych si¢ do lotu z porgczy galeryjki, przez moment oSlepiajaco

biatych, gdy przecinaly snop $wiatla latami morskiej omiatajacy niebo, tworzac jakby



honorowa eskorte niewinnej duszyczki, ktora wracata do domu.



Biuro Briana McCarthy’ego i Wsp6lnikow zajmowalo pomieszczenia na parterze
skromnego dwukondygnacyjnego budynku. On sam mieszkat na pigtrze.

Amy zatrzymata samochdd na niewielkim parkingu znajdujacym si¢ w poblizu domu.
Zostawiwszy w SUV-ie Janet z psem i dzie¢mi, odprowadzila Briana do zewngtrznych
schodow, ktore wiodly do jego mieszkania.

Na szczycie schodow palita si¢ lampa, ale jej $wiatto nie docierato na dot.

— Pachniesz tequila — zauwazyta.

— Chyba jeszcze mam w bucie plasterek limonki.

— Wej$¢ na stol, by stamtad rzuci¢ si¢ na niego, to byto ryzykowne.

— Chciatem zrobi¢ wrazenie na swojej dziewczynie.

— To ci si¢ udato.

— Teraz chcialbym ci¢ pocatowac.

— Pod warunkiem, ze nasz zar nie spowoduje globalnego ocieplenia i nie $ciagniemy
na siebie polic;ji.

Spojrzat w kierunku samochodu.

— Wszyscy na nas patrza.

— Po doswiadczeniach z Carlem moze powinni zobaczy¢, jak si¢ ludzie catuja.

Pocalowat ja. Byta w tym dobra.

— Nawet suka nas obserwuje — powiedziat.

— Pewnie si¢ zastanawia, ile datam za ciebie, skoro za nig zaptacitam dwa tysiace.

— W kazdej chwili mozesz wzia¢ mnie na smycz.

— Na razie wystarcza mi pocalunki. — Znéw go pocalowala, po czym wrdécita do
samochodu.

Jeszcze przez chwilg $ledzit wzrokiem jej odjezdzajacy samochdd, a potem wszedt na
gore. Jego mieszkanie bylo przestronne, miatlo mahoniowe posadzki i kremowe $ciany.
Powsciagliwie umeblowane wedhug kanondéw najnowszej mody, ozdobione jedynie japonska
sztuka, bardziej niz garsonier¢ przypominato zakonna celg. Przerobit to mieszkanie od

podstaw i urzadzil, jeszcze zanim poznat Amy. Po tym juz nie chciat by¢ ani kawalerem, ani



zakonnikiem.

Zrzucil z siebie ubranie przepojone zapachem tequili i wziat prysznic. Moze goraca
woda sprawi, ze zachce mu si¢ spac.

Kompletnie wybudzony, czujny jak sowa noca, wlozyl dzinsy i hawajska koszulg.
Dochodzita dopiero trzecia, ale on gotéw byt rozpoczyna¢ dzien.

Z kubkiem $wiezo naparzonej kawy zasiadl w swoim gabinecie przed komputerem.
Chciat trochg popracowac, zanim bezsennos$¢ nie stgpi jego wyostrzonej uwagi.

Czekatly na niego dwa e-maile. Nadawca byt pigkeeper.

Vanessa. Od pigciu miesiecy nie mial z nig zadnego kontaktu. Zaczynal mysle¢, ze ona
juz nigdy si¢ nie odezwie.

Przez chwilg patrzyt niezdecydowanie na ekran, wahajac si¢, czy ma pozwoli¢ jej
wtargna¢ zndw do swojego zycia. Gdyby nie czytal jej listow, nie odpowiadat na nie, moze z
czasem moglby si¢ jej pozbyc.

Ale wraz z nia stracitby nadziej¢. Cena za pozbycie si¢ Vanessy bytaby zbyt wysoka.

Otworzyt pierwszego e-maila.

Piggy Chce mieé¢ szczeniaczka. Czy to takie glupie? Jak moZe troszczyé sie o
szczeniaczka, skoro on jest od niej mqdrzejszy? Niektore rosliny doniczkowe sq madrzejsze od
Piggy.

Brian zamknal oczy. Za p6zno. Zndéw si¢ na nia otworzyl i teraz znow ozyla w jasnych
sferach jego umyshu, wychodzac z ciemnych zautkow pamigci.

Jak ci leci, Bry? Czy masz juz raka? W przysztym tygodniu skonczysz trzydziesci cztery
lata, ale ludzie stale umierajq mtodo na raka. Czy mam za duze oczekiwania?

Wydrukowat jej list, po czym przeniost do pamigci komputera pod hastem Vanessa.

Obiema r¢kami trzymat kubek, by kawa si¢ nie wylala. Napar nadal mu smakowal, ale
to nie kawa byta mu potrzebna.

Z kredensu w jadalni przynidst sobie butelkg¢ koniaku. Wrociwszy do gabinetu, wlat do
kawy spory kieliszek remy martin.

Sam nie pijat czgsto. Trzymat remy martin dla go$ci. Gosé, ktory go nawiedzit, nie byt
mile widziany, nawet jako duch tylko.

Chodzit przez chwilg po mieszkaniu, czekajac, az koniak zlagodzi jego napigcie.

Amy miala racjg: Carl Brockman byl migczakiem. Pijak $mierdzial tequila, ale
Vanessa nawet na odlegto$¢ pachniata siarka.

Zebrawszy sity, wrocit do biurka, by przeczyta¢ nastgpnego e-maila.

Czes¢, Bry. Zapomniatam o czyms zabawnym.



Nie czytajac dalszego ciagu, nacisnal klawisz, by wydrukowac list, po czym zachowat
go pod hastem Vanessa.

W mieszkaniu panowala kompletna cisza, zaden dzwigk nie dochodzit z biura ani z
pograzonej w ciemnosci ulicy.

Zamknal oczy. Ale tylko prawdziwa Slepota moglaby go powstrzymaé przed
przeczytaniem wydruku listu.

W lipcu przez caly dzien Piggy budowata zamki z piasku na tej matej plazy, jakq mamy
na nowym miejscu, ale skonczylo sie na tym, Ze sie strasznie spiekta i wyglqdata jak pieczony
bateronik. Biedaczka nie mogta spac przez kilka dni, plakata przez pot nocy, potem zaczeta jej
schodzi¢ skora, wiec si¢ drapata do zywego. Niemal czulo sie won smazonego boczku.

Slizgat si¢ po powierzchni przesztych zdarzen, ale pod nim rozciagala si¢ otchtan
wspomnien.

Piggy znow jest rozowiutka i gladka jak przedtem, ale na jej karku pojawil sie
pieprzyk, ktory jakby sie zmienial. Moze stonce spowodowato powstanie czerniaka. Bede cie
informowac na biezqco.

Ztozyt obie kopie listow razem. Pdzniej przeczyta oba raz jeszcze, doszukujac si¢
ukrytych aluzji, zwlaszcza w odniesieniu do ,,matej plazy”.

W kuchni wylat reszte zawartosci kubka do zlewu. Nie potrzebowal juz kawy ani
koniaku.

Poczucie winy nie przemija. Zal przechodzi w smutek, a smutek moze trwaé wiecznie.

Otworzyl lodowke, ale zaraz ja zamknat. Nie tylko nie mogt spaé, ale nie mogt tez
jesc.

Nie necit go tez powrdt do gabinetu 1 zajgcie si¢ projektem domu dla klienta.
Architektura moze by¢ zamrozona muzyka, jak powiedziat kiedy$s Goethe, ale w owej chwili
byl na nia gluchy.

Z kuchennej szuflady wyciagnat duzy arkusz papieru i komplet olowkow. Te rzeczy
trzymat pod reka w kazdym pomieszczeniu.

Usiadl przy stole, na ktorym si¢ jadalo, 1 zaczat szkicowa¢ dom dla Amy, zgodnie z jej
zyczeniem: z miejscem dla pséw, schronieniem, gdzie juz nikt nie moglby podnie$¢ na nie
reki, gdzie nie szczedzono by im cieptych uczué.

Posiadata kawalek ziemi, gdzie wierzchotki dgbow rysowaty si¢ na tle nieba, rzucajac
o $wicie dhugie cienie, ktore kladly si¢ na porosnigtych trawa stokach wzgorza, by w potudnie
wycofa¢ si¢ w strong szczytu. Miala wizj¢ tego domu, ktoéra go zainspirowala.

Niemniej po niedtugiej chwili zamiast szkicu domu zaczal wylania¢ si¢ portret, a



projekt schroniska przeksztalcit si¢ w wizerunek samego psa. Brian byt zdolnym portrecista,
ale jeszcze nigdy nie robit portretu psa.
Kiedy tak sunat otdowkiem po papierze, opanowato go dziwne uczucie zapowiadajace

co$ niezwyklego.



Po odwiezieniu Briana do domu Amy zadzwonita do sasiadki, Lottie Augustine, by
powiedzie¢ jej, ze wiezie troje rozbitkow, ktorzy nie sa psami, ale ktorzy potrzebuja
schronienia.

Lottie pracowala jako wolontariuszka w Golden Heart, organizacji zalozonej przez
Amy. Kilkakrotnie juz si¢ zdarzalo, ze wstawata po poinocy, by stuzy¢ pomoca w nagtych
przypadkach, 1 zawsze robita to z usmiechem.

Dla Lottie, owdowialej od pigtnastu lat emerytowanej pielegniarki, pomaganie psom
miato rdwnie gleboki sens jak przedtem przynoszenie ulgi pacjentom i bycie dobra Zona.

Dalsza jazda od miejsca, gdzie mieszkal Brian, do domu Lottie przebiegata w
przyttaczajacej ciszy: Theresa spata na tylnym siedzeniu, jej brat pograzony byl w ponure;j
zadumie, a Janet wygladata przez okno, patrzac na mijane opustoszale ulice, jakby to byt
krajobraz ksi¢zycowy, a nie po prostu okolica, ktorej jeszcze nie znafta.

Amy w towarzystwie innych ludzi Zle tolerowata ciszg. Obawiala sig, ze kto§ moze
wyrwac si¢ z jakim$ pytaniem, na ktére ona bedzie musiata odpowiedzie¢, co zburzy jej
spokoj.

Dlatego zagadywata, monologujac o tym i owym, nie wykluczajac historii o Antoinie,
psie kierujacym samochodem niewidomego Marca gdzies$ na dalekich Filipinach. Ale zadne z
dwojga zngkanych dzieci ani ich matka nie podjgli tematu.

Kiedy zatrzymali si¢ na czerwonym S$wietle, Janet podala Amy dwa tysiace dolarow,
ktore dostal od niej Carl.

— To twoje pieniadze — powiedziata Amy.

— Nie mogg ich przyjac.

— Kupitam przeciez psa.

— Ale Carl jest teraz w areszcie.

— Wkrotce go wypuszcza.

— Ale nie upomni sig 0 psa.

— Poniewaz ja go kupitam.

— O mnie si¢ upomni, zwlaszcza po tym, co zrobilam.



— Zargczam ci, zZe ci¢ nie znajdzie.

— Nie sta¢ nas na trzymanie tej suki.

— Nie szkodzi. Ja ja kupitam.

— I tak ci ja dam.

— Sprawa zatatwiona.

— To mnostwo pienigdzy — stwierdzila Janet.

— Niekoniecznie. Ja nigdy si¢ nie targuje.

Kobieta przykryla dtonmi rulon banknotow 1 opuscita glowe.

Swiatlo zmienito si¢ na zielone i Amy ruszyta dalej przez puste ulice.

— Dzigkuje — powiedziala Janet cicho.

— Wierz mi, kochana — wyznata Amy, myslac o suczce siedzacej w bagazniku — mnie
przypadta lepsza potowa tego kontraktu.

Spojrzata w lusterko wsteczne i zobaczyta w nim, jak Nickie wyciaga glowe w strong
tylnego fotela. Ich spojrzenia na moment spotkaly si¢ w lusterku, po czym Amy przeniosta
wzrok na droge.

— Od jak dawna macie Nickie?

— Od czterech miesigcy, moze trochg duze;.

— Skad ja wzigliscie?

— Carl nie mowit. Po prostu ktorego$ dnia przyprowadzit ja do domu.

Jechali na potudnie Coast Highway, po prawej stronie mijali zarosla i1 taki. Dalej, za
taka, znajdowata si¢ plaza 1 morze.

— Ile ona moze mie¢ lat?

— Carl powiedzial, ze pewnie dwa.

— Wiec nastata u was wraz z imieniem.

— Nie. On nie wiedzial, jak suka si¢ wabi.

Woda byta czarna, podobnie jak niebo, tylko ksiezyc, niezmordowany malarz, mimo
ze juz zachodzil, nadal srebrzyl grzbiety fal.

— Wigc kto ja nazwal?

Ku zdziwieniu Amy, Janet odpowiedziata:

— Reesa. Theresa.

Tej nocy dziewczynka w ogole si¢ nie odezwala, tylko $piewata czystym wysokim
glosikiem w jezyku prawdopodobnie celtyckim 1 sprawiala wrazenie dziecka fagodnie
autystycznego.

— Dlaczego akurat Nickie?



— Reesa powiedziata, ze ona zawsze tak si¢ nazywata.

— Zawsze?

— Tak.

— Wydawato mi si¢, ze Theresa niewiele mowi.

— Bo tak jest. Czasami nic nie mowi przez parg tygodni, a potem powie tylko kilka
stow.

W lusterku — uwazne spojrzenie psa. W morzu — zanurzajacy si¢ w wodzie ksigzyc. Na
niebie — skomplikowana konstelacja gwiazd.

W sercu Amy kietkowata mysl, ktérej nie chciata do siebie dopuscic, bo tak naprawde

nie miata ona sensu — ze Nickie wrocita do nie;j.



Moongirl moze kocha¢ si¢ wylacznie w catkowitej ciemno$ci. Kiedy byta miodsza,
uwazala, ze jej zycie niechybnie stanie si¢ ubozsze, jezeli pozwoli sobie na namigtno$¢ w
Swietle dnia.

Dlatego nawet smuga $wiatta zza opuszczonych stor niweczyta cate jej pozadanie.

Nawet nikly §lad promienia stonecznego w faldach zaciagnigtych zaston studzit jej
podniecenie.

Swiatlo saczace sie z sasiedniego pokoju — przez szpare w drzwiach, przez dziurke od
klucza — odbiera jak bolesne uktucie, wzdryga sig, gdy czuje dotyk kochanka.

Jej namigtno$¢ ostudza nawet fosforyzujace cyferki budzika stojacego przy t6zku.

Fosforyzujaca tarcza zegarka na reke, malenka zaréweczka w czujniku dymu,
swiecace oczy kota wywotuja w niej krzyk frustracji i sprawiaja, ze jej libido wysycha.

Harrow nazwat ja Moongirl, poniewaz wyobraza ja sobie, jak zbtakana i naga wedruje
kalenica dachu i wyje do ksigzyca.

Nie wie, jaka etykietke psychiatra przypialby temu szczegoélnemu szalenstwu, jednak
jest pewien, ze to wariatka.

Nigdy nie zwroécit si¢ do niej tym imieniem. Instynkt podpowiadal mu, ze gdyby to
zrobil, narazilby si¢ na niebezpieczenstwo, kto wie, moze nawet S$miertelne
niebezpieczenstwo.

W dziennym $§wietle albo wieczorem moze uchodzi¢ za normalna. Potrafi nawet dos¢
przekonujaco uda¢ zdrowa osobg. To jej uroda wprowadza w blad.

Szczegodlnie dobrze jej w szkarlacie, ale tez biaty 1 r6zowy to jej kolory; bukiety
hortensji przyciagaja wzrok, lecz rosliny moga by¢ przeciez trujace, na przyklad konwalie,
kwiaty krwawnika kanadyjskiego, ptatki zottego jasminu, dodane do herbaty albo do satatki
moga zabi¢ nawet w ciagu dziesigciu minut.

Moongirl najbardziej lubi czarne rdze, cho¢ nie sa trujace.

Harrow widziat, jak kiedy$ Sciskata ten kwiat tak mocno, ze kolce zranity jej palce do
krwi.

Ma wysoka tolerancj¢ bolu, podobnie jak on. Nie, zeby lubila uklucie kolcow, ona po



prostu tego nie czuje.

Panuje catkowicie nad swoim cialem i intelektem. Nie panuje za to nad uczuciami.
Brakuje jej wigc rownowagi, a rOwnowaga jest warunkiem zdrowia psychicznego.

Tej nocy w pokoju bez okien, gdzie nie dochodzi $wiatlo nawet gwiazd, gdzie zegarek
z fosforyzujacymi wskazéwkami zostal schowany do szuflady nocnego stoliczka, nie mozna
powiedzie¢, ze si¢ kochaja, poniewaz milo§¢ nie ma nic wspolnego z ich zapamigtalym
spotkowaniem.

Zadna inna kobieta tak nie fascynowala Harrowa, jak wlaénie ta. Jest w niej
nienasycony gtéd czarnej wdowy, namigtno$¢ modliszki, ktora podczas stosunku zabija i
zjada swojego partnera.

Harrow liczy si¢ z tym, ze ktorej§ nocy Moongirl schowa ndéz pod materacem albo
gdzies w poblizu 16zka. W catkowitej ciemnos$ci, w chwili przedostatniej ustyszy jej szept:
,kochany” i zaraz poczuje, jak ostrze sztyletu wbija mu si¢ mi¢dzy zebra i trafia w wezbrane
Serce.

Jak zwykle czekanie na seks okazuje si¢ bardziej elektryzujace niz sam seks. Na
koniec odczuwa dziwna pustke, pewnos¢, ze to, co w akcie najwazniejsze, znowu go ominglo.

Wyczerpani leza bez ruchu w ciemnosci, cisi, jakby zstapili ze $wiata zywych do
otaczajacej swiat doczesny ciemnosci.

Stowa nie sa domena Moongirl; kiedy chce co$ wyrazi¢, méwi zawsze wprost, o co jej
chodzi.

W jej obecnosci Harrow zachowuje si¢ podobnie. Im mniej stéw, tym mniejsze
ryzyko, ze zwykla uwaga zostanie przez nia wzigta za obraze lub surowy osad.

Szczegblnie drazliwa jest na osadzanie. Niewinna rada, jezeli okaze si¢ nie po jej
mysli, moze zosta¢ zrozumiana jako nagana. Zyczliwe ostrzezenie moze by¢ uznane za
piekaca krytyke.

Kiedy cielesne zblizenie si¢ dopeinia, Harrow juz nie obawia si¢ Zadnego ostrza
ukrytego w poscieli. Gdyby kiedykolwiek miala go zabi¢, podejmie probg zabdjstwa wtedy,
gdy beda si¢ szamotali albo podczas samego aktu czy tez tuz przed osiagnigciem przez nia
szczytu rozkoszy.

Teraz, kiedy akt cielesny maja za soba, on nie szuka wytchnienia we $nie. Moongirl
zazwyczaj $pi we dnie, noca za$ rozkwita, Harrow przestawit si¢ juz na jej cykl.

Przyczajona w ciemnosci lezy jak glodne stworzenie przycupnigte na galezi, udajace
korg, gotowe rzuci¢ si¢ na nieostroznego przechodnia.

— Podpalmy — méwi po pewnym czasie.



— Ale co podpalmy?

— To, co nalezy spalic.

— Dobrze.

— Ale nie ja, jesli tak myslisz.

— Nie, tak nie mysle.

— Ja zostawiam na potem.

— Dobrze — zgadza sig.

— Chodzi mi o miejsce.

— Gdzie to jest?

— Rozpoznamy je.

— Jak?

— Kiedy je zobaczymy.

Siada na 16zku 1 sigga do wylacznika lampy z bezbledna precyzja Slepca, ktory palcami
sczytuje pismo Braille’a do ostatniej kropki.

On, widzac ja w $wietle lampy, zndéw jej pragnie, ale ona nigdy nie pozwala mu na
drugi raz. Jego zadowolenie zawsze zalezy od jej potrzeb, a teraz jedynym jej pragnieniem
jest spalenie.

Przez cate swoje zycie Harrow tylko brat i wykorzystywat, nawet jesli inni uwazali go
za przyjaciela czy cztonka rodziny. Obcy wérod ludzi dziatat wylacznie we wlasnym interesie
— tak bylo, dopoki nie spotkat Moongirl.

Ich zwiazek nie jest ani przyjaznia, ani wigzami rodzinnymi, jest czym$ bardziej
pierwotnym. Jesli dwoje moze stanowi¢ sfore, to oni sa taka sfora wilkow, cho¢ grozniejsi od
wilkow, a to dlatego, ze wilki zabijaja tylko wtedy, gdy sa gtodne.

Naciaga na siebie ubranie, nie spuszczajac z niej wzroku, poniewaz ona ubiera si¢ w
sposOb nie mniej erotyczny, niz gdyby robifa striptiz. Nawet szorstka materia zdaje si¢
zeslizgiwac po jej ciele niczym najgladszy jedwab, a zapinanie kazdego guziczka zdaje si¢
obiecywaé pdzniejsze rozpinanie.

Ich okrycia — jego narciarski skafander i jej skorzana kurtka obszyta futerkiem — wisza
na kotkach wbitych w $ciang.

Na dworze, w blasku ksigzyca, jej jasne wlosy wydaja si¢ platynowe, oczy za$, majace
w $wietle lampy kolor butelkowej zieleni, noca wyprana z barw, $wieca szara poswiata.

— Ty prowadzisz — o$wiadcza Moongirl, idac za nim do przylegtego garazu.

— W porzadku.

Przy wejsciu on zapala $wiatlo.



— Potrzebna nam jest benzyna — moéwi ona.

Spod roboczego stolka Harrow wyciaga czerwony kanister o pojemnosci dwodch
galonéw, w ktorym trzyma paliwo do kosiarki. Sadzac po wadze kanistra i odglosie
chlupiacej zawartosci, nie ma tam wigcej niz pét galona.

Zaréwno lexus SUV, jak i jego sportowy dwuosobowy mercedes byly niedawno
tankowane. Harrow wtyka koncoéwke przewodu do lexusa.

Moongirl stoi za nim i trzymajac rece w kieszeniach kurtki, obserwuje go, jak zasysa
powietrze z gumowego weza.

On kalkuluje: jesli zle wyliczyt ilos¢ benzyny 1 paliwo dostanie mu si¢ od ust, czy ona
wyciagnie wtedy zapalniczke 1 podpali wydychane przez niego opary, wzniecajac ogien, ktory
buchnie z jego ust, palac mu wargi i jezyk.

Czujac gryzacy smak paliwa, natychmiast wyjmuje z ust przewdd 1 opuszcza go w dol,
do kanistra, akurat w tym momencie, gdy benzyna zaczyna chlusta¢ z gumowego weza.

Spoglada na nia 1 napotyka jej wzrok, ona nic nie moéwi, on tez milczy.

Nie musza si¢ ba¢ siebie — tak dlugo, jak jedno potrzebuje drugiego do swych
polowan. Ona ma swoja zwierzyng fowna, przedmiot wlasnej nienawisci, on ma swoja, nie
tylko to, co moga dzi$ spali¢, ale takze inne szczegolne cele. Razem moga wigcej osiagnac i
mie¢ z tego wigcej przyjemnosci, niz gdyby dzialali w pojedynke.

Harrow wstawia napeliony kanister do sportowego mercedesa, umieszcza go z tytu za
kubetkowymi fotelami.

Jednopasmowa droga z czarna nawierzchnia, rozszerzajaca si¢ od czasu do czasu w
zatoczki, wznosi si¢ 1 opada, przez pot kilometra krgci w lewo 1 w prawo, zanim wreszcie
doprowadza ich do bramy, ktora otwiera si¢, gdy Moongirl naciska guzik na tym samym
pilocie, ktérym przedtem otwierata drzwi garazowe.

Jeszcze tylko niecaty kilometr 1 dojezdzaja do dwupasmowej drogi gldwne;.

— W lewo — méwi ona, i on skrgca w lewo, czyli na ponoc.

Minglo juz pél nocy, ale nadal jeszcze wiele moze si¢ zdarzyc¢.

Na wschodzie wznosza si¢ zbocza wzgorz. Na zachodzie opadaja.

W $wietle ksigzyca dzika trawa ma platynowy kolor, podobny do wlosow Moongirl,
jakby wzgorza byly poduszka dla niezliczonych rzesz kobiet, ktore sklonity na niej swoje
jasnowlose glowy.

Okolica jest slabo zaludniona. Przez chwilg¢ w zasiggu wzroku nie wida¢ ani jednego
domostwa.

— llez przyjemniejszy bytby $wiat — moéwi Moongirl — gdyby wszyscy na nim byli



martwi.



Amy Redwing mieszkata w skromnym bungalowie, ale jej sasiadka, Lottie Augustine,
miata pigtrowy dom, w ktorym byto do$¢ miejsca dla Janet i jej dzieci. Kiedy Amy parkowata
na podjezdzie, powitalo ja cieple swiatlo bijace z okien.

Dawna pielggniarka wyszta, by ich przywita¢ 1 pomoc im wnies¢ do domu napredce
spakowane walizki.

Szczupta, ubrana w dzinsy 1 wypuszczona na wierzch meska koszule w niebiesko-z6ita
szachownicg, z siwymi wlosami zebranymi w konski ogon, o jasnym wejrzeniu bigkitnych
oczu otoczonych kurzymi lapkami, widomym $wiadectwem umilowania promieni
sfonecznych, Lottie mogla uchodzi¢ zard6wno za nastolatke, jak i emerytke. W mlodosci
zapewne uwazano ja za osobg stara duchem, ale kiedy doszta swych lat, prezentowata
mlodziencza swiezosS¢.

Zostawiwszy psa w samochodzie, Amy wyniosta stamtad Theresg. Dziecko obudzito
si¢, gdy wchodzity na schodki ganku z tylu domu.

Nawet po obudzeniu jej oczy pelne byly marzen sennych.

Dotkneta medalionu, zawieszonego na szyi Amy i szepneta:

— Wiatr.

Lottie z dwiema walizkami w reku szla pierwsza, za nia Janet z jedna torba 1 Jimmym
idacym z tylu; w tym szyku cata procesja weszta do domu.

Tuz za progiem kuchni Theresa, nadal na re¢kach Amy, obracajac w paluszkach
medalion, wyszeptala:

— DzwoneczkKi.

Amy, nagle przeniesiona w przesztos¢, stangta w miejscu. Obraz kuchni zamazat sig,
jakby miat by¢ tylko watla wizja przysztej chwili.

Whatrzone w glab wlasnej wizji oczy dziecka staly si¢ jeszcze wigksze, jakby otwarty
si¢ na inny $wiat, do ktorego przez nie mozna bylo si¢ dostac.

— Co ty mowisz? — zapytala Theresg, chociaz styszata wyraznie kazde stowo.

Wiatr. Dzwoneczki.

Dziewczynka przez chwilg nawet nie mrugngta, ale wkrotce przymkngta oczy i



kciukiem zatkala sobie buzig.

Kuchnia zné6w nabrata wyraznych konturoéw, gdy Amy sadzata dziecko na krzesetku w
jadalini.

Na stole stal talerzyk z domowymi ciasteczkami. Jedne owsiane z rodzynkami, drugie
kruche czekoladowe i jeszcze inne na orzechowym masle.

Rondelek z cieptym mlekiem stat juz na ptycie kuchennej, Lottie zabrata si¢ do
przyrzadzania goracej czekolady.

Odglos kubeczkow stawianych na blacie, szelest rozdzieranej torebki foliowej z
czekolada w proszku, szum gotujacego si¢ mleka mieszanego drewniana tyzka, postukiwanie
chochli o garnek...

Dzwigki te dochodzily do uszu Amy jakby z oddali, odbijajac si¢ echem w bardzo
odleglym od tego wnetrzu. Kiedy ustyszata swoje imig, uzmystowila sobie, ze Lottie zwraca
si¢ do niej po raz kolejny.

— O}, przepraszam. Co mowitas?

— Moze posztaby$ z Janet 1 bagazami na gore, a ja przez ten czas zajme si¢ dziec¢mi.
Drogg znasz.

— Tak, oczywiscie.

Na gorze dwie goscinne sypialnie potaczone byly wspolng tazienka. Jedna sypialnia
miala dwa 16zka, akurat odpowiednie dla dzieci.

— Jesli w obu pokojach zostawisz otwarte drzwi do tazienki, wtedy ustyszysz, gdy beda
woflaty — poradzita Amy.

W pokoju z jednym 16zkiem Janet przysiadia na porgczy tapicerowanego fotela.
Wygladata na wyczerpana 1 oszolomiona, jakby przeszta setki mil pod wplywem czyjegos
zaklecia i teraz nie wiedziala, dokad zaszla ani dlaczego.

— | co teraz?

— Policji zajmie co najmniej jeden dzief, by postawi¢ mu zarzuty. Nastgpnie Carl
bedzie musial wptaci¢ kaucjg.

— Odnajdzie cig, by dowiedzie¢ sig, gdzie ja jestem.

— Wtedy bedziesz daleko stad.

— Gdzie?

— W Golden Heart pracuje okoto stu szes¢dziesigciu wolontariuszy. Niektorzy z nich
przyjmuja do siebie psy na jaki$ czas, zanim nie znajdziemy dla nich stalego domu.

— Stalego domu?

— Zanim wyszukamy dom dla uratowanego psa, musimy zdoby¢ opini¢ weterynarza,



ktory oceni jego stan zdrowia i sprawdzi aktualne szczepienia.

— Ktorego$ dnia, kiedy Carla nie bylo w domu, zaprowadzitam Nickie na szczepienia.
Carl si¢ wsciekat, bo to kosztowalo.

— Tymczasowi opiekunowie z kolei oceniaja stan psa 1 przedstawiaja nam
sprawozdanie na temat jego tresury, czy brakuje mu domu, czy potrafi chodzi¢ na smyczy...

— Nickie brakuje domu, to bardzo mita suczka.

— Jesli zachowanie psa nie przysparza jakich§ powaznych probleméw, znajdujemy mu
dom, jak nam si¢ wydaje, na zawsze. Niektorzy z opiekunow ochotnikéw maja u siebie wigcej
miejsca niz tylko na tymczasowy pobyt psa. Jeden z nich weZmie ciebie 1 dzieci do siebie,
dopdki nie staniesz na nogi.

— Dlaczego oni to robia?

— Moi ludzie, ktorzy ratuja psy rasy golden retriever, sa absolutnie wyjatkowi, sama si¢
przekonasz.

Janet zalamywata rece.

— Co my$my narobili.

— Przeciez stokro¢ gorzej byloby z nim zostac.

— Ja bym mogtla. Ale nie z dzie¢mi. Juz nie. Wstydze si¢, ze pozwalatam mu je tak
traktowac.

— Gdyby$ z nim zostala, wtedy miataby$ powdd do wstydu. Ale nie teraz, nie w tej
sytuacji. Chyba ze dasz mu si¢ namowi¢ do powrotu.

— Nie, 0 tym nie ma mowy.

— Cieszg sig, ze to mowisz. Zawsze mozna i8¢ naprzod, ale nie ma juz drogi powrotu.

Janet kiwneta glowa. Moze zrozumiata. Ale raczej nie.

Niektorzy ludzie wykorzystuja swoja wolna wole do buntu, lecz nie przeciwko ztu i
niesprawiedliwos$ci, jakie ich spotykaja, ale przeciwko temu, co dla nich najlepsze.

— Moze jest juz za pdzno, by zapobiec spuchnigciu — powiedziata Amy — ale powinna$
przytozy¢ 16d na rozbita wargg.

Janet podniosta sig z porgczy fotela 1 kierujac si¢ ku drzwiom sypialni, odpowiedziala:

— Dobrze. Ale na mnie wszystko szybko si¢ goi. Musi.

Potozywszy reke na jej ramieniu, zatrzymujac ja w ten sposob, Amy zapytata:

— Co jest z twoja coreczka? Czy ona cierpi na autyzm?

— Tak twierdzi jeden doktor, ale inni si¢ z nim nie zgadzaja.

— Co mowia inni?

— Rozmaite rzeczy. Rézne op6znienia w rozwoju o dtugich nazwach i bez nadziei na



poprawe.

— Czy byla w jaki$ sposob leczona?

— Nic nie pomoglo jej wyj$¢ z ukrycia. Ale Reesa jest tez cudownym dzieckiem. Raz
uslyszy jaka$ melodi¢ i zaraz moze ja bezblednie zagra¢ na dziecinnym fleciku, ktory jej
kupitam.

— Czy to, co zaspiewala, byto w jezyku Celtow?

— Wtedy w domu? Tak.

— Zna ten jezyk?

— Nie. Ale nasza sasiadka, Maev Gallagher, uwielbia celtycka muzyke, ciagle ja
nastawia. Czasem zostaje z Reesa.

— Czyli jak raz ustyszy jakas piosenke, potrafi ja zaspiewac, nawet w nieznanym sobie
jezyku?

— To si¢ moze komu$ wyda¢ niesamowite — powiedziata Janet. — Ten wysoki glosik
wyspiewujacy w obcym jezyku.

Amy zdjeta dlon z ramienia Janet.

— Czy ona kiedykolwiek...

— Czy ona co?

— Czy ona zrobila jeszcze co$, co si¢ moze wydac¢ niesamowite?

— Na przyktad co? — nachmurzyta si¢ Janet.

Zeby to wyjasnié, Amy musiataby otworzy¢ szereg drzwi wiodacych do jej wlasnego
wnetrza, a na to nie miata ochoty.

— Nie wiem — odpowiedziata. — Nie wiem, co miatam na mysli.

— Pomijajac jej problemy, Reesa to dobre dziecko.

— Na pewno. I do tego jest urocza. Ma tez pigkne oczy.



Srebrny mercedes prowadzony prze Harrowa bierze gladko zakrety i przylega do
nawierzchni jak rtg¢ poruszajaca si¢ swobodnie po wszelkich nierownosciach. Moongirl,
siedzac na fotelu pasazera, gotuje si¢ ze zloSci.

Bez wzgledu na to, jak bardzo udany seks ma za soba, zawsze, gdy wstaje z 16zka,
wzbiera w niej gniew.

To nie Harrow jest powodem jej furii. Wscieka si¢, bo zaspokojenia swych zadz
cielesnych moze dozna¢ wylacznie w ciemnym pokoju.

Wie, ze w niej tkwi ta przypadlos¢, ale nie obwinia o to siebie. Uwaza siebie
wylacznie za ofiarg, wini wigc za to innych, a nawet caty Swiat.

Zaspokojona w swym pozadaniu czuje si¢ pusta od chwili, kiedy wstrzasa nia ostatni
dreszcz rozkoszy, po ktorym zaraz nastgpuje zal i gorycz.

Poniewaz posiada umiejetnos¢ panowania zardwno nad swoim cialem, jak 1 umystem,
potrafi tez ukry¢ swe nieokietznane uczucia. Na jej twarzy maluje si¢ spokoj, glos pozostaje
spokojny. Jak zawsze gibka porusza si¢ wdzigcznie, zadnym gestem nie zdradzajac napigcia.

Czasami Harrow mogtby przysiac, ze czuje nosem jej wsciektos¢: lekka won zelaza,
jakby uwolniona z rudy nagrzanej piekacym stoncem pustyni.

Spedziwszy z nim jaki§ czas w pozbawionym okien pokoju, chce potem wychyna¢ na
Swiatlo dzienne. Bywa, ze wychodzi na zewnatrz ubrana tylko czg$ciowo albo tez calkiem
naga.

Teraz zwraca twarz ku sloficu 1 stoi tak z otwartymi ustami, jakby czekajac, az swiatto
przeniknie ja cata.

Naturalna blondynka, jednak tatwo si¢ opala. Skor¢ ma brazowa, nawet w zalamaniach
kostek, a puszek porastajacy jej ramiona bieleje spalony stoncem.

W przeciwienstwie do skory bialka jej oczu sa ol$niewajaco biale, niczym $wiezo
spadty $nieg na ich tle wyraznie odcinaja si¢ teczéwki w kolorze butelkowej zieleni.

Ich pozbawiony mito$ci akt mitosny najczesciej odbywa si¢ noca. Po nim blask gwiazd
czy ksiezyca nigdy nie jest dos¢ jasny, by przyttumic jej wzbierajaca wscieklo$¢, ona sama

za$, cho¢ porownuje si¢ z Walkiria, nie ma skrzydet, by wznie$¢ si¢ wyzej do $wiatta.



Zazwyczaj ognisko rozpalane na plazy wystarcza, by zwegli¢ jej zlo$¢, nie zawsze
jednak tak si¢ dzieje. Bywa, ze trzeba jej do spalenia czego$ wigcej niz sosnowe polana i
wysuszone wodorosty.

Moongirl wie, jak wymoc od $wiata, by sprostat jej oczekiwaniom, ale czasem nadarza
si¢ kto$ idealny do spalenia. Zdarzylo si¢ to wigcej niz jeden raz.

Podczas takich nocy, gdy ognisko na plazy nie wystarcza, los za$ nie zsyla jej
odpowiedniej ofiary, sama musi szuka¢ ognia stosownego do jej potrzeb.

Harrow wywi6zt ja dwiescie kilometrow od domu, zanim znalazta to, co nadawato si¢
do spalenia. Czasem az do $witu nie udaje jej si¢ znalez¢ niczego odpowiedniego, a wtedy
stonce wypala jej wscieklos¢.

Tej nocy po przejechaniu sze$édziesigciu kilometrow kretymi wiejskimi drogami
wreszcie mowi:

— To tu. Zrobimy to tutaj.

Na starannie utrzymanym trawniku stoi stary obity deskami dom, jedyne domostwo w
okolicy. W zadnym oknie nie wida¢ lampy.

W s$wietle reflektoréw ukazuja si¢ dwa poidetka dla ptactwa, trzy ogrodowe
krasnoludki i miniaturowy wiatrak. Z przodu na ganku stoja dwa bujane fotele.

Harrow jedzie jeszcze okolo czterystu metrow, kiedy tuz przed mostem widzi polna
droge odchodzaca ukosnie od asfaltu. Zjezdza ta polna droga w doét 1 parkuje samochod nad
rzeka pod mostem, gdzie ptynaca leniwie ciemna woda potyskuje z rzadka w blasku ksiezyca.

By¢ moze $ciezka ta shuzy za skrot wedkarzom, ktorzy przychodza tutaj fowic z brzegu
okonie. Jesli tak jest, w tej chwili nie ma tu zadnego wedkarza. Pora ta sprzyja bardziej
podpalaczom niz wedkarzom.

Mercedes stojacy pod mostem nie bgdzie widoczny z dwupasmowej drogi. Mimo ze
nieliczni motocykliSci powinni znajdowa¢ si¢ juz poza granicami hrabstwa, trzeba
przedsigwziac¢ srodki ostroznosci.

Harrow wyciaga kanister zza foteli, gdzie jest trochg¢ miejsca przeznaczonego na
bagaz.

Nie pyta jej, czy wzigta ze soba zapatki. Zawsze je ma przy sobie.

Cykady wyspiewuja swoje serenady przerywane rechotaniem zab zadowolonych, gdy
udaje im si¢ pozre¢ jedna z nich.

Harrow zastanawia sig, czy nie podjecha¢ pod dom wprost przez take, ale wybierajac
trudniejsza drogg, w rezultacie nic by nie zyskali.

Upatrzony dom oddalony jest od nich zaledwie o okolo czterystu metrow. Wzdtuz



drogi lokalnej rosna wysokie trawy, powykrzywiane krzaki i nieliczne drzewa, ktére moga
stanowi¢ pewien rodzaj oslony na wypadek, gdyby zauwazyli w oddali §wiatla zblizajacego
si¢ samochodu lub ustyszeli warkot silnika.

Znad rzeki wychodza na bita drogg.

W kanistrze chlupocze benzyna, a ortalionowa kurtka Harrowa szelesci, gdy
powierzchnie pocieraja sig o siebie.

Jak dotad Moongirl nic nie méwi. Idzie obok niego calkowicie bezszelestnie.

W koncu si¢ odzywa:

— Czy wiesz dlaczego?

— Co dlaczego?

— Podpalamy.

— Nie.

— Nigdy nie jeste$ ciekaw — nalega ona.

— Nie. Wiem, ze ty tego chcesz.

— | to ci wystarcza?

— Tak.

Weczesnojesienne gwiazdy wygladaja rownie lodowato jak zima, przychodzi mu na
mysl, ze niebo bez wzgledu na pore roku jest zawsze martwe, plaskie 1 zlodowaciale, i nie ma
zadnej glebi.

— A wiesz, co jest najgorsze? — pyta go.

— Nie, powiedz co.

— Nuda.

— Zgadza sig.

— Wywraca cztowieka na druga strong.

— Owszem.

— Ale w ktora strong?

— Ty wiesz.

— Kiedy nigdzie nic nie ma.

— Nie ma tego, czego bys chciata.

— Nie, niczego nie ma — poprawia go.

Jej szalenstwo fascynuje go, dlatego nigdy si¢ nie nudzi w jej towarzystwie.
Poczatkowo myslal, ze ich zwiazek skonczy si¢ po jednym czy dwoch miesigcach,
tymczasem sa ze soba juz od siedmiu miesigcy.

— To przerazajace — mowi ona.



— Co takiego?

— Nuda.

— Tak — odpowiada szczerze.

— Przerazajace.

— Trzeba si¢ czyms$ zajac.

Przektada cigzki kanister z prawej reki do lewe;.

— To mnie wkurza.

- Co?

— Ze jest to przerazajace.

— Trzeba sig¢ czyms zajaé — powtarza.

— Mam tylko siebie.

— | mnie — przypomina jej.

Ona jednak nie potwierdza, by on byt jej niezbedny w zwalczaniu nudy.

Sa juz w potowie drogi do obitego deskami domku.

Na niebie wsrdéd lodowych gwiazd miga swiatetko, ale to tylko samolot lecacy zbyt
wysoko, by go bylo stycha¢. Zmierza do jakiego$ egzotycznego portu, ktory przynajmniej dla
pewnych spostrzegawczych pasazerow okaze si¢ taki sam, jak miejsce, skad rozpoczeli swa

podroz.



Amy, wycofawszy samochod z podjazdu Lottie i wprowadziwszy go pod wiate na
swojej posesji znajdujacej si¢ tuz obok, otworzyla klape forda expedition, zza ktorej
natychmiast wyskoczyta Nickie.

Amy przypomniala sobie, kiedy to po wyjsciu z domu Brockmana zastala klape
otwarta po tym, jak Jimmy usitlowal uciec, a madry pies zagonit go w strong domu.

Uwalniajac Nickie, chlopiec musial wyobraza¢ sobie, ze razem uciekna. Po
czteromiesigcznym pobycie u Carla Brockmana kazdy inny pies uciektby razem z chtopcem.

Kiedy Nickie znalazta si¢ na podjezdzie, Amy zlapala szybko za czerwona smycz, ale
suka nie miata zamiaru ucieka¢. Pociagnela Amy za samochdd, dalej na podwoérko. Bez
typowych psich wstepnych rytuatdéw kucngta, by si¢ wysiusiac.

Poniewaz Amy miata juz dwa retrievery, Freda 1 Ethel, a poza tym nieraz
przechowywala uratowane psy przynajmniej przez jedna noc, zanim przewiozla je do nowych
domoéw, domyslita sig, ze Nickie begdzie chciata najpierw troche obwacha¢ podworko, jakby
poczyta¢ lokalna gazetke.

Tymczasem po zrobieniu siusiu Nickie udala si¢ wprost na werandg z tylu domu, a
stamtad po schodkach do wejscia.

Amy otworzyla drzwi, odpi¢ta smycz od obrézki, po czym weszta do domu i
pozapalata §wiatta.

W kuchni nie bylo ani Freda, ani Ethel. Musialy zaszy¢ si¢ gdzie$ w sypialni.

Z dalszego konca bungalowu dal si¢ stysze¢ odglos psich tap, najpierw sthumiony
przez dywan, potem stukajacych o gote deski podiogi.

Fred i Ethel byly nauczone nie szczekaé, gdy pojawial si¢ kto$ obcy.

Najczescie] zabierata je ze soba. Ale gdy zostawaly same w domu, po jej powrocie
witaly ja tak entuzjastycznie, Ze serce rosfo.

Zazwyczaj pierwsza pojawiata si¢ Ethel, petna energii, z uniesiona glowa, szczerzac
si¢ przyjaznie i obijajac ogonem futryng.

Miata troche ciemniejsza siers¢ niz Nickie, cho¢ umaszczenie w kolorze ciemnego

zlota cenione bylo u tej rasy. Jej szata, jak na retrievera byta wyjatkowo ggsta, co nadawato



jej bajecznie puszysty wyglad.

Za Ethel ukazywat si¢ Fred. Nie wysuwal si¢ na czolo, troche wstydliwy, zawsze
jednak tak si¢ cieszyt na widok Amy, ze nie tylko wsciekle walit ogonem na boki, ale rowniez
trzast zadem z niepohamowanej radosci.

Kochany Fred miat szeroki, tadny pysk i idealnie czarny nos, nieskazony najmniejsza
brunatna plamka, drugiego takiego Amy nigdy jeszcze nie spotkala.

Nickie stala u boku Amy, uszy miata postawione, wzrok wbity w drzwi wiodace do
holu, skad dochodzit przytlumiony tupot psich tap.

Fred 1 Ethel wyczuly obecnos$¢ przybysza 1 gwaltownie zwolnity. Ethel pierwsza
wyhamowala, a Fred wpadt na nia, gdy pokazata si¢ w drzwiach.

Zamiast zwyklego rytualu towarzyszacego powitaniom, jak obwachiwanie sig, lizanie
po pysku czy grzecznosciowe szturchnigcie nosem w okolice zadu, male Redwingi
zatrzymaly si¢ par¢ metrow od Nickie. Staly, dyszac, wymachujac puszystymi kitami, z
uniesionymi czujnie glowami, ale z widocznym zainteresowaniem, jakie zdradzaty blyszczace
spojrzenia.

Réwniez machajac ogonem, Nickie uniosta glowe, przybierajac postawe przyjazna, ale
godna x.

— Ethel, dziecinko, Fred, malenstwo — zacze¢ta Amy pieszczotliwym tonem. —
Przywitajcie si¢ z nowa siostrzyczka.

Dopoki nie wypowiedziala stowa ,,siostrzyczka”, jeszcze sama nie wiedziala, ze bez
watpienia zatrzyma u Siebie Nickie i nie odda jej nikomu ze sprawdzonej listy rodzin
adopcyjnych nalezacych do Golden Heart.

Dotychczas szczeniaki reagowaly na pieszczotliwy ton swojej pani, ale tym razem ja
zignorowaty.

Ethel po wstepnych rytuatach powitalnych zachowata si¢ tak, jak zwykle wobec psa
czasowo przebywajacego u nich w gos$cinie. Podeszta do otwartego pudetka z gumowymi 1
piszczacymi zabawkami oraz z pileczkami tenisowymi i wyciagneta stamtad starannie
wybrany prezent, po czym zlozyla go przed gosciem.

Byta to pluszowa zo6tta kaczuszka.

Intencja obdarowujacego bylo zawsze takie przesltanie: ,,Ta rzecz nalezy teraz
wylacznie do ciebie przez caly czas twojego pobytu, ale reszta zabawek nalezy do mnie i do
Freda, chyba Ze zaprosimy ci¢ do wspolnej zabawy”.

Nickie przyjrzata si¢ kaczuszce z uwaga, a nastgpnie przenioslta spojrzenie na Ethel.

Tym razem caly rytual zostal zmieniony, bo Ethel znéw powedrowala do pudia



znajdujacego si¢ w spizami, skad wrocila z pluszowa matpka. Ztozyla ja obok kaczuszki.

W tym czasie Fred obiegl dookota caly pokdj i usadowit si¢ tak, ze od pan dzielil go
stot $niadaniowy. Potozyl si¢ na brzuchu, i zamiatajac ogonem debowa posadzke, bacznie je
obserwowat zza chromowanych noég krzesel.

Jesli kochasz psy prawdziwie i szczerze, widzisz w nich co$ wigcej niz tylko zywe
maskotki czy po prostu zwierz¢ta i uwazasz je za swoich najlepszych towarzyszy, a przy tym
istoty, od ktorych dzieli nas moze jeden lub dwa ogniwa w tancuchu ewolucji, ale nie lata
Swietlne, wowczas postrzegasz psy inaczej, niz widzi je wigkszos¢ spoteczenstwa. Szanujesz
ich wrodzona godno$¢, wiesz, ze potrafia odczuwaé zard6wno rados$¢, jak 1 smutek,
przeczuwaja nieublagany uptyw czasu, cho¢ moze nie do konca rozumiejac okrucienstwo
tego zjawiska, 1 nie sa, wbrew opinii krétkowzrocznych ekspertow, nie§wiadome wtasnej
Smiertelnosci.

Jesli obserwujesz je bardzo uwaznie, tak jak Amy obserwowata je od dluzszego czasu,
zauwazysz, jak niestychanie ztozona osobowos$¢ ma kazdy pies, jak zdumiewajaco ludzkie sa
niuanse ich charakteru, chociaz one same wolne sa od ludzkich wad. Dostrzezesz ich
niebywala inteligencje, zaniemowisz z wrazenia, widzac, jaka zdolno$cia przekonywania
moga si¢ wykazac.

Zdarza sig, nawet jesli nie jeste$ szczegolnie sentymentalny i znajdujesz si¢ w nastroju
na tyle sceptycznym, by nie przypisywa¢ psom cech ludzkich, ktorych nie posiadaja, to
jednak zauwazysz w nich jakie$§ pragnienie wiasciwe ludzkiemu sercu, nawet jesli nalezysz do
tych, ktorzy twierdza, ze w ich zyciu nie ma wiary. Psy bowiem widza tajemnice ukryte w
Swiecie zewngtrznym, w nas samych, a takze w nich 1 we wszystkim innym, po jakims$ czasie
przejawiaja na nie szczegolna czujnos¢ 1 wigksza niz zazwyczaj ciekawosc.

Amy domyslita sig, ze jest to jedna z takich wlasnie chwil. Stata cicho, nieporuszona,
czekajac, co si¢ wydarzy, bacznie obserwujac, wiedzac tez, ze to, co za chwilg miato nastapic,
bedzie objawieniem, ktdre zapamigta na cale zycie.

Ethel, zlozywszy pluszowa matpke obok kaczuszki, powegdrowala do spizami po raz
trzeci. Nickie rzucita okiem na Freda, ktory przygladat jej si¢ oslonigty nogami krzesta.

Przekrzywit glowg na lewo, potem na prawo. Nastepnie przewrécil si¢ na grzbiet, fapy
uniost w gore, odstaniajac caly brzuch, demonstrujac w ten sposob catkowite zaufanie i
poczucie bezpieczenstwa.

Tymczasem w spizami Ethel, grzebala wsrdd zabawek, odrzucajac niektore pyskiem
na bok, by w koncu powrdci¢ do Nickie z duza pluszowa o$miornica z kompletem o$miu

macek w kolorze czerwonym i zottym.



To byta ulubiona zabawka Ethel piszczaca i jednocze$nie stuzaca do gryzienia, ktorej
nie dawata nawet Fredowi.

Ethel zlozyla o$miornicg obok malpki, Nickie za$, po krotkim namysle, wzigta
zabawke do pyska. Scisnela ja zebami, wydobywajac z niej piszczacy dzwick, podrzucita ja w
gore, po czym ponownie $cisn¢la i upuscita na podloge.

Fred zrezygnowal z pozycji na wznak, przewrocil si¢ na cztery lapy i kichnal
Nastegpnie opuscit swoje schronienie za krzestem.

Wszystkie trzy psy patrzyly po sobie wyczekujaco.

Jak na komendg¢ zwolnity akcj¢ machania ogonem.

Nastawity uszy — na tyle, na ile migkkie uszy golden retrieverow pozwalaja na taki
manewr.

Amy wyczula, jak napinaja si¢ ich muskularne sylwetki.

Pracujac nozdrzami, z nosem przy podlodze, rzucajac glowa na lewo i na prawo,
Nickie pospiesznie wybiegla z pokoju do holu. Ethel i Fred potruchtaty za nia.

Sama w opuszczonej przez psy kuchni, Amy, przekonana, ze wlasnie dzieje si¢ cos
niezwyklego, ale nie majac pojgcia, co by to mogto by¢, zapytata tylko:

— Maluchy?

W korytarzu zapalito si¢ gorne §wiatlo.

Amy stangta w drzwiach, ale hol byt pusty.

Przed domem wida¢ bylo, jak kto$§ zapalit swiatlo w salonie. Jaki$ intruz. Psy jednak

nie szczekaty.



Mimo ze Brian MeCarthy byt utalentowanym portrecista, zrobienie czyjego$ portretu
zwykle zabierato mu duzo czasu.

Glowy ludzkie przedstawiaja tak wielka roznorodnos¢ struktury, proporcji 1 formy, tak
skomplikowane moga by¢ rysy, ze nawet Rembrandt, najwigkszy portrecista wszech czasow,
doskonalit swe rzemiosto do konca zycia.

Glowa psa stanowila wcale nie mniejsze, a na pewno wigksze wyzwanie dla artysty niz
glowa cztowieka. Niejeden mistrz w tej dziedzinie, ktory bez trudu tworzyt portret dowolnego
mezezyzny czy kobiety, musiat si¢ poddac, stajac przed zadaniem wykonania portretu psa.

Zadziwiajace, ale przy pierwszym podejsciu do sportretowania psa Brian, siedzac przy
kuchennym stole, doswiadczyt niezwyklej latwosci i1 bieglosci, ktoérej brakowato mu w
odtwarzaniu ludzkich rysow. Podjgcie decyzji co do formy, budowy, proporcji 1 tonacji tym
razem nie wymagato od niego dlugiego namystu, jaki byl mu zazwyczaj potrzebny. Jego reka
dziatata szybko 1 pewnie, jak nigdy dotad.

Rysowato mu si¢ z niewiarygodna fatwoscia i wprawa, jakby wizerunek psa w
cudowny sposob zawarty byl w otdwku, z ktorego teraz sptywat na papier, jak muzyka
odtwarzana z nagrania.

Od czasu, gdy zaczat sie spotyka¢ z Amy, jego serce otworzylo si¢ na wiele rzeczy, z
ktorych wcale nie ostatnia stalo si¢ poznanie radosci z posiadania psa i dostrzezenie jego
pigkna. Sam jednak nie dojrzat jeszcze do posiadania wlasnego zwierzgcia, poniewaz nie czut
w sobie dostatecznej odpowiedzialno$ci.

Poczatkowo nie zdawat sobie sprawy z tego, ze rysuje nie tylko idealnego psa rasy
golden retriever, ale konkretny egzemplarz. Kiedy pysk nabrat pelni rysow, Brian dostrzegt,
ze spod jego otowka wyszla dopiero co uratowana Nickie.

Oddanie wyrazu oczu nie sprawialo mu wigkszych trudnosci niz odtworzenie
jakiegokolwiek innego szczegdtu anatomicznego, ale sam byl zaskoczony ostatecznym
efektem, latwoscia, z jaka osiagnal odpowiednia linig i tonacjg.

Oczy, by wygladaty prawdziwie, musza by¢ pelne $wiatla, tajemniczosci, ktorej

Swiatlo przydaje nawet najbardziej otwartym spojrzeniom. Brian skupit si¢ z niespotykana u



niego pasja na oddaniu tego §wiatla, tej tajemnicy, niczym sredniowieczny mnich, ktéry stara
si¢ przekaza¢ tajemnicg zwiastowania.

Kiedy skonczyl rysowaé, przygladat si¢ swemu dzielu przez dluzsza chwilg.
Tworzenie tego portretu jako$ podniosto go na duchu. Pelne nienawisci e-maile Vanessy
przygniotly go cigzarem smutku i zalu, ktory teraz wydawat si¢ 1zejszy do zniesienia.

Z Nickie w nierozerwalny sposob wiazala si¢ nadzieja, miat wrazenie, ze jedno nie
moze istnie¢ bez drugiego. Nie wiedziat sam, jak ma to rozumie¢ ani dlaczego tak mu si¢
wydaje.

W pracowni raz jeszcze utworzyt e-maila do Vanessy alias Pigkeeper. Przeczytat swoj
list z dziesig€ razy, zanim go wystat.

Jestem w twoich rekach, zdany na twojq taske i nietaske. Nie mam nad tobq zZadnej
wladzy, a ty nade mnq masz wladze nieograniczonq. Jesli kiedys dasz mi to, na czym mi
zalezy, to dlatego, ze uznasz, iz bardziej ci si¢ optaci ustqpic, a nie dlatego zZe zastuzylem na
to albo w jakis inny sposob zapracowatem.

W  poprzednich listach podejmowal dyskusj¢ z Vanessa albo probowal nia
manipulowac, cho¢ nigdy tak jawnie, jak ona usitowala wzmoc jego poczucie winy, poglebic¢
jego zal. Tym razem zrezygnowat z apelowania do jej rozsadku, gry sil, ukazatl za to swoja
bezradnos¢.

Nie spodziewal si¢ natychmiastowej odpowiedzi czy w ogole jakiejkolwiek
odpowiedzi; gdyby zas jego thumaczenie wywotato u niej tylko jad, nie odpowiedzialby jej w
tym samym duchu. Upokarzala go przez lata, az uzyskata tyle, ze nie zywit do niej juz zadnej
zlosci, jak madry zeglarz, ktory po latach przebywania na wzburzonym morzu oduczyl si¢
gniewac na niepogodg.

Wrécit do kuchni, usiadt przy stole 1 przewrdcit kartke w bloku rysunkowym.
Zatemperowat otowki.

Przepehita go trudna do wyjasnienia euforia, wrazenie, ze oto otwieraja si¢ przed nim
nowe mozliwosci. Poczul, Ze za chwilg dostapi objawienia, ktére odmieni jego zycie.

Zaczal rysowaé glowe psa, tym razem jednak nie przechylong lekko na lewo i trochg
uniesiona. Teraz przedstawial obiekt widziany na wprost.

Zamierzal przy tym ograniczy¢ rysunek tylko do pewnych partii pyska psa: od brwi do
gornej czgsci policzkow, przez co najwazniejsze statyby sig oczy i fragmenty znajdujace sig
bezposrednio przy nich.

Byl zachwycony, ze w pamigci utrwalit mu si¢ wizerunek Nickie z najdrobniejszymi

szczegdlami. Widziat ja tylko raz, i to niezbyt dlugo, oczyma duszy jednak widziat ja tak,



jakby patrzyt na fotografig albo na hologram.

Z wyobrazni do reki, przez otdwek na papier spojrzenie golden retrievera przybrato
wszelkie odcienie szaro$ci. Widziane z innej perspektywy i odleglosci wielkie oczy mialy
glebig, pelne byty zardwno $wiatla, jak i cienia.

Brian starat si¢ znalez¢ w tym psie co$ niepowtarzalnego, co widzial, ale czego
swiadomie nie rozpoznal. Teraz jego pod$wiadomos¢ usitowala wydoby¢ to, co mu tylko
przez moment mignglo, by moégt to rozpoznac i zrozumie€.

Przepetniato go niecierpliwe oczekiwanie, ale rgka pozostata pewna 1 zrgczna.
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W potyskujacym 1 migotliwym blasku ksig¢zyca nocny krajobraz wydaje si¢ troche
nierealny, mimo to utrzymanie domu 1 otoczenia wyraznie $wiadczy o dumie wilascicieli z ich
posiadtosci.

W mroku rysuja si¢ ustawione z geometryczng precyzja biale stupki i sztachety
ogrodzenia. Pod stopami rozciaga si¢ krotko przycigty, niczym boisko do krykieta, ggsty
trawnik.

Jednopigtrowy domek robi wrazenie skromnego, ale jest przy tym tadny — bialty z
obrzezeniem w innym, trudnym do zidentyfikowania kolorze. Gzyms z prosta, rzezbiona
dekoracja podkresla urode okapow, ten sam motyw powtdrzony jest wokédt ram okiennych.
Niewatpliwie dekoracje te sa autorstwa wlasciciela, ktory musial je wykona¢ w wolnych
chwilach.

Sadzac po fotelach na biegunach z gigtego drewna, jakie stoja na obu gankach z
przodu 1 z tylu domu, poidetkach dla ptakéw, miniaturowym wiatraku i1 ogrodowych
krasnoludkach, Harrow domysla si¢, ze mieszkancy tego domu zblizaja si¢ do wieku
emerytalnego albo juz go osiagngli. Domostwo wyglada na wymarzone od dawna gniazdko,
ktore ma shuzy¢ jako miejsce upragnionego odpoczynku.

Nie sadzi, by ktoérakolwiek deska na werandzie lub wiodacych do niej schodkow
mogla skrzypie¢, jednak woli nie ryzykowac, by to sprawdzi¢. Leje benzyne pomi¢dzy deski
na obydwu gankach, najpierw na ten z tylu domu zwrdcony na pola i stary dab, nastgpnie na
frontowy.

Cienka struzka ptynu Harrow faczy oba ganki, pozostata w kanistrze benzyng wylewa
na droge wiodaca ku otwartej furtce umieszczonej w plocie ze sztachet.

Moongirl czeka na niego w bezpiecznym miejscu na poczatku drogi ogniowej, on za$
zawraca jeszcze do domu, by na ganku postawi¢ pusty juz kanister. W nieruchomym
powietrzu unosza si¢ cigzkie opary paliwa.

Ani jedna kropla nie upadta na jego ubranie. Odchodzac od budynku, sktada dfonie i
przytyka je do nosa; pachna nadal $wiezoS$cia.

Moongirl wyciaga pudetko zapalek z kieszeni skoérzanej kurtki. Uznaje wytacznie



zapatki wykonane z drewna.

Pociera zapalke, schyla si¢ 1 przytyka ja do mokrej smugi zaczynajacej si¢ na
chodniku. Niski, pomaranczowo niebieski plomien pelznie ochoczo i odbiega od niej, jakby
wyzwalajac czary i wywolujac taniec chochlikow.

Razem z Harrowem idzie na zachodnia stron¢ domu, skad maja widok na oba ganki.
Tylko tam znajduje si¢ dwoje drzwi wiodacych do wewnatrz budynku. Migdzy nimi na
zachodniej $cianie umieszczone sa trzy okna.

Fasad¢ domu obejmuja ptomienie, ktore wzbijaja si¢ wysoko, wceiskaja migdzy deski 1
pochlaniaja granice taczaca cze¢$¢ frontowa z tarasem, wywolujac dalsze skoczne figle jak
szybki taniec na linie.

Jak zwykle poczatkowo ogien kigbi si¢ na jalowym biegu, niemal bezszelestnie
wchianiajac benzyng, jeszcze nie musi gryz¢ i1 kasa¢. Dopiero po chwili zacznie pozeraé z

trzaskiem grubsze drewno.
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Amy przeszla korytarzem w kierunku salonu i zapytata:

— Halo? Jest tam ktos?

Psy rasy golden retriever nie sa hodowane na psy obronne, a wziagwszy pod uwage
wielkos¢ ich serca, a takze nieposkromiong rado$¢ zycia, raczej beda szczekad, niz ugryza, a
predzej poliza na powitanie czyjas dlon, niz zaszczekaja. Mimo pokaznych rozmiardw,
uwazaja siebie za psy kanapowe, a oprocz tego uwazaja si¢ takze za istoty ludzkie, w zwiazku
z czym niemal kazdego napotkanego czlowieka biora za serdecznego przyjaciela, ktory w
kazdej chwili moze zawoltaé: ,,idziemy!” i powies¢ je ku wielkiej przygodzie.

A przy tym maja znakomite z¢by 1 pilnuja domu 1 jego mieszkancow.

Amy doszta do wniosku, ze intruz, ktory potrafi podporzadkowac sobie trzy retrievery,
by nawet nie szczekngly, jest raczej przyjacielem niz wrogiem, a w kazdym razie istota
niegrozna. Mimo to weszla do salonu dos¢ ostroznie, ciekawa i lekko zaniepokojona.

Kiedy wyruszyta ratowa¢ Nickie w odpowiedzi na blagania Janet Brockman, nie
zostawila Ethel i Freda w ciemnym domu. Zapalita jedna lampke w swojej sypialni oraz
lampg biurkowa w salonie, by psy czuty sig raznie;.

Teraz za$ gorne oswietlenie palito si¢ cala moca. Ponadto pokdj dzienny byt znacznie
jasniej oswietlony, niz go zostawila.

Kiedy mingla otwarte drzwi do sypialni, znajdujace si¢ po jej lewej stronie, 1 weszta
przez lukowate przejscie do salonu, nikogo w nim nie zastala, tylko trzy rozanielone pieski.

Nickie, jak kazdy golden retriever, poszta rozpozna¢ nowe otoczenie, wwacha¢ si¢ w
nowe zapachy, przemykajac pomigdzy nogami krzeset a kanapa, zapamigtujac teren i
najbardziej przytulne katy.

Ethel 1 Fred, dumni mieszkancy, szli w $lad za swoim gosciem, zatrzymujac si¢ w
kazdym miejscu, w ktorym Nickie si¢ zatrzymywala, jakby chcieli jednocze$nie z nowo
przybyta odkrywaé bungalow. Psia gromadka, czyli Amy i jej komitet powitalny, pilnie
weszac 1 dyszac z pelng aprobata, przemkneta koto Amy.

Zanim si¢ obrdcita, by i8¢ za nimi, one byly pierwsze, 1 przemknawszy przez hol,

znikngly w jej sypialni. Przed chwila jedynie nocna lampka o$wietlala pomieszczenie, teraz



jednak rozjarzona byla gérna lampa.

— Malenstwa?

W dwoch rogach sypialni dwie jednakowe owcze skory przykrywaly psie legowiska.

Za progiem sypialni Amy zobaczyla, jak Nickie podbija nosem piteczke tenisowa,
ktéra Fred zlapal w locie. Nastgpnie Nickie chwile si¢ zastanawiata nad niebieskim
pluszowym kroéliczkiem, ale ostatecznie go odrzucita, wige Ethel si¢ nim zaj¢la.

W sypialni i przylegajacej do niej tazience Amy nie znalazta nieproszonego goscia, a
zanim dotarta do gabinetu, ktory byt czwartym i ostatnim pomieszczeniem bungalowu, i tam
palito si¢ juz gorne swiatlo.

Fred wypuscil z pyska piteczke, Ethel stracita zainteresowanie kroliczkiem, Nickie zas
ostatecznie zdecydowatla nie zglaszac¢ roszczen do pary skarpetek znalezionych pod biurkiem.

Stlumiony odglos fap, akcentowany postukiwaniem pazurami o podlogg, obijanie
ogonem stloczonych sprzgtéw znaczylo droge pieskow, ktore radosnie przeniosty si¢ do holu,
a stamtad do kuchni.

Amy, nadal zaintrygowana, zblizyta si¢ do jedynego okna w gabinecie, ktore okazalo
si¢ zamknigte. Zasgpiona podeszta do kontaktu, ktory dla sprawdzenia przekrecita
kilkakrotnie, by zgasi¢ gorne §wiatlo, a nastepnie je zapali¢, po czym zndéw zgasic.

Stangta w holu 1 zaczeta przystuchiwac si¢ psom chiepczacym w kuchni wodg.

Jeszcze raz zajrzala do sypialni, gdzie sprawdzita okna. Antaby byly zamknigte,
podobnie jak w fazience.

Zerknela do szafy. Baboka ani $ladu.

Zasuwka na drzwiach frontowych pozostawala zasunigta. Lancuch tez znajdowat si¢
na miejscul.

Wszystkie trzy okna w salonie byly zabezpieczone. Wsunicty szyber wykluczat
mozliwo$¢ wejécia przez komin zablakanego Swigtego Mikotaja, gdyby zachciato mu sie
pobawi¢ §wiatlami.

Teraz zostawila tylko jedna zapalona lampke na nocnym stoliczku i w salonie lampe
na biurku. Na koncu korytarza obejrzata si¢ za siebie, ale nie dostrzegla zadnych figlujacych
skrzatow.

W kuchni cata psia trojka lezala na podlodze w poblizu lodowki, z podniesionymi
glowami, z wyrazem czujnego wyczekiwania. Psy popatrzyly najpierw na lodéwkg, potem na
nia.

— A to co takiego? Myslicie, ze juz czas na jaka$ przekaskg? Chcecie, zebym

wyciagneta co$ z szuflady?
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W ciszy nocnej ogien pozera coraz to nowe kesy, a krotkie podmuchy goracego
powietrza rozwiewaja wlosy Harrowa, rozptywajac si¢ tuz za jego glowa.

Harrow nie zna ludzi, ktorzy $pia w tym domu. Nic mu nie zrobili. Chociaz dla niego
tez nic nie zrobili.

Nie maja dla niego najmniejszego znaczenia.

Nie wie, jakie znaczenie maja dla Moongirl. Ona tez ich nie zna, jednak dla niej maja
jakie§ znaczenie. Sa z pewnoscia czym$ wigce] niz tylko lekarstwem na nudg. Harrow
zastanawia sig, co by to mogto by¢.

Mimo ze chciatby wiedzie¢, nie zapyta jej o to. Uwaza, ze jest bardziej bezpieczny,
jesli ona bedzie myslata, iz sa do siebie podobni.

Plomienie pochtonety juz werandg z tylu domu, teraz z trzaskiem pozeraja ganek.

Moongirl stoi z rekami wetknigtymi w kieszenie swej czarnej skorzanej kurtki. Jej
twarz pozostaje bez wyrazu. W oczach nie wida¢ nic poza odbiciem ognia.

Harrow podobnie jak ona panuje nad swoim umystem i ciatem. W przeciwienstwie do
niej panuje tez nad uczuciami. Te trzy wyrdzniki cechuja ludzi o zdrowych zmystach.

Nuda to stan zblizony do uczu¢. Niewykluczone, ze rozpacz jest uczuciem, do ktorego
najczesciej wiedzie nuda.

Wydaje sig, ze jest na tyle silna, ze nic nie moze jej zniechgci¢, mimo to zwalcza nud¢
niebezpieczna zabawa, taka jak to podpalenie, co wskazywaloby na jej strach przed
pograzeniem si¢ w otchlani rozpaczy.

Jezyczki ognia niczym dziergane szydelkiem oczka pelzna po trawie, docieraja do
Moongirl, strojac ja jak Nieczysta Panng Mioda.

Swiatto pojawia sie w $rodkowym pokoju.

Kto$ musial si¢ obudzié.

Przezroczysta firanka zaciera trochg obraz, ale sadzac po niewyraznych konturach
rysujacych sig na tle nieprzeniknionego ognia, dym dotart juz do pokoju.

Dom wspiera si¢ na drewnianym pomoscie. Ogien musiat juz tam dotrze¢, jgzyki ognia

wybijaja spod desek, wypuszczajac z sykiem trujace opary.



Harrowowi wydaje sig, ze styszy stlumiony krzyk, moze czyje$ imig, ale nie jest tego
pewien.

Instynkt, u ludzi bardzo niedoskonaly, kazat gwattownie przebudzonym mieszkancom
pogna¢ w strong drzwi wejSciowych, nastgpnie z powrotem do wyjscia od tytu, z obu jednak
stron drogg zagradza im $ciana ognia.

Ksigzyc blednie wobec jasno$ci ognia. Plomienie obejmuja juz rég domu.

— Mogliby$my pojecha¢ w druga strong — moéwi Moongirl.

— Tak.

— MoglibysSmy znalez¢ jeszcze jeden dom.

— lle dusza zapragnie — zgadza si¢ z nia.

— To bez znaczenia.

— Tak.

— Zawsze jest tak samo.

Z wnetrza domu podnosi si¢ glosny krzyk, przerazone wotanie kobiety, po nim za$
krzyk m¢zczyzny.

— Mysla, Ze sa inni niz wszyscy — mOwi ona.

— Teraz juz wiedza.

— Mysleli, ze rzeczy sa wazne.

— To wida¢ po tym, jak dbali o dom.

— Rzezbione gzymsy.

— Miniaturowy wiatrak.

Teraz krzyk brzmi inaczej, juz nie jest to krzyk przerazenia, ale bolu.

Nieubtagany ogien dociera do wngtrza, jest juz za oknami. Miejsce to jest jak hubka
czekajaca tylko na krzesiwo.

Ludzie zreszta tez.

W s$rodkowym oknie cienka firanka sptongta w mgnieniu oka, jak papierowe ludziki w
rekach prestidigitatora.

Przed domem dwukierunkowa droga niknie w oddali, niewidoczna nawet po
wschodzie stonca.

Odlamki szyb sypia si¢ na zewnatrz, w Srodkowym oknie ukazuje sig¢ sylwetka
udrgczonego mezczyzny na tle plonacego pokoju. Znow krzyczy, ale inaczej, to juz jest
wrzask.

Kobiecy glos ucicht.

Okno ze szprosami nie daje mozliwosci tatwego wyjscia. Mgzczyzna mocuje sig¢ z



antaba, probuje unie$¢ rameg od dotu.

Obejmuja go plomienie. Upada do tylu, wprost w palenisko, ktore przedtem bylo
sypialnia. Teraz juz cierpi bezglo$nie.

— Co on krzyczal? — pyta Moongirl.

— Nie wiem.

— Na nas krzyczal?

— Nie widziat nas.

— W takim razie na kogo?

— Nie wiem.

— Nie miat sgsiadow.

— Nie miat.

— Nikogo, kto by go uratowat.

— Nikogo.

Zar obejmuje okno. Kapia pecherze plonacej farby. Trzeszcza zawiasy, miekna
gwozdzie.

— Glodny jestes? — pyta ona.

— Moglbym cos$ zjes¢.

— Mamy dobra szynke.

— Zrobig kanapki.

— Z musztarda z zielonym pieprzem.

— To dobra musztarda.

Spirale ognia wywotuja wrazenie, ze dom, plonac, obraca si¢ niczym palaca si¢
karuzela.

— Ile koloréw ma ten ogien — zauwaza ona.

— Widzg¢ nawet zielony.

— Tak. O, tam. Na rogu. Zielony.

Dym unosi si¢ w gore, jak drabina do nieba. Tyle Ze nic po niej nie wstgpuje, tylko

jeszcze wigeej dymu, sadze wspinaja si¢ po sadzy, coraz wyzej, do nieba.
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Wobec bliskiej perspektywy $niadania i porannego spaceru Amy nie dopuscila, by
hultajska tréjka wyzebrala u niej herbatniki.

— Nie bedzie thustych pieskdw — ostrzegla ich. W lodowce trzymata na podobne okazje
pokrojona marchewkg.

Siedzac na podlodze ze swoimi pupilami, rozdata im chrupiaca marchewke, najpierw
Ethel, potem Fred, a na koncu Nickie. Z zapalem chrupaly poczgstunek, oblizujac si¢ po nim
ze smakiem.

Po sz6stym kawatku dla kazdego powiedziata:

— Dos¢. Nie cheecie chyba robi¢ pomaranczowej kupki, co?

Przeniosta jedno psie legowisko z gabinetu i1 polozyla je w trzecim rogu swojej
sypialni, po czym napehita jeszcze jedna miskg¢ woda 1 postawita obok pierwsze;.

Kiedy wlozyta juz pizame, psy pojawily si¢ w sypialni, by umosci¢ sig, kazdy w
swoim kacie, na reszte nocy.

Ustawila kapcie przy t6zku, wzruszyla poduszke, po czym wslizgneta si¢ pod koldre.
Niemal w tej samej chwili Nickie podeszta do niej, trzymajac w pysku jej kapcie.

Moglo to by¢ wyprébowanie panujacej tu dyscypliny albo zaproszenie do zabawy,
cho¢ nie wygladalo na to. Nawet z pantoflami w pysku Nickie miala powazna ming i
skupione spojrzenie.

— Chcesz sig przytuli¢? — zapytala Amy.

Na stowo ,,przytuli¢” pozostate pieski uniosty glowy.

Fred i Ethel zazwyczaj spedzaty noce w swoich katach, ale czasem, nie tylko podczas
burzy, lubily zdrzemna¢ si¢ obok Mamci.

Nawet zaniepokojone grzmotami nie wchodzity do niej do t6zka bez pozwolenia, ktore
wyrazane bylo stowami: ,,Tulimy sig”.

Nickie nie znata tej komendy, ale Fred i Ethel podniosly si¢ ze swoich futrzanych
legowisk 1 pelne napigcia, strzygac uszami, oczekiwaly na oficjalne zaproszenie.

Zmordowana wypadkami ostatniej nocy Amy potrzebowala odpoczynku, a sen latwie]

do niej przychodzit, gdy mogta zwina¢ si¢ w kigbek wraz ze swoimi psami; nieraz juz tego



doswiadczyta.

— No dobrze, malenstwa — powiedziata. — Tulimy sig.

Ethel przebiegla trzy kroczki i skoczyla, a za nia Fred. Na 16zku obracaty sig
wielokrotnie, jakby wyprobowujac migkko$¢ materaca, niczym kotka zgbate w mechanizmie
zegarka, az wreszcie zwingly si¢ w kigbek i opadly na postanie z westchnieniem petnym
zadowolenia.

Nadal trzymajac kapcie w pysku, Nickie patrzyta wyczekujaco na swoja nowa pania.

— Oddaj — powiedzialta Amy, a golden retriever postusznie rozstal si¢ ze swoim
znaleziskiem.

Amy odstawita kapcie pod t6zko.

Nickie znow je wzigta 1 podala pani.

— Chcesz, zebym dokads poszta? — zapytata Amy.

Duze brazowe oczy psa byly pelne wyrazu, zupeknie jakby to byty ludzkie oczy. Amy
lubita w tej rasie wiele rzeczy, ale najbardziej pigkno oczu.

— Nie musisz wychodzi¢. Zatatwila$ si¢ po przyjezdzie do domu.

Inteligencja retrieverow nie ustepuje urodzie ich oczu. Czasami, w takich chwilach jak
ta, wida¢, jak bardzo im zalezy na wyrazeniu swoich wcale nie prostych mysli, 1 mimo ze nie
postuguja si¢ jezykiem, potrafiag bardzo wiele wyrazi¢ wzrokiem.

— Oddaj — powtérzyta Amy, a Nickie po raz kolejny jej postuchata.

Wierzac, ze powtoérka sprawi, ze psisko zapamigta wskazane przez nia miejsce kapci,
Amy wychylita si¢ z 16zka 1 znow potozyla je na podlodze.

Nickie natychmiast po nie siggngta, by po raz kolejny je podac.

— A co to za nowa moda — zganita ja lekko Amy. — To sa fadne kapciuszki i nie
zamierzam si¢ ich pozby¢.

Z glowa zlozona na tapach Ethel, zaciekawiona, przygladala si¢ tej scenie. Fred

wsparty na glowie Ethel, obserwowat to samo z wyzszego putapu.

Psy podobnie jak dzieci potrzebuja dyscypliny, i czuja si¢ bardziej bezpiecznie, gdy
ustala si¢ dla nich pewne zasady, ktoérych maja sig¢ trzymaé. Najszczgsliwsze sa te psy,
ktérych pan tagodnie, ale stanowczo zada od nich szacunku.

Tak czy inaczej w tresurze psow, jak na wojnie, odwaga winna 1§¢ w parze z rozwaga.



Tym razem, zndw majac w reku kapcie, Amy wetkneta je pod poduszke.

Nickie okazata najpierw zaskoczenie, ale zaraz odpowiedziata radosnym, jakby
triumfalnym wyszczerzeniem zgbow.

— Nie mysl sobie, ze cho¢ przez chwilg mozesz mnie prowadzi¢ na smyczy —
oswiadczyla Amy, poklepujac materac obok siebie. — A teraz wskakuj.

Nickie zrozumiala polecenie — czy to wyrazone stowami czy gestem. Ztozyta si¢ do
skoku 1 wyladowata na t6zku obok Amy.

Fred cofnat swoj teb z karku Ethel, ktora z kolei zamkneta oczy, Nickie zas§, wzorem
swoich towarzyszy, zwingla si¢ w wygodnej do snu pozycji.

Spigtrzone psie sylwetki i ich przyjazne pyski wywotlaty usmiech na twarzy Amy,
ktora westchnela jak one, uktadajac si¢ do snu.

By w domu nie walaly si¢ klaki psiej sierSci, Amy codziennie rano szczotkowala
kazdego psa mniej wigcej pot godziny 1 wieczorem jeszcze raz przez dziesig¢ minut oraz
codziennie odkurzala cate mieszkanie. Z Nickie bedzie jeszcze wigcej pracy, ale ona byta tego
warta.

Amy zgasita $wiatlo 1 poczula, jak unosi sig¢ na fali snu 1 z wolna zasypia.

Niemal natychmiast jednak dr¢czace wspomnienie zepchneto ja z tej fali i rzucito na
brzeg. ,,Muszg bra¢ do 16zka swoje kapcie, zeby we $nie nie chodzi¢ boso po lesie”.

Amy otworzyla oczy, przechodzac z jednej ciemnosci w druga, przez chwilg nie mogta
zlapa¢ tchu, jakby zalala ja fala przesztosci, ktora wlewata jej si¢ do gardia 1 wdzierata do
phuc.

Nie. Cata ta zabawa z kapciami nie mogla mie¢ na celu przypomnienia jej dawnej
rozmowy na temat chodzenia we $nie po lesie.

Nowy pies byt po prostu psem, niczym wigcej. Podczas burz przewalajacych sig przez
ten $wiat zawsze mozna znalez¢ droge wiodaca przed siebie, naprzod, natomiast nie ma
odwrotu ku przeszlosci, czy to bgdzie czas spokoju, czy czas niepokoju.

Kazdy, kto ma do czynienia z psami, wie, Ze maja one w sobie co$§ tajemniczego,
jakie$ wewnetrzne zycie, glebsze, niz przyznaje nauka, ale bez wzgledu na to, jaka jest istota
ich umystow czy stan ich duszy, nie moga przekroczy¢ granic wytyczonych przez
mozliwosci, na jakie pozwala im ich gatunek, a ich madro$¢ ksztattowana jest przez doznane
w zyciu do$wiadczenia.

W kazdym razie kapcie wetknigte teraz pod poduszkg przypomniaty jej o innych
kapciach, nasuwajac na pamig¢ stowa: ,,Muszg wzia¢ ze soba do t6zka kapcie, Zeby we $nie

nie chodzi¢ boso po lesie”.



Ethel zaczeta delikatnie pochrapywaé. Fred zazwyczaj spat spokojnie, chyba ze $nito
mu sig, ze goni kogo$ albo ze kto$ go goni.

Im dluzej Amy wshuchiwata si¢ w rytmiczny oddech Nickie, tym wigkszego nabierata
przekonania, ze suka nie tylko nie $pi, ale ze tez obserwuje ja w ciemnosci.

Mimo Ze stan znuzenia jej nie opuszczal, sen jednak nie przychodzil.

W koncu, nie mogac opanowac ciekawosci, wyciagneta reke w strong miejsca, gdzie
Nickie powinna leze¢, spodziewajac sig, ze jej podejrzenia si¢ nie potwierdza, ze znajdzie psa
pograzonego w glebokim uspieniu. Tymczasem jej reka napotkala w ciemnosci potgzna
glowe, ktéra byta uniesiona do gory 1 skierowana w jej strong, tak jakby pies pehit przy niej
wartg.

Amy wzigla w palce lewe ucho Nickie i1 zaczeta kciukiem pociera¢ jego wnetrze,
palcami za$ masowac ten jego fragment, ktory laczyl si¢ z czaszka. Jezeli istnialo cos, co
sprawiato, ze pies mruczat jak kot, to bylo wtasnie to, a Nickie poddala si¢ tej pieszczocie z
wyrazng przyjemnoscia.

Po chwili retrieverka ztozyta glowe na brzuchu Amy.

»Musze wziac ze soba do t6zka kapcie, zeby we $nie nie chodzi¢ boso po lesie”.

Wiedziona instynktem samozachowawczym Amy zbudowala tam¢ pomiedzy tym
wspomnieniem a swoim sercem. Teraz tama pekta 1 wspomnienia docieraty do jej serca.

»Skoro jest to las ze snu, to dlaczego ziemia jest grzaska?”.

,Jest grzaska, ale jednoczes$nie zimna”.

,, 10 las zimowy, prawda?”.

,»lak, tyle $niegu napadato”.

,»Wysnij wigc letni las™.

,Kiedy ja lubi¢ $nieg”.

,»W takim razie powinna$ mie¢ ze soba buty”.

,,Pewnie tak”.

,Do tego grube wekiane skarpety i ciepte majtki”.

Serce zaczglo jej mocniej bié, starata sig uciszy¢ glosy rozbrzmiewajace w jej glowie.
Serce jednak walilo w jej piersi jak uderzenia mlotem, pamig¢ domagata si¢ glosu.

Poglaskala pieszczotliwie kudtaty teb lezacy na jej brzuchu, jakby w gescie obronnym
przed wspomnieniami, ktore byly zbyt straszne, by chcie¢ jej przywotywac, zamiast tego wigc
zaczgla sobie przypominac te wszystkie skrzywdzone 1 porzucone psy, ktore ocalita, a ktorych
przez lata uzbieraty sig setki. Ofiary ludzkiej obojgtnosci i ludzkiego okrucienstwa, fizycznie i

psychicznie poturbowane, kiedy je spotkala, ktore jednak przywrocita do fizycznej i



psychicznej sprawnosci i sprawila, ze znow staty si¢ wesole 1 szczesliwe.
Zyta dla psow.
W ciemnos$ci wyszeptala stowa z wiersza Roberta Frosta, ktore w cigzkich chwilach

podtrzymywaly ja na duchu. Ciggnie mnie w mrocznq glab tej kniei, lecz wota trzezwy swiat
nadziei i wiele mil od snu mnie dzieli. I wiele mil od snu mnie dzieli.

Nickie zdrzemngla si¢ z glowa wsparta o jej brzuch.
Teraz juz nie ten tajemniczy pies, ale Amy Redwing trzymata straz. Powoli jej serce

si¢ uspokajalo, a w ciemnosci zapanowat spokoj, wszystko wrocito na swoje miejsce.
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Za oknem wstawal $wit, spychajac ciemnos$¢ najpierw na zachdd, a potem catkowicie
zajmujac jej miejsce.

Na ulicach zaczynat si¢ zgietk, turkot kol, jakie$ gtosy od czasu do czasu.

Na kuchennym stole lezal szkic glowy Nickie 1 dwa studia jej oczu, rysowane z
pamigei. Drugie studium zawierato mniej okolic oczu niz to pierwsze.

Brian zabrat si¢ do trzeciego studium. Miato ono skoncentrowacé si¢ wylacznie na
gleboko osadzonych oczach, ukaza¢ przestrzen migdzy nimi, pelne wyrazu brwi i geste rzgsy.

Nadal pochlonigty byt zadaniem, ktore sam przed soba postawil. Nie opuszczato go tez
przekonanie, ze w spojrzeniu psa dostrzegt cos, co miato wielka wage, jakas nadprzyrodzona
cechg, czego nie sposob wyrazi¢ stowami, ale co datoby si¢ odda¢ za pomoca rysunku
kreslonego reka kierowana sita nadprzyrodzona, obdarowujaca go na t¢ chwilg
spotegowanym talentem, ktora wydobytaby obraz z jego podswiadomosci, nadata ksztalt i
utrwalita.

Irracjonalno$¢ tego przekonania zrobita na nim wrazenie. Nadprzyrodzone cechy z
natury rzeczy sa nie do zdefiniowania, mozna je tylko wyczuwac.

Jego determinacja, by wciaz rysowaé¢ oczy psa, byla niczym innym jak tylko
wewngtrznym przymusem. Niestychany wysilek umystowy 1 zaangazowanie emocjonalne,
jakie wktadal w to zadanie, jego samego speszyly, a nawet zmartwity, nie na tyle jednak, by
odlozyt otowek.

W stynnym obrazie Rembrandta Dama z goZdzikiem obiekt przedstawiony nie
przemawia do widza bezposrednio, ale przez wyraz zadumy, ktora sprawia, ze chce si¢ wraz z
nim kontemplowa¢, by zrozumie¢ powod owego zadumania. Malujac oczy damy, artysta dat
silniejszy kontrast, uwyraznit tgczowke idealna plama $wietlna, ktora sugeruje stan ducha,
ktéremu nieobce sa najglebsze uczucia.

Brian nie miat zludzefi co do swojego talentu, by na serio porownywaé sig¢ z
Rembrandtem. Subtelne, polprzejrzyste cienie oraz I$niace zalamania si¢ §wiatta w oczach psa
z ostatniego rysunku nie mogly si¢ rowna¢ z niczym, co kiedykolwiek udatlo mu sig

narysowac.



Nie wierzyl, ze on sam to narysowal.

Chociaz poza nim w mieszkaniu nie bylo nikogo i mimo ze sam §ledzil ruchy swojej
reki, nabieral coraz glgbszego przekonania, ze nie jest obdarzony takim talentem ani nie jest
tak wielkim artysta, by moc przelaé na papier t¢ niepojgta glebi¢ spojrzenia i skrywana
tajemnice, jaka wyzierata z gotowego juz rysunku.

W ciagu trzydziestu czterech lat swojej ziemskiej egzystencji nigdy nie doswiadczyt
dziatania sit nadprzyrodzonych ani tez zbytnio si¢ nimi nie interesowal. Bedac architektem,
wierzyt w lini¢ 1 w $wiatlo, w formg 1 funkcjonalnos¢, w pigkno rzeczy budowanych po to, by
trwaly.

Kiedy wyrwal z bloku kartke 1 odlozyt ja na bok, nie mégt uwolni¢ si¢ od mysli, ze
objawiony wlasnie talent nie nalezat do niego.

By¢ moze doswiadczyt czego$, co w psychologii okresla si¢ mianem przeptywu,
pewnego rodzaju transu, chwili transcendencji, kiedy umyst wznosi si¢ ponad ograniczajace
go bariery zwatpienia w siebie, co sprawia, ze wolny od ograniczen talent daje si¢ w petni
wyrazi¢, co przedtem bylo nie do pomyslenia.

To wytlumaczenie jednak mialo jedna slaba strong. Przez caly czas Brian nie
sprawowat nad soba pelnej kontroli, gdy tymczasem stanu przeplywu doswiadcza si¢ w pehni
swiadomie, czujac mistrzowskie opanowanie swoich talentow.

Pusta kartka przed nim domagata si¢ zwrdcenia na niag uwagi.

Jeszcze bardziej skoncentruj si¢ na tych oczach, pomyslat. P6jdz jeszcze dale;.

Przede wszystkim potrzebowat chwili wytchnienia. Odlozyt otowek, ale zaraz wziat go
do rak, nawet nie rozprostowujac dla relaksu palcow, jak gdyby jego dlon kierowala sig
wlasna, niezalezna od niego wola.

Jakby z oddali obserwowat sam siebie, jak sigga po noz, by zatemperowac olowek,
zestruga¢ warstwe drewna 1 zaostrzy¢ grafit.

Zatemperowal wiele olowkow, niektorym przydajac bardzo cienki koniec, innym dos$¢
tepy, po czym wygladzit je wszystkie na papierze $ciernym i odlozyl na bok wraz z nozem.

Odsunat krzesto od stotu, wstat i poszedt do kuchni, gdzie przy zlewie ochlapal sobie
twarz zimna woda. Ale kiedy siggnat do kranu, zauwazyt, ze nadal trzyma olowek w prawe;j
rece.

Spojrzat na stol, gdzie, jak pamigtat, odlozyt otdéwek po zatemperowaniu tuz obok
bloku rysunkowego. Nie bylo go jednak na tym miejscu.

Kiedy zadzwonita do niego Amy, proszac go, by towarzyszyl jej w misji ratowania

psa, on zdazyt si¢ przespa¢ zaledwie godzinke. Pewnie dlatego, tak sobie to wytlumaczyt,



zmecezenie zaktocito mu jasno$¢ mysli i pamigé.

Odlozyt otdéwek na deskg¢ do krojenia chleba przy zlewie i przez chwilg mu sig
przygladal, jakby w oczekiwaniu, ze oldwek uniesie si¢ i w podskokach wroci do jego dtoni.

Kilkakrotnie oplukal twarz zimna woda, nastepnie wytarl ja papierowym recznikiem,
ziewnat szeroko, potart szczecing, ktora zdazyta pokry¢ mu brodg, po czym z luboscia si¢
przeciagnal.

Przydataby mu si¢ kofeina. W lodoéwce miat par¢ puszek red bulla, ktére trzymat na
okazje, gdy termin go gonit 1 do oddania rysunku pozostata mu juz tylko noc.

Kiedy otwierat lodowke, w prawej dloni nie miat otdéwka. Miat go w lewe;.

— Cholera. To przez to zmegczenie.

Potozyt otowek na szklanej polce lodowki, przed plastikowym pojemnikiem pelnym
makaronu z pesto.

Otworzyl puszkeg. Odginajac blaszane uszko, pociagnat dlugi tyk i zamknat lodowke,
nie wyjmujac z niej otdowka.

Kiedy wrocit do stotu 1 odstawit puszke na blat, spostrzegl, ze w kieszonce jego
hawajskiej koszuli tkwi wetknigty otowek.

Musial to by¢ inny otowek, nie ten, ktéry zostawit w lodéwce. Pewnie juz go miat w
kieszonce, kiedy wstal, by ochlapa¢ twarz zimna woda.

Policzyt pozostale otdwki na blacie. Powinno dwoch brakowac, tego z kieszonki i tego
w lodéwce. Brakowalo jednak tylko jednego.

Wiasnym oczom nie wierzac, wrdocit do lodowki. Ale nie znalazt tam otdéwka
zostawionego koto plastikowego pojemnika.

Jak to jest? W jednej chwili co$ widzisz, a w drugiej juz nie.

Brian ponownie usiadt przy stole 1 wyjat otdowek z kieszonki koszuli. Zrgcznie
manipulujac niczym prestidigitator, ujat otdéwek w palce, tak jak nalezy, by zacza¢ nim
rysowac.

Nie zamierzat bawi¢ si¢ otowkiem. Zdawalo sig, ze jego palce demonstruja magiczne
sztuczki, ktore uprawiat w poprzednim zyciu.

Zaostrzony grafit sunal sprawnie po papierze, z niebywala tatwoscia sptywaly na
papier wprost z oftdowka kontury rysunku, ujawniajac zagadkowy strumien, kreslac
pOtprzezroczysta zastong na dalekowzrocznym oku psa.

Brian coraz mniejsza uwage zwracal na to, co rysuje, az wreszcie robil to juz
catkowicie bezwiednie. Zupelnie niezaleznie od niego jego rgka zrgcznie kreslita

swiatlocienie.



Wilos mu si¢ zjezyt na karku. Bynajmniej si¢ tym nie przestraszyl, nie czut si¢ nawet
lekko zaniepokojony. Ogarnglo go tylko spokojne zadziwienie.

Jak wczesniej podejrzewal, a teraz juz miat co do tego catkowita pewnos$¢, w tym
dziele to nie on byl artysta. Byl takim samym narzedziem jak ten otéwek, ktory dzierzyt w

dloni. Artysta pozostawat nieznany.
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Po kilku godzinach snu Amy wstata o wp6t do siddmej, wzigta prysznic, ubrata sig,
wsypata gotowa karme do trzech misek, po czym wyprowadzita psy na poranny spacer.

Wyprowadzenie jednocze$nie trzech pséw moglo byé sprawdzianem umiejetnosci
Amy w zakresie panowania nad nimi oraz zdolnosci utrzymania rownowagi. Na szczgscie
okazalo sig, ze Nickie byla dobrze wytresowana. Za kazdym razem bowiem, kiedy Amy
odkladata smycz, by zebra¢ do torebek ich kupki, Nickie stuchata polecenia: ,siad, czekaj”
rownie postusznie jak Fred 1 Ethel.

Przyjemne cieplo poranka orzezwial lekki wietrzyk, delikatny jak pieszczota, a
strzgpiaste palmowe liscie rzucatly cienie przypominajace puszyste ogony golden retrieverow.

Poniewaz Amy wstata pdzniej niz zwykle, czesaniu psow poswigcita tylko godzing.
Podczas tej operacji lezaly wygodnie niczym kuracjusze poddajacy si¢ leniwie zabiegom
pielegnacyjnym w gabinecie odnowy biologicznej. Amy poswigcita wigcej czasu Nickie niz
pozostalym dwom psom, ale nie znalazta u niej zadnych kleszczy.

Za dwadzieScia dziesiata cala czworka siedziata juz w fordzie expedition, gotowa
ruszy¢ z Laguna Beach na spotkanie przygody.

Na poczatek zatrzymali si¢ u doktora Sarkissiana, jednego z licznych weterynarzy
zajmujacych si¢ uratowanymi psami za potowe honorarium, dopoki te nie znalazty miejsca u
nowych rodzin, ktore gotowe byly wziac je do siebie na stale. Po skonczonym badaniu Harry
Sarkissian dat Nickie cala seri¢ szczepien. Zapisal jej takze specyfiki przeciw pchiom,
kleszczom 1 pasozytom wywotujacym dirofilarioz¢. Wyniki badania krwi mialy by¢ gotowe
po dwoch dniach.

— W sumie tej dziewczynce nic nie jest — ocenit. — To cudo.

Kiedy Amy wrocita z Nickie do samochodu, Fred i Ethel trochg si¢ dasaty, jednak
niezbyt dtugo. Wiedzialy bowiem, Ze podczas wizyty u weterynarza dostaje si¢ herbatniczka,

zreszta pachniato tym smakolykiem od ich siostrzyczki.



Renata Hammersmith mieszkata w glebi kraju, gdzie jeszcze enklawy hodowli koni
obronity si¢ przed naporem nieustannie rozbudowujacych si¢ przedmies¢ Kalifornii.

Zawsze w wysokich butach, dzinsach i kraciastej koszuli, sprawiala wrazenie, ze
nawet do snu zaklada podobny stroj; nie sposob bylo ja sobie wyobrazi¢ w pizamie czy
peniuarze.

Jej trzyakrowa posiadlos¢, otoczona biatym plotem, kiedy$ byla miejscem, gdzie na
tace przed domem pasty si¢ konie.

Kiedy Jerry, jej maz, miat wypadek, konie staly si¢ luksusem, na jaki nie mogli juz
sobie pozwoli¢. Jego ukochany ford mustang z 1967 roku miat zderzenie czotowe z pick-
upem.

Sparalizowany od pasa w dot, Jerry stracit rowniez $ledziong, jedna nerke 1 znaczna
czes$¢ jelita grubego.

— Gowna jednak mam tyle co przedtem — zapewniat przyjaciot.

Nie stracit bowiem swojego poczucia humoru.

Kierowca pick-upa natomiast, pijany, bezrobotny i niecubezpieczony, wyszedl z
wypadku z otarciami naskorka, zlamanymi dwoma zg¢bami oraz bez najmniejszych wyrzutow
sumienia.

Przed szescioma laty Hammersmithowie sprzedali firm¢ budowlana Jerry’ego,
skapitalizowali odsetki bankowe i ograniczyli wydatki w nadziei, ze pieniadze te starcza im
do konca zycia. Obecnie mieli po piecdziesiat dwa lata.

Renata nie mogla zatrzymac posady 1 jednocze$nie opickowac si¢ Jerrym, bata si¢
wigc, ze pewnego dnia trzeba bedzie sprzeda¢ ziemig. Zawsze miata duzo przestrzeni
zyciowej. Mysl, ze mogtaby mieszkac¢ przez Sciang z sasiadami, po prostu ja przerazata.

Amy mingta wiejski dom, gdzie klematis otaczat werandg i1 piat si¢ na daszek po
podtrzymujacych go stupach. Po drodze Amy zadzwonita do Renaty z komorki, wiedziata
wigc, ze przebywala na polu ¢wiczen zajgta praca z psami, ktore nazywata duchami.

Psiarnia urzadzona w dawnej stajni przylegala do ogrodzonego zielonego trawnika.
Ogromny kalifornijski dab zacienial potowe tego terenu.

Szes¢ golden retrieveréw siedziato lub lezalo w réznych miejscach pola ¢wiczen,
przewaznie jednak wybierajac cien.

W $rodku pola siedziata na kocu Renata, a przy niej siddmy retriever.

Amy otworzyla klapg swojego SUV-a, wypuszczajac pupili z samochodu, po czym
odwrocila sig 1 zlustrowala dopiero co przebyta drogg.

W oddali, na koncu asfaltowej dwukierunkowej szosy, naprzeciwko wjazdu na teren



Hammersmithow, w cieniu zagajnika jakarand zatrzymatl si¢ land-rover, ktéry jechat za nia
przez cale przedpotudnie.

Kiedy otworzyta furtk¢ na pole ¢wiczen, Fred i Ethel natychmiast podprowadzity
Nickie do Renaty, zeby otrzymaé porcj¢ pieszczot, ktérych im nigdy nie szczedzila, oraz
przywita¢ si¢ z Hugonem, siedzacym przy niej goldenem.

Kiedy Amy przebita si¢ przez czworke zawierajacych znajomos$¢ psow, wzigta od
Renaty lornetke, o ktora poprosita przez telefon.

Teraz mogla lepiej przyjrzec¢ si¢ ukrytemu nadal w cieniu jakarand land-roverowi.

Drzewa rozsiewaly cienie, przerywane oczkami $wiatfa, ktore odbijaly si¢ na przedniej
szybie, kryjac twarz kierowcy (jezeli to byl mgzczyzna), siedzacego nadal za kierownica.

— Czy to ten damski bokser? — zapytata Renata.

— Trudno powiedzie¢. Chyba nie. Nie sadzg zreszta, zeby go tak szybko wypuscili z
aresztu.

Amy usiadla na kocu 1 odlozyla lornetkg.

Szostka retrieverow, nie ruszajac si¢ ze swoich miejsc, przygladala si¢ jej z
zainteresowaniem. Ale zaden nie wstal, zeby si¢ przywitac.

— Co z nimi? — zapytata Amy.

— Maja sig lepiej, chociaz poprawa przychodzi powoli. Jezeli to nie damski bokser, to
w takim razie kto?

— Moze jaki$ tajemniczy adorator.

— Czy ostatnio dostawata$ od kogo$ anonimowego bombonierki i kwiaty?

— Nieznani adoratorzy nie zachowuja si¢ juz w ten sposob. Teraz porywaja, gwatca i
zabijaja.

— No, prosze, jakie to atrakcje wniosta nam rewolucja.
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Vemon Lesley zaparkowal swojego pordzewiatego chevroleta o dwie przecznice od
bungalowu Amy Redwing.

Jego sedan byt wrakiem, ktorego karoseria wotata o remont. Tapicerka latana byla
tasma klejaca. A poniewaz samochodu nigdy nie dawalo si¢ domy¢, Vemon nie zawracat
sobie glowy jego pucowaniem.

Przez dlugi czas wstydzit si¢ swojego chevroleta, ale dotyczylo to okresu
wczesniejszego niz kilka ostatnich lat, poniewaz w swoim drugim zyciu posiadat samochod
sportowy wart sto pigédziesiat tysigcy dolarow, przy ktorym ferrari wygladato jak kupa
zlomu.

Nawet si¢ nie fatygowat, by zamkna¢ sedana. Nikomu by si¢ nie chciato go ukras¢ ani
zwedzi¢ czegokolwiek, co moglo si¢ tam znajdowac.

Zadowolony, ze nie zwraca na siebie uwagi, udatl si¢ od razu w strong domu Amy
Redwing, gdzie $miato wszedl wprost na taras z tylu domu.

Miat trzydziesci dziewigé lat, metr siedemdziesiat trzy wzrostu, rzednace popielato
blond wlosy, byt nieco zgarbiony i brzuchaty. Jego piwne oczy miaty kolor stabej herbaty.
Najbardziej znaczacy rys jego fizjonomii nadawat mu obwisty podbrodek.

Na ogo6t ludzie mu si¢ nie przygladali, raczej patrzyli przez niego.

W jego pracy niezwracanie na siebie uwagi dziatalo na jego korzys$¢. Byl bowiem
prywatnym detektywem.

Redwing miala zaloZzony solidny zamek na drzwiach z tylu domu, nie jaka$ tam
tandetng kidodeczke, jaka wielu ludzi uwazaloby za wystarczajaca, ale Vemon rozprawit si¢ z
nim w ciagu jednej minuty.

Kuchnia, utrzymana w tonacji biatej 1 zottej, robila pogodne wrazenie. Jeszcze przed
rokiem Vemon zazdro$citby jej tego przytulnego domku.

Teraz, w swym drugim wcieleniu, posiadat elegancki, nowoczesny dom polozony na
urwisku nad morzem. Nie musiat juz nikomu niczego zazdroscic.

Wydziat komunikacji oraz Urzad Skarbowy trwaty w przekonaniu, ze Vemon Lesley

mieszka w jednopokojowym lokalu w nieciekawej dzielnicy Santa Ana. Nie mieli pojgcia, ze



jako Von Longwood uzywat zycia w znacznie lepszych warunkach.

Von Longwood nigdy nie zglosit si¢ do wydzialu komunikacji i nigdy nie zaptacit ani
centa podatku. Nie zostawit zadnych §ladow, po ktorych wiadze moglyby go odnalez¢.

Spusciwszy rolety, Vemon stanat na kuchennym krzesetku, by przeszukaé¢ zawarto$¢
wiszacych szafek, a nastgpnie nizsze poiki i dolne szuflady.

Zatroszczyt si¢ o to, by powklada¢ wszystko na miejsce. Jego zleceniodawca nie
chcial, by Amy zauwazyla, ze jej dom zostal przeszukany.

Zazwycza] podczas takich nieoficjalnych inspekcji Vemon korzystal w pehni z toalety,
po czym nie spuszczal po sobie wody. Uwazal to za rodzaj swojej parafki, tak jak Zorro
kreslit mieczem Z na przedmiotach, z ktorymi miat do czynienia.

Poniewaz nie zostawiat Zadnych innych $§ladow wskazujacych na czyja$ obecnos¢,
wiasciciel ostatecznie dochodzit do wniosku, ze sam nie spuscit wody.

W tym przypadku jednak Vem postanowit nie zostawia¢ zadnej swojej wizytowki.
Nawet gdyby Redwing nabrala przekonania, ze to ona nie spuscita po sobie wody, reakcja
ktoregos$ psa moglaby wzbudzi¢ jej podejrzenia.

Vem nie lubit pséw, glownie dlatego, ze nie spotkat jeszcze psa, ktory by jego polubit.
Ludzie traktowali go jak powietrze, ale psy patrzyty na niego ostrzegawczo, dla pewnosci
obnazajac kty.

W szkole $redniej miat ulubionego szczura o imieniu Cheesy. Odpowiedni szczur
mogt by¢ §wietnym kompanem, madrym 1 przywiazanym do wtasciciela. Razem spedzili ze
soba wiele niezapomnianych chwil.

Przy kuchni znajdowata si¢ niewielka tazienka. Vem opart si¢ pokusie skorzystania z
niej.

W lazience nie znalazt nic ciekawego, z wyjatkiem wlasnego odbicia. Usmiechnal si¢
do siebie.

Dotychczas na ogot unikat luster. Ostatnio jednak patrzac w lustro, ogladat odbicie juz
nie Vemona Lesleya, ale uroczego szalawity, Vona Longwooda, ktory mial bujna czupryng 1
niebieskie oczy.

Wrociwszy do kuchni, przepatrzyl opakowania pizzy, warzyw, a w lodéwce pojemnik
Z lodami. W spizami zajrzat do kazdej otwartej puszki, by sprawdzi¢, czy rzeczywiscie
zawiera to, co wiesci nalepka.

Kiedy kto$§ chcial ukry¢ co$, co przypominatoby dawne zycie, dowody skrywatl
najczgs$ciej w miejscach, ktore dla niedo$wiadczonego obserwatora wydawatyby si¢ mato

prawdopodobnymi schowkami. Zgodnie z tym Vem sprawdzil, czy pudelko z krakersami



rzeczywiscie zawiera krakersy, a zasobnik z karmelowymi i truskawkowymi lodami nie
skrywa na dnie starych listow mitosnych.

Wiasciwie nie listy mitosne bylty tym, czego szukat. W swoim poprzednim zyciu Amy
Redwing nie miala szczg¢$cia w mitosci ani w zadnej innej dziedzinie.

W przeciwienstwie do niej Von Longwood uprawiat z powodzeniem seks nawet cztery
razy dziennie, a jego bajeczny samochdod wprost unosit si¢ W powietrzu podobnie jak sam
Von.
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Renata nazywala te psy duchami, poniewaz bardziej przypominaty duchy pséw niz
zywe stworzenia, jakimi powinny byc¢.

Pochodzilty z tak zwanych fabryk psow, gdzie zyly w warunkach uragajacych
podstawowym zasadom humanitarnym, niedozywione i traktowane z okrucienstwem.

Suki zostawaty zaptodnione juz podczas pierwszej cieczki, ktora na ogot przypadata na
szOsty miesiac ich zycia, a potem dwa razy do roku. Po dwodch lub trzech latach, gdy z
powodu stresu zwigzanego z warunkami, w jakich przyszto im zy¢, nie wchodzity w okres
nastepnej rui, zabijano je lub oddawano do lokalnych schronisk dla zwierzat.

Ostatecznie na t¢ fabryke produkujaca szczeniaki nastano kontrolg, po ktorej ja
zamknigto. Odebrano jedenascie suk 1 cztery psy. Czekala je eutanazja, byly bowiem zbyt
stabe 1 dzikie w obejsciu, by mogty trafi¢ do normalnych domow.

Fundacja Golden Heart wzigla cala pigtnastke, ktéra zostata skierowana do
Hammersmithéw, ktorych osrodek nazywano Ranczem Ostatniej Szansy.

Dwa psy i cztery suki znajdowaly si¢ w tak oplakanym stanie, ze nie przezyly
nastgpnego tygodnia, mimo ze po raz pierwszy w zyciu otrzymaly pomoc weterynaryjna.
Niektore z nich tak strasznie baly si¢ ludzi, ze nawet na pieszczotliwe gesty reagowaty
wymiotami albo siusianiem.

Ich prochy Hammersmithowie zlozyli w urnach. Kazda urna zostala opatrzona
stosowna naklejka.

Renata 1 Jerry nadali im imiona, poniewaz w rozplodowej psiarni miaty jedynie
numery. Ale zaden czlowiek ani pies nie powinien umiera¢ bezimiennie.

Zapchlone, zarobaczone, ngkane przez liczne kleszcze i niedozywione, musiaty zostaé
ostrzyzone, dosta¢ lekarstwa i w niektorych przypadkach by¢ cierpliwie karmione z reki.

W ogloszeniach, za pomoca ktérych sprzedawano szczeniaki, pisano, ze sa
,wychowane na farmie w kochajacej rodzinie”.

W ciagu nastgpnych kilku miesigcy, mimo nadludzkich wysitkéw, by ocali¢ reszte
psow, cztery z nich nie poddawaly si¢ Zadnym zabiegom, tak ze w koficu musiano je uspic.

Tak bardzo baly si¢ ludzi, ze nie dawaly si¢ dotknaé, nawet gdy rozpaczliwie



potrzebowaly pocieszenia i pieszczot. Kiedy nadchodzita ich ostatnia godzina, wolontariusze
z Golden Heart glaskali je pocieszajaco, szeptali stowa mitosci, po czym litosciwie polecali je
Bogu.

Ratowanie psoOw czasem przynosi rados¢, a czasem smutek.

Pozostato przy zyciu sze$¢ suczek. Lezaty teraz w rozmaitych miejscach pola ¢wiczen
w bezpiecznej odleglosci od Renaty i Amy.

W rozptodowej psiarni trzymano je w ciasnych drucianych klatkach bez mozliwosci
zabawy ani ruchu. Na Ranczu Ostatniej Szansy ogrodzony plotem teren wydawal si¢
niebezpiecznie rozlegly. Na poczatku wolaty siedzie¢ w budzie.

Zabrane z brudnych klatek w fabryce psow baly si¢ kazdej istoty ludzkiej,
glos$niejszego glosu, nawet lagodnos$ci, poniewaz nigdy przedtem ich nie doswiadczytly,
samochodéw, gdyz nigdy nimi ich nie wozono, schodow, bo nigdy po nich nie wstgpowaty,
wody 1 mydia, bo nigdy nie byly kapane, suszarek i recznikéw, muzyki 1 pierwszych
zabawek, jakie im dano.

Po czterech miesiacach w znacznym stopniu si¢ przystosowaly, nadal jednak jeszcze
nie nadawaty si¢ do adopcji. Powinny by¢ trochg $mielsze, by mdéc przebywac na state w
jakiej$ rodzinie. Ciagle jeszcze musiaty si¢ oswajaé z kosiarkami, pralkami, wyzby¢
nieufnosci wobec §liskich kafelkow podlogowych, parkietu, schodow.

Ethel i1 Fred, przywitawszy si¢ z golden retrieverem nalezacym do Renaty, wabiagcym
si¢ Hugo, pocwatowaty na podworko, gotowe do szalenczej zabawy, a Hugo zaraz do nich
dotaczyl. Zblizyly si¢ do reproduktorow. Wymienity gesty zapraszajace do wspolnej zabawy i
zaczela si¢ gonitwa. Renata rozrzucila zabawki po trawie, psy natychmiast podjgty
wspotzawodnictwo, ktory pierwszy zlapie zabawke i zastuzy na nagrodg.

Nickie zrazu nie przylaczyta si¢ do wspdlnej zabawy, ale przygladata si¢ z
zainteresowaniem jedynej z szostki ocalonych suczek, ktora ociagata si¢ z przytaczeniem do
wspoOlnych harcéw. W koncu Nickie ztapala jedna z gumowych zabawek lezacych koto
Renaty i pocwalowala przez trawnik w kierunku laku wonnego.

— To Honey — przedstawila Renata najbardziej nie§miata suczke z calej grupy.

Honey miala moze dwa i pot roku, kiedy zostala uratowana. W psiarni nigdy nie
obcinano jej pazuréw, a Ze nie miata okazji posciera¢ ich na dworze, powrastaly jej glgboko
pod poduszki palcow, tak ze z trudem mogta sta¢. Mig$nie ndg tez byly prawie w zaniku.

Teraz stopy miata wyleczone, mig$nie ndg znacznie silniejsze, ale mimo ze zabawa ja
intrygowata, dolaczala do niej ostatnia, jezeli w ogole si¢ na to decydowala.

Stanawszy przed Honey, Nickie potrzasngta kuszaco zabawka, a gdy to nie wywarlo



wigkszego wrazenia na nieSmialej suczce, powtdrzyla ten manewr, tyle ze bardziej
energicznie.

— Twoja Nickie to istny stowiczek — zauwazyta Renata.

Wigkszos¢ pséw byla wrazliwa na ludzka chorobg czy przygnebienie, zarowno u ludzi,
jak 1 psow, niektére potrafity tez pociesza¢ strapionych i chorych. Amy nazywala je
stowikami, poréwnujac je do Florence Nightingale®.

— Nieraz mam wrazenie, ze jest wyjatkowa — przyznata Amy.

— Przeciez znasz ja krdcej niz jeden dzien.

— Wiedzialam juz od pierwszej chwili, w ktorej ja poznatam.

Nie mingla minuta, jak Nickie udalo si¢ zachgci¢ Honey do wspdlnej gonitwy 1
radosnego baraszkowania.

Amy ponownie przytkngta do oczu lornetke 1 obserwowala cienie w poblizu zagajnika
jakarand.

— Czy wysiadl juz z samochodu? Widzisz go? — dopytywata si¢ Renata.

— Nie. Nadal siedzi za kierownica.

— Moze to ktory$ z tych sukinsynow, ktorzy prowadzili zlikwidowana dzigki tobie
psiarnig?

— Moze.

— Gdy tylko wejdzie na moj teren, poczestuje go Srutem.

— A mowitas, ze gdy tylko ktorys z nich pokaze si¢ w tej okolicy, to go wykastrujesz.

— Najpierw, zeby go zmigkczy¢, srut. A potem go wykastruje.

% Nieprzettumaczalna gra stow: Nightingale (tak si¢ nazywata prekursorka pielegniarek) — ang.: stowik.
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W salonie Vemon Lesley nie znalazt niczego, co by go moglo zafrapowaé. Za to w
sypialni, na dnie szafy natknat si¢ na dwa pudetka po butach wypetione fotografiami.

Jego klient zaopatrzyl go w listg¢ rzeczy, ktérych by¢ moze Amy Redwing nie
zniszczyta, zacierajac $lady swego poprzedniego zycia, zmieniajac nazwisko i przenoszac si¢
do potudniowej Kalifornii. Zdjgcia znajdowaly si¢ na szczycie tej listy.

Pudetka zawieraly glownie fotki i karty pamigci z aparatow cyfrowych, z ktorych
zrobiono kilka odbitek. Najnowsze z nich pochodzity sprzed dziesigciu lat.

Vem przysiadt na brzezku 16zka i cierpliwie przejrzat zawartos¢ licznych kopert, zeby
sprawdzi¢, czy nie zawieraja pornograficznych tresci. Jego klient wprawdzie nie prosit go o
tak szczegotowe badania, ale tak si¢ ztozylo, ze Amy Redwing okazala si¢ atrakcyjna kobieta,
a Vem ciekawskim facetem.

Niestety, trudno byloby jakiekolwiek zdj¢cie nazwaé pornograficznym czy chocby
tylko erotycznym.

Vem wprawdzie nie znat historii zycia Amy, jednak odniost wrazenie, ze zardwno jej
poprzednie zycie, jak i obecne bylo po prostu nudne.

W swoim drugim zyciu jako Von Longwood widczyt si¢ na motorze podrasowanym
zgodnie z jego indywidualnymi upodobaniami, byl tez mistrzem tackwondo, co zaswiadczat
regulaminowym ubiorem, 1 w ogole zyl sobie swobodnie. Nie pojmowal, jak mozna chcie¢
zmieni¢ swoje zycie na nudziarstwo podobne do poprzedniego.

W tym zyciu Redwing nawet wygladem przypominata swoje poprzednie wcielenie.
Wilosy, przedtem krotkie, teraz nosita dluzsze, makijaz zmienila, rezygnujac z pewnych
rzeczy, ponadto dawniej ubierala si¢ bardziej modnie. I do tego sprowadzaty si¢ zasadnicze
zmiany.

Pozostata brunetka, chociaz z jasnymi wlosami moglaby wyglada¢ bardziej seksownie.
Sadzac tez z informacji, jakie posiadal Vem, nie poddalta si¢ operacji powigkszenia biustu,
cho¢ mogtoby sig to jej przydac.

Podczas gdy Vemon Lesley miatl metr siedemdziesiat trzy wzrostu, Von Longwood

wybujat do metra dziewigédziesigciu pigeciu. Vem przewalgsat si¢ przez zycie zgarbiony, za to



z brzuszkiem, Von natomiast swoimi bicepsami mogl ¢ w zawody z samym
Schwarzeneggerem z czasow, gdy ten byl jeszcze gwiazdorem filmow akcji, a nie
gubernatorem.

Von nosit kolezyk z miniaturowa trupia gldwka, miat tatuaze, szeroka, muskularna
piers, a nie obwiste meskie cycki, a przy tym miat skrzydla. Byly to wielkie i migkkie
skrzydta, takie z pidrami, ale naprawde mocne, tak ze gdy tylko Von mial ochote lata¢, zadna
sita nie mogta go utrzymac na ziemi.

Vemon Lesley uzyskat nowe wcielenie dzigki Second Life, gdy Internet odstonit przed
nim wirtualny §wiat zaludniony awatarami takimi jak Von Longwood.

Niektorzy wysSmiewali si¢ z odgrywania takich rol, ale oni nie znali si¢ na rzeczy.
Swiaty wirtualne bardziej pobudzaly wyobraznie niz §wiat rzeczywisty, byly barwniejsze,
bardziej egzotyczne, w ciagu tygodnia nabieraty konkretow. Stanowity przysztos¢.

Vem doswiadczat wigcej radosci w swoim drugim zyciu niz w pierwszym, miat wigcej
przyjaciol, 1 to znacznie lepszych, oraz niezapomniane przezycia. Jako Von Longwood
cieszyt si¢ wigksza wolnoscia, co byloby niedostgpne Vemowi Lesleyowi. W swoim
podstawowym zyciu nie wykazywal si¢ kreatywnoscia, za to w drugim zaprojektowal i
zbudowat klub nocny, a nawet kupil wyspg, ktora zamierzat zaludni¢ fantastycznymi
stworami, osobiscie wymyslonymi.

Wszystko to bylo lepsze niz siedzenie na 16zku nieznajomej 1 wertowanie
niecieckawych zdje¢ w nadziei, ze w koncu trafi na kawatek golizny.

Z wewngtrznej kieszeni sportowej kurtki wyciagnat plastikowa torebke na $miecie i
wlozyt do niej wszystkie znalezione zdjecia, po czym wstawil puste pudetko po butach z
powrotem do szafy, doktadnie w tym samym miejscu, skad je wziat.

Z dotychczasowych swoich obserwacji wywnioskowal, ze jedyna rdoznice miedzy
poprzednim a nowym zyciem Amy Redwing stanowity psy. Na zdjg¢ciach bowiem nie znalazt
zadnego psiaka.

W jednym stoliczku nocnym znalazt pistolet typu SIG P245 zaladowany nabojami +P
45 ACP. Pomyslat sobie, ze to odpowiednia bron dla kogos, kto chirurgicznie nie powigkszat
sobie biustu. Odlozyl brof z powrotem do szuflady.

Nie byt zaskoczony faktem, Ze trzymata w domu naladowana bron. Czasy nastaly
takie, ze Vem, gdyby byt kobieta, trzymatby natadowany rewolwer pod poduszka.

Z sypialni przeszedt do gabinetu. Tam znalazt wreszcie koperte przyklejona tasma do
spodniej czgsci blatu. Otworzyt ja. Odzyla w nim nadzieja, Ze natrafi na pornografi¢ domowe;j

roboty.



Ale znalazt tylko dokumenty dotyczace zmiany nazwiska kobiety. No c6z, obracat si¢
w $wiecie rzeczywistym, wigc nie powinien oczekiwaé wigkszych niespodzianek.

W swoim poprzednim zyciu rOwniez nosita imi¢ Amy, zmienila natomiast nazwisko z
Cogland na Redwing. Zmiana ta zyskala aprobate Vema. Redwing bylo szpanerskim
nazwiskiem, dobrym nawet dla awatara przezywajacego swoje drugie wcielenie.

Otrzymata nowa legitymacje ubezpieczeniowa na zmienione nazwisko, a takze prawo
jazdy wydane przez stan Connecticut, ktére niewatpliwie wykorzystata, starajac si¢ o nowy
dokument w Kalifornii, dokad si¢ przeniosta, wybierajac drugi kraniec Stanow.

Do tych dokumentow dofaczona byla kopia decyzji sedziego usuwajaca
dotychczasowe zapisy z oficjalnych, ogolnie dostgpnych rejestrow.

Zaintrygowany Vem przeczytal prawniczy tekst z wigksza niz dotychczas uwaga.
Podejrzewat, ze na dzwigk nazwiska Cogland powinny rozdzwoni¢ sig¢ wszystkie dzwony, ale
nic takiego sig nie stato.

Gdyby o Redwing byto glosno w prasie czy wiadomosciach telewizyjnych, kiedy
jeszcze wystepowata jako Cogland, Vem i tak by sobie tego nie skojarzyl, nie stuchat bowiem
zadnych wiadomosci.

Zanim zaczal wies¢ drugie zycie, wolny czas spedzatl na grach typu Smoki w
Jaskiniach. Powybijal wigkszos¢ tych potworow, samemu nie dajac si¢ wiezi¢c w lochach
przez dtuzszy czas.

Vem wlozyl wszystkie te papiery do torebki foliowej, do ktorej wrzucit jeszcze kartg
pamigci z aparatu cyfrowego.

Redwing mogta od czasu do czasu siggna¢ pod stot, by wymacac koperte, upewniajac
si¢ W ten sposob, ze jest na swoim miejscu wraz z dokumentami.

Vem wzial z drukarki kilka arkusikéw papieru. Ztozyt je 1 wetknat do koperty, by
udawaly pierwotna zawartos$c¢.

Zamknal kopert¢ miedzianym spinaczem. Wzigl z jej biurka tasme¢ klejaca
odpowiedniej dlugosci i zakleil nia kopertg, by wygladata dokladnie tak jak przedtem, po
czym umocowat ja pod spodem szuflady, tam gdzie ja znalazl.

W regce zostal mu tylko kawatek poprzedniej tasmy. Zwinat ja w kulke 1 wrzucit do
plastikowej torebki.

Wprawdzie przeszukat matq fazienk¢ znajdujaca si¢ przy kuchni, ale nie spenetrowat
dokladnie duzej fazienki, do ktérej wchodzito si¢ z sypialni. Obawial sig, ze wiedziony
ryzykanckim tupetem nie oprze si¢ pokusie zostawienia swojego zwyczajowego znaku

rozpoznawczego.



Byt jednak zawodowcem, miat do skonczenia robote, poza tym potrzebowal pienigdzy
do zaludnienia swojej wyspy.

W lazience sedes stat z zapraszajaco podniesiona klapa. Vem opuscit ja natychmiast.

Zdjat pokrywe ze zbiornika. Czasami ludzie chowali swoje tajemnice szczelnie
zapakowane w plastikowe torebki i wktadali je do zbiornikow na wodg. Ale nie Redwing.

Jesli zmruzyl oczy, patrzac w lustro, méglt w nim zobaczy¢é Vona Longwoda. Vem
usmiechnat si¢ i mruknat:

— Dobra nasza, brachu.
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W czwartek rano, tuz przed dziewiata, Brian ustyszatl, jak trzech jego pracownikow
wchodzi do biura, ktore znajdowalo sig pigtro nizej, pod jego mieszkaniem.

Weczesniej zostawil wiadomos¢ glosowa swojej sekretarce, Gretchen, by przeniosta na
nastepny tydzien wszystkie spotkania umowione na czwartek. Powiedziat jej, ze naszlo go
natchnienie, w zwiazku z czym zostanie w domu i zajmie si¢ rysowaniem, prosi wigc, by mu
nie przeszkadzac.

Natchnienie nie tylko go naszlo. Byla to raczej naglaca potrzeba, ktora bez reszty
zawladneta jego umystem i uwaga, napeita go kontrolowanym entuzjazmem, sprawiajac, ze
pracowat w stanie ol$nienia.

Dotychczas wszelkie opowiesci o zjawiskach nadprzyrodzonych traktowal z
niedowierzaniem, teraz jednak czut wyraznie, ze przeptywa przez niego czyjs talent, znacznie
wigkszy od tego, jaki mogt przypisa¢ sobie. Jesli doznania te byly prawdziwe, obecnos¢
kogo$ tajemniczego, kto przemawial za posrednictwem Briana, musiata mie¢ dobroczynne
dziatanie, poniewaz czul si¢ niewymownie szczesliwy.

Mimo ze polozyl papier na nachylanym pulpicie, palce juz dawno powinny go
rozbole¢, a reka zdretwieé. Pracowal w tym stanie co najmniej od pigciu godzin, w
najwyzszym skupieniu.

Zdawaloby si¢, ze prawa fizyki i fizjologii przestaty obowiazywac¢, gdyz nie czul
zadnego bolu, zadnego zmeczenia. Im dhuzej rysowal, tym plynniejsze obrazy pojawialy si¢
na papierze.

Oczy tego psa.. Brian przestal rysowaé ich okolice, zafascynowany blyskami
migoczacymi migdzy powiekami, od jednego kata soczewki do drugiego, zagadkowa gra
Swiatla w rogdwce, tgczowce 1 zrenicy.

W kazdym nowym rysunku $wiatlo wydawato si¢ inne niz to utrwalone na poprzednim
szkicu, odbite w oczach psa pod innym katem, on sam za$§ demonstrowat za kazdym razem
inne spojrzenie, to umykal wzrokiem, to patrzyt wprost przed siebie.

Coraz wigksze to byly oczy, w koncu zajmowaty cala kartke.

Brian zaczal rysowa¢ po jednym oku na stronie, powigkszajac skalg, tak by wierniej



odda¢ promieniowanie idace z glebi oka.

Kiedy po jakim$ czasie Brian zerknat na zegarek, ze zdumieniem spostrzegl, ze minglo
pottorej godziny, od kiedy ustyszal, jak jego nieliczny personel przyszedt do pracy. Troche go
to zdeprymowalo, ale nie na tyle, by przesta¢ rysowac.

Mimo ze nadal eliptyczny obwod oka wytyczat jego granice, mimo ze nadal mozna
bylo wyodrgbni¢ zrenicg i teczowke, zagadkowa gra $wiatet i cieni zaczgla dominowacé w
kazdym przedstawieniu do tego stopnia, ze rysunek wydawat sig abstrakcyjny.

Wkrotce w tych delikatnych, ale skomplikowanych wzorach Brian zaczat dostrzegac
znaki hieroglificzne, tajemnicze symbole, ktorych znaczenie migotalo w kacikach oczu.
Kiedy jednak Brian chciat im si¢ uwaznie przyjrzeé, rozplywaty si¢ jakby w szarej, Swietlistej
mgle.

Chociaz nie udawato mu si¢ odgadna¢ ich znaczenia, nabierat coraz wigkszego
przekonania, ze bez wzgledu na to, skad pochodzity te obrazy: z jego intuicji czy byly
dzietem niewidocznej zjawy, ktéra kierowala jego reka, zawieraly one ukryta prawde,
wiodaca do wstrzasajacego objawienia.

Wyrwatl z bloku nastepna kartke 1 potozyt ja przed soba. Zuzywat juz trzeci blok. Na
stole pigtrzyt si¢ stos rysunkow.

Po chwili, gdy jego reka kreslita nastepny szkic, zorientowat si¢, ze zaczat doglebniej
studiowa¢ hipnotyczny wzrok psa. Nie chodzilo teraz o oddanie pigkna psich oczu, jego
mrocznego, ale fosforyzujacego spojrzenia emanujacego nie wiadomo skad, nawet nie o
strukture galki ocznej, ale o to, co znajdowalo si¢ jeszcze glebiej, skryte w Swietle i cieniach
soczewki, rogdwki, zrenicy.

Sam nie moglby stworzy¢ takiej wizji. Z kartki znikneglo oko jako rozpoznawalny
przedmiot, pozostaly tylko promienie Swietlne i towarzyszace im cienie, ktore przenikaty
wszystkie warstwy oka. Rysunek stat si¢ calkowicie abstrakcyjny, za to pigkny az do bolu,
mistyczny. Stworzyla go reka geniusza, 1 Brian wiedzial, Ze to nie on byt tym geniuszem.

Wszedt na inne poziomy $wiadomosci, przezywat rodzaj iluminacji.

Chwilami moglby przysiac, ze widzi, jak czubek otdowka przenika w glab papieru, nie
przebijajac jego powierzchni, Ze nastgpne warstwy powstaja w glebszych pokladach
znajdujacych si¢ poza kartka, jak gdyby powstawal obraz wielowymiarowy, sktadajacy si¢ z
niezliczonych warstw.

Kazdy dobry artysta potrafi wywola¢ wrazenie trojwymiarowosci; tu jednak obraz
poglebit si¢ niczym wieloptatkowy kwiat, ktory rozchylit si¢, zakwitt dla niego, jednoczes$nie

zapraszajac, by wniknal do jego wngtrza. Oldwek Briana zdawal si¢ by¢ kluczem do



dalszych, poza trzecim, wymiarow.

Hieroglify z zakodowanym znaczeniem, ktorych jedynie przebtyski ukryte w rysunku
wczesniej dostrzegal, teraz jasnialy petniejszym §wiatlem w jego wyobrazni, a kto wie, moze
I W rzeczywistosci. Teraz, gdy rysunek jakby zakwitt dla niego, Brian przeczuwal, ze w
srodku szkicu zawarta jest tajemnica niedajaca si¢ obja¢ rozumem, niewiarygodna, ktorej
istoty nie sposob oddac rysunkiem, a jednak jego otdowek wciaz sunat po papierze...

Nagle w pokoju rozlegt si¢ dzwigk tak przerazajacy, ze Brian zerwatl si¢ na rowne
nogi, przewracajac krzesto.

Nie byt to pojedynczy dzwigk, ale cala kakofonia, gwizdy, Swisty, stukanie 1 szelesty,
foskot, tomot. Glosny, ale nie jak wybuch. Cigzki, ale nie jak piorun, raczej jak towarzyszacy
mu wzbierajacy pomruk, przechodzacy w toskot.

Mial wrazenie, ze odglosy te najpierw spowijaja go szczelnie niczym kotdra, ktora na
przemian to zsuwa si¢ troche, to otula go ciasnie;j.

Wstrzasy dzwonity mu w uszach, wwiercaly si¢ w zgby 1 przenikaly do szpiku kosci.

Cisza, jaka zaraz nastgpila, byla kolejnym zaskoczeniem. Wstrzasy bowiem 1
wywolany przez nie rezonans zapowiadaly raczej trzesienie ziemi, dobywajace sig¢ z
glebokich czelusci, ktore trwaé bedzie tak dlugo, az wszystko obrdci si¢ w proch, a
tymczasem trwato nieledwie trzy, najwyzej cztery sekundy.

Stal nieporuszony, jakby sparalizowany, ze $ci$nigtym gardtem, czekajac na ciag
dalszy.

Kiedy cisza trwata juz okolo po6t minuty, Brian podszedtl do okna i1 wyjrzat,
spodziewajac si¢, ze zobaczy w oddali stup dymu $wiadczacy o wybuchu. Ale niebo bylo
czyste.

Niedokonczony rysunek nadal wabit go z niestabnaca sita. Wrocito wrazenie, ze czeka
na niego objawienie tajemnicy.

Podniodst przewrocone krzesto 1 znéw zasiadt za stotem. Wziat do reki otowek.

Kiedy grafit sunacy po papierze szelescil, odkrywajac nowe szczegotly, hatas
powtdrzyt sig, ale juz nie tak glosny. Wtedy cos$, lekko trzepoczac, pojawito si¢ w kuchni 1

stanglo za jego plecami.
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Psy po skonczonej zabawie zaczgly z luboscia chiepta¢ wodg z misek ustawionych
wzdhiz klatek w cieniu ogromnego dgbu.

Na komendg: ,,chodzcie!” Fred, Ethel, Nickie 1 Hugo przybiegly do Amy i Renaty
siedzacych na kocu.

Cala szostka reproduktorow przysiadta na trawie w pewnej odleglosci, tak jak przed
zabawa. Do innych pséw odnosily si¢ z pelnym zaufaniem, wobec ludzi jednak nadal
zachowywaly rezerwg, nawet wobec tych, ktorzy je ocalili.

Po chwili Renata otworzyla torebke z herbatnikami niezawierajacymi pszenicy.
Rozdata smakolyki kolejno Ethel i Hugonowi, Amy zas$ nagrodzita Nickie 1 Freda.

Perspektywa otrzymania ciasteczka zwabita pozostate psy, ktore podeszty z wahaniem,
machajac ogonami.

Amy byta dumna ze swoich pupili, widzac, jak ustapity miejsca kolegom — cho¢ nie
bez pewnego ociagania — by i one dostaty co$ dobrego.

Delikatnie, samymi wargami i jezykiem, reproduktory wzigty z rak Amy swoj deser.
Zaden nie tknat jej zebem, zaden tez nie usilowat zlapaé dla siebie calej torebki.

— Nigdy ci¢ nie zaatakowal zaden z reproduktorow z fabryki pséw? — zapytala Amy
Renate.

— Nie. Kiedy tu przychodza, sa cate pokryte ranami, niektére na pot slepe z powodu
nieleczonych infekcji, po tym, jak cate zycie spedzitly w klatkach niewiele wigkszych od nich
samych, nie znajac innych ludzi, oprocz tych chciwych skurwysynow i nie zaznawszy nigdy
przyjaznego gestu. I po tym wszystkim nadal biora delikatnie z re¢ki. I zachowuja czule serca.

Amy nieraz spedzata bezsenne noce, nie mogac przesta¢ mysle¢ o koszmarze, w jakim
zyly niektore psy. Ogarniala ja wtedy bezsilna zos$¢.

Wigkszo$¢ takich fabryk psow trzymata dziesig¢ do dwunastu reproduktorow, ale
zdarzali si¢ tacy wiasciciele, ktérzy w okropnych warunkach trzymali na swych farmach
nawet po kilka tysigcy psow. Te biedne stworzenia wegetowaly, pograzone w czarnej
rozpaczy.

Ich pomiot miat szanse na godziwe zycie, ale nie sami reproduktorzy. A poniewaz



wielu hodowcom tego typu nie zalezalo na genetycznych udoskonaleniach danej rasy, wiele
szczeniakdw cierpialo na choroby, ktore skracaty im zycie.

Powazne 1 odpowiedzialne firmy rozprowadzajace artykuty dla psow i kotow, jak
Petco czy PetSmart, mialy opracowane programy adopcyjne dla bezdomnych pséw, ale w ich
sklepach nie sprzedawano szczeniat.

Inni detali$ci natomiast, na przyktad oglaszajacy si¢ w Internecie czy w codziennych
gazetach, reklamujac sig, ze ich szczenigta pochodza z niewielkich farm prowadzonych przez
prawdziwych milo$nikdw psow, na 0got sprzedawali szczenigta z takich wlasnie fabryk psow.

Zapis w American Kennel Club méwit o czystosci rasy, ale nie wspominat o
humanitarnych warunkach rozmnazania psow. Co roku tysiace szczeniat splodzonych i
wydanych na $wiat przez psy zyjace w tragicznych warunkach otrzymywato odpowiednie
papiery.

Amy prowadzita pogadanki w szkotach, w klubach emerytow, w kazdym srodowisku,
ktore gotowe byto jej stuchaé, namawiajac do zaadoptowania uratowanego psa. Albo
kupowania szczeniat w sprawdzonych miejscach, polecanych przez kluby opiekuncze dla
danej rasy, na przyklad Amerykanski Klub Golden Retrieverow.

— Pojdzcie do schronisk dla psow — zachgcata. — Co roku cztery miliony psow ze
schronisk jest poddawanych eutanazji, poniewaz nie znalazty dla siebie domow. Cztery
miliony! Okaz milo$¢ bezdomnemu psu, a on odptaci ci si¢ za to w dwojnasob. Natomiast
dajac zarobi¢ baronom z fabryk pséw, przyczynisz si¢ do szerzenia horroru.

Zawsze stuchano jej z uwaga. Otrzymywata brawa. Moze do niektorych trafiaty jej
stowa.

Nigdy nie ludzita si¢, ze zmieni $§wiat. Tego nie da si¢ zrobi¢. Tyle Iludzkiej
obojetnosci na cierpienia psoOw $wiadczylo o tym, ze §wiat zmierza ku zagladzie i1 ze wtedy
nastapi, to nieuniknione, czas sadu. Ona za$§ robila to, co mogla, probowata ocali¢ od
przedwczesnej $mierci, ktadacej kres nieszczgsnemu losowi, rocznie kilkaset psow.

Kiedy smakotyki zostaly rozdane, trzy reproduktory oddalily si¢ po kilku chwilach
poddawania si¢ pieszczotom. Dwa nastgpne zwlekaty z tym trochg¢ dluzej, ale jedna,
Cinnamon, usiadla kolo Renaty, jakby chciala powiedzie¢: ,Okay, zaryzykujg, okaz¢
zaufanie”.

— Cinnamon bedzie jedna z ocalonych przez ciebie psich dusz — powiedziata Renata.

Amy wierzyla, ze psy maja do odegrania duchowa rolg. Sposobno$¢ obdarzenia psa
mitoscia, tagodnego traktowania go, byla dla zagubionych, egoistycznych ludzkich serc

okazja do nawrocenia. Psy sa niewinne i bezsilne, sposob wigc, w jaki traktujemy te



najskromniejsze istoty, przesadza o losie naszych dusz.

Cinnamon odwrdcita si¢ do Amy i popatrzyla na nia. Miala oczy istoty niosace]
zbawienie.

Uzywajac jezyka geanetrii, osad jest kotem. Nienawi$¢ to waz, ktory zjada wiasny
ogon, zataczajac kolo, ktorego obwod zmniejsza si¢ stopniowo, az catkiem znika. Duma
rowniez jest takim wezem, a takze zazdro$¢ czy chciwosé. Milo§¢ natomiast jest stale
obracajacym si¢ kotem. Ocalenie niosa nam przez nas ocaleni. Oni staja si¢ naszymi
zbawcami.

Amy po opuszczeniu wraz ze swoimi pupilami Rancza Ostatniej Szansy wyjechata
powoli na glowna droge 1 z ociaganiem odczytala numery na tablicy rejestracyjnej land-
rovera.

Gdy skrecita na zachod, z cienia jakarand wychynat pojazd i ruszyt za nig. Moze
kierowca uwazat ja za idiotke, ktéra w ogdle nie zauwazy ciagnacego si¢ za nig ogona. A

moze nie obchodzito go wcale, ze ona widzi jego samochod.
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Za plecami Briana zndéw rozlegt si¢ szum i $wist, tym razem jednak nie tak glo$ny jak
poprzednio, jakby si¢ skradal. Brian odwrocit sig, ale nadal w kuchni poza nim nie bylo
nikogo.

Kiedy hatas si¢ powtorzyt, Brian spojrzat na sufit, zastanawiajac sig, czy czasem wiatr
nie uszkodzit czego$ na dachu. Za oknem jednak panowata bezwietrzna pogoda.

Pracowat jak w transie, skupiony nad studium psiego oka. Wtedy ztamat otowek, raz,
drugi, trzeci.

Gdy temperowat otowki, stycha¢ bylo jedynie szelest skrobanego przez ostrze grafitu,
jakby preludium do majacego powtorzyc¢ si¢ halasu.

Dzwigk najglosniejszy, pochodzacy nie wiadomo skad, wzbudzit w nim strach dlatego,
ze zwiastowatl potezne sity, przy ktorych czlowiek wydaje si¢ ngdznym prochem.

Brian, urodzony podczas tornado, zywit znaczny respekt wobec niepohamowanych sit
natury przynoszacych najpierw chaos, a potem, po wyciszeniu, wprowadzajacych pewien
porzadek, ktéry mozna by uzna¢ za los. Te dziwne odglosy nosily wiele cech chaosu, a on
wyczul w nich wyrocznig¢ losu.

Gdy zatemperowat otowki, wrdcit do pracy.

Po niedlugiej chwili, kiedy hatas znow si¢ powtorzyl, Brian nabrat pewnosci, ze
dochodzi do niego z géry. Moze ze strychu.

Rysowanie wciagnglo go ponownie z ta sama hipnotyczna sila, i tak jak przedtem
poczul, ze zapowiada ono bliskie objawienie. Odkrycie Zrdédia hatasu wydalo mu si¢ mnie;j
pilnym zadaniem niz wykonczenie rysunku $wiatel i cieni, ktore ukladaly si¢ we wzor
zblizony do wieloptatkowego kwiatu.

Pochylit si¢ nad stolem. Rysunek jawit mu si¢ jako pole do wypehienia wlasna wizja.

Minglo kilka nastgpnych minut, kiedy przez kartke przemknat jaki§ cien. Mimo Ze nie
mial jakiego$ konkretnego ksztattu i ledwie mignat, zjawisko to napetnito go ponownie obawa
zblizona do tej, ktora wywotal w nim najglos$niejszy dzwigk. Zerwat sig z krzesta.

Poniewaz w kuchni bylo tylko jedno przestonigte firanka okno, bez goérnego

o$wietlenia pomieszczenie mogtoby wydac si¢ mroczne.



Moze to jakas ¢ma krazyta pod sufitem, rzucajac ogromniejacy cien. To musiala by¢
¢ma, bo tylko ona mogtaby przemykaé tak bezszelestnie.

Brian rozejrzat si¢ wokot uwaznie. Je§li ¢éma nawet gdzie$ usiadla, to i tak nie mogt jej
znalez¢.

Katem oka dostrzegt, jak z prawej strony na $cianie zadrzat jaki$ cien. A moze mu si¢
tylko tak wydawato. Odwrdcit glowe, unidst wzrok, ale niczego nie zobaczyt.

I znd6w mignat mu cien podobny do rekina, tym razem na podtodze. Ale moze to bylo
zludzenie.

Jego wzrok padl na niedokonczony rysunek. Rece zanadto mu sig trzegsty, by mogt z
powodzeniem poshugiwac si¢ otowkiem.

Zaniepokojony stal na srodku kuchni. Nie widzial juz Zadnych przemykajacych cieni,
postyszal natomiast staby dzwigk dochodzacy z nieokreslonego miejsca w mieszkaniu.

Zawahat si¢ przez chwilg, po czym wyszedt z kuchni.

Przerazilo go jego wlasne odbicie, jakie ujrzat w lustrze. Twarz miat bardzo blada, a
pod nabieglymi krwia oczami ciemne kota.

Stanat na koncu korytarza pod klapa sktadanych schodow wiodacych na strych. By
siegna¢ do uchwytu otwierajacego klape, musiat uzy¢ drabiny.

Im dluzej wpatrywat si¢ we wlaz, tym wigkszego nabierat przekonania, ze co$ czai si¢
na gorze albo zwisa z powaty, glowa w dot, 1 nastuchuje.

Zmeczenie pobudzilo jego wyobraznig, mimo ze przy¢mito mu umyskt. Na strychu byt
tylko kurz. Kurz i pajaki.

W ciagu ostatnich trzydziestu sze$ciu godzin spat zaledwie godzing. Ponadto
dlugotrwale rysowanie jeszcze bardziej go wyczerpato.

Poszedl do sypialni 1 wyciagnat si¢ na niezaslanym t6zku, z ktorego dwadziescia
godzin wczesniej wyrwat go telefon Amy.

Zaluzje byty opuszczone. Tylko z holu przez otwarte drzwi saczyta sie struzka szarego
Swiatfa.

Oczy go piektly, ale nie zamknat powiek. Na suficie nie poruszyl si¢ Zaden cien.

Przypomniat sobie krystaliczny glosik dziecka, ktére $piewalo celtycka piosenke.

| niebieskie, z purpurowym odcieniem, oczy dziewczynki.

Oczy Carla Brockmana niczym wngtrze rewolwerowej lufy.

I stowo ,,pigkeeper” na ekranie jego komputera.

Brian bat si¢ zamkna¢ oczy, mimo ze rozpaczliwie potrzebowal odpoczynku.

Przesladowala go szalona mysl, ze kiedy bedzie spal, Smier¢ przyjdzie po niego i go zabierze.



We $nie widzial, jak dosiada go uskrzydlona posta¢, zatyka mu usta $miertelnym

pocatunkiem i tak wysysa z niego ostatnie tchnienie.
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Po przeszto pigciu godzinach, kiedy mingto juz potudnie, Harrow budzi si¢ ze snu.
Znajduje si¢ nie w ciemnym pokoiku, gdzie uprawiali seks, ale w gtownej sypialni domu z
zoltej cegty.

Story sa zaciagnigte, ale wie, ze Moongirl wyszta. Z jej obecnoscia bowiem wiaze si¢
zawsze pewnego rodzaju napigcie, ktore jak nadciagajaca burza wyczuwalnie zmienia
ci$nienie atmosferyczne.

W kuchni zaparza mocna kawe. Z okna widzi ja siedzaca na niewielkim porosnigtym
trawg splachetku, ktory wyglada jak zielona wyspa na skalnym bezkresie.

Z kubkiem kawy w rece wychodzi na dwoér. Dzien jest dos¢ ciepty, jak na koniec
wrzesnia.

Dom z zo6ltej cegly zakotwiczony jest w granitowym otoczeniu. Zaokraglone glazy
niczym wystajace kostki pigsci olbrzyma wciskaja si¢ w wyplowiate od stonca ceglane patio.

Harrow mija popgkane ptyty skalne o krawegdziach wyokraglonych przez warunki
atmosferyczne. W ciagu stuleci wiatr nawiat ziemi¢ w gigbokie owalne szczeliny w granicie,
a nastgpnie przywiat nasiona.

Ze $rodka porosnigtego trawa owalu wyrasta wysoka na dwadzieScia cztery metry
sosna Montezumy, a jej wielkie roztozyste galezie filtruja potudniowe stonce przez peczki
dtugich na dwadziescia pig¢ centymetrow, wdzigcznie zwisajacych igiet.

W dropiatym cieniu przemieszanym z plamkami stonca Moongirl siedzi na kocu,
wiedzac, ze jest obserwowana. Nawet w tym surowym krajobrazie ogniskuje na sobie uwagg,
jest gwiazda przewodnia. Przyciaga jego wzrok tak nieodparcie, jak sita ciazenia kaze
rzuconemu do studni kamieniowi spada¢ w dot.

Ma na sobie tylko czarne szorty i prosty, ale kosztowny naszyjnik z brylantami, ktory
Harrow jej podarowal. Dojrzata, ale gibka, skor¢ ma opalona i kocie ruchy. Naznaczona
stonecznymi cgtkami kojarzy mu si¢ z lampartem, ktory wypoczywa po udanym polowaniu,
syty i zadowolony.

Megzczyzni daja jej prezenty od tak dawna, ze przyjmuje to jako co$ naturalnego, jak

powietrze, ktorym oddycha. Przyjmuje kazdy dar, nawet najbardziej ekstrawagancki, nie



odczuwajac wdzigczno$ci wigkszej, niz gdy korzysta z wody, ktora leci z odkreconego kranu.

Obok niej lezy czarne lakierowane pudetko wykladane wewnatrz czerwonym
aksamitem, w nim spoczywa caly wachlarz przyrzadow do manikiuru: nozyczki, pilniki,
lakier.

Mimo ze nigdy nie poszta do manikiurzystki, jej paznokcie maja idealny ksztalt, cho¢
sq krotsze i bardziej spiczaste, niz nakazuje panujaca moda. Lubi spedzaé cate godziny
pochtonigta pielggnacja paznokei.

Strach przed nuda powoduje, ze stala si¢ zamknigta w sobie.

Dla Moongirl ludzie sa ptascy jak aktorzy na ekranie telewizora. Nawet nie potrafi
sobie wyobrazié¢, by mogli mieé jej wymiary. Swiat zewnetrzny jest dla niej bezbarwny i
pusty, w przeciwienstwie do jej wewngtrznego Swiata, ktory jest bogaty i réznorodny.

Harrow siedzi na trawie niedaleko jej koca, w takich chwilach ona nie zacheca go do
zblizenia. On pije kawe 1 przyglada sig, jak Moongirl maluje sobie paznokcie u nog, i
zastanawia sig, o czym ona moze mys$le¢, kiedy tak jest pochtonigta tym, co robi.

Nie bylby zdziwiony, gdyby okazalo sig, ze zadne §wiadome mysli nie zaktdcaja jej
skupienia, ze znajduje si¢ w transie.

Chcac ja zrozumie¢, odkrywa stan zwany automatyzmem. Jest to stan, w ktorym
zachowanie pozostaje poza kontrola umystu 1 swiadomosci. Moze to si¢ odnosi¢ do Moongirl;
moze, ale nie musi.

Zazwyczaj automatyzm trwa kilka minut. Ale jak ze wszystkim i tu zdarzaja si¢
nietypowe objawy, a Moongirl jest wytacznie nietypowa.

Owladnigta automatyzmem moze spedzi¢ dlugie godziny nad swoimi paznokciami u
nég, wcale nie zdajac sobie sprawy z tego, ze pielegnuje swoje ciato. Pozniej nawet nie
pamigta, jak obcinata paznokcie, pitowata je, malowala.

Analogicznie — w takich chwilach moglaby zabi¢ czlowieka, nawet nie podejrzewajac,
ze zadala gwalt, nie pamigtajac, ze popehita morderstwo.

Chciatby widzie¢ ja, jak w takim transie popelnia zabdjstwo. Jej uroda zapierataby
dech w piersiach: mialaby puste oczy i rysy bez wyrazu w chwili zadawania nozem
$miertelnego ciosu.

Watpi, czy w takim stanie zdarzylo jej si¢ zabi¢ kogo$ albo czy to kiedykolwiek
nastapi. Morderstwo bowiem, szczeg6lnie spalenie, to jedyna rzecz, jaka $wiat zewngtrzny ma
jej do zaoferowania, by mogta unikna¢ nudy. Nie musi wigc zabija¢ w transie, skoro moze to
zrobi¢ z pelna $wiadomoscia, glgboka satysfakcja i bez najmniejszych wyrzutoéw sumienia.

Czesto spedza wigksza czg$¢ dnia na zabiegach pielegnacyjnych, w ziemski sposob



zafascynowana wtasng cielesnoscia, przy czym jej cialo skutecznie zabezpiecza ja przed nuda.

Potrafi spedzi¢ cale popotudnie na myciu swoich zlotych wloséw, plukaniu,
stosowaniu réznych naturalnych zabiegéw, niespiesznym czesaniu i suszeniu na sloncu,
masujac przez dluzszy czas skore glowy i karku.

Z natury aktywny Harrow potrafi jednak godzinami obserwowaé jej zabiegi
pielegnacyjne. Kojaco wptywa na niego jej uroda, bezbrzezny spokoéj, zdolnos$¢ do zajecia sig
soba bez reszty, co wywoluje w nim uczucie jakiej$ nadziei, cho¢ nie potrafitby jeszcze
okresli¢, z czym ta nadzieja miataby si¢ wigzac.

Moongirl zazwyczaj wykonuje takie zabiegi w milczeniu. Harrow nawet nie ma
pewnosci, czy ona wie, ze on tam jest. Tym razem jednak po chwili odzywa si¢ do niego:

— Miales od niego jakie§ wiadomosci?

— Nie.

— Jestem zmeczona siedzeniem tuta;.

— Juz niedhugo.

— Lepiej, zeby wkrotce sig zglosit.

— Zglosi sig.

— Megczy mnie ten hatas.

— Jaki hatas?

— Fale rozbijajace si¢ o brzeg.

— Wiekszo$¢ ludzi to lubi.

— To mi daje do myslenia.

— Myslenia o czym?

— O wszystkim.

— Kiedy to zrobimy, wybierzemy si¢ na pustynie.

— Im wczesniej, tym lepie;.

— Bedzie tylko stonice 1 piasek, zadnej morskiej piany.

Powolnymi wystudiowanymi ruchami Moongirl pociaga szkarlatnym lakierem
paznokie¢ duzego palca.

Kiedy ziemia z wolna si¢ obraca, pierzaste cienie wyciagaja si¢ w strong domu.

Za sptachetkiem zieleni, pod granitowymi ptytami, ktore zastaniaja widok z gory, fale
rozbijaja si¢ o brzeg i wsiakaja w piasek.

Na zachodzie morze ma kolor metalu $mierciono$nej broni, wyglada zimno i
nieprzyjaznie. Zmienia stoneczny zloty blask w blyszczace stalowe tuski, ktore pra naprzod

jak metalowe gasienice machiny wojennej.



Po chwili ona mowi:

— Mialam sen.

Harrow czeka na ciag dalszy.

— Snil mi sig pies.

— Jaki pies?

— Golden retriever.

— To mozliwe.

— Nie podobaly mi sig jego oczy.
— A co takiego w nich bylo?

Nie odpowiada.

Po chwili mowi:

— Kiedy go zobaczysz, zabij go.
— Kogo? Tego psa?

Tak.

Przeciez ten pies tylko ci si¢ $nil. Ale on istnieje.
To nie jest grozna rasa.

Ten jest.

Skoro tak mowisz.

Zabij go, gdy tylko go zobaczysz. Dobrze.
Zabij go na amen.

Dobrze.

Zabij go bez litosci.
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Zlocista trawa pokrywajaca wznoszacy si¢ tagodnie stok falowata ku goérze, poruszana
nadmorska bryza, a cien wysokiego dgbu poruszat si¢ w takt tych skfonow.

Stodkawy zapach trawy, jasno$¢ emanujaca z powietrza, majestat dgbow — wszystko to
bliskie bylo wyobrazeniom Amy o niebie na ziemi.

Fundacja Golden Heart dostala owe dwanascie akréw zapisanych w testamencie przez
Julig Papadakis, u ktorej znalazto schronienie wiele retrieverow, ktoére ocalone czekaty tam na
swoj staty dom.

Jedyna zyjaca krewna Julii, jej siostrzenica Linnea, ktérej nie zadowalalo trzydziesci
milionéw dolarow otrzymanych w spadku, zakwestionowata testament, chcac doda¢ do
swego stanu posiadania rOwniez i tg¢ cenna posiadtos¢. Mogla wyda¢ na adwokatéw miliony.
Kontratak Amy byt w to wkalkulowany.

Golden Heart, mimo wieloletniej dziatalnosci, nie dysponowalo zadnym biurem, z
wyjatkiem gabinetu Amy, ani zadnymi pomieszczeniami opieki dla pséw oprocz domow
wolontariuszy. Kiedy sprowadzata wigcej psoOw, niz wolontariusze zdolni byli pomiesci¢ u
siebie, musiata umieszcza¢ je w klatkach szpitali dla zwierzat, ktére dawaly jej znizke.

Dla niej oznaczalo to ostatecznos$¢. Nawet jesli psy nie byty bite i glodzone 1 nie miaty
na sobie kleszczy, potrzebowaly uczucia, czego szpitalny personel w zaden sposob nie mogt
im zapewnic.

Tu, na tym wzgorzu, na tej face, przy boskiej pomocy mogta dopilnowa¢ budowy
nowych pomieszczen, gdzie uratowane psy znajda pierwsza pomoc, kapiel, badania i gdzie
zostang przygotowane do zamieszkania w normalnych domach. Te natomiast, ktore nie
nadawaty si¢ do szybkiej adopcji, beda miaty do dyspozycji ogrzewane i wentylowane klatki
przyzwoitej wielkosci, czyste postania i opieke personelu dyzurujacego przez dwadziescia
cztery godziny na dobg. Bedzie tu normalna klinika dla zwierzat, dobrze wyposazony gabinet
pielggnacyjny, ogrodzony plac zabaw, sala do treningdw, sala zabaw w razie deszczu...

Dopoki jednak sprawa nie znajdzie swojego szczg§liwego epilogu w sadzie, tylko
pupile Amy mogly szczg¢sliwie korzysta¢ z tej stonecznej taki i1 cienia rzucanego przez dab.

Fred i Ethel buszowaly wlasnie w wysokiej trawie, goniac si¢ nawzajem, odrywane co chwila



przez ngcacy zapach zostawiony przez krélika czy wiewiorke.

Nickie nie opuszczata boku swojej pani.

Amy zjechata z asfaltowej $ciezki i reszte drogi odbyta, jadac na przetaj, zaparkowata
na szczycie wzgorza, podczas gdy land-rover zatrzymat si¢ na poboczu autostrady.

Nickie, ktorej najwyrazniej nie ngcity ani kroliki, ani wiewidrki, ani perspektywa
zabawy, nie spuszczala czujnego wzroku z samochodu stojacego w oddali.

Amy, mimo ze wzigta od Renaty lornetke, w ogole po nia nie siggneta. Kierowca nie
wysiadl z samochodu, wigc nawet patrzac przez silnie powigkszajace szkla lornetki, nie
moglaby zobaczy¢ jego twarzy.

Zastanawiata sig, czy to nie Linnea Papadakis kazala ja §ledzi¢.

Mimo iz sprawa sadowa w toku powstrzymywala Golden Heart od inwestycji na tym
terenie, dopoki nie zapadnie ostateczna decyzja co do waznosci testamentu ciotki Linnei,
Amy nie miala zakazu wstgpu na t¢ posiadtos¢. Nie wyobrazata sobie, co by Linei przyszto ze
sledzenia je;.

Nickie wydata niski, ostrzegawczy pomruk.
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Vemon Lesley, kiedy skonczyl przeszukiwanie wszystkich katéw mieszkania
Redwing, bedac w kuchni, zadzwonit z telefonu komorkowego do Bobby’ego Onionsa.

— Masz ja jeszcze?

— Chcialbym ja mie¢ — odpowiedzial Onions.

— Daj spokd;.

— Ona jest na polu.

— Na jakim polu?

Onions miat system nawigacji, ktory okreslal dokladnie szeroko$¢ 1 dlugosé
geograficzna jego land-rovera, w stopniach 1 minutach, co uwidocznione byto na komputerze
pokladowym. Przeczytat te dane Vemowi.

— Z mojej orientacji wynika — powiedzial Vem znuzonym glosem — ze musi to by¢
gdzie§ w Kambodzy.

— W Zzadnym razie. Nie znasz si¢ na dlugosciach i szerokosciach geograficznych. Jak ty
sobie wyobrazasz prace w tym fachu, skoro nie znasz podstawowych rzeczy?

— Nie musza zna¢ si¢ na szerokosciach 1 dlugosciach geograficznych, zeby by¢
szpiclem.

— Szpiclem — powtérzyt Onions z niesmakiem. — Moze nadal nazywasz lodowke
chlodziarka? Vem, mamy nastgpny wiek. Obecnie to zawod paramilitarny.

— Prywatny detektyw to nie jest paramilitarny zawod.

— Z kazdym dniem $wiat staje si¢ coraz bardziej niebezpieczny. Ludziom potrzebni sa
prywatni detektywi, osobi$ci ochroniarze, prywatni policjanci, a my jesteSmy po trochu
kazdym z nich. Policja jest paramilitarna.

— Ale my nie jesteSmy policja.

— Ty masz swoja filozofig tego, co robisz, a ja mam swoja — skwitowat Bobby Onions.
— A sedno w tym, ze nadal ja mam na oku i znam dokladne wspdtrzedne tego miejsca.
Gdybym miat posta¢ jej kulke, jest ugotowana.

— Posta¢ jej kulkg? Przeciez to tylko jedna kobieta.

— A Osama bin Laden to jeden megzczyzna. Jesli tylko zdobeda jego doktadne



wspotrzedne, posla mu kulke.

— Jeste$ tylko prywatnym tajniakiem. Nie masz prawa wydawaé rozkazow strzelania
do kogos.

— Méwig, ze méglbym, poniewaz mam ja dokladnie namierzona.

Przysiegajac w duchu, ze na drugi raz znajdzie sobie kogo$§ innego za partnera do
takiej roboty, Vem odrzekt tylko:

— No i dobra.

— W kazdym razie ona stoi teraz na szczycie wzgorza, na stoncu, nie w cieniu, fadnie
si¢ rysuje na tle nieba. Sprzatnac ja sniperem SIG 550 to pestka.

Vem sig skrzywit.

— Shuchaj, chyba nie obserwujesz jej przez muszke rewolweru?

— Nie. Jasne, zZe nie. Ja tylko tak mowig.

— A masz przy sobie snipera SIG 550? — zapytal Vem.

— To minimalne, podstawowe zabezpieczenie, Vem. Nigdy nie wiadomo, kiedy ci si¢
przyda.

— Bob, a teraz gdzie masz swoja spluwg?

— Spokojnie. Zawinigta w koc lezy w bagazniku.

— My nie mamy strzela¢ do ludzi, Bobby.

— Wiem, ze nie mamy. Wiem o tym, Vem. Wiem lepiej, niz ci si¢ zdaje. Wyluzuj sig.

— Tak czy owak, nikomu nie zalezy na tym, zeby nie zyta.

— Nie ma takich ludzi, Vem, ktorych by kto$§ nie chcial widzie¢ martwych. Ide o
zaklad, ze przynajmniej z setka ludzi by si¢ nie zmartwila, jak ty by§ wyciagnat kopyta.

— A ilu ludzi by si¢ nie zmartwito, widzac ciebie, Bobby, martwym?

— Pewnie z tysiac — odrzekl Bobby Onions z nuta przechwalki w glosie.

— Miate$ ja tylko obserwowaé, podczas gdy ja przeszukuj¢ jej dom, i ostrzec mnie,
gdyby chciata wracac.

— I to robig, Vem... Ona wilasnie stoi sobie na szczycie wzgorza razem ze swoimi
pieskami i dobrze ja wida¢ na tle nieba.

— Ja swoje juz skonczylem — powiedziat Vem. — Kiedy wylaczg telefon, odchodzg stad.
Nie musisz wigc juz jej obserwowac.

— Kiedy mnie to nie przeszkadza. Jestem do twojej dyspozycji, az do spotkania z
kasjerem.

—Z Kim?

— Z kasjerem. Tak nazywam klienta. Dla mnie klient to kasjer.



— A dla mnie klient. Tak na niego mowig.

— To mnie nie dziwi, Vem. Jak w takim razie nazywasz osob¢ obserwowana, jak ta
kobieta?

— Przedmiot obserwacji — odpowiedziat Vem. — Ptaszek.

— To takie przestarzale — ocenil lekcewazaco Bobby. — Teraz na osobg obserwowana
mowi si¢: obiekt.

— Dlaczego? — zdziwit si¢ Vem.

— Bo epoka lodowcowa juz mingta, Vem.

— Masz dwadziescia cztery lata. A ja tylko trzydziesci dziewigc.

— Pigtnascie lat r6znicy, Vem. To cala epoka. Teraz czasy szybko si¢ zmieniaja. Nadal
chcesz si¢ spotkac o drugiej trzydziesci, zeby pojs¢ do kasjera?

— Aha. Druga trzydziesci.

— Na tej samej miejscowcee, jak juz mowites?

— Miejscowce?

— Miejscowcee, Vem, miejsce spotkania. Jarzysz?

— Aha. Na tej samej miejscowce, co przedtem. Druga trzydziesci. Stuchaj, Bobby.

—No?

— Jak kto$ jest dupkiem, to jak si¢ teraz na niego mowi?

— O ile wiem, tak samo jak kiedys.

— Domyslam sig, ze dupek to okreslenie ponadczasowe. Widzimy si¢ o drugiej
trzydziesci.

Vem zakonczyt rozmowe 1 raz jeszcze rozejrzal si¢ po kremowo-bialej kuchni Amy.
Chcialby moc tu zosta¢. Amy Cogland alias Amy Redwing miata tu przyjemne zycie.

Zamknawszy za soba bungalow, Vem wrocit do swojego chevroleta, dzierzac
plastikowa torebke na $miecie, teraz pelng zabranych podczas przeszukania drobiazgdéw. Czut
sig¢ stary, ghupi i niepotrzebny.

Ale w drodze powrotnej pomyslal o Vonie Longwoodzie i jego latajacym aucie w

Second Life, a wtedy nastroj zaczat mu si¢ poprawiac.



25

Okoto pot tuzina mew opada z krzykiem na wyzsze galezie sosny Montezumy i
natychmiast milknie, jakby wyczuwajac bliskie niebezpieczenstwo, gdy jedna z nich z
glosnym topotem skrzydet wzbija si¢ do lotu.

Stracona moze przez ktoras z mew, a moze tylko przez przypadek dluga na
dwadziescia pig¢ centymetréw szyszka spada, potracajac galezie, 1 laduje na kocu obok
Moongirl.

Ona za$ nie reaguje ani na przerazliwy wrzask mew, ani na topot ich skrzydet, ani tez
na ghuchy odglos spadajacej szyszki. Spokojnie rozprowadza szkartatny lakier pedzelkiem po
paznokciu.

Odzywa sig po chwili:

— Nie znosze mew.

— Niedlugo pojedziemy na pustyni¢ — obiecuje Harrow.

— Gdzies, gdzie jest naprawde goraco.

— Palm Desert albo Rancho Mirage.

— (Gdzie by nie bylo rozbijajacych si¢ o brzeg fal.

— Nie badzie zadnych mew.

— Tylko palace stonce.

— I piasek w $wietle ksiezyca noca — on dodaje.

— Mam nadziejg, ze niebo bedzie biate.

— Mowisz o niebie na pustyni?

— Czasami jest catkiem biale.

— Jak w sierpniu.

— Biate jak bielejace kosci wokot stonca. Juz co$ takiego widziatam.

— Na duzych wysoko$ciach, na przyklad w Santa Fe.

— Jak bielejace kosci.

— Bedzie, jak chcesz.

— Jeden ogien po drugim.

On nie rozumie, wigc czeka w milczeniu.



Ona konczy malowaé ostatni paznokie¢. Wklada pedzelek z powrotem do buteleczki
ze szkarlatnym lakierem.

Potrzasa glowa, by odrzuci¢ jasne wlosy na plecy. Jej nagie piersi si¢ kotysza.

W oddali na morzu jaki$ mizerny okret ptynie na pétnoc. Drugi zmierza na potudnie.

Kiedy sylwetka jednego okretu mija z tytu drugi okret, niewykluczone, ze si¢ zderza i
oba znikna z powierzchni morza.

Takie mys$li nie przychodzity mu do glowy przed poznaniem Moongirl.

W koncu wszystkie statki pojda albo na dno, albo na ztom. Po pewnym czasie to, co
jest czyms, staje si¢ niczym. Istnienie zmierza tylko w tym kierunku.

Dlaczego wigc istnienie czego$ lub kogos$ nie mialoby si¢ skonczy¢ w dowolnym
momencie, bez jakiej§ szczegdlnej przyczyny lub racji?

— Spalimy wszystko — méwi ona.

— Skoro tak chcesz.

— Jutro w nocy.

— Jesli do tego czasu przyjda.

— Przyjda. Spalimy ich do szczgtu.

— Dobrze.

— Spalimy ich, a potem na pustynig. I jeden pozar za drugim.

— Mowisz, ze spalimy ich wszystkich...

— Aha. Ja tez.

— Myslatem, ze jest jeszcze czas.

— Juz minal czas. Dziesiec lat to dos¢.

— A gdy juz ich spalimy... — méwi on.

Moongirl napotyka jego wzrok.

— ... to kto zostanie i gdzie? — konczy pytanie.

— Ja — odpowiada Moongirl. — I ty. My dwoije.

Wydaje mu sig, ze ona moéwi to, co mysli. Mimo wszystko powinien mie¢ si¢ na
baczno$ci.

— Biate niebo ciazace nad plaszczyzna bialego piasku — ona mowi. — Taki upat.

On obserwuje ja, jak dmucha na wilgotne jeszcze paznokcie. Nastgpnie pyta:

— Dalas jej jes¢?

— Teraz to byloby marnowanie jedzenia.

— Przyda nam si¢ w dobrej kondycji.

— Dlaczego?



— Sama si¢ przekonasz. On pewnie begdzie chciat ja zobaczyc.

— A wtedy go zlapiemy.

— Tak.

— W takim razie damy jej jesc.

On si¢ podnosi.

— Zaczekaj, az wyschna mi paznokcie.

Harrow siada z powrotem na trawie i obserwuje, jak ona na nie dmucha.

Po chwili spoglada na morze, ktore teraz, w stoncu, wydaje si¢ niemal biale.

Nie odnajduje zadnego statku, ani tego, ktory ptynat na poinoc, ani tego, ktory ptynat
na poludnie. Moze skrywa je jaskrawy blask stonca.
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Land-rover odjechatl, gdy Amy i jej pieski jeszcze rozkoszowaly si¢ taka. Potem, kiedy
jechala do schroniska dla zwierzat w poludniowej czgsci okregu, tez nikt jej nie $ledzit.

— O co tu chodzi? — zwrdcita si¢ z pytaniem do psow, ale one nie mialy pojegcia.

Po przyjezdzie do schroniska zostawila je w samochodzie, opuszczajac tylko szyby
kilka centymetréw dla lepszej wentylacji.

Zadne z nich, Ethel, Fred czy Nickie, nie wyrazity checi towarzyszenia jej. Wiedziaty,
co to za miejsce. Catla trojka zaznata juz zniewolenia.

Jej ksiggowa, Danielle Chiboku, réwniez wolontariuszka z Golden Heart, czekata na
nia w ponurym holu.

— Ostatniej nocy wykupitas psa za dwa tysiace dolcow? — zapytata Dani bez zadnych
wstepow.

— Co$ w tym rodzaju, mozna tak powiedzie¢, jesli kto$ patrzy na to w ten sposob.

— | co ja mam z toba zrobi¢? — westchneta Dani.

— Ojej, mamciu, mozesz mnie wysta¢ do szkoty wojskowej, by tam nauczyli mnie
rozumu.

— Gdybym rzeczywiscie byta twoja matka, znataby$ wartos$¢ dolara.

— Jeste$s tylko o pie¢ lat starsza ode mnie, wigc nie mogtabys by¢ moja mama.
Mogtabys za to by¢ moja macocha, gdyby$ wyszta za mojego ojca.

— Amy...

— Ale poniewaz nigdy nie dowiedziatam sig, kim byl moj ojciec, niestety nie moge was
pozna¢ ze soba. W kazdym razie te dwa tysigce dolcow nie nalezaty do Golden Heart. To
byly moje pieniadze.

— Tak, 1 co roku, kiedy organizacja nie otrzymuje wystarczajacych darowizn, ktore
pokrytyby jej wydatki, ty wplacasz roznicg.

— Caly czas mam nadziejg, ze Batman, we wcieleniu Bruce’a Wayne’a, wypisze mi
czek, tylko jako$ nigdy si¢ na niego nie natkngtam.

— Jesli nie zmienisz swojego postgpowania, za pigc lat bedziesz kompletnie sptukana.

— Jeste$ moja ksiggowa. Nie powinna$ do tego dopusci¢. Zainwestuj w moim imieniu



W co$, co przynosi dwiescie procent rocznie zysku.

— Moéwig $miertelnie powaznie, Amy. Masz pig¢ lat.

— Pig¢ lat to wieczno$¢. W ciagu pigciu lat wszystko si¢ moze zdarzy¢. A psom
potrzebna jestem teraz. Czy méwitam ci kiedys, ze jeste§ podobna do Audrey Hepbum?

— Nie prébuj zmienia¢ tematu. Audrey Hepbum nie byta pét-Japonka, poét-Norwezka.

— Jak twoi rodzice si¢ spotkali? Na poktadzie statku towiacego wieloryby? Thuszcz
wielorybi, ambra i milo$¢ od pierwszego wejrzenia? Czy Mookie widzial si¢ juz z Janet
Brockman?

Mukai Chiboku, dla przyjaciot Mookie, byt mgzem Dani, a przy tym pracowal w
fundacji jako prawnik.

— Przeprowadzi jej rozwod pro bono — odpowiedziata Dani. — Chlopczyk i
dziewczynka podbili natychmiast jego serce.

Mookie, ktory specjalizowal si¢ w prawie budowlanym 1 lokalowym, mial biuro w
skromnym dwupigtrowym budynku w Corona del Mar. Malo kto mogt si¢ domysli¢, ze
aktywa szesciu jego klientow siggaty miliarda dolarow.

Psy byly mile widziane w jego biurze. Codziennie zabieral ze soba do pracy swojego
retrievera, Baiko, noszacego imi¢ mistrza haiku, i zawsze wital entuzjastycznie Freda i1 Ethel,
mowiac na nie ,,stodkie dzieciaki”.

— Jeste$ z tym gotowa? — zapytata Amy.

— Nie.

—Jatez nie.

Pracownicy schroniska znali ich bardzo dobrze. Dani i Amy zagladaly tu przynajmniej
raz na tydzien.

Urzednik kontrolujacy stan zdrowia zwierzat, Luther Osteen, wyprowadzit je z czesci
recepcyjnej, potem, mijajac biura schroniska, doszli razem do klatek dla psoéw, skad wrécili
do budynku.

Nieduze, ale utrzymane w czystosci klatki otaczaly betonowy wybieg, we wszystkich
znajdowaty si¢ psy. Duze psy zajmowaty klatki w pojedynke, ale zdarzalo sig, Zze mniejsze
zwierzaki trzymane byty po dwa w jednej klatce.

Kilka bylo tak zestresowanych, ze lezaly, patrzac apatycznie przed siebie 1 nie
podnoszac nawet glow.

Wigkszo$¢ podchodzita do drzwi klatek. Niektore wygladaty rozpaczliwie, ale inne
machaly ogonem i na wszelki wypadek demonstrowaly pewna dozg nadziei.

Od czasu do czasu ktorys z pséw, zwlaszcza mniejszych, zaszczekat, ale pozostali ich



towarzysze zachowywali spokdj, jakby wiedzac, ze ich los — adopcja albo $mier¢ — zalezy od
ich zachowania.

Wigkszos¢ stanowily kundelki. Jedna czwarta sprawiata wrazenie pséw rasowych.
Kazdy z nich byl pigkny, cho¢ na rézne sposoby, ale zegar tykat dla nich wszystkich.

Poniewaz liczba psow porzuconych i maltretowanych znacznie przewyzszala
mozliwo$ci niesienia im pomocy przez wszystkich wolontariuszy razem wzigtych, kazda
organizacja musiala ograniczy¢ si¢ do jednej rasy.

Schronisko starato si¢ robi¢, co w ich mocy, by poumieszcza¢ kundelki w domach. Ale
i tak co roku tysiace takich pséw poddawanych byto eutanaz;ji.

Amy miala ochot¢ zatrzymac si¢ przy kazdej klatce, poglaska¢ kazdego psiaka, ale
wzbudzanie w nich plonnej nadziei byloby okrucienstwem, a dla Amy zostawianie ich po
zawarciu z nimi znajomosci byto traumatycznym przezyciem.

Luther Osteen chciat im pokaza¢ dwa psy, by rozstrzygna¢ o ich losie. Jeden to byta
Mandy, czystej krwi retrieverka, dziewigcioletnia suczka z siwym ze staro$ci pyszczkiem.

Jej wlasciciele przeszli na emeryture. Cheieli spedzi¢ nastgpnych kilka lat, podrézujac
po Europie. Mandy juz nie pasowala do ich stylu zycia.

— Cierpi troche na artretyzm, jej z¢by tez nie sa w najlepszym stanie, ale moglaby
przezy¢ jeszcze parg lat w niezlej kondycji. Tyle, ze trudno jest znalez¢ miejsce dla
stworzenia w jej wieku. Przypuszczalnie odplacita z nawiazka uczucia, jakimi ja darzono,
wigc uwazam, ze dobrze byloby umiesci¢ ja u kogos, kto by jej dat szansg¢ na lepsze zycie, niz
jej zgotowano.

— My ja wezmiemy — o$§wiadczyta Dani.

Nastgpna sierotka to byt pies, pot retriever, pot nieznanej rasy, niewykluczone, ze
owczarek australijski. Biegat bez opieki na terenie przemystowym, miat na szyi obrozg, ale
bez tabliczki informacyjne;j.

— Wyglada na to, ze kto$ go tam umyslnie zostawil — domyslat si¢ Luther. — Musiat
btaka¢ si¢ przez kilka tygodni, bo strasznie jest wychudzony.

Bezimienny pies stat przy drzwiach klatki z nosem wcisnigtym migdzy druciane prety.

— Ile moze mie¢ lat, jak mys$lisz? — zapytata Dani.

— Sadzg, Ze jakies trzy, cztery lata. Nie wyglada tez na chorego.

— Przebadany? — zapytata Amy.

— Nie. Ale jesli go wezmiesz, zaplacimy za to. Ma trochg kleszczy, ale niezbyt wiele.

Dostatecznie trudnym zadaniem byto znalezienie domow dla setek rasowych psow, a

w przypadku ps6w nierasowych stawalo si¢ to znacznie trudniejsze.



Ogon pracowal nieprzerwanie. Uszy czujnie postawione. Brazowe oczy patrzyly
btagalnie.

— Biedak teskni za domem — powiedzial Luther. — Zna kilka podstawowych polecen,
jak ,,siad”, ,,do nogi”.

Poniewaz pies byl ulozony w podstawowym zakresie, znalezienie dla niego domu
moglo okazac si¢ tatwiejsze.

— Wezmiemy go — postanowita Amy.

— W takim razie zatatw wszystkie papierki, a ja przez ten czas przyprowadzg tu oba
psy.

Wracajac ta sama droga, wzdhiz klatek dla psow, Dani wzigla Amy za r¢kg. Zawsze
tak robita. Oczy miala petlne tez, ktorych nie kryta. Amy spostrzegla je, zanim jej oczy nie
zaszly mgla.

Przechodzenie obok psow, z ktorych wigkszo$¢ najprawdopodobniej zostanie uspiona,
bylo cigzkim przezyciem, ale powrdt ta sama droga, zostawienie ich witasnemu losowi, byto
okrucienstwem.

Czasem Amy biadata nad rodzajem ludzkim, ale najwigkszy zal ja ogarnial, kiedy
odwiedzala lokalne schroniska.

Ludzie na przywiazanie odpowiadali brakiem lojalno$ci, nie myslac o swoich ostatnich
godzinach, kiedy beda oczekiwali mitosierdzia, ktorego sami kiedy$s odmowili tym, ktorzy im

ufali.
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Harrow przyrzadza kanapki z szynka i1 serem, dodaje na talerz dwa ogorki
konserwowe, stawia talerz na tacy, na ktorej juz stoi pojemniczek z salatka ziemniaczana.
Dodaje jeszcze dwie torebki z chipsami i jedna mala torebke herbatnikow Pepperidge Farm.
Poniewaz ona lubi bezalkoholowe piwo korzenne, doklada jeszcze dwie puszki z zimnym
napojem.

Gdy konczy, Moongirl wchodzi do kuchni. Ma na sobie czarne spodnie i czarny
sweter. Nadal nosi brylantowy naszyjnik, ktory od niego dostata, ale brylantowa bransoletke
dostala wczesniej od innego mezczyzny.

Widzac zastawiona tace, mowi:

— Przeciez ja bym to zrobila.

— Chciatem ci oszczedzi¢ fatygi.

Jej spojrzenie jest zimne jak 16d.

— Zawsze co$ za mnie robisz.

On zna ten ton. Nieraz juz z nig to przerabial.

— Lubig to robi¢ — mowi.

— Robi¢ co$ za mnie?

— Tak.

— A jatez?

— Co masz na mys$li?

— Dajesz jej to, co ona lubi.

— Akurat to mieliSmy w domu.

— Ty robites zakupy.

— Na drugi raz daj mi liste.

— Wtedy kupisz to, co ja bedg chciala jej dac.

— Oczywiscie.

Zdejmuje pokrywke z pojemnika z satatka ziemniaczang i wacha ja.

— Zal ci jej, prawda?

— Nie.



— Nie?

— A dlaczego mialoby mi by¢ jej zal?

Ona pluje do salatki.

— Nie powinienes jej zalowac.

On nic na to nie odpowiada.

Ona pluje raz jeszcze.

Patrzy, jak on na to zareaguje.

W przeciwienstwie do niej on panuje nie tylko nad swoim cialem i umystem, ale tez
nad emocjami. Wytrzymuje jej wzrok.

— Zachowaj dla mnie swoja sympati¢ — mOéwi ona.

— Ja do niej nic nie czujg.

— Nawet niecheci?

— Dla mnie ona to przedmiot.

Moongirl wpatruje si¢ w niego badawczo, co trwa, zdawaloby sig, wieczno$¢. W
koncu podsuwa mu pojemnik z satatka 1 mowi:

— Ty tez.

On bez wahania pluje do satatki.

Ona u$miecha si¢ do niego.

On nie odpowiada u§miechem.

Ona uzna to za drwine.

Pluje po raz trzeci do salatki ziemniaczanej, po czym naktada z powrotem pokrywke i
stawia pojemnik na tacy.

— Moze pozwolg ci zapali¢ zapatke.

On nie jest pewny, jaka odpowiedz mogtaby by¢ bezpieczna, wigc woli milcze¢.

— Jutro w nocy — mowi ona.

— Bedziesz sama chciala to zrobic.

— Aty nie?

— Owszem, jesli ty sobie tego zyczysz.

— Aty czego chcesz?

— Ciebie.

— Dlaczego?

— A co moze by¢ innego?

— Nuda — odpowiada ona.

— Tak.



Ona bierze tace.

—Ja ja wezmg — on proponuje.

— Nie. Ty idz przodem. Otworzysz drzwi.
Zatem on idzie pierwszy.

Idac za nim, ona mowi:

— A teraz si¢ zabawimy.
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Ze swego miejsca w samochodzie Amy, Ethel, Fred i Nickie uwaznie obserwowali, jak
Mandy i bezimienny pies fadowane byty do SUV-a Dani Chiboku.

Nadptynelo kilka chmur. Mimo ze przy ziemi powietrze stalo nieruchome, to w
wyzszych partiach biate obloki gnane wiatrem na wschod przewalaly si¢ po niebie,
rozrywajac si¢ od zachodniej strony.

Kiedy psy zostaly juz zatadowane, Dani zamkneta klapg 1 odezwata si¢ do Amy:

— Powaznie mowig, piec lat, nie wigce;.

— 0O, co$ si¢ zmieni. Bedziemy mieli wigcej hojniejszych darczyncow. Wszedzie
ubiegam si¢ o dotacje.

— Ale liczba psow, ktore trzeba ratowacé, wzrasta wprost proporcjonalnie do sumy
wydawanych przez ciebie pienigdzy.

— Jak dotad rzeczywiscie tak jest. Ale przeciez nie ma takiej prawidtowosci. W koncu
potrzeby i1 fundusze jako$ si¢ zrdbwnowaza. Ludzie nie moga dalej ot, tak, po prostu, wyrzucaé
psow za drzwi.

— Rozejrzyj si¢ wokoét siebie. Nigdy jeszcze sSwiat nie byl tak podly. A bedzie jeszcze
gorzej.

— Nie, gorsze juz byto. Wiem co$ o tym.

Amy rzadko odwotywata si¢ do przeszlosci, a jesli to robila, to bardzo oglednie.
Czasem zastanawiata sig, czy przyjaciele akceptowali ja taka, jaka byta, czy tez domyslali sig,
ze w jej zyciu kryje sig jaka$ tajemnica.

Ciekawo$¢, jaka malowala si¢ na twarzy Dani, starczyta Amy za odpowiedz.

Kiedy Amy nie rozwingta tematu, Dani dorzucita:

— Powinna$ postarac si¢ o jaka$ pracg.

— Mam pracg. Psy to moje zajgcie.

— To moze by¢ pasja. Hobby. A nawet powolanie. Ale nie jest to praca, za ktéra
dostaje si¢ wynagrodzenie.

— Nic na to nie poradzg, Dani. Robi¢ to od mniej wigcej dziesigciu lat. Nie nadaj¢ si¢

do innej pracy.



— Nie wierzg. Jestes$ inteligentna, masz prawo jazdy...

— Jestem rozpieszczona, bogata dziewczyna, ktora zyje z odziedziczonych pienigdzy.

— Nie jeste$ bogata i nie wiem, czy kiedykolwiek bylag bogata, a rozpieszczona? Co to
znaczy? — Dani potrzasne¢ta glowa. — Amy, kocham cig jak siostre.

— Ja ciebie tez.

— Moze kiedy$ otworzysz si¢ przede mna jak siostra.

— Obawiam sig, ze to, co widzisz, to cata prawda o mnie. Nie mam czego otwieraé. —
Cmokneta Dani w policzek. — Nie jestem ksiazka, najwyzej broszura.

— Aha, powiedzmy — odpowiedziata sarkastycznie Dani.

— Przekaz Mookiemu, zZe jestem mu wdzigczna, Ze przyjat spraweg Janet Brockman.

Otwierajac drzwi swojego SUV-a, Dani jeszcze zapytata:

— A co jest z ta dziewczynka?

— Z Theresa? Nie wiem. Chyba jest trochg autystyczna albo po prostu zdruzgotana
przezyciami domowymi.

— Mookie powiada, ze w jego biurze zdarzyto si¢ co$ dziwnego.

Amy dotknegta wisiorka na szyi. Byla to rzeZbiona w steatydzie kamea, tyle ze zamiast
kobiecego profilu przedstawiala sylwetke golden retrievera. Poza ta kamea Amy nie nosila
zadnej innej bizuterii, zreszta nic innego nie miata.

— Dziewczynka podeszta wprost do Baiko — relacjonowata Dani — usiadta przy nim na
podlodze i zaczg¢ta go glaskac.

Poprzedniej nocy, kiedy Amy niosta $piace dziecko do mieszkania Lottie Augustine,
Theresa wyciagneta do niej raczke i dotkneta kamei.

— A potem, kiedy wychodzili z biura, powiedziata Mookiemu: ,,raka juz nie ma”.

~Wiatr’, mowita wtedy Theresa pieszczotliwie, dotykajac wisiorka. ,Wiatr...
Dzwoneczki wietrzne”.

— Mookie nie wspominal jej, ze Baiko przeszedt wiasnie chemioterapig. I nic nie
mowil o raku.

— Moze Lottie im powiedziata — podsungta Amy.

— Mato prawdopodobne.

Przed dwudziestoma laty Lottie stracila jedyne dziecko wlasnie z powodu raka. Pigé
lat pdZniej na t¢ sama chorobg zmart jej maz. Od tej pory Lottie nigdy nie wymawiata nazwy
tej choroby, jak gdyby rownoznaczna byfa z imieniem szatana, ktore wywotuje piekto.

— Tak, dziewczynka powiedziala: ,;raka juz nie ma”, a po chwili dodata: ,,i nie wroci”.

. Wiatr... Dzwoneczki wietrzne”.



— Amy?

— To dziwne dziecko — powiedziata Amy.

— Mookie uznat, Ze ma niepokojace oczy.

— Jauwazam, ze sa po prostu pickne.

— Ja jej nie widziatam.

— Pickne, ale petne bolu — dodata Amy.

— Miejmy nadziejg, ze to dziecko sig¢ nie myli.

— Co do czego?

— Co do raka Baiko.

— Chyba sig nie myli — odpowiedziala Amy. — Na pewno ma racjg.

Stala przy drzwiach swojego forda i1 patrzyta, jak Dani Chiboku odjezdza z dwoma
uratowanymi psami.

Dzien nadal byt sloneczny, ale ona nie czula juz ciepla.

Na powierzchnig jej samochodu nasunat si¢ cien i pokryt stoneczna plamg.

Kiedy Amy spojrzata w gore, pomyslata, ze chmury znajduja si¢ zbyt wysoko, by to
one rzucaty taki cien.

Cos$ si¢ zmieni. Nie wiedziala jeszcze, na czym beda polegac te zmiany, ale czuta, ze
nie begda to zmiany na lepsze.

Nie lubita zmian. Wolala ciaglo$¢ 1 stabilno$¢, dzien przechodzacy w noc, noc w
dzien, uratowane psy przekazywane do dobrych doméw i jeszcze wigcej uratowanych psow.

Cos$ jednak miato si¢ zmieni¢ i Amy bardzo si¢ tego obawiala.
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Klient czekat na nich na wschod od jeziora Elsinor, w miejscu, gdzie na skraju
nieublaganej pustyni staty surowe baraki dla robotnikéw drogowych.

Bobby Onions zawiézt ich obu swoim wypasionym land-roverem, bo za nic nie
wsiadlby do gruchota Vemona, o ktorym Bobby mawial: ,rzech w sam raz dla frajera
pompki”.

Vem powstrzymatl si¢ od uwagi, ze ilekro¢ potrzebowat pomocnika, Bobby byt zawsze
do wzigcia, co oznaczalo, ze klienci jako$ si¢ nie tloczyli przed biurem ,,Onions —
dochodzenia”.

Na autostradzie panowat niewielki ruch, co nie dawalo si¢ latwo wytlumaczy¢.
Jakakolwiek byta tego przyczyna, Vem na pewno wiedzial jedno: nie moglo to by¢ zbiorowe
wniebowziecie.

Pani Bonnaventura, ktéra zajmowata byle jakie mieszkanie obok réwnie byle jakiego
lokum Vema, wierzyta w bliskie nadejScie wniebowzigcia. Unieruchomiona w domu z
powodu rozedmy zawsze miata pod reka dwie rzeczy: pojemnik z tlenem, ktory aplikowata
sobie rurka przez nos, oraz niewielka torebke, spakowana na t¢ cudowna okazje.

W torebce znajdowata si¢ Biblia, komplet bielizny na zmiang, zdj¢cia ukochanych
zmartych — krewnych i przyjaciot — ktorych pani Bonnaventura zamierzata odnalezé
natychmiast, gdy tylko znajdzie si¢ w raju, 1 do tego dropsy migtowe.

Wiedziata, ze w niebie nie bedzie jej potrzebny zasobnik z tlenem, bo tam stanie si¢ na
powrot mioda i zdrowa, nie potrafita tez przekonujaco wyjasni¢ Vemowi, dlaczego
przygotowala zapasowe majtki i dropsy migtowe. Powiedziala tylko:

— Tak na wszelki wypadek, zebym potem nie musiata swieci¢ oczami.

Mowiac o spotkaniu z Bogiem, pani Bonnaventura promieniala. Perspektywa zbratania
si¢ z Bogiem byta dla niej urzekajaca.

Vem nie wierzyl w Zzadne wniebowzigcie, natomiast czy Bog istnieje, czy nie, bylo mu
catkiem obojgtne. Wiedziat tylko, ze jesli Bog istnieje, spotkanie go po $mierci musi by¢ tak
przerazajace, ze z pewnos$cia umarlby po raz drugi, tym razem ze strachu.

Nawet taka pani Bonnaventura, ktéra wiedzie prawie nieskazitelny zywot,



przedstawiona Stwoércy nieskonczonego wszech§wiata, w tym réwniez motylkdw, musiataby
poznac¢ tysiace nowych, przerazajacych znaczen stowa pokora.

Pani Bonnaventura twierdzita, ze Bog jest sama miltoscia, jakby spotkanie Go miato
by¢ przez to mniej doniostym wydarzeniem, porownywalnym na przyktad do spotkania
Oprah Winfrey, moze nawet jeszcze przyjemniejszym.

Vem wyobrazal sobie, ze skoro Bog istnieje, to musi tez by¢ czysciec, czlowiek
bowiem potrzebuje oczyszczenia, zanim znajdzie si¢ w objeciach Najwyzszego. Nawet taka
niewinna kobietka jak pani Bonnaventura, przenoszac si¢ z ziemskiego bytowania wprost w
niebiosa, musialaby eksplodowac¢ niczym materia, ktora napotyka na swej drodze antymaterig,
jak pokazano to w stynnym epizodzie z filmu Star Trek.

Przerywajac teologiczne dywagacje Vema, Bobby Onions, z jedng reka na kierownicy
swojego bajeranckiego land-rovera, druga skrobiac si¢ po karku, zapytat:

—To o co chodzi z ta laska?

— Z jaka laska?

— No, z ta kobieta.

— Z jaka kobieta? — Vem nie mogt si¢ domyslic.

— A o jakiej kobiecie moze by¢ mowa? — zniecierpliwit si¢ Bobby. — Z ta Redwing.

— Mowiles, ze na osobe Sledzona mowi si¢ teraz obiekt.

— Tak ogodlnie, moze to by¢ kobieta albo megzczyzna. A poza tym ja juz jej nie $ledzg.

— Ale dlaczego nazywasz ja laska?

— Kiedy kobieta ma wszystko na swoim miejscu i wie, jak to si¢ nosi, to jest seksowna.
Laska to seksowna kobitka.

— A jak nazwiesz seksownych facetow? — chciat wiedzie¢ Vem.

— Dla mnie faceci w ogole nie sa seksowni — nadal si¢ Bobby. Polozyl obie rece na
kierownicy 1 wyprostowat si¢. — Dla ciebie chyba faceci tez nie sa seksowni, co?

— Nie, do cholery. Nie opowiadaj glupstw.

— W takim razie, co to za historia z tym VVon Longwoodem? — zapytat Bobby.

— O co ci chodzi? To moj awatar. W Second Life.

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— Mowilem ci. Chyba mnie nie stuchales.

— Bez przerwy o nim mowisz.

— Aty nigdy nie stuchasz. To méj awatar, jakby komiksowa wersja mnie samego.
Tylko inaczej si¢ nazywa. On jest mna, a ja nim.

Marszczac si¢ od oslepiajacego blasku pustyni, na ktora wilasnie wjechali, Bobby



powiedziat:

— Dla mnie to porabane.

— Dlaczego? Glownie chodzi tu o odgrywanie pewnych rol.

— Slyszatem o odgrywaniu takich rél przez dwoch gejow: jeden przebiera si¢ za
pielggniarke, a drugi za nazistg i wtedy zaczyna si¢ zabawa.

— Nie o takich rolach méwig. Moja jest odlotowa. Wejdz do sieci, wyszukaj Second
Life i trochg si¢ podksztalc.

— Mnie tam niepotrzebny jest Internet. Mam swoje zycie 1 od groma si¢ w nim dzieje.
Na co mi zycie na niby.

Z trudem opanowujac irytacje, Vem ograniczyt si¢ do wskazowki:

— Druga w lewo.

Topole i1 dzikie oleandry miaty si¢ dobrze, rosnac w starorzeczu, ale na piaszczystych 1
skalistych wzgodrzach nie rosto nic poza zmgczonym jadloszynem, szalwia 1 kepkami suchych
traw.

— A ile ci¢ kosztuje ten wspaniaty latajacy samochod? — zapytat Bobby z drwiacym
usmiechem.

Mimo ze wiedzial, iz Bobby si¢ z niego nabija, Vem odpowiedziat z odcieniem dumy:

— Sto pigcdziesiat tysigcy lindendw.

— Co to takiego linden?

— To waluta, za ktora si¢ kupuje w Second Life.

— A ile to bedzie w przeliczeniu na prawdziwe pieniadze?

— Szedéset dolcow.

— Zapflacites szeS¢set dolcow za rysunkowy samochdd? Nic dziwnego, ze w
prawdziwym zyciu jezdzisz takim gruchotem.

Vem juz mial odpowiedzie¢, ze Second Life to jego prawdziwe zycie, ale powstrzymat
sig, wiedzac, ze taki filister jak Bobby nigdy tego nie zrozumie. Zapytat wigc:

— A kto jest prawdziwym toba: Bobby Onions czy Bamey Smallburg?

Podwozie zaszuralo o zwirowe pobocze, ale zaraz kola odnalazly twarda nawierzchnig.

— A ty, kurwa — zdenerwowat si¢ Bamey-Bobby — to$ ty mnie §ledzit?

— Kazdego, kogo chc¢ wynaja¢, zeby mnie ubezpieczal w robocie, najpierw
sprawdzam. Zmienite§ nazwisko dwa lata wczes$niej, zanim dostale$ papiery prywatnego
detektywa. Wiedzialem o tym, zanim najatem ci¢ po raz pierwszy.

— W zawodach paramilitarnych wizerunek jest czym$ waznym.

— Moze i masz racjg. Chlop z jajami nie moze si¢ nazywa¢ Bamey Smallburg.



— W poréwnaniu z Vemonem Lesley brzmi zajebiscie.

— Mniej wigcej za osiemset metrow skrecisz w prawo.

Rachityczne kaktusy czepialy si¢ zycia na skalnym i piaszczystym zboczu, a ich ostre
cienie pelzly na wschod, w miarg jak stonce chylilo si¢ ku zachodowi, by tam zapas¢ w
odlegle morze.

— Co$ ci powiem — odezwal si¢ Bamey-Bobby. — Ty nikomu nie powiesz, ze ja
zmienitem nazwisko, a ja przestang si¢ z ciebie nabija¢ z powodu Von Longwooda.

— Rozsadna propozycja.

— Ty nalezysz do starej szkoly, a ja do nowoczesnej — powiedzial Bobby. — Mimo to,
Vem, mam dla ciebie wiele szacunku.

Gowno prawda, pomyslat Vem, ale wiasciwie bylo mu wszystko jedno. Nie
obchodzito go juz, co kto sobie o nim pomysli w biezacym zyciu. Miat swoja ucieczke, no 1
skrzydta.

— Wiec co to za historia z ta laska?

— Miala przedtem swoje inne zycie. Teraz ukrywa si¢ pod nazwiskiem Redwing.

— Przed kim si¢ ukrywa?

— Nie wiem. Ale wpadli na jej trop. Wynajeli mnie, zebym znalazt dowody na to, ze
ona to ta poprzednia, 1 wszystko to jej zabrat.

— Jakie dowody?

— Dokumenty, zdjecia.

— A dlaczego mieliby je zabrac?

— Za duzo chcialbys$ wiedzie¢ — zastopowal go Vem.

— Ja, tak samo jak ty czy pierwszy lepszy szpic, powinniSmy by¢ ciekawi.

Szpic. Tym razem Vem nie zaryzykowatl pytania, co to znaczy. Odpowiedziat:

— Mnie zalezy tylko na tym, zeby wyciagna¢ dobra dniowke.

Zgodnie ze wskazoéwkami Vema Bobby skrecit w prawo na spgkana drogg, tak rzadko
uzywana, ze w szczelinach nawierzchni rozrosty si¢ chwasty.

— Gdzie masz klamkg? — zapytat Bobby Onions.

Vem popatrzyl na niego zdziwiony.

— Jak to? Tu jest — odpowiedzial, markujac che¢ otworzenia drzwi.

Bobby westchnat.

— Klamkg, czyli pistolet. Bron. Chcialem wiedzie¢, czy masz przy sobie bron.

— Bobby, to nie jest film gangsterski. Czy$ ty kiedykolwiek styszal, zeby w normalnym

zyciu prywatny detektyw zostal zastrzelony przez swojego klienta?



— Zawsze co$ takiego moze si¢ zdarzy¢.

— A czy styszales, ze co$ takiego si¢ zdarzylo?

— Mnie jeszcze nie. Ale takie rzeczy przytrafiaja si¢ czlowiekowi tylko raz. Raz i po
wszystkim. — Poklepat si¢ po lewej kieszeni sportowej kurtki. — Ja nosz¢ prawdziwego gnata.

— Nie chciatem pyta¢ — powiedziat Vem — bo pomys$lalem sobie, ze moze masz jakis$
wielki guz czy co$ w tym rodzaju.

— Zawracanie dupy. Wcale go nie widaé. Trzymam go w specjalnej kaburze robionej
na zamowienie, a do tego krawiec przerabiat mi odpowiednio marynarke.

Droga pigta si¢ pod gorg. Ze szczytu wzgorza rozciagata sig¢ rozlegta rownina. Na jej
skraju, jeszcze okolo o$miuset metrow przed nimi, stal rzad blaszanych barakow roznej
wielkosci, kilka z nich catkiem sporych, o tak startych przez piasek naroznikach, ze padajace
na ich powierzchni¢ stonce wytracalo swoj ostry blask, dajac jedynie szare, matowe odbicie.

— Co to za miejsce? — zapytat Bobby, zwalniajac pedat gazu.

— Jakie$ dawne baraki wojskowe, teraz nieuzywane 1 opuszczone. Z lewej byly bunkry
z bronia. Tam dalej biura, pomieszczenia gospodarcze. W tym miejscu ziemia jest tak plaska i
twarda, ze nawet nie musieli budowac tutaj drogi.

Za budynkami stata dwusilnikowa Cessna.

Wyschnigte chwasty wystajace spod popekanej nawierzchni szelescily, ocierajac sig o
podwozie, kiedy land-rover wytracal predko$¢, tykajac niczym gumowa strzatka na
zwalniajacym bieg kole fortuny.

W otwartych drzwiach jednego baraku stanal jakis mezczyzna.

— To on — powiedziat Vemon Lesley.
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Harrow zwalnia zasuwke i robi krok do tyhlu, by przepusci¢ Moongirl niosaca tace, po
czym wchodzi z nig do $rodka.

Zewngtrzne okiennice zastaniaja trzy okna. Poniewaz sa przymocowane byle jak 1
popekane ze starosci, do pokoju wpada przez nie trochg stonca. Promien zlocistego swiatta
rozdziela jeden cien na dwa. Inny ostry promien pada na wazon z rznigtego szkla, ktorego
krawedzie odbijaja z calego spektrum tylko kolor czerwony, co daje wrazenie, ze wazon
ozdobiony jest krwistymi kolcami.

Wigkszos$¢ swiatla pochodzi od mosigznej lampy stojacej na duzym biurku, przy
ktérym siedzi dziecko.

Ma na sobie jeden z dwoch zestawow ubrania: tenisowki, szare spodnie od dresow 1
bluze z dlugimi rekawami. Kiedy jest goraco, wolno jej zamiast bluzy wlozy¢ T-shirt.

Pochtonigta szyciem, nie od razu podnosi glowg.

Moongirl stawia tace na biurku.

Mimo ze ma zaledwie dziesi¢¢ lat, sprawia wrazenie starszej i znacznie bardziej
cierpliwej niz wigkszos¢ dzieci w jej wieku. Ozdabia wlasnie haftem rabek biatej sukieneczki,
wyszywa prosty, ale elegancki wzor w listki 1 rdzyczki. Szyje to ubranko dla swojej lalki.

Wysuneta gruby jezyk, co jest oznaka nie tyle jej zaangazowania W to, co robi, ile
swiadczy o jej odmiennosci.

Na drugim krze$le przy biurku posadzona jest inna lalka takze ubrana w sukienke
uszyta przez dziecko. Moongirl kladzie t¢ lalkg¢ na podlodze, siada na jej miejscu i stamtad
przyglada si¢ corce.

Mata szwaczka ma patkowate palce, a rece nie sa zbyt zregczne w postugiwaniu si¢
igla. Mimo to pigknie haftuje. Sukieneczke dla lalki wykonczyla tak, jak sobie zamierzyta.

Zaznajomiony z protokolem takich spotkan Harrow przysiada na porgczy fotela, na
tyle blisko, by widzie¢ subtelne szczegoty, pozostajac jednak w przyzwoitej odleglosci.

— Jak si¢ masz? — pyta Moongirl.

— Okay — odpowiada mata szwaczka.

— Nie zapytasz mnie, jak ja si¢ mam?



Nadal skupiona na swojej robocie dziewczynka odpowiada:

— Oczywiscie. Jak si¢ masz?

Mowi grubym glosem, ale nietrudno ja zrozumie¢, bo cho¢ jezyk ma wigkszy niz
normalny, to jednak nie jest spgkany, co wystepuje u wigkszosci dzieci w jej stanie.

— Pickna lalka — méwi Moongirl.

— Mnie si¢ podoba.

— Ma fadne usta.

— Mnie sig podobaja jej oczy.

— Gdyby moéwita, miataby tadny glos.

— Nazwalam ja Monique.

— Skad znasz to imig?

— Z telewizji.

— Potrafitabys$ napisa¢ to stowo: Monique?

— Nie bardzo.

— Raczej wcale, co?

— Wecale — przyznaje dziecko.

— Coz, tak juz jest.

W s$wietle tej lampy, jak 1 w kazdym innym $wietle, rysy dziewczynki wydaja si¢
grube 1 cigzkie, co zwigzane jest z opdznieniem rozwoju umystowego.

— Gdyby mialta na imi¢ Jane, tez bys nie potrafita tego napisa¢, prawda? — drazy temat
Moongirl.

— Moze bym si¢ nauczyta.

Uniesione brwi, faldy na powiekach, nisko osadzone uszy na matlej glowie, co
pozostaje w dysproporcji do reszty ciata — wszystko to wskazuje na zesp6t Downa.

— Uwazasz, ze moglabys si¢ uczy¢? — pyta Moongirl.

— Moze niektorych rzeczy.

— A czytac i pisac?

— Moze.

Po kilku tygodniach Harrow zaczal dostrzega¢ pewna tagodno$¢ w twarzy
dziewczynki, jaka$ stodycz, ktora sprawiala, Zze dziecko wydawalo mu si¢ juz mniej obce niz
na poczatku.

— Jak bys sig¢ nauczyla?

— W szkole.

— Och, dziecko — wzdycha Moongirl z udawanym smutkiem.



— Bardzo bym sig starala.

— Ale w szkole ci¢ nie chca.

— Bede grzeczna.

— Grzeczna, ale tepa, dziecino.

Mata nic nie odpowiada.

— W szkole nikt nie chce tepakow.

Dziewczynka, od kiedy Harrow ja poznal, sprawia wrazenie, ze nie potrafi juz szczerze
plaka¢. Teraz jej oczy tez sa suche.

— To nie jest w porzadku, prawda? — mowi Moongirl.

— Aha.

— Przeciez nie chciala$ by¢ tepa.

Ostatnio Harrow zaczal dostrzega¢ w nieszczgsnej twarzyczce dziecka, jesli nie
pigkno, to co$ zblizonego do pigkna. Jako$ nie znajduje wlasciwego stowa, ktore oddawatoby
te ceche, woli wigc nazywac to po prostu: wyglad.

— Nikt nie chce by¢ brzydki 1 ghupi.

Dziecko nie przestaje obrebia¢ lalczynej sukieneczki, przetykajac przez materiat biata
nitk¢, wykonujac precyzyjnie identyczne Sciegi, ktore nasuwaja mu na mysl, nie wiadomo
dlaczego, stowo ,,nieskazitelnos$¢”.

Znéw koncentruje si¢ na twarzy dziecka, ale sfowo ,,nieskazitelnos¢” tez nie oddaje tej
trudnej do nazwania cechy.

— Pora co$ zjes¢ — oznajmia Moongirl.

— Zaraz — odpowiada dziecko.

— Nie, dziecino, teraz.

Harrow jest zaintrygowany stosunkiem matki do corki, poniewaz tu mogtby dotrze¢ do
istoty szalenstwa Moongirl.

Glosem, w ktorym pod pozorem tagodnosci stycha¢ szczgk stali, zwraca si¢ do corki
jedynym imieniem, jakiego uzywa, zwracajac si¢ do niej:

— Piggy, pora co$ zjes¢.

Dziecko nieche¢tnie odkiada na bok lalke, igl¢ i nici i przyciaga do siebie tacg.

Po raz pierwszy od czasu, gdy weszli do tego pomieszczenia, Moongirl spoglada na
Harrowa. W spojrzeniu jej zielonych oczu wida¢ nie tylko glgboka satysfakcje, ale co$
wigkszego niz dzika rados¢, jej satysfakcja natomiast jest zimna jak 16d, takiej Harrow jeszcze
nie widziat w niczyich oczach.

Moze to jest to samo spojrzenie, kiedy naga ujezdza go w pokoju bez okien, ktérym go



zaszczyca W catkowitej ciemnosci.

Napotyka jej wzrok, wierzac, ze Moongirl nie znajdzie w jego zachowaniu niczego, co
by ja obrazito czy zniecierpliwito.

Zaleta i wada to puste stowa. Jego przemyslana filozofia sprawita, ze pojgcia te juz nie
maja nad nim wiadzy, jej szalenstwo za§ doprowadzito ja do podobnego odrzucenia wartosci,
poniewaz w chaosie istnienia szalenstwo jest uprawniona droga wiodaca do o§wiecenia.

Pewne dzialania mozna podjaé, ale mozna tez ich nie podejmowaé, konsekwencje
moga nastapic¢, ale niekoniecznie, 1 zarOwno w tych zdarzeniach, jak 1 w ich braku nie ma co
si¢ doszukiwac jakiegokolwiek znaczenia.

Moongirl zarzucita mu litos¢.

On jednak nie lituje si¢ nad tym dzieckiem. Intryguje go tylko wytrwatos¢, z jaka ono
znosi wszelkie zadawane przez matke cierpienia.

Piggy unosi gorna kromke ztozonej kanapki 1 odklada ja na bok. Sprawdza dokiadnie
obie strony listka salaty 1 ktadzie go na kromce.

Moongirl z u$miechem podnosi z podlogi lalke, ktora tam odlozyta, by usias¢ na
krzesle przy biurku.

Piggy oglada uwaznie plasterek pomidora, szynke, ser i znajdujaca si¢ na spodzie
kromke¢ chleba, rozktadajac kanapke na czynniki pierwsze i skladajac ja z powrotem w
odwrotnej kolejnosci.

Kanapki bowiem moga zawiera¢ nieprzyjemne niespodzianki. Zardzewiaty gwdzdz,
ktory kaleczy dziasta. Ruszajacego si¢ zywego robaka. Zdechia pluskwe.

Dziecko nie wie, ze to Harrow przygotowat te wspaniate kanapki z szynka 1 z serem.
Zapewne uwaza, ze to matka je zrobita.

Nie znalaziszy niczego szkodliwego, Piggy bierze kanapke w obie rece i odgryza
pierwszy kes.

Udajac brak zainteresowania spozywaniem przez corke positku, Moongirl z uwaga
oglada pigknie ubrang lalke, ktora podniosta z podtogi.

Mimo swoich intelektualnych ograniczen Piggy jest samoukiem. Ma pewne zdolnosci
artystyczne, sama nauczyla si¢ catkiem niezle rysowa¢ 1 komponuje zupetnie udane kolaze z
obrazkow, ktdre wycina z czasopism.

Sama tez nauczyla si¢ szy¢ i haftowaé. Kiedy tu si¢ przeniosty, Piggy znalazta bogato
wyposazony przybornik do szycia i setki szpulek z ni¢cmi pozostawionych przez poprzednich
wiladcicieli. Metoda prob i1 bledow, co Harrow nazywa intuicja gluptaka, nabyla te

umiejgtnosci, ktore pozwalaja jej wypei¢ wiele samotnych godzin.



Moongirl wybiera ze stosiku przyboréw malej szwaczki nozyczki z ostrymi koncami.
Uzyje ich do pocigcia na strzgpki haftu wlasnie przyszytego do lalczynej sukienki. Przecina
haft po obu stronach sukienki, wkrotce wigc ma przed soba dwie kupki kolorowych nitek
wyprutych z ubranka.

Piggy rozsadnie nie zwraca uwagi na zniszczenic owocow jej wielogodzinnej pracy.
Nawet nie daje po sobie poznaé, ze w ogdle zauwazyla, co robi jej matka.

— Jak tam kanapeczka? Dobra? — pyta Moongirl.

— Dobra — odpowiada Piggy.

Jesli Moongirl rzeczywiscie zamierza spali¢ corke nastgpnej nocy, ma ostatnia szans¢
jeszcze si¢ nad nig pozngcac. I nie marnuje tej okazji.

— Sprébuj satatki ziemniaczanej — namawia.

Piggy wydaje pomruk oznaczajacy zgodg, ale zamiast otworzy¢ pojemnik, odgryza
nastepny kes kanapki.

Harrow moglby teraz przebywaé w wielu dowolnie wybranych miejscach, gdyby
dokonal innego sposrod rozlicznych wyborow, a jednak jest zadowolony, ze znajduje si¢ w
tym oto miejscu. Kiedy$ myslat, ze tylko pieniadze maja znaczenie. P6zniej jednak przekonat
sig, ze pieniadze maja znaczenie o tyle tylko, o ile mozna za nie zdoby¢ wiladzg, wiadza
natomiast ma znaczenie tylko wtedy, gdy si¢ jej uzywa nieswiadomie i z wyobraznia.

Moongirl pojmuje witadzg lepiej niz ktokolwiek inny, widzi mozliwos$ci, jakie ona
daje, jej piekno 1 sztuke, jakiej trzeba uzy¢, by osiagna¢ najbardziej satysfakcjonujace
rezultaty.

— To naprawdg dobra satatka — mowi do corki.

Poniewaz $wiat si¢ kreci 1 $wiat si¢ zmienia, ostre promienie stonca padajace na wazon
powinny przesunac si¢ dalej, ale na krawedziach nadal rysuje si¢ wzor w krwawe kolce.

— Piggy?

Teraz Harrow zauwazyl, ze pryzmaty w wazonie wyodrgbnily Zolte i niebieskie pasma,
ktére padly na sufit. Nad glowa dziewczynki rysuje si¢ kolorowa aura.

Moongirl wbija w Piggy ostre spojrzenie. Zyly na jej skroniach pulsuja.

Pozar moze by¢ jutro, ale dzi$ pora na fajerwerki.
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Bobby Onions, zobaczywszy me¢zczyzng wychodzacego z baraku, nacisnal pedat gazu.

— Co to za facet? — zapytat.

— Mowi, ze nazywa si¢ Eliot Rosewater.

— Myslisz, ze to jego prawdziwe nazwisko?

— Nie.

— A co jest napisane na czeku?

— On placi gotéwka.

Land-rover powoli pokonywatl wyboje.

Kiedy Bobby spogladat we wsteczne lusterko, Vem wiedziat, co w nim zobaczy.

Mimo ze przejechali tylko czterysta metrow od gtownej szosy, odleglos¢ ta wydawata
sie znacznie wieksza.

Przed nimi ptaska dotad rownina zaczynala si¢ lekko wznosi¢, gdyz jaki$ kilometr za
barakami rysowato si¢ wzgdrze. Na wschodzie horyzont tracit ostro§¢ konturéw i stawat si¢
zamglony, na zachodzie natomiast rozptywat si¢ w zachodzacym stoncu.

— Dlaczego umowili$cie si¢ w takim zakazanym miejscu?

— Pustynia ma swdj posgpny urok — odpowiedziat Vem.

— No co ty, jeste$ na ustugach Mojave Chamber of Commerce?

— Daj spokdj, Bobby, lepiej troche przyspiesz, widzisz, ze czlowiek czeka.

Ziemia byla bezbarwna jak beton, skapa roslinno$¢ cata wypalona stonicem do
szaro$ci, z wyjatkiem czepiajacych si¢ zycia kgpek szkarlatnej szatwii.

— Sam jeden — zauwazyt sceptycznie Bobby.

— Uspokoisz si¢ wreszcie? On nie chce pokazywaé si¢ ze mna. Po co bedzie
ryzykowal? Zapomniales, ze akurat dzi§ popetnitem dla niego kilka przestepstw? A poniewaz
nie zamierzam pozbywac¢ si¢ swojej licencji detektywa, ja tez nie mam nic przeciwko
dyskrecji.

Pod koniec dnia Zar na pustyni nie ustgpowat 1 palit niemal tak samo jak w potudnie.
Powyginane 1 skarlowaciate jadloszyny przypominaty wspolczesne kute w zelazie rzezby, a

ostre kanty blaszakow zdawaly si¢ rozcinaé niebo.



— Poza tym — dodat Vem — nie zostawi przeciez tego samolotu bez dozoru po to,
by$smy si¢ mogli spotka¢ w jakiej§ mitej cukierni na paczkach. Pracowatem dla niego juz
przedtem. On jest w porzadku.

— Kiedy dla niego pracowales?

— Osiem miesigcy temu. Chcial, zebym si¢ dowiedziat, gdzie mieszka ten architekt.

— Jaki znowu architekt?

— Za duzo chciatbys$ wiedzie¢.

— Wracajac do tematu, wtedy dziupla tez byta tuta;?

— Tak, wtedy spotkanie tutaj si¢ odbywato.

— Ale mnie nie zawolate$ do tej roboty. Kto ci¢ ubezpieczat?

Vem westchnat.

— Jak chcesz koniecznie wiedzie¢, to Dirk Cutter.

— Rany boskie, Vem, przeciez to bezmézgowiec. Zatrudnites Dirka Cuttera, zanim do
mnie zadzwonites?

— Przynajmniej on naprawdg tak si¢ nazywa, nie musial zmienia¢ nazwiska. Wziatem
go, bo miat samochdd z napedem na cztery kota. Ty wtedy nie miates jeszcze tego rovera.

— No dobra. Wtedy jeszcze jezdzilem ta gdwniana honda.

— Z kolei moj chevrol nie nadawat si¢ na te tereny. A tak przy okazji, to skad wziate$
kase na tego rovera?

Bobby mrugnat znaczaco 1 wyszczerzyt si¢ w usmiechu:

— Wdzieczna kobitka.

Vem skrzywit si¢ z niesmakiem i powiedziat:

— Mozesz dalej nie méwic.

— Powiem ci, jak bedziemy wracali — obiecal Bobby i lekko przycisnat pedat gazu. —
No wigc, co z tym architektem?

— Zamknij si¢ wreszcie, Bob. Czy musisz bez przerwy wypytywac?

— Ja jestem plenipotent. Prujg prosto do celu. Muszg by¢ ciekawy.

Poniewaz Vem nie chciat da¢ mu satysfakcji i zapytaé, co to znaczy ,,plenipotent”, a
jednoczes$nie obawial sig, ze zapyta go o to, jesli nie zacznie zaraz czego$ mowic, ustapit.

— Architekt 1 ta laska krgca ze soba. Facet chciat si¢ dowiedzie¢ czego$ o architekcie,
bo on umawiat si¢ z laska.

— Ta dzisiejsza laska?

— A czy ja znam jaka$ inna laskg?

Znow wytracajac predkos¢, Bobby podsumowat:



— Facet chce wiedzie¢ wszystko o architekcie, bo ten si¢ umawia z laska, a osiem
miesi¢cy pozniej wynajmuje ciebie, by$ zatatwit laske. O co w tym wszystkim chodzi?

— Nie wiem.

— To ciekawe, nie?

— Nie tak bardzo.

— Moglbys go o to zapytac.

— Jesli on sam mi tego nie mowi, to nie mam co si¢ wtracaé. Klientowi nie zadaje si¢
pytan.

— Wyjdz z epoki kamienia tupanego, Vem. Klient to kasjer.

— Klient, kasjer, wszystko jedno. Nie pytam, jesli on sam mi czego$ nie powie.

— Skad on przyleciat?

— Nie wiem. | nic mnie to nie obchodzi.

— To naprawdg tajemnicza sprawa, no nie?

— Nie tak znowu — odpowiedziat Vem. — A ty, zeby$ go o nic nie pytal. Bo jak
zapytasz, to nie dostang od niego wigcej roboty.

— Musi dobrze placi¢, co?

— Genialny wniosek. Za marne grosze nie zgodzitbym si¢ wltamywaé do czyjegos
domu.

— Troche za daleko, by zobaczy¢ stad numery rejestracyjne samolotu.

— Daj spokdj z samolotem. Szatu mozna z toba dostac.

Bobby zatrzymat samoch6d w poblizu baraku i zauwazyt:

— Ty, ten go$¢ to nikt specjalny.

— Placi jak kto$ specjalny.

— Chciatem powiedzie¢, ze wyglada na nieszkodliwego. Tak jak ty: tysy z nalana
twarza.

— Ta pani to idiotka.

— Jaka znowu pani?

— Ta, co si¢ kryje za land-roverem.

Bobby rzucit okiem do wstecznego lusterka, jakby chciat zobaczy¢, kto tez tam stanat
za samochodem, i dopiero po chwili zorientowat sig, 0 czym mowa.

— Ach, ta. Nie, to nie idiotka, ale nie powiem, zeby byla szczegdlnie lotna.

Vem wziat ze soba plastikowa torebke¢ na $miecie, do ktorej schowal wszystko, co
skonfiskowat w domu Redwing, i wyszedt z land-rovera.

— Mam nadziejg, panie Rosewater, Ze nie czekat pan na mnie dtugo.



— Nie, nie, panie Lesley. Ja si¢ dobrze czuj¢ na pustyni. Tutejsze powietrze dodaje mi
sit.

Powietrze bylo gorace i tak suche, Zze natychmiast pierzchty usta, a przy tym
przesycone jakims$ alkalicznym zapachem i egzotycznymi pytkami, co sprawiato, ze Vema juz
piekty oczy.

Nie nalezat do ludzi urodzonych do zycia w plenerze. Wnetrz zreszta tez nie bardzo
lubit. Marzyt teraz tylko o jednym: by jak najpredzej stad wroci¢ do domu i zanurzy¢ si¢ w
Second Life, wolnym od tarantuli i skorpionow.

Zapomniat powiedzie¢ Bobby’emu, by zostat w samochodzie, a teraz bylo juz na to za
pozno, bo detektyw kroczyt za nim, chcac go dogonic.

Eliot Rosewater mial na tyle rozumu, by udawac, ze nie widzi Bobby’ego.

— Znalazt pan to, na czym mi zalezalo, panie Lesley?

Potrzasajac torebka na $miecie, Vem odpowiedzial:

— Tak jest, prosze pana. A nawet troche wiecej, niz mogt si¢ pan spodziewac.

— Swietnie — odrzek! Rosewater, biorac do reki torebke. — Dziewczyna bardzo sie
starata, by pozaciera¢ wszelkie $lady przesziosci.

— Nikt by lepiej ode mnie nie przeczesat mieszkania, mog¢ pana zapewnié, panie
Rosewater. Niczego nie opuscitem.

— Taki jestes pewny?

— Cenig sobie wspolprace z panem. Jestem absolutnie pewny.

Bobby juz otwieral usta, by powiedzie¢ co$ zapewne niedorzecznego, i w tym
momencie jego czaszka eksplodowata.

Przypuszczalnie Vem ustyszat podejrzany dzwigk dochodzacy z pobliskiego baraku
albo dostrzegt jakis§ ruch za otwartymi drzwiami na chwilg przed rozpadem na czesci czaszki
Bobby’ego, bo zdazyl siggna¢ pod koszule, skad wyciagnat rewolwer spoczywajacy na jego
piersi w uszytej na zamowienie kaburze.

Podczas gdy kropelki krwi jeszcze unosily si¢ w powietrzu, Vem przypadt do ziemi i
wypuscit trzy serie w strong otwartych drzwi.

Rosewater rzucit si¢ na ziemig i przekoziotkowal z widoczna wprawa, jakby nie po raz
pierwszy brat udziat w podobnych zdarzeniach.

Vem mial ochotg podbiec do niego i go puknaé, nie byl jednak pewien, czy trafil
Strzelca z sasiedniego baraku; jesli nie, wszelka zwloka bylaby wystawianiem si¢ na tatwy
cel.

Silnik land-rovera nie pracowal. Bobby zapewne nie zostawit kluczyka w stacyjce.



Przez moment Vem rozwazal mozliwo$¢ puszczenia si¢ pedem i kluczenia wsrod
barakéw, ale ci faceci znali teren lepiej od niego, wigc zabawa w kotka i myszke nie mogta
si¢ skonczy¢ dla niego dobrze.

Wobec tego pognat na zachod, w strong zachodzacego stonca, liczac na to, ze
widziany na tle o$lepiajacego blasku bedzie trudniejszym do trafienia celem.

Na réwninie nie bylo zadnego miejsca, gdzie mozna by si¢ ukry¢, ale Vem byt
szybszy, niz by si¢ moglo wydawac¢ na pierwszy rzut oka. Mlodszy o jakie$ pigtnascie lat od
Rosewatera, 1zejszy o trzydziesci funtow, wierzyl, ze zdota mu ujs¢.

Jezeli natomiast strzelec z sasiedniego baraku nie zostat powaznie ranny 1 puscit si¢ w
pogon za Vemem, ten bytby w powaznych tarapatach. Nie odwrocit si¢ jednak za siebie, by to
sprawdzi¢, gdyz wolat nie traci¢ nadziei.

Biegt najszybciej, jak mogl, 1 mimo ze serce mu tomotato, postanowit da¢ z siebie
jeszcze wigcej. Biegnac, wytwarzat wiatr w nieruchomym powietrzu. Nie myslac, co robi,
podniost rece, jakby chceial sig unies¢ w gore.

Vem Lesley jednak nie miat skrzydet. Von Longwood, owszem, miat skrzydta w
Second Life, miat tam tez latajacy samochdd, w §wiecie, w ktorym uprawiat seks cztery razy
dziennie.

Porzucit nadzieje, spojrzal za siebie. Zobaczyl doganiajacego go faceta. Z wygladu
mogt miec¢ tyle lat co Bobby Onions, byt tylko roslejszy od niego i szybszy.

Von Longwood nie pozwalal, by mu kto§ robil koto pidra, jesli wiec Vem miat
pozegna¢ si¢ z tym $wiatem, chciat tego dokona¢ w stylu Longwooda. Zatrzymal sig,
odwrocit 1 wypuscit ostatnia seri¢ z rewolweru.

Jego przesladowca nie zboczyl z kursu, nie uskoczyt, tylko odwaznie stawit czoto
gradowi kul, tak jakby to on byl Vonem Longwoodem.

Teraz jedyna nadzieja Vema pozostawalo wniebowzigcie, natychmiastowe pdjscie
wprost do nieba bez zmiany bielizny, bez dropsow migtowych, ale i to si¢ nie sprawdzilo.

Jedna kula trafita go w brzuch, druga pozbawita oddechu, a trzecia przeniosta go w niebyt.
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Wdrapawszy si¢ na schody, zaraz po przekroczeniu progu psy natychmiast zrobity to,
co robia wszystkie psy: rozpoczely obchdd kolejnych pomieszczen, sprawdzajac teren,
samym tylko nosem zbierajac wigcej informacji niz czlowiek swoimi pigcioma zmystami.

Brian wcale si¢ nie zdziwit, widzac, ze Nickie, mimo ze dopiero co przystala do stada,
objela przewodnictwo.

Wchodzac za psami, Amy zapytala je:

— Cos nie tak?

Brian, kiedy do niej zadzwonil, mowil niesktadnie. Teraz powiedziat tylko:

— Chodz ze mna. Kuchnia. Chcg ci pokazac.

Idac za nim, powiedziata:

— Teraz rzeczywiscie masz fryzur¢ prosto z 16zka. Wyglada, jakby$ spat na
huraganowym wietrze.

— Rysowatem. Catymi godzinami rysowatem. Bylem zmordowany. Polozylem sig.
Zasnatem. I co$ mi si¢ przy$nito.

W kuchni potozyt jej rece na ramionach 1 popatrzyt gieboko w oczy.

— Znasz mnie, wiesz, kim jestem.

— Jeste$ Brian McCarthy, architekt.

— No wiasénie.

— Sprawdzasz moze, czy mam alzheimera?

— Stuchaj. Czy jestem czlowiekiem, ktory chodzi po ziemi? Czy jestem rozsadny?
Trzezwo mys$lacy? Naiwny?

— Trzy razy ,tak”. Raz ,,nie”.

— Czy jestem bystry? Inteligentny ze mnie chtopak?

— Bystry. Inteligentny. Chlopak. Trzy razy ,tak”.

— Jestem trzezwy, prawda? Rozsadny, prawda? Nie ulegam $miesznym przesadom,
prawda?

— Prawda. Prawda. Prawda.

— Nie daj¢ wiary historyjkom takim jak o Antoinie.



Tym razem zdumiona, zapytata:

— Jaki Antoine?

— No, Antoine — odpowiedziat zniecierpliwiony. — Niewidomy pies, ktory prowadzit
samochdd na Filipinach.

— Antoine nie jest Slepy.

— Moéwilas, ze jest.

— To Marco jest niewidomy, a nie pies.

— Wszystko jedno. To bez znaczenia.

— Owszem, to ma znaczenie zarowno dla Marca, jak i dla Antoine’a.

— Chodzi mi o to, ze jestem sceptykiem.

— Marco prowadzi samochdd, a Antoine mowi mu, jak jechac.

— Widzisz? To sa ghipstwa. Psy przeciez nie mowia.

— Psychicznie go informuje.

Zaczerpnal gleboko powietrza do pluc.

— Taka jestes dla wszystkich?

— Jaka?

— Doprowadzasz do szatu.

— Nie, nie wszystkich. Gldwnie ciebie.

Sposegpnial.

— Czy przed chwila powiedziata§ mi co§ waznego?

— A jak myslisz?

— Mysle, ze tak. Co to bylo takiego?

— Ze jeste$ bystry, inteligentny, rozsadny, zrownowazony, fajny architekt. Reszty sie
domysl.

W glowie miat zbyt duzy metlik, by wgryza¢ si¢ w znaczenie jej stoéw. Po prostu ja
pocatowat.

— Za duzo si¢ dzieje — powiedzial. — Skupmy si¢ na jednym. Chodz tutaj. Popatrz na to.

Podprowadzit ja do kuchennego stotu, gdzie pigtrzyly si¢ rysunki utozone w takiej
kolejnosci, w jakiej je rysowal.

US$miechneta si¢ na widok rysunku znajdujacego sig na wierzchu.

— To Nickie.

— Wiasnie to widzisz?

— A to nie ona? Wyglada na nia.

— Ale czy to wszystko, co widzisz w tym rysunku?



— A co chcesz, zebym zobaczyla?

— Nie wiem.

— Kochanie, ja nie jestem krytykiem sztuki.

— Cos jest w jej oczach.

— Ale co?

— Cos...

Kiedy Brian odlozyl pierwszy rysunek i pokazat jej nastgpny, powiedziala:

— To zblizenie.

— Coraz wigksze. — Przerzucit stosik rysunkow.

— Kiedy to rysowales?

— Po tym, jak mnie tu podrzucitas.

— Tyle rysunkoéw w tak krotkim czasie? Jak to jest mozliwe?

— Nie jest mozliwe.

Spojrzata na niego znad rysunkow.

— Tak, to niemozliwe — powtorzyt. — Zrobi¢ tyle rysunkdéw, tak szczegotowych, w tak
krotkim czasie.

— Co ty mowisz?

— Niech mnie. Sam nie wiem.

Tyle zaszto niezwyktych zdarzen, jemu jednak brakowalo jakiego$ punktu odniesienia,
by wyjasni¢ dokladnie, czego doswiadczyt i co w zwiazku z tym czut. Do tej pory wiodt
zwyczajne zycie, w ktorym usitowat, za posrednictwem zasad architektonicznych wprowadzi¢
troch¢ tadu do chaosu istnienia. Teraz chaos zapanowal nad nim i chociaz Brian wyczuwat
pod nim nowy fad, na razie nie potrafit wyodrebni¢ zadnych elementow ani dopatrzy¢ sig¢ w
nich znaczenia.

Spogladajac to na zegar, to na rysunki, to na Amy, dodat:

— Mam takie uczucie, jakby co$§ we mnie wstapifo.

— Ale co?

— Cos, co mnie przeniosto w inny wymiar czasu. Sam nie wiem, jak mam to rozumiec.
Bytem tu, w kuchni. Ale wlasciwie mnie tam nie bylo. Rysowalem, ale to nie ja rysowalem.
Dostrzeglem co§ w oczach Nickie, a moj gos¢, ktory we mnie wstapil, kimkolwiek by,
pomagat mi to wyrazi¢ rysunkiem.

— Zobaczytes$ co§ w oczach Nickie? Co cheesz przez to powiedzie¢? Co to mogto by¢?

— Nie wiem, ale bardzo mocno to odczuwalem. — Rozlozyl przed nia ostatnie cztery

rysunki, najbardziej abstrakcyjne ze wszystkich, tak by mozna je bylo oglada¢ uwaznie



wszystkie naraz. — Powiedz, Amy, co widzisz?

— Swiatla, cienie, kontury.

— One co$ znacza. Ale co znacza?

— Nie wiem. Sa za to pigkne.

— — Tak uwazasz? Mnie si¢ tez tak wydaje. Ale dlaczego? Dlaczego sa takie pickne?

— Po prostu takie sa.

— Powiedziatas: kontury. Jakie kontury? Czego? — naciskat Brian.

— Po prostu kontury. Ksztalty. Swiatlo i ciefi. Nic, co by bylo rzeczywiste.

— To jest rzeczywiste — zaoponowal. — Tylko nie potrafi¢ tego narysowac. Jestem bliski
uchwycenia tego na tych kartkach, ale ostatecznie mi si¢ wymyka.

— Co jeszcze zaszto? Czym jeste$ tak podniecony?

— Nie jestem podniecony. Jestem poruszony, podekscytowany, zadziwiony,
przestraszony, ale nie podniecony.

— W takim razie ja jestem podniecona.

— Wydaje mi sig, ze mam halucynacje. To nie moze by¢ nic innego. Omamy stuchowe.
Dlatego, ze bylem tak bardzo przemeczony. Straszne dzwigki. Nie potrafi¢ nawet ich opisac.
Straszne, a jednoczesnie... cudowne.

Kiedy wspomniat o halucynacjach, spodziewal si¢, ze ona odniesie si¢ do tego
nieufnie, ale nic takiego nie zaszlo. Intuicja podpowiedziata mu, ze i ona miataby co$ do
dorzucenia na ten temat.

— | te cienie — dodat. — Szybko przemykajace pojawiaty si¢, by natychmiast zniknac.
Nie wiadomo skad. Bolaty mnie oczy. Wydawato mi sig, ze to z powodu niedostatku snu.
Chodz, cos$ ci pokaze.

— Co mi chcesz pokazac?

Wzial ja za reke, wyprowadzit z kuchni do holu i powiedziat:

— Idziemy do sypialni. L6zko.

— Hola, hola, panie Hormonski. Nie mowilam o takim podnieceniu.

— Wiem. Kto wiedziatby o tym lepiej ode mnie? To nie o to chodzi. Zdumiewajace. —
Zaprowadzit ja do sypialni, stanat w nogach t6zka. — Widzisz?

— Co mam widzie¢?

— Jest idealne.

— Co jest idealne?

—Lozko. Idealnie zastane. Ani jednego zagniecenia, zadnej zmarszczki.

— Gratulacje. Gdybym miata odznakg z napisem: ,,zasluzony”, przypiglabym ci ja do



piersi, przy grajacych fanfarach.

— Wyrazilem si¢ nieprecyzyjnie.

— Sprobuj jeszcze raz.

— Urodzitem si¢ w Kansas.

— Widzg, ze faktycznie zaczynasz od samego poczatku.

— W Kansas, podczas tornado.

— Znam t¢ opowiesc.

— Nie pamigtam tej nocy.

— Przychodzenie na §wiat bylo nudne? Nie zwracate$ na nie uwagi?

— Oczywiscie opowiadano mi, jak to bylo. Setki razy. Babcia Nicholson opowiadata i
moja matka.

Pewnej wietrznej nocy, tydzien przed spodziewanym terminem, matka Briana, Angela,
zaczela rodzic. Wody odeszty jej tuz przed poéioca, wtedy obudzita Johna, ojca Briana.
Wilasnie si¢ ubieral, by odwiez¢ ja do szpitala, kiedy syreny obwiescily alarm przed
zblizajacym si¢ tornado.

Przebywata wtedy u nich matka Angeli, Cora Nicholson, ktora przyjechata z Wichity,
aby by¢ przy porodzie. Wszyscy troje, ona, jej corka i zig¢, wyszli z domu 1 skierowali si¢ w
strong samochodu, a wtedy porywisty wiatr przerodzit si¢ w huragan.

Niebo czarne jak pieklo, rozlupane gromem niczym smocze jajo, wyplulo swoje
zottko. W jednej chwili cigzkie powietrze napetnito si¢ ozywczym ozonem i ulewa.

— W tym §nie — mowil Brian — bytem tylko obserwatorem, a nie uczestnikiem zdarzen.
Czy styszatas kiedys o $nie, w ktorym jest si¢ wyltacznie §wiadkiem?

— Nie wiem. Moze. Chociaz, jak si¢ tak zastanowic, to chyba nie.

— Mnie nic takiego przedtem si¢ nie $nito — powiedziat Brian.

Kiedy Cora, Angela i John dotarli do starego pontiaca, deszcz zaczat wali¢ z taka sila,
ze krople spadajace na ziemig¢ odbijaty si¢ wysoko od podloza, a trafiajac w ludzi, kluly
bolesnie.

— Nie bylem uczestnikiem tego snu, jedynie widzem. Nie odzywatem si¢ do nikogo,
nikt tez mnie nie widzial. Mimo to zanurzony byfem calkowicie w owych zdarzeniach.
Czulem bijacy we mnie deszcz, przenikliwg wilgo¢, jego wyjatkowe zimno w zestawieniu z
nocnym upatem. Strzgpki zielonych liSci oderwanych od galgzi bily mnie po twarzy,
przylepiaty si¢ do mojej skory.

Odgtos ulewy spotggowat rosnacy ryk, nie byt to trzask pioruna, tylko wzmagajacy si¢
hatas jak przejezdzajace w bliskiej odleglosci pociagi.



Zblizata si¢ wirujaca $ciana tornado — ciagnal swa opowie$¢ Brian — jeszcze jej nie
bylo wida¢, ale juz sig ja styszalo, jeszcze nas nie ogarngta, ale byta bardzo blisko.

Ich piwnica, zbudowana na wypadek takich burz, znajdowala si¢ o dwadziescia
metréw od domu, a Cora, ktéra doswiadczyta podobnych zjawisk w Wichicie, nalegata, by
da¢ sobie spokoj z samochodem i biec do schronu.

Skoro Angela miala rodzi¢ w schronie przeciwsztormowym, John chciat przynies¢ z
domu czyste r¢czniki i alkohol do zdezynfekowania noza, ktorym odciatby pgpowing, oraz
inne jeszcze drobiazgi. Cora usilowala go zatrzymac, ale on obiecal, ze wrdci za chwilg, za
moment, natychmiast.

— Pobieglem z babcia 1 mama do nasypu. Czutem pod stopami $liskos$¢ trawy, jakby to
si¢ dzialo na jawie, nie we $nie — mowit Brian. — Wrazenia byly niestychanie intensywne,
zapachy, dzwigki, kolory, faktura. W kamienne zbocze wbudowany byt schron, do ktorego
prowadzil wykuty korytarz zakonczony cigzkimi drzwiami.

Brian odwrocit sig, by spojrze¢ na dom, wtedy ze zdziwieniem spostrzegl, ze w oknach
palito si¢ $wiatlo.

Nagle pierwsza btyskawica rozdarla niebo, za nia nastgpne, wywotujace jednoczes$nie
cate snopy jasnosci, przeptywajace falami, tak ze niebo wygladato, jakby smagaty je iskrzace
si¢ kolczugi.

Te race zsylane przez niebo zwiastowaly tornado, ktore dotarto juz do ich domu,
wzbijalo si¢ ku goérze, ogromna czarna $ciana wzburzonego powietrza, niczym zywa bestia,
bezlitosna na miar¢ mitologicznych potwordw, nadal ogromniejaca i wznoszaca si¢ coraz
wyzej, az w koncu nie sposob bylo dostrzec, dokad sigga.

W jednej chwili posypaty si¢ wszystkie szyby. Dom rozpadt si¢ na kawatki. Lej wessat
kazdy najmniejszy nawet odlamek szkla, kazda szczapg drewna, kazdy gwo6zdz i Johna
McCarthy’ego, ktorego ciata nigdy nie odnaleziono.

— Moja matka i babka zeszly do schronu i zamkngly za soba drzwi — relacjonowat
Brian. — Ja zostalem na zewnatrz i patrzytem, jak wichura wyrywa z korzeniami drzewo, ktore
wydalo przerazliwy odglos, co§ w rodzaju rozpaczliwego krzyku. A potem znalaztem si¢
wewnatrz schronu.

W ostatniej chwili Cora spojrzata za siebie 1 zobaczyta, Ze nie ma juz domu ani jej
zigcia. Zamkngla drzwi, odcinajac si¢ w ten sposob od chaosu szalejacego na zewnatrz,
zaryglowala je cigzkimi zasuwami, ktore mocowaly wrota do progu, oScieznicy i muru.

Piorun ozeniony z wichura wydat wrzeszczace potomstwo. Przedtem Brian ustyszat

odglos jakby przetaczajacych si¢ pociagéw, co najmniej dwudziestu naraz, ale teraz



wydawalo sig, ze wszystkie pociagi $wiata w jednej chwili zjechaty w jedno miejsce, tuz nad
ich schronem.

W tym ciasnym schronie, o§wietlonym jedynie wattym §wiattem latarki, sufit i Sciany
przenosity wibracje ziemi, ktorej natura wymierzala sroga kare, zewszad sypat si¢ tynk, a u
drzwi wyly piekielne hordy, poddajac cigzkiej probie wytrzymalo$¢ zasuw.

Angela, zapewne ponaglana panika, zaczg¢la rodzi¢ szybciej, niz Cora mogtla si¢ tego
spodziewaé. Kiedy lej juz si¢ odsunat gdzie§ dalej, a burza nadal huczata nad ich glowami,
Angela zdjeta strachem o swoje nienarodzone jeszcze dziecko, placzac za utraconym mezem,
wydala na §wiat syna.

Cora sciagneta z potki lampe Colemana, zapalita ja 1 przy tym watlym $wietle odebrata
swojego wnuka z wielkim spokojem 1 zrgcznoscia, jakiej nie stracity pokolenia kobiet, ktore
nastapity po pierwszych osadnikach z jej rodziny, zasiedlajacych te rowning.

— W tym $nie ogladalem swoje wlasne narodziny — mowit Brian. — Bylem
pomarszczonym zawiniatkiem z czerwona buzia 1 marudzitem.

— Niektore cechy nie zmienily si¢ do tej pory — zauwazyta Amy.

Poniewaz nie kazde tornado nadchodzi nagle, a burze czasem moga trwaé calymi
godzinami, schron wyposazony byt w stare materace na stelazach. Na jednym z nich Angela
urodzita dziecko, plamiac narzute¢ wodami ptodowymi i krwia.

Cora rozpakowata zawinigte w plastik koce, poscielita czysty materac i namowita
corke, by przeniosta si¢ tam z noworodkiem.

Okazatlo sig, ze wiatr przynidst sterty gruzu pod drzwi ich schronienia, musialy wigc
czeka¢ nastepne dziewie¢ godzin, az ekipa ratunkowa je odnajdzie 1 wyciagnie stamtad.

— Moja babka poscielita ten materac tym, co miata, ale z taka starannos$cia 1 troska,
jakby to bylo toze dla bardzo waznego goscia. Kiedy skonczyta otula¢ kocem moja matke 1
niemowlg, czyli mnie, bylo to idealne gniazdko, wygodne, przytulne i ciepte. Wygladzila
zalamania na kocu z wielka tkliwoscia, przez caly czas u§miechajac si¢ do mojej matki...

Ta scena utkwita w jego pamigci, jak Zadna inna scena ze snu.

— Co bylo dalej? — zapytata Amy.

— Aha. Nagle przestalem by¢ $wiadkiem tych zdarzen, a zaczatem by¢ uczestnikiem.
Jestem wigc noworodkiem i patrz¢ na twarz babci. Ona us$miecha si¢ do mnie, ma
niesamowite spojrzenie, pelne mitosci, pelne zycia, jak z jawy, a nie ze snu. Mruga do mnie.
Ostatnia rzecz, jaka widzialem w tym S$nie, to jak babcia mruga do mnie. Potem sig
obudzilem. I zdumiewajace — 16zko wygladalo tak jak teraz. Idealnie zascielone. Ja lezg na

kapie, a 16zko mogloby przejs¢ z powodzeniem wojskowa inspekcjg.



Spodziewat sig jej zadziwienia. Ona patrzy na niego szeroko otwartymi oczami.

— No dobrze. Wigc kiedy wyciagngtas mnie stad wezoraj w nocy, zeby$Smy pojechali
uratowac psa z rak pijanego szalenca, zostawitem t6zko niepostane. I kiedy dzi§ po poludniu
walnatem si¢ na nie spa¢, bylo nadal niezastane.

— Zatem?

— Kapa przewieszona przez porgcz, przescieradto zmigte, poduszka na podlodze. Ale
kiedy si¢ obudzilem, 16zko jest juz zastane pode mna, jakby moja babcia ze snu rozejrzala si¢
po tym mieszkaniu i sprzatngta pokdj po tym, jak przygotowala postanie dla mnie jako
niemowlecia i matki.

— Mnie jako niemowlgcia?

— Daj spokdj, Amy, chyba rozumiesz, co mowig do ciebie.

— Czy zdarzalo ci si¢ lunatykowac?

— Nie. Dlaczego pytasz?

— Bo moze sam pograzony we $nie postates swoje 16zko.

— Nie. To niemozliwe.

— Bardziej prawdopodobne wydaje ci sig, ze babcia wyszta ze snu i postata ci t6zko.

Patrzac jej w oczy, przygryzal przez chwile dolng warge. W koncu si¢ odezwat:

— Dlaczego taka jestes?

— Nie jestem taka. Jestem praktyczna, rozsadna, zrbwnowazona, trzezwo mys$laca,
bystra i inteligentna.

Wciagnal haust powietrza do phuc. Po czym je glosno wypuscit.

— No dobrze. Zal6zmy w takim razie, ze uwierz¢ w Antoine’a, $lepego psa, ktory
prowadzi samochdod?

— To nie pies jest Slepy.

Brian znéw potozyl rece na jej ramionach.

— Amy, tu nie chodzi tylko o 16zko. To takze niesamowita wyrazisto$¢ snu, jasnego i
bardzo szczegdlowego, jakby wszystko dzialo si¢ naprawdeg, chodzi réwniez o to, ze
zobaczylem noc, w ktorej si¢ urodzitem. I to, w jaki sposéb rysunki przeptywaly przeze mnie,
splywaty na otéwek i potem na papier. | te omamy — dzwigki, cienie — przy czym nie byly to
halucynacje. Amy, co$ tu si¢ dzieje.

Dotkngla jego twarzy, czujac pod palcami twardy szczeciniasty zarost.

— Czy ty jadtes$ co$ dzisiaj?

— Nie, wypilem tylko red bulla. Nie jestem glodny.

— Kochanie, zrobig ci co$ do jedzenia.



— Nie mam omaméw wywolanych glodem, Amy. Gdyby$s widziata oczy babci, jak
mruga...

— Zrobig makaron. Masz jeszcze sloik tego znakomitego sosu pesto?

Brian pochylit si¢ ku niej i zmruzyt oczy. Moglby przysiac, ze wolataby odwroci¢ od
niego wzrok, ale nie $miata.

— 7 toba tez si¢ cos dzieje — powiedzial. — Ty tez masz swoja historig. Zauwazylem to
juz wezeéniej. Co sig dzieje?

— Nic.

— A jednak cos.

— Taki drobiazg.

— Jaki drobiazg?

— To jest zwiazane z Nickie. Z tym, jaka ona jest.

— No wigc jaka ona jest?

— Czujna. Madra. Tajemnicza. Czasem patrzysz na psa i myslisz sobie: ,,TO jest stara
dusza”.

— Smiato. Co jeszcze?

— Nic. Naprawdg. Moze jeszcze tylko ta historia z kapciami w sypialni.

Zaczeta si¢ bawi¢ kamea zawieszona na szyi. Kiedy zauwazyta, ze on zwrocit na to
uwage, opuscifa reke.

— Historia z kapciami? Opowiedz mi o tym.

— Nie mogg. Nie teraz. To zreszta moze oznacza¢ cokolwiek.

— Teraz to ja jestem zaintrygowany — powiedziat.

Spojrzat w strong holu i zapytat:

— A gdzie si¢ podziaty pieski?

Kiedy odwracata sig, by tez spojrze¢ w t¢ strong, ztapat ja za ramig.

— Czekaj. Obudzenie si¢ na §wiezo zastanym 16zku to moze nie jest nic wielkiego. Ale
nie powiedziatem ci jeszcze najwazniejszego.

— Moze babcia zrobita ci jeszcze pranie?

Poczul, jak serce ucieka mu do pigt.

— To bedzie dla mnie trudne. Stabo mi sig robi, jak sobie pomyslg, Ze muszg ci o tym
powiedzie¢. To cudowne i jednoczes$nie straszne.

Wyraz jej oczu nagle si¢ zmienit, patrzyla na niego ze spokojem i oddaniem, jakby
wiedzac, Ze teraz on potrzebuje jej, jak nigdy przedtem, i Ze ona jest gotowa.

Pocalowat ja w czoto, z ustami jeszcze przy jej brwiach powiedziat:



— Kocham cig.

Ze spuszczong glowa, jakby miata wypowiedzie¢ stowa modlitwy, odpowiedziata:

— Ja tez cie kocham.

Juz kilka miesigcy temu doszli do tego punktu, ale dalej si¢ nie posunegli. Uznal, ze
nastepnym krokiem, jaki zrobia, ktory i tak wydawat si¢ straszliwie spozniony, bedzie
fizyczne zblizenie.

Nikt przed nia z takim wdzigkiem nie kazal mu czekac.

Teraz sobie uswiadomil, Zze nastgpnym krokiem nie bgdzie 1 nie powinno byc¢
skonsumowanie ich zwiazku. Wyznanie musi by¢ tym nast¢gpnym krokiem.

— Chodz tutaj — powiedzial 1 zaprowadzit ja do swojej pracowni.

Wszystkie psy juz tam byly, lezac spokojnie jeden przy drugim, jak gdyby wiedziaty —
a przynajmniej jeden z nich wiedzial — ze w tym pokoju zwiazek Amy 1 Briana poddany
zostanie wielkiej probie.

W jego pracowni znajdowaty si¢ dwa fotele na kotkach, na wypadek, gdyby ktorys z
jego pracownikdéw miat tu przyj$¢, by co§ wspolnie opracowac. Przysunat oba fotele blizej
biurka.

Usiadt naprzeciwko niej, ich kolana si¢ dotykaty.

W pierwszym rzedzie widowni Ethel, Fred i Nickie $ledzity ich — powazne i1
zaciekawione.

Kiedy Brian wyciagnat przed siebie r¢ce, Amy natychmiast podata mu swoje dlonie,
jakby dodajac mu odwagi do wyznan.

— Jest co$, o czym juz dawno powinienem byt ci powiedzie¢ — zaczal.

Kiedy wahat si¢, nie poganiata go. Jej rece spoczywajace w jego dloniach nie spocity
si¢ ani nie staly si¢ zimne. Patrzyta na niego ze spokojem.

— Kiedy bytem miodszy, znacznie mlodszy, mialem bzika na punkcie wielu rzeczy.
Jedna z nich byt seks. Uwazatem, zZe to tatwa sprawa, co§ w rodzaju sportu. O Boze, wiem, ze
to okropnie brzmi. Tuz po studiach wielu z nas tak lekko traktowalo te sprawy. Uwazalem, ze
Zycie juZ mnie niczego nie nauczy.

— Tymczasem uczy nas bez przerwy — powiedziata Amy.

— Tak. To jest niekonczaca si¢ lekcja. Tak wigc mialem wiele kobiet. Zbyt wiele. Im
zostawiatem troske o $rodki ostroznos$ci, tym bardziej ze dla nich to tez byt rodzaj sportu, w
kazdym razie tak mi si¢ wydawalo. Myslatem, ze nie beda ryzykowaly ciazy. One tez nie
chciaty ponosi¢ konsekwencji. Ale jedna z nich byla inna. Vanessa. Nie bylismy dlugo ze

soba, ale ona nie przedsigwzigta zadnych srodkdw ostroznosci. Zostalem ojcem.



W ustach mu zaschto. Stowa wigzty mu w $cisnigtym gardle.

— Codziennie myslg o swojej corce. Budzg si¢ w nocy i zastanawiam sig, co z nia, czy
jest szczgsliwa albo przynajmniej bezpieczna. Przy Vanessie... nie moze by¢ bezpieczna.
Probowalem ja odnalezé. Ale bezskutecznie. Zawiodlem jako ojciec, jako mezczyzna, nie
sprawdzitem si¢ w fundamentalnych rolach.

— Zadne niepowodzenie nie musi trwaé wiecznie.

— Ja czujg, ze moje bedzie trwaé zawsze. Raz ja tylko widziatem i to krétko, kiedy byta
jeszcze niemowlgciem. Jak mozna kocha¢ tak dziecko, skoro si¢ je widziato raz w zyciu?

— Wazne, ze ty mozesz. Ta zdolnos¢ jest w tobie.

— Ona cierpi na zesp6t Downa — powiedzial. — Dla mnie byta pigkna, wygladata jak
aniotek. Watpig, czy nawet wie o moim istnieniu. Bardzo chciatem ja zobaczy¢, od dziesigciu
lat usitowalem si¢ z nig skontaktowac, lecz bezskutecznie. Ale teraz wszystko si¢ zmienito.

Amy $cisngla jego reke.

— Nie wszystko. Nadal jeste§my razem, ja i ty.



Cz¢s¢ druga

Ciggnie mnie w mrocznq glqb tej kniei,

Lecz wota trzezwy swiat nadziei

Robert Frost

Przystajqc przed lasem w Sniezny wieczor
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Kapa na 16zku jest wygladzona i obciagnigta, poduszki wzruszone. Na powierzchni
zadnego mebla nie wida¢ ani pytku kurzu.

Piggy ma obowiazek utrzymywacé pokd); w czystosci, od czasu do czasu jej matka
przeprowadza pedantyczna inspekcjg, a w przypadku uchybien groza surowe kary.

Harrow podejrzewa, ze Piggy utrzymywalaby pokdj w nienagannym stanie, nawet
gdyby nie bylo to jej obowiazkiem. Grozba kary fizycznej wcale nie gwarantuje utrzymania
czystosci.

Dziewczynka ujawnia potrzebg porzadku, bezkolizyjnego trwania i tesknote za
niezmiennoscia we wszystkim. Jest to szczegodlnie widoczne w sposobie, w jaki uktada
obrazki w swoich kolazach i klasycznych wzorach ozddob, ktore wyszywa na lalczynych
sukienkach.

— Piggy, nie powinno si¢ jes¢ samych kanapek — mowi Moongirl. — Ty mozesz nie
wiedzie¢, na czym polega zbilansowana dieta, ale ja wiem. Zjedz teraz satatk¢ ziemniaczana.

— Dobrze — odpowiada Piggy, ale nie czyni zadnego ruchu w stron¢ plastikowego
pojemnika.

W towarzystwie Moongirl dziewczynka rzadko unosi glowe, podobnie zreszta unika
kontaktu wzrokowego. Wie, ze matka wymaga od niej pokory i samoponizania.

Tak jak zamilowanie do porzadku, pokora Piggy jest jej cecha wrodzona, a nie
wyuczona, by przypodobac si¢ matce. Jest to cecha przypisana jej w tak naturalny sposob, jak
ptakom upierzenie.

Nie godzi si¢ jednak na samoponizanie. Ma w sobie jaka$ spokojna godno$¢, ktora
zostala w niej mimo dziesigciu lat upokorzen.

Przyjmuje pogardg, obrazliwe stowa, zlosliwos¢, jaka matka ja czgstuje, wszystkie
afronty 1 drgczenie, ale nie dopuszcza samoupokarzania. Moze by¢ traktowana niegodziwie
przez innych, sama jednak si¢ nie poniza.

Harrow podejrzewa, ze wrodzona godno$¢ dziewczynki, wolna od dumy, to jest to, co
trzyma ja przy zyciu. Jej matka zauwazyta t¢ cechg i1 bardzo chce ja zniszczy¢, zanim zniszczy

samo dziecko.



Moongirl chce, by ten akt ztamania charakteru dziecka poprzedzit jej unicestwienie,
najpierw zniszczy¢ ducha, zanim odda ciato na pastwe plomieni.

Piggy otwiera najpierw wigksza torebke prazynek ziemniaczanych, co jej matka
komentuje stowami:

— Dlatego jestes taka gruba.

Dziecko nie wzdraga si¢ przed dalszym jedzeniem chipsow, ale tez si¢ nimi nie
opycha, po prostu spokojnie, ze spuszczona glowa dalej je swoj positek.

Z jeszcze wigksza zacigtoscia niz przedtem Moongirl odrywa dopiero co przyszyty
rabek lalczynej sukienki.

Piggy ma zabawki po to, by za kar¢ mogty by¢ jej odebrane. Jak zreszta wszystko, co
ma.

Za kazdym razem, kiedy Moongirl zauwaza, ze dziecko polubilo jakas zabawke
bardziej od innych, przystgpuje do interwencji. Tym razem uznata, ze ulubiong lalka jest ta,
ktora Piggy wilasnie si¢ zajmowata.

Czasem dziecko ptacze bezglosnie. Nigdy nie zanosi si¢ placzem, nie szlocha. Drzy jej
wtedy dolna warga, a fzy sptywaja po policzkach. I to wszystko.

Harrow jest przekonany, ze czgsto, jesli nie zawsze, jej Izy sa wymuszone. Piggy wie,
ze matka chce, by ona ptakata, gdyz karmi si¢ tzami.

Tak w przenosni, jak 1 w rzeczywistosci. Harrow nie widzial, by Moongirl
kiedykolwiek pocatowata coérke, ale dwa razy widziat, jak zlizywala izy z kacikow jej oczu.

Gdyby Piggy od czasu do czasu nie nagradzata matki Izami, moze by juz nie zyta. Lzy
sa wskazowka dla Moongirl, ze nadejdzie chwila, w ktorej ztamie Piggy, a tego wiasnie chce
najbardziej, dlatego jeszcze cierpliwie czeka.

Czasowo ujarzmiona 1 nagromadzona w niej przemoc jest jak sila razenia
skondensowana w broni nuklearnej. Ale kiedy wreszcie dojdzie do wybuchu, eksplozja bedzie
straszliwa.

Po oderwaniu wigkszosci §ciegdw Moongirl przystgpuje do darcia samej sukienki. Bez
uzycia nozyczek, pomagajac sobie zgbami, z widoczna satysfakcja rozdziera kazdy szew.

Moze zaczgta podejrzewac, ze nigdy nie odbierze corce godnosci. To by tltumaczyto,
dlaczego postanowifa nazajutrz dokona¢ spalenia Piggy.

Mimo ze Harrow jest czlowiekiem, ktéremu nie brakuje wyobrazni, nie potrafi
przewidzie¢, jakie okropnosci wymysli dla swojej corki, zanim wyda ja na pastwg plomieni.
Po dziesigciu latach nieugaszonego pragnienia popetnienia dzieciobdjstwa, a potem

ojcobodjstwa Moongirl z pewno$cia urzadzi niezapomniane przedstawienie z ostatnich godzin



zycia Piggy.

Przy biurku dziewczynka otwiera torebke ciasteczek, zndéw ignorujac satatke
ziemniaczana. Instynktownie wyczuwa, w ktorym miejscu matka zastawita na nia putapke.

Moongirl trzyma teraz w rekach naga lalke, ktorej konczyny maja przeguby, CO
pozwala ustawia¢ je niemal w kazdej pozycji. Ale gdy zgina staw tokciowy do tyhu, odgryza
przedramig lalki.

— Thusty ryjek chrupie ciasteczka — mowi.

Okrucienstwo Moongirl podnieca Harrowa.

— Piggy przy korycie.

Jedyne, co Harrow jest w stanie podziwiac, to wladza. Tylko ona dla niego si¢ liczy, to
I przemoc — psychiczna, fizyczna, werbalna, bo sa to najczystsze formy witadzy. Absolutna
przemoc to wladza absolutna.

Kiedy tak patrzy na Moongirl, bierze go nieprzeparta che¢, by zaciagnaé ja
natychmiast do ich sypialni pozbawione] okien, pograzy¢ si¢ z nia w otchfani ciemnosci,

gdzie mogliby robi¢ to, co im dyktuje natura, i pozosta¢ takimi, az wchlonie ich jadro nocy.
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Popotudniowe $wiatto bylo jakby troche niedowarzone.

Stojac w oknie swojej pracowni, Brian powiedziak:

— Robita wrazenie wolnego ducha; $miata, kanciasta, a przy tym zabawna. Po jakims$
czasie spostrzeglem, ze z nig jest co$ nie w porzadku.

Amy dostata do wgladu probki jej e-maili. Wiele sig tego uzbierato przez dziesigc lat,
ale jej wystarczylo przejrze¢ kilka, by zorientowac si¢ w ich charakterze.

— Chciatem z nia skonczy¢, ale ona miala w sobie jaki§ magnetyzm. — Z niesmakiem
powtorzyt: — Magnetyzm. Rzeczywiscie. Byta namigtna, catkowicie owtadnigta pozadaniem,
a ja, cho¢ wiedziatem, ze jest niezrOwnowazona, bytem staby. Taka jest niemita prawda.

Kiedy zaczal swoje wyznania, zwrocony byt twarza do Amy. Ale nawet po dziesigciu
latach odczuwat tak wielki wstyd, ze wolat adresowa¢ wyznania do okna.

Poczatkowo chciala stana¢ tuz za nim, obja¢ go w pasie, by da¢ mu do zrozumienia, ze
migdzy nimi nic si¢ nie zmienito, ale on moze musiat poczu¢ obrzydzenie do siebie, by mdc
oczysci¢ si¢, wyznajac te tajemnicg, Amy za$ domys$lata sig, ze okazywanie mu uczucia
wlasnie w tej chwili mogloby ostabi¢ jego determinacj¢. Na tyle mu ufata, by wiedzie¢, iz on
sam uzna, kiedy moze juz spojrzec jej prosto w oczy.

Fred i Ethel zapadly w sen zwrdcone do siebie grzbietami niczym podporki do ksiazek,
wspierajace zamiast ksigzek siebie.

— Nigdy nie podejrzewatem, Zze ona moze chcie¢ mie¢ dziecko — powiedziat Brian. —
Ze wszystkich znanych mi wowczas kobiet ona bylaby ostatnia, ktora bym posadzat o ciagoty
do macierzynstwa.

Skoro Amy miala go nie dotykaé, dla pewnosci stangla przed drugim oknem, by
dzieli¢ z nim widok przedwieczornego stonca, w §wietle ktorego on zrzucat z siebie cigzar.

— Kiedy dowiedziata sig, ze jest w ciazy, zareagowata bardzo nietadnie, cho¢ inaczej,
niz mozna by si¢ spodziewa¢. Powiedziata, Ze chce mie¢ moje dziecko, potrzebuje go, ale ze
nie chce mnie wigcej widzie€.

— Nie ma przepisow, ktore dawatyby ci prawa do dziecka, mimo Ze nie byla twoja

zong?



— Probowalem si¢ z nia porozumie¢ na ten temat, ale ona wolata mowi¢ mi tylko, ze
jestem nieudacznikiem, jakiego §wiat nie widzial.

— Skoro tak o tobie myslata, to dlaczego chciata mie¢ z toba dziecko?

— Tez tego nie rozumialem. Stata si¢ taka zlosliwa. Okazywala mi pogarde,
obrzydzenie. Krytykowala we mnie wszystko, moj sposob ubierania si¢, gust muzyczny,
lektury, perspektywy materialne, dostownie wszystko. Niektore jej zarzuty byly shuszne, ale
inne nie. Musiatem od niej odejs¢.

Zachodzace stonce ujawnito zawite wzory azurowych oblokow. Wzniosto$¢ §wiatta 1
nieba pozostawala w kontrascie do historii, ktora miat do opowiedzenia.

— Myslatem, ze zadzwoni do mnie. Ale milczata. Moglem sobie powiedzie¢, ze w ten
sposob latwo sig jej pozbywam i teraz to nie moje zmartwienie. Ale niektore jej zarzuty miaty
w sobie ziarno prawdy. Juz nie lubitem swojego odbicia. Myslatem za to bez przerwy o moim
dziecku, ktére ona nosita.

Bez wzgledu na to, co mozna by mu wtedy zarzuci¢, w koncu okazat si¢ porzadnym
cztowiekiem. Moze kiedy$ chciatby to od niej ustysze¢, ale nie teraz.

— Potrzebowalem jednego miesiaca, by sobie uswiadomic, ze jesli nie bede mial tego
dziecka, to moje zycie nigdy nie stanie si¢ pelne. Bedzie zwichnigte, i to coraz bardziej, z
kazdym rokiem. Zadzwonitem wigc do Vanessy. Okazato si¢, ze zmienita numer telefonu.
Poszedlem do niej do domu. Wyprowadzita si¢ stamtad. Nie zostawita nowego adresu.

Amy przypomniata sobie, jak Brian mowil, ze raz widziat dziecko.

— Ale w koncu ja odnalazle$s — podpowiedziata.

— Przez trzy miesiace szukatem jej przez wspolnych znajomych. Juz si¢ z nimi nie
widywata. Zatrzasneta za soba wszystkie drzwi. W koncu zdobytem pieniadze na prywatnego
detektywa. Nawet on miat trudnos$ci z wytropieniem je;j.

Teraz zachodzace stonce zabarwialo powietrze na kolor dojrzalszej whisky niz
przedtem, niebo za$§ zaczynalo tez nabiera¢ stopniowo tej barwy.

— Miala ogromny i drogi apartament wychodzacy na Newport Harbor. Placit za niego
bogaty deweloper, niejaki Parker Hisscus.

— To tutaj znane nazwisko.

— Byla w szdéstym miesiacu ciazy, kiedy ztozylem jej wizytg. Data mi pig¢ minut,
zebym mogt zobaczy¢, w jakich teraz Zyje warunkach. Potem kazata stuzacej mnie
wyprowadzi¢. Nastgpnego dnia odwiedzil mnie przyjaciel Hisscusa.

— Taki byt przebojowy?

— To nie byt migsniak. Chlop nieprzyjemny, ale zachowywal si¢ grzecznie.



Poinformowat mnie, ze Hisscus ozeni si¢ z ta pania po narodzinach ich dziecka.

— Skoro mialo to by¢ ich dziecko, w takim razie po co ta zwloka?

— Tez si¢ nad tym zastanawiatem. Poza tym czlowiek zaproponowal mi zlecenie:
zaprojektowac¢ dom celny dla jednego z jego przyjaciot.

— Gdyby to byto jego dziecko, nie probowalby ci¢ przekupic.

— Nie przyjatem zaméwienia. Poszedlem do prawnika. Jednego, drugiego. Obaj mowili
to samo. Skoro Vanessa i Hisscus zgodnie twierdzili, ze to on jest ojcem, nie mialem prawa
domagac¢ si¢ badan DNA.

W glosie Briana dotad pobrzmiewaly nuty tajonego gniewu oraz wstydu za siebie, ale
teraz Amy uslyszata takze ttumiony zal.

— Nadal probowalem znalez¢ jaki$§ sposob, az wreszcie ktoérego$ wieczoru sama
przyszta do mnie z niemowlgciem najwyzej dwutygodniowym, przedwcze$nie urodzonym.
Powiedziala...

Przez chwilg nie moégt wydusic€ z siebie stow, z jakimi Vanessa zwrdcila si¢ do niego.

Potem jednak odezwat sig:

— Powiedziata: ,Patrz, co mi zmajstrowates. Gluptaka. I ten gliptak wszystko
spieprzyt”.

— Wigc to byl koniec z nia 1 Hisscusem.

— Nigdy nie zrozumiatem, co to byt za uktad. W kazdym razie nastapilo zerwanie,
dziecko nie bylo jego 1 on ja wyrzucit. Chciala ode mnie pieniedzy za to dziecko. Pokazatem
jej swoja ksiazeczke czekowa, stan swoich oszczednosci. Nie bytem wecale lepszy od niej,
zrobilem jej dziecko, po czym zaakceptowatem sytuacj¢, w ktorej to dziecko zostato
wystawione na sprzedaz.

— Nieprawda — zaoponowata Amy. — Chciales$ tego dziecka.

— Do rana nie zdotatem zebra¢ pienigdzy, jakich ode mnie zadata, a ona nie chciala
zostawi¢ mi dziecka. Byla strasznie zawzigta. Oczy jej pociemnialy, wigcej] w nich byto
czarnej otchlani niz zieleni. Chciatem zabra¢ jej dziecko, ale obawiatem sig, ze jesli sprobujg,
ona moze je zabi¢, roztrzaska¢ mu gldéwke. Potrzebowala pienigdzy, wigc mys$latem, ze wréci
po nie wraz z dzieckiem.

— Ale nie wrocita.

— Nie. Nigdy. Niech mi Bog wybaczy, ze strachu pozwolitem jej wtedy odejs¢ 1 zabraé
dziecko.

— 1 od tej pory ona cig drgczy.

Pomaranczowa poswiata zachodzacego stonca rozlala si¢ szerszym tukiem po niebie.



— Nie mozna poszukiwaé nikogo, idac tropem adresu e-mailowego, jezeli nie jest to
sprawa wagi panstwowej ani taka, w ktorej dochodzenie prowadzi FBI. Nie mogg tez
dowies¢, ze jestem ojcem dziewczynki. Vanessa jest bardzo ostrozna w tym, co do mnie
pisze.

— A prywatne dochodzenie nie wchodzi w rachubg?

— Nie. Ona mieszka w miejscu, ktorego nie ma na mapie, niewykluczone, ze zmienita
nazwisko, numer ubezpieczenia, wszystko. Tak czy inaczej, niewazne, co ona mi zrobila.
Wazne, co zrobita z moja corka? Co zrobita Hope?

Intuicyjnie Amy odgadia sens ostatniego pytania.

— Hope, tak ja nazwates$?

— Tak.

— Cokolwiek Vanessa uczynita — powiedzialta Amy — istotne jest teraz to, ze obecnie
masz szans¢ wszystko naprawic.

Wigc to byla ta wazna sprawa, o ktérej wczesniej napomknal, wazniejsza niz rysunki
oczu Nickie, wazniejsza niz omamy shluchowe i tajemnicze cienie, jakie widziat katem oka,
wazniejsza niz sen i obudzenie si¢ na swiezo zastanym pod nim t6zkiem. Po dziesigciu latach
bowiem ma szans¢ odzyska¢ corke.

Amy przeczytala jego odpowiedz na e-maila Vanessy, w ktérym on nie dat si¢
zmanipulowa¢ ani wciagna¢ w klotnig. Jestem w twoich rekach, zdany na twojq taske i
nietaske. Nie mam nad tobq Zadnej wladzy, a ty nade mnq masz wladze nieograniczonq. Jesli
kiedys mi dasz to, na czym mi zalezy, to dlatego, ze uznasz, iz bardziej ci sie optaci ustqpic, a
nie dlatego ze zastuzylem na to albo w jakis sposob zapracowatem.

Obudziwszy si¢ ze snu o tornado w Kansas, Brian znalazt odpowiedz Vanessy. Teraz,
stojac przy oknie, trzymat w rece jej list.

Nadat chcesz tego prosiaka? Wpieprzasz mnie, ty, w tym swoim przytulnym swiatku,
gdzie masz wszystko utozone i nigdy nie musiales niczego poswiecac. I teraz chcesz brac
sobie na kark tego potworka? W porzqdku. Ja jestem gotowa. Ale cos za cos. Poczekaj, az sie
dowiesz.

Swiatto zmienito sie na tyle, ze odbicie twarzy Amy na szybie stato si¢ widoczne.

Teraz, kiedy tajemnica zostala wyjawiona, a i jego odbicie malowato si¢ na szybie,
Brian odwrocit si¢ do Amy i spojrzat jej prosto w oczy.

Podeszia do okna, przy ktorym stal, i ujeta go za reke.

Powiedzial:

— Ona zechce zabra¢ mi wszystko, co mam, oskubie mnie do ostatniego grosza.



Usmiechajac si¢ do niego, powtorzyla raz jeszcze to, co powiedziata mu przedtem,
cho¢ w innym kontekscie.

— Nie wszystko. Mamy przeciez siebie.
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Oderwane rece 1 nogi, bezglowy tors, wydlubane oczy lalki leza na stole, starannie tam
pouktadane przez Moongirl.

Piggy zauwazyla kilkakrotnie dzieto niszczenia dokonywane przez matke, teraz jednak
udaje, ze nie widzi tych szczatkdw.

Harrow podejrzewa, ze tym razem Piggy przechytrzyta matke. Zamiast ubra¢ swa
najulubiensza lalke w najbardziej ozdobny stroj, ona wystroita najmniej tubiana lalke.

Niewielka satysfakcja, ale to dziecko nie moze liczy¢ na wigksze.

Gdyby Moongirl dowiedziala sig, ze corka ja oszukata, Piggy stono by za to zaplacita.
Nawet teraz Harrow widzi, jak Moongirl stara si¢ ukry¢ swoja wscieklo$¢ na to, ze Piggy
obojetnie przyjmuje rozkawatkowanie lalki.

Umyst Moongirl, podobnie jak Harrowa, ma sprawnos$¢ bezdusznej, ale bezbtednie
funkcjonujacej maszyny, jej cialo tez przypomina idealny mechanizm, uczu¢ swoich jednak
nie kontroluje, cho¢ udaje, ze nad nimi panuje, podczas gdy Harrow rozumie swoje emocje i
potrafi nad nimi panowac.

Jej emocje ograniczaja si¢ do zloSci, nienawisci, chciwosci, pozadania i
samouwielbienia. Harrow nie jest pewien, czy ona zdaje sobie z tego spraweg, czy tez jest
przekonana, ze niczego jej nie brakuje.

Kiedy nie moze sprawowac nad soba pelnej kontroli, uwaza, ze powinna tlumié
emocje. Ale im dluzej pows$ciaga swa zto$¢ 1 nienawis¢ albo wyraza je tylko czg§ciowo, tym
bardziej jadowita staje si¢ taka mieszanka, jakiej zadna czarownica nie potrafitaby uwarzy¢.

Usiadla przy biurku i przyglada si¢ corce. Mimo ze jej dlugo powstrzymywana
nienawi$¢ stala si¢ juz $miertelng trucizna, jeszcze nie zada ostatecznego ciosu. Zaczeka
jeszcze jedna noc i nastepny dzien, kiedy to — wreszcie — zada $mier¢ kilku osobom, o czym
od dawna marzy.

— Piggy, specjalnie dla ciebie kupitam satatke¢ ziemniaczana.

Ostre promienie stonca, ktore dotychczas wnikaty w szpary w okiennicach, z
klarownych 1 zlotych staly si¢ mgtne 1 pomaranczowe. Pociemnial wazon z rznigtego szkta.

Zlotawa aura rysujaca si¢ nad glowa Piggy znikngta z sufitu.



Pomaranczowa poswiata ledwo muska teraz powierzchni¢ mebli, chwilami siggajac
ozdobnej poduszki i obrazu z morskim pejzazem.

Za sprawa tajemniczego mechanizmu rzadzacego odbitym $wiatlem $wietlne chochliki
pojawiaja si¢ to tu, to tam, w najbardziej nieoczekiwanych zakatkach mrocznego pokoju, w
krysztalowych paciorkach zdobiacych abazur lampy ustawionej przy t6zku dziewczynki, w
szklanych pokretlach odleglej szafy...

— Piggy— Okay.

— Satatka ziemniaczana.

— Okay.

— Czekam.

— Zjadtam dwa ciasteczka.

— Ciasteczka to nie wszystko.

— I kanapke.

— Dlaczego taka jeste$ dla mnie?

Piggy nie odpowiada.

— Jestes$ niewdzigczna.

— Jestem najedzona.

— Czy wiesz, co znaczy ,,niewdzigczna”?

— Nie.

— Niewiele wiesz, prawda?

Piggy kreci glowa.

— Zjedz satatke ziemniaczana.

— Okay.

— Kiedy?

— Pozniej — odpowiada Piggy.

— Nie. Zjedz teraz.

— Okay.

— Nie mow ,,0kay”, tylko zjedz.

Dziecko nie odpowiada, ale tez nie sigga po salatke. Brylanty na szyi i na przegubie
reki sa ciemne mimo $wiatla rzucanego przez lampg. Moongirl podnosi si¢ z krzesta, chwyta
pojemnik i rzuca nim o §ciang.

Pojemnik otwiera si¢ pod wplywem uderzenia, a jego zawarto$¢ laduje na podiodze,
siggajac przedtem sufitu.

W oczach Piggy pojawiaja si¢ tzy, a policzki natychmiast staja si¢ mokre.



— Sprzatnij to.

— Okay.

Moongirl fapie jeszcze szczatki lalki i ciska nimi o $ciang. Chwyta tez otwarta torebke
herbatnikéw 1 wysypuje je na podlogg.

— To tez sprzatnij.

— Okay.

— Co do okruszka.

— Okay.

— I daj spokdj tzom, ty thisciocho 1 oszukanico.

Moongirl odwraca si¢ 1 opuszcza pokd] z godno$cia, niewatpliwie z zamiarem
spedzenia nastgpnych dwodch godzin na zabiegach pielggnacyjnych z uzyciem rozlicznych
tonikow 1 emulsji nawilzajacych 1 zmigkczajacych, co niemal zawsze poprawia jej nastrgj.

Przysiadlszy na poreczy fotela, Harrow przyglada si¢ dziewczynce. Mimo Ze prosta i
nieskomplikowana, ma w sobie co$ tajemniczego, co go intryguje i co wydaje si¢ glebsze niz
tajemnica szalenstwa jej matki.

Przez chwilg Piggy siedzi nieporuszona.

Lzy wyparowuja z jej policzkow btyskawicznie niczym alkohol, a oczy zadziwiajaco
szybko staja si¢ znowu suche.

Otwiera druga torebk¢ z chipsami 1 zaczyna je zjada¢. Jeden po drugim. Wkrotce
torebka jest pusta.

Wyciera palce w papiecrowa serwetke, odsuwa tace i bierze do rak lalke, ktora sie
zajmowala, kiedy Harrow z jej matka weszli do pokoju. Trzyma ja tylko w rece i przyglada
si¢ jej buzi.

Wtedy przychodzi mu do glowy dziwna mys$l, mianowicie, ze Piggy, prosta i
nieskomplikowana Piggy, jest jedyna znana mu osoba, ktdra jest tym, na kogo wyglada, i
przez to sprawia wrazenie tajemnicze;j.

Nieoczekiwanie dopatruje si¢ w niej czegos, co przenika jej rysy, co niedawno odkryl,
ceche, ktora nie oznacza pigkna, ale co$ zblizonego do pigkna. Nadal nie znajduje stow, ktore
by okreslity tg cechg.

Na zewnatrz dogorywajacy dzien emanuje krwista tung, ktora nie ma dos¢ sily, by sig
przecisnaé przez szpary w okiennicach. Pokoj oswietla teraz jedynie lampa na biurku.

Tylko $wietlne chochliki jeszcze trwaja na krysztalowych paciorkach abazuru w
najciemniejszym kacie, w szklanych uchwytach szafy z dala od biurka, w zlotych listkach

zdobiacych ramg obrazu, w szybie okiennej, ktéra ustawiona jest pod takim katem, ze nie



odbija §wiatta lampy.

Harrow ma dziwne uczucie, ze poza nim i dzieckiem w pokoju znajduje si¢ kto$
jeszcze. Oczywiscie nikogo poza nimi tam nie ma.

Dopoki on tam siedzi i ja obserwuje, Piggy nie zabiera si¢ do sprzatania balaganu, jaki
narobita jej matka. Takie ponizajace czynno$ci moze wykonac, gdy nikt na nig nie patrzy.

On podnosi si¢ z poreczy fotela, przez chwile ja jeszcze obserwuje, idzie do drzwi,
odwraca si¢ 1 raz jeszcze na nig patrzy.

Rzadko odzywa sig do dziecka. A ona jeszcze rzadziej.

Nieoczekiwanie wyraz jej twarzy doprowadza go do takiej wsciektosci, ze gdyby nie
byt cztowiekiem panujacym nad swoimi emocjami, walnalby ja pigscia z catej sity.

Nie patrzac na niego, Piggy mowi mu ,,do widzenia”, ale on jest juz za progiem i
zamyka drzwi.

— Upieczesz si¢ jak prosiak na roznie — mruczy do siebie, zasuwajac zasuwke, 1

czerwieni sig, bo takie gowniarskie odgrazanie si¢ godne jest Moongirl, ale nie jego.
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Megzczyzna, ktéry dla Vemona Lesleya byl Eliotem Rosewaterem, wystgpowat jako
Billy Pilgrim przed towarzyszem, ktory pilotowal dla niego dwusilnikowy samolot, jakim
przylecieli do opuszczonej bazy wojskowej w Mojave.

Pilot, ktory nieraz pracowat dla Billy’ego, twierdzil, Zze nazywa si¢ Gunther Schloss,
czyli Gunny dla przyjaciol. Billy uwazat, ze Gunther Schloss brzmiato dos¢ prawdopodobnie,
jako imi¢ 1 nazwisko przypisane mu od urodzenia, jednak za jego prawdziwos¢ nie datby
zlamanego grosza.

Gunny wygladat tak, jak prawdziwy Gunther Schloss powinien wyglada¢: wysoki, ze
szczuptym karkiem, muskularny, z jasnymi, prawie biatymi wlosami, niebieskooki, o rysach
twarzy, ktora moglaby zdobi¢ okladke miesigecznika ,,Biaty Rasista”™.

Tymczasem ozeniony byl z urocza czarna kobieta w Kostaryce oraz z wdzigczna
Chineczka w San Francisco. Nie byt faszysta, tylko anarchista, zdarzylo mu si¢ tez, ze kiedy$
podczas jednego zadziwiajacego tygodnia w Hawanie wypalil z Fidelem Castro mnéstwo
gandzi. Gunny Schloss, wynajety przez kogos$, kto z jakich§ powodow nie chciat zabijaé
osobiscie, byt gotow zabi¢ kazdego, ale zawsze, kiedy ogladal Stalowe magnolie, co zdarzato
si¢ mniej wigcej raz na rok, zalewat si¢ tzami.

Po tym, jak Gunny zabil Bobby’ego Onionsa i Vemona Lesleya, obaj z Billym
pozbawili ciata wszelkich $ladow, ktore by mogly pomoéc je zidentyfikowaé, po czym
zaciagngli na skrzyzowanie dwoch asfaltowek, ktore kiedy$ shuzyly mieszkancom
porzuconych teraz blaszanych barakow, tam odgrzebali zaro$nigta zielskiem pokrywe dawno
nieuzywanego szamba i wrzucili do niego oba trupy.

Nawet na pustyni czasem pada deszcz, i $cieki zbierajace si¢ na bocznych drogach tam
wlasnie byly odprowadzane, §mierdzialo wigc w tym miejscu wcale nie mniej, niz gdyby
studzienke otworzy¢ dwadziescia lat wczedniej, kiedy obiekt oddano do uzytku. I do tej
Smierdzacej otchlani, ktdrej zawartosci lepiej si¢ nie domysla¢, wpadty z pluskiem oba ciata.

Billy ustyszat jakie$ zamieszanie, powstale po otwarciu pokrywy i po wrzuceniu zwlok
do $rodka; moze to byly szczury, moze jaszczurki, a moze pustynne chrzaszcze, wielkie jak

talerze.



Gdyby byt mlodszy, pewnie poswiecilby tam latarka, by zaspokoi¢ swoja ciekawos¢.
Teraz jednak byt na tyle dojrzaty, by wiedzie¢, ze za cieckawo$¢ mozna dosta¢ kulke w teb.

Uwingli si¢ szybko z ta robota, a kiedy zakryli wlaz pokrywa, Gunny powiedzial:

— Do zobaczenia w Santa Barbara.

— Ladne miejsce. Lubi¢ Santa Barbara — powiedziat Billy. — Mam nadziejg, ze nie
zostanie kiedy$ wysadzone w powietrze.

— Zostanie — zapewnit go Gunny nie dlatego, by co$ wiedzial o przygotowaniach do
takiej akcji, ale dlatego, ze byt anarchista i miat nadzieje, Ze to nastapi.

Gunny odleciat dwusilnikowa cessna, a Billy obszedl jeszcze najblizsza okoliceg,
zacierajac butami $lady zrobione przez obcasy wleczonych martwych mezczyzn 1 zbierajac
tuski nabojow, ktore dostrzegt w Swietle zachodzacego stonca, 1 upewniajac sig, ze zdotali
zebra¢ wszystkie kawatki czaszki Bobby’ego Onionsa.

Kiedy ta kobieta zniknie, nikt nie bedzie jej szukal, jezeli pozostanie niejaka Redwing,
mieszkajaca w skromnym bungalowie 1 zajmujaca si¢ wylacznie ratowaniem psOw.

Co tydzien tylu ludzi znikato w tajemniczych lub zgota groteskowych okolicznos$ciach,
ze nie obejmowaly tego nawet stacje telewizyjne zajmujace si¢ wylacznie zagadkami
kryminalnymi i spragnione szokujacych sensacji. Niektore przypadki $§mierci byly wazniejsze
od innych. Nie dostanie si¢ najwyzszych ocen ani reklam w najlepszym czasie antenowym,
jesli si¢ wyznaje filozofig, ze $mier¢ wrobelka jest tak samo wazna jak kazda inna $mier¢.

Nie pytaj, komu bije dzwon. Bije on ladnej cigzarnej dwudziestoparolatce, ktora
wlasny maz pokroi na dwanascie kawalkow, zapakuje do szafki, obciazy betonowymi
klocami 1 zrzuci z mostu do rzeki. Dzwon bije bez przerwy, dwadziescia cztery godziny na
dobe, siedem dni w tygodniu 1 jedyny sposob, by przesta¢ go stysze¢, to przelaczy¢ si¢ na
Animal Planet.

Zniknigcie Amy Redwing nie zajmie ani sekundy czasu antenowego, o ile nikt si¢ nie
dowie, ze byla jeszcze kim$ innym niz tylko Amy Redwing. A poniewaz Vemon Lesley
wykonat dobra robotg¢ i odnalazt przechowywane przez nia dowody jej przesziego zycia,
przez co wiedziat zbyt wiele, musial umrze¢.

Moze Lesley nie podzielit si¢ swoim odkryciem z Bobbym Onionsem, ale Billy
Pilgrim nie zamierzal podejmowac ryzyka, ze okaze sig, iz Bobby nie byl taki beznadziejny,
na jakiego wygladal. Poza tym z chwila, w ktorej Onions wyszedt z land-rovera z tym swoim
szyderczym u$mieszkiem w stylu Jamesa Deana i jego nonszalanckim chodem, Billy
zapragnal zabi¢ go po prostu dla zasady.

Po sprawdzeniu terenu, czy nie zostaly jakie§ $lady strzelaniny, Billy wrzucit



dokumenty obu zabitych do biatej torebki na $miecie, do ktorej Vemon Lesley przedtem
zapakowat wszystkie papiery, jakie znalazt w bungalowie tej kobiety. Polozywszy torbg na
siedzeniu pasazera, Billy wyjechat z pustyni land-roverem i skierowat si¢ na zachod.

Zapanowat zmierzch niczym wielkie hollywoodzkie widowisko, nasycone kolorami —
zlotym, brzoskwiniowym, pomaranczowym, ktory z kolei przeszedt w czerwony, a potem
fioletowy — ozdobione chmurami, ktore przybieraly fantastyczne ksztalty, rozpalone na tle
jaskrawoniebieskiego nieba, potyskujacego szafirowymi refleksami; podczas takiego
zmierzchu mozna by pomysle¢, ze konczacy si¢ w ten sposob dzien musiatl by¢ wazny i co$
znaczyl.

Billy miat przed soba pracowita noc. Powiadaja, ze niegodziwi nie zaznaja spokoju. W
rzeczywistosci jednak nie ma spokoju zaréwno dla niegodziwych, jak i dla sprawiedliwych,
ani dla facetow takich jak Billy Pilgrim, ktorzy nie zaliczali si¢ ani do jednych, ani do
drugich, jesli patrzy¢ na to z punktu widzenia sprawiedliwych i niegodziwych, a ktorzy po

prostu usitowali robi¢ to, co do nich nalezy.
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Zdarza ci si¢ co$ niezwyklego — sadzac po dowodach, raczej co$ nadzwyczaj
naturalnego — ale w tej samej chwili przeszlo$¢ brutalnie wraca, kazac ci czyni¢ bolesne
wyznania i to przed osoba, na ktorej opinii zalezy ci najbardziej ze wszystkich, przy czym jak
gdyby nigdy nic nadal musisz nakarmi¢ psy 1 wyprowadzi€ je po raz ostatni tego dnia.

Kiedy Amy pojawita si¢ w jego zyciu, przyprowadzajac ze soba gromade psow,
powiedziala, ze te psy dzialaja uspokajajaco, sprawiaja, ze czlowiek potrafi si¢
skoncentrowaé, oraz ucza, jak sobie dawa¢ rade. Pomyslat wowczas, ze ona ma lekkiego
hyzia na punkcie golden retrieverow. Ale wkrotce si¢ przekonal, Zze to, co mowita, bylto
najczystsza prawda.

W swojej spizami trzymat karme dla psow i trochg takoci dla nich na te okazje, kiedy
Amy przychodzita do niego na kolacje lub by razem obejrze¢ film na DVD.

Po nakarmieniu psiej tréjki, kiedy zapadat juz zmierzch, wyszli wyprowadzi¢ je do
pobliskiego parku.

— Jesli moje rachuby okaza si¢ realne i Vanessa rzeczywiscie odda mi Hope —
powiedziat — zrozumiem, jak w pewnym momencie uznasz, ze to za wiele.

— Za wiele czego?

— Niektorzy ludzie z zespolem Downa sg bardzo sprawni, ale inni nie. Jest tego pewna
skala.

— Niektorzy architekci sa bardzo sprawni, inni bardziej ograniczeni, ja jednak jestem
przy tobie.

— Chce przez to powiedzie¢, ze to wiele zmienia i ze to wielka odpowiedzialnos$¢.

— Niektorzy architekei sa bardzo sprawni — powtdrzyta — a inni bardziej ograniczeni, ja
jednak jestem przy tobie.

— Amy, mowig powaznie. Poza niepetnosprawnoscia Hope, nie wiemy, przez co to
dziecko przeszlo. Moga wystapi¢ u niej rOwniez psychologiczne problemy.

— Postaw koto siebie parg¢ 0sob — odpowiedziata na to — a u kazdej z nich wystapia
problemy psychologiczne. Wigc po prostu przybedzie nam jeszcze jedna osoba, z ktora

bgdziemy mieli do czynienia.



— Jest jeszcze Vanessa. Moze zadrgczanie mnie juz jej si¢ znudzito, a moze po prostu
chce dosta¢ ode mnie pieniadze, zostawi¢ mi dziewczynke i zapomnie¢ o naszym istnieniu.
Ale moze wcale nie pojdzie tak gladko.

— Vanessa si¢ nie przejmuje. Mogg si¢ z nig zmierzyc.

— Jesli Vanessa zechce wkroczy¢ w nasze zycie, postawa Holly Golightly na nia nie
zadziata.

— Holly Golightly, ta ze Sniadania u Tiffany'ego?

— A jest jakas Holly Golightly w Samotni? Bo nie wiedziatem.

— Postuchaj, bezimienny narratorze, ja nie reprezentuj¢ postawy Holly Golightly.
Bardziej przypominam Katharine Hepbum w jakimkolwiek filmie z Carym Grantem.

— Bezimienny narratorze?

— Sniadanie u Tiffany ego opowiadane jest w pierwszej osobie przez faceta, ktory si¢
w niej kocha, ale ktérego imienia nie poznajemy do konca.

Szli w milczeniu, prowadzeni przez psy, az wreszcie Brian odezwat sig pierwszy:

— Jestem w tobie zakochany.

— Powiedziate$ mi to juz w domu. I ja tez to powiedzialam. Przedtem tez sobie
wyznali$my to samo. Chyba nie musimy sobie tego powtarza¢ co pi¢¢ minut, prawda?

— Mogg tego stucha¢ nawet co pie¢ minut.

— Psy wiedza, czy si¢ je kocha — odpowiedziata. — Nie oczekuja, by im si¢ to ciagle
moéwito. Ludzie powinni bardziej upodabnia¢ si¢ do psow.

— Ale jeszcze zaden pies nie poprosit cig, zeby$ za niego wyszla.

— Kochanie, masz w sobie tyle cierpliwosci. Ale chodzi o to, ze... Mam pewna rol¢ do
spetienia. Pracuje nad tym. Nie chce by¢ dla ciebie wredna, chociaz wiem, ze nieraz moze
si¢ tak wydawac.

— Nigdy mi si¢ tak nie wydaje. Dla mnie jeste$ najlepsza. Chociazby to, jak odniosta$
si¢ do historii z Vanessa. Amy, jeste$ cudowna. Ale... bezimienny narrator nigdy nie dostat
Holly Golightly.

— W filmie zostaja ze soba.

— Film byl przyjemny, ale mato realistyczny. Ksiazka byla prawdziwa. W ksiazce ona
wyjezdza do Brazylii.

— Nie wybieram si¢ do Brazylii. Nie lubi¢ samby. W kazdym razie ty nie jeste$
bezimiennym narratorem. Jestes$ fajniejszy od niego.

Latarnie uliczne rozbtysty, gdy ostatnie krople czerwonego wina rozlanego po

wieczornym niebie wsiakly w noc.



Biegajac po alejce od tawki do tawki, od latami do latami, po trawniku i z powrotem,
psy cieszyly si¢ spacerem po parku tak, jak to tylko one potrafia, rozpoznajac nosem przekazy
zostawione przez armie innych psoéw, ktore przedtem odwiedzily to miejsce, ozywiajac si¢ na
zapachy wiewiorek zostawione na drzewach, ptakéw na wyzszych gateziach oraz rozpoznajac
inne historie, ktore przynosi wiatr z odlegtych stron.

— Przedtem, kiedy wykonywatem te wszystkie rysunki, czutem, wiedziatem, ze Hope i
Nickie sa ze soba nierozerwalnie zwiazane, ze bez Nickie nie dostang Hope. Dzieje si¢ co$
bardzo dziwnego... A przy tym Nickie zachowuje si¢ jak najzwyklejszy pies.

— Przewaznie tak — zgodzila si¢ Amy.

W prawej rece trzymata smycz Ethel 1 Freda, lewa zas, zapewne nieSwiadomie,
dotykata zawieszonej na szyi kamei.

— Opowiesz mi o tej historii z kapciami w sypialni? — zapytat Brian.

— Ale ona nic nie znaczy. Naprawde. W kazdym razie nie znajdziesz w niej sensu,
skoro nie znasz wczesniejszej historii.

— Wigc opowiedz mi t¢ wezesniejsza historig.

— Kochanie, to nie tylko wczesniejsza historia, to strasznie dluga historia. Nie mamy
dos¢ czasu, by si¢ w nia zaglebia¢é. W ostatnim e-mailu Vanessa napisala: ,,czekaj”.
Powinnis$my sprawdzi¢, czy nie przystata nastepnej wiadomosci, kiedy nas nie byto w domu.

Kiedy wrdcili do jego mieszkania, wiadomos¢ od Vanessy juz na nich czekata.
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Nadbrzeza i koryta wielu rzek w poludniowej Kalifornii sa wybetonowane nie dlatego,
by mieszkancy uwazali, ze to fadniej wyglada niz mut porosnigty chwastami, ale by nie
dopusci¢ do zmiany biegu nurtu rzeki i zapobiec powodziom. Poza tym, zamiast pozwoli¢, by
miliony hektolitrow wody wlewaly si¢ do morza 1 tam przepadaty, ujarzmione w
odwroconym biegu podziemnych nurtow utrzymywaty wyrownany poziom wod podskornych
1 mogly by¢ wykorzystywane w okresach suszy.

Pora deszczowa nastgpowala zazwyczaj nie wcze$niej niz w grudniu. Teraz, we
wrzesniu, koryto rzeki bylo suche.

W Swietle ksigzyca mialo si¢ wrazenie, ze kanal jest o$wietlany bynajmniej nie
plynaca z gory poswiata ksigzycowa, ale ze jego betonowe dno potyskuje radioaktywnym
blaskiem.

Wyschnigtym korytem rzeki, szerokim na dwa metry, Billy Pilgrim posuwat si¢ w
land-roverze ze zgaszonymi reflektorami, ktory nalezat przedtem do Bobby’ego Onionsa.

Nad nim, sze$¢ metrow wyzej, ogrodzenie z tancuchami bronito zej$cia na dno rzeki.
Za ogrodzeniem, niewidoczne z dotu, rozciagaly si¢ miejskie zabudowania z centrami
handlowymi, strefa przemystowa i osiedlami mieszkalnymi, gdzie tysiace ludzi wiodlo zycie
godne mitu o amerykanskim $nie, catkiem odmienne od drogi, jaka wybrat Billy.

Billy zajmowat si¢ nielegalnym handlem narkotykami, nielegalnym handlem bronia,
nielegalnym handlem ludzkimi organami oraz sprzedaza obuwia.

Kiedy skonczyl szkolg, przez sze$¢ miesigcy sprzedawat buty, zamierzajac wies¢ zycie
w romantycznym ubdstwie, mieszka¢ na poddaszu i pisa¢ tam znakomite powiesci. Dos¢
szybko doszedt do wniosku, ze ogladanie ludzkich stop nie sprzyja pisarskiej wenie, wziat si¢
wigc za handel marihuang, do tego wkrotce doszta ekstaza, a zaraz potem franszyza kokainy.

Od poczatku postanowil powstrzymac si¢ przed braniem kokainy. Lubil swoj umyst
taki, jaki byl. Poza tym na wypadek, gdyby miat napisa¢ wielkie dzieta, potrzebowat kazde;j
swojej szarej komorki.

Handel narkotykami wiodl prosta droga do handlu bronia, tak samo jak sprzedaz

butow wiedzie do otwarcia sklepu z obuwiem. Mimo Ze sam sobie zabronit probowania



narkotykow, z bronig bylo trochg inaczej — nie uzywatl broni, ktéra mu si¢ nie podobata.

Jeszcze nie uzyt zadnego organu, jakimi handlowal, ale gdyby tak si¢ zdarzylo, ze
potrzebowalby nerki, watroby czy serca, wiedziat, gdzie ich szukac.

Ani si¢ obejrzat, kiedy mial juz na karku pig¢dziesiatkg. Mowi sig, ze jak czlowiek si¢
dobrze bawi, to czas leci jak szalony, a Billy lubit dobra zabawe jak mato kto.

Jego upodobanie do zabawy tlumaczy, dlaczego porzucit mysl o napisaniu znaczacej
powiesci. Pisanie niewiele miato wspolnego z zabawa.

Ale czytanie, owszem. Przez cale zycie namigtnie czytat ksiazki, pozerajac co najmniej
ze trzy ksiazki na tydzien, a zdarzalo sig, Zze 1 dwa razy tyle.

Nie miat cierpliwosci do tych nielicznych ksiazek, jakie mozna byto znalez¢ na rynku
wydawniczym, ktore probowaty wskazaé¢ jakis tad w zyciu lub da¢ nadziejg. Lubit ksiazki
przesycone ironia. Jego codzienng strawa byly zabawne ksiazki, ktére wySmiewaty ludzka
glupote 1 miatkos$¢ istnienia. Na szczescie takich ksiazek bylo mnostwo. Nie interesowali go
pisarze nurzajacy si¢ ponuro w nihilizmie, wolal tych, ktorzy nihilizm okraszali kpina,
zarcikami, takich, ktorzy by nie mieli nic przeciwko temu, by w piekle obstugiwaé wozek z
hot dogami.

Ksiazki ksztattuja ludzi. Wlasnie ksiazki uksztattowaty go takim, jakim byt w wieku
lat pig¢dziesieciu — cztowiekiem $wiatowym, wesotym, odnoszacym sukcesy w interesach,
godnym zaufania i zadowolonym.

Przed szescioma laty zaczat pracowac¢ dla czlowieka, ktory przejat rodzinny majatek
osiagni¢ty w catkiem legalnym przedsigbiorstwie 1 uzyt go do zbudowania przestgpczego
imperium, co byto pomystowym odwroceniem czgsciej spotykanego porzadku rzeczy. Teraz
Billy zajmowat si¢ czyms, co nie miato zwiazku z dziatalno$cia biznesowa jego szefa, ale ze
sprawami prywatnymi pryncypafta.

Tak jak bylo umoéwione, Georgie Jobbs czekat na Billy’ego pod mostem. Most miat
sze$¢ pasoOw ruchu, a jego podcienie oferowaly duzo ustronnego miejsca na prywatne
transakcje.

Georgie stal w cieniu obok swojego suburbana, a na widok nadjezdzajacego Billy’ego
zapalil trzymana pod broda latarke, i skierowal jej $wiatlo na swoja twarz, przez co
znieksztatcone cieniami rysy nadawaty mu dos$¢ niesamowity wyglad. Georgie wiedzial, ze
Billy lubi wygtupy, stad wziat si¢ ten pomyst.

Czasami pytano Georgiego, czy jest on spokrewniony ze Stevem Jobsem, stynnym
miliarderem, znanym z hasta: sofitware-dot.com-animation-iPhone. Pytania te irytowaty

Georgiego, poniewaz nie chcial, by ktokolwiek mogt sobie mysle¢, ze jest spokrewniony z



kim$ takim. Zamiast po prostu zaprzeczaé, w takich sytuacjach nadymat si¢ i zwracat uwage
na pisowni¢ obu nazwisk. ,,Zaraz, zaraz — mawiat — ja si¢ piszeg przez dwa b”, co wiodto do
dalszych nieporozumien.

Georgie robit r6zne miny w $wietle latarki, bo lubit Billy’ego Pilgrima. Zjednywanie
ludzkiej sympatii bylo najwigksza zaleta Billy’ego.

Jednym z powoddéw, dla ktorych ludzie go lubili, byla jego powierzchowno$¢.
Pucotowaty, okraglutki, z krgconymi wlosami koloru blond, ktére byly roéwnie cienkie jak w
okresie jego niemowlectwa, az si¢ prosit, by go usciskac.

Poza tym byt tubiany, poniewaz w zasadzie sam tez lubit ludzi. Na nikogo nie patrzyt z
gory, nie wywyzszal si¢ z powodu czyjejs domniemanej glupoty, ignorancji albo z powodu
czyjej$ idiotycznej dumy czy puszenia sig, nie, on w ludziach uwielbiat to, co stanowito ich
istote: byli z krwi 1 kosci postaciami z najlepszej czarnej komedii, jaka pisato samo zycie.

Wysiadt z land-rovera i1 zawotlal:

— No, no, wygladasz jak sam Hannibal Lecter!

Georgie skojarzyt sobie ten cytat z filmem, gdzie kto$ zjada czyja$ watrobg z fasolka i
popija dobrym chianti.

— Przestan, proszg ci¢ — zawotat Billy — bo si¢ posikam ze §miechu!

Usciskat Georgiego Jobbsa, zapytal, jak si¢ ma jego brat, Steve, na co Georgie
odpowiedzial: ,,Ty, wariacie, sukinkocie”, po czym poboksowali si¢ zartobliwie na powitanie.

Najlepsi prywatni detektywi mieli skruputy i1 szacunek dla prawa. Dwa szczeble nizej
lokowali si¢ ludzie tacy jak Vem Lesley i Bobby Onions.

Georgie Jobbs znajdowat si¢ pod nimi przynajmniej o cate polpigtro. Wprawdzie
zawsze chcial zosta¢ licencjonowanym prywatnym detektywem, ale brakowalo mu
cierpliwosci, by sprosta¢ stawianym wymogom i przejs¢ obowiazkowe testy. Zreszta nie
u$miechala mu si¢ mysl, Zze mialby postugiwaé si¢ wylacznie legalnie posiadang bronia albo
da¢ innym prawo do nazywania go gling.

Na jego korzy$¢ przemawiat fakt, ze wiasciwie byt czlowiekiem, na ktéorym mozna
bylo polega¢, pod warunkiem ze nie wigzalo si¢ to z zadnymi dziataniami algebraicznymi, w
ogole z zadna matematyka.

W czasie, gdy Lesley 1 Onions jechali na spotkanie w Mojave, Georgie wiamatl si¢ do
ich biur. Biurem Vemona Lesleya byta beznadziejna dziura, w ktorej mieszkat, z kolei biuro
pod szumna nazwa ,,Bobby Onions — dochodzenia” znajdowato si¢ w oficynie nad tajska
restauracja.

Georgie skradt mézgi ich komputerow, dokumentacje spraw, ktora, prawde moéwiac,



zajmowala niewiele miejsca, kalendarz spotkan, notatki, wizytownik rolodex oraz wszystko,
na czym mogli zapisywa¢ swoje notatki, obojgtnie czego dotyczyly. Teraz razem Billy i
Georgie przeniesli to wszystko z suburbana do bagaznika land-rovera.

Poniewaz Georgie byt réwnie dokladny jak gruby, Billy §wigcie wierzyt, ze kiedy
wladze w koncu zaczna szuka¢ obu detektywdw, nie znajda niczego, co by si¢ wiazalo z
Billym Pilgrimem.

Billy Pilgrim to nie bylo jego prawdziwe imig i nazwisko, ale czgsto si¢ tym mianem
postugiwat 1 nadal chciat je zachowac, poniewaz miat do niego sentyment. Ponadto jego szef,
Ow przedsigbiorca, ktoremu dobrze si¢ wiodto w branzy przestgpczej, przywiazywat wielka
wage do niezostawiania zadnych sladow, na co zreszta nie mogt sobie pozwolic.

Georgie przyniost tez dwie walizki Samsonite o sztywnych $ciankach, o ktore poprosit
Billy — czyniac to z powaga graniczaca z szacunkiem.

— Nigdy nie mys$latem — przyznat Georgie — ze kiedykolwiek bedg miat az tyle.

— To bedzie pamigtny dzien — zgodzit si¢ Billy.

— Wiesz, chlopie, muszg ci powiedzie¢, ze mi to imponuje. Zaufates mi w takiej
sprawie.

— Przed nami dtuga droga powrotna, Georgie — odrzekt Billy.

— Wolg nie sigga¢ tak daleko w przyszto$s¢ — powiedzial Georgie, trafiajac niemal w
sedno.

Po sprawdzeniu zawartosci obu walizek Billy zamknat je 1 nie wlozyt ich do bagaznika
tylko potozyt na podtodze przed tylnymi fotelami.

Billy wyptacit Georgiemu nalezno$¢ gotowka i podczas gdy ten upychat pieniadze w
kieszeniach marynarki, Billy trzykrotnie do niego strzelil z bliska, uzywajac pistoletu z
thamikiem.

Wziat z powrotem pieniadze, a cialo Georgiego zapakowat do bagaznika land-rovera
Wraz z innymi $mieciami. Wszystko to przykryt kocem.

W wieku pigédziesigciu lat nie radzit sobie tak fatwo z zaladowaniem ciata, jak wtedy,
gdy miat lat trzydziesci. W tym celu musiat stosowa¢ sztuczki, jakich nauczyl si¢ w ciagu
tych lat. Gdyby nie gustowat w tej robocie, mogiby nie da¢ rady tego zrobic.

Po zamknigciu bagaznika land-rovera nie pofatygowat si¢, by przeszuka¢ suburbana.
Wiedzial, ze Georgie Jobbs nie miat kalendarzyka, w ktéorym by zapisywal umédwione
spotkania czy jakie§ notatki, poniewaz Georgie nawet imienia Jezusa nie napisatby
poprawnie, nawet gdyby to byla jedyna rzecz, jaka by mial wykona¢, by dosta¢ przepustke do
nieba.



Ktorego$ dnia Georgie moglby si¢ przed kim$ pochwali¢, ze na zlecenie Billy’ego
przeczesal biura dwdch prywatnych detektywow, teraz jednak nie bylo takiej obawy.

Ostatnia watta ni¢ taczaca Amy Redwing z Billym Pilgrimem zostala zerwana — lub
moze wkrotce zostanie zerwana.

Siedzac za kierownica land-rovera ze zgaszonymi $§wiattami, Billy sunal korytem
rzecznym emanujacym dziwny blask, zadowolony, ze nie ma zadnych probleméw z agentami
literackimi ani zadnych nieprzekraczalnych terminéw oraz ze nie musi si¢ obawia¢ ostrzacych

sobie na niego zgby krytykow literackich.
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Kiedy Amy i Brian wrocili z psami, w skrzynce czekaty juz dwa listy od Pigkeeper.

Pierwszy byt zwigzly: To bede ja.

Amy przeczytata t¢ wiadomos¢, stojac za plecami Briana.

— Czy ty to rozumiesz? — zapytala go.

— Nie.

Otworzyl nastepna wiadomos$¢: Czy nie mowitam: czekaj?

Brian odpowiedziat: Czekam.

Kiedy Amy usiadta na drugim krzesle znajdujacym si¢ w jego biurze, Fred uniost si¢ z
podtogi i podszedt, by oprze¢ glowe o jej udo 1 popatrze¢ jej w oczy.

— Dobre psisko, dobre — pochwalita Freda, glaszczac go po pysku.

Na ten widok Ethel, ktora juz prawie spala, tez si¢ podniosta z podlogi, by oprzec
glowe o drugie udo Amy.

— Alez oczywiscie, Ethel tez jest dobra — pochwalita ja Amy. — Dobra, tadna Ethel.

Nickie natomiast po powrocie ze spaceru nie ulozyla si¢ na podtodze. Usiadla koto
Briana 1 taskawie pozwolita mu, by podrapat ja w glowe, przez caly czas jednak z nat¢zona
uwaga wpatrywata si¢ w ekran komputera, jakby tam zobaczyla wiewiorke znana jej juz z
parku.

Popatrzyt jej w oczy, niemal natychmiast napotkawszy jej wejrzenie, i zastanawiat sig,
co takiego moglo do tego stopnia przyku¢ jego uwage, ze rysowatl ja przez tyle godzin, i co w
owej chwili rowniez dzialalo na niego magnetycznie. W tym momencie komputer
zasygnalizowat nadej$cie nastgpnego e-maila.

Przeczytal wiadomos$¢ na glos:

— To bedg ja.

— Tylko tyle?

Zadzwonit telefon. Numer dzwonigcego abonenta nie wyswietlit sig.

Brian nie kwapit si¢ z odebraniem telefonu.

— To ona — domyslita si¢ Amy.

— Nie rozmawialem z nig od dziesigciu lat.



Mimo ze nie mogl si¢ doczekaé, by wyrwa¢ Hope spod wladzy matki, bliska
perspektywa wejscia w orbit¢ spraw Vanessy dziatala na niego odstreczajaco.

Telefon powtornie zadzwonil, potem raz jeszcze, w koncu Brian podniost stuchawke i
odezwat si¢ zwiczle.

— Tak?

— Bry, czy zawalit si¢ ktorys$ z zaprojektowanych przez ciebie domow?

— Jeszcze nie — odpowiedzial z mocnym postanowieniem, ze nie da si¢ wyprowadzié¢ z
rOwnowagi ani sprowokowac¢ do zachowan, ktore by mogly zmniejszy¢ jego szanse na
odzyskanie Hope.

— To tylko kwestia czasu, Bry. My wiemy, co sig stanie, jesli co§ ukrywasz.

Zapomniat juz, jak niezwykle brzmi jej glos, mieszanka stali 1 dymu.

— Nie uwazasz, ze nadeszla juz pora, byS wziat odpowiedzialnos¢ za efekt swej
niewydarzonej spermy? — zapytala.

Spojrzal na Amy, ale zaraz uznal, ze w jaki§ sposob ja kala, kiedy patrzy na nia,
rozmawiajac jednoczesnie z Vanessa.

— Zgadzam si¢ na wszystko, co zechcesz, Vanesso — powiedzial. — Nie stawiam
zadnych warunkéw. Pelna jawnos¢, jesli chodzi o moje oszczg¢dnosci, dochody, lokaty, wiesz,
Ze niczego nie ukrywam.

— Ja nie potrzebuj¢ twoich pieniedzy, Bry. Mieszkasz nad swoim biurem. Gdyby twoi
starzy nie umarli, pewnie by$ jeszcze mieszkal z nimi. Ale cokolwiek posiadasz, co ja za to
moge kupi¢? Ladny plaszcz? Buty?

Nie mogta czerpa¢ wiedzy o jego warunkach zycia z e-maili, jakie wymienili w ciagu
tych lat.

— Mowitas, ze chcesz czego$ ode mnie — przypomniat je;j.

— Moj obecny facet ma tyle pienigdzy, ile dusza zapragnie. Ma wigcej, niz mogtabym
dosta¢ za tg twoja niedojdg, gdyby nawet byla normalna. Tu nie chodzi o pieniadze. Wiesz,
Bry, ze kiedy$ zyczylam ci $mierci.

— Chyba o tym wiedzialem.

— | to nie $mierci powolnej, na przyklad umierania na raka. Od tamtej pory miatam
kilku facetow, ktdrzy chgtnie by to dla mnie zrobili, ale mi przeszlto.

Gdyby jego napigte nerwy byly strunami, mozna by z nich wydoby¢ tylko bardzo
wysokie tony.

Zdjat lewa reke z karku Nickie. Po chwili zndéw ja potozyl na jej glowie. Zdumiato go,
jak uspokajajaco podziatat ten dotyk.



— Moze lepiej by bylo zostawi¢ ci¢ na muszce i dzga¢ tylko od czasu do czasu?

— Nikt lepiej od ciebie nie potrafi gra¢ w pinatg z mgzczyznami.

Nie pamigtal juz jej $miechu, jaki jest gardlowy, a przy tym zaskakujaco dziewczgcey.

— MJdj obecny chlopak — powiedziata — dziany facet, jesli ma z kim$ problem, to nie
obmysla skutecznej strategii, ale po prostu usuwa takiego delikwenta z drogi. Ma tak glebokie
kieszenie, ze bez trudu zmiesci si¢ w nich dtuga bron, nawet jesli sigga do pach.

— Jedyne, czego chcg, to swoja corke.

— A moj chlopak jej nie chce. Inni faceci mieli ubaw, patrzac, jak si¢ z nia uzeram, ale
ten nie. Rzyga¢ mu si¢ chce na jej widok, wigc che¢tnie sig jej pozbedzie.

— To mi odpowiada. Przywiez ja do mnie. Albo ja mogg po nia przyjechac. Jak wolisz.

— Chodzi o to, ze moj aktualny pan gra wedtlug pewnych zasad. Jest prostolinijny.
Pierwszy taki, nie liczac ciebie. Strasznie napalony, zanadto, by wyszlo mu to na dobre. W
zwigzku z czym nalezy catkowicie do mnie. Biedaczek. Pamigtasz, jak to bylo?

— Tak.

— Ale on chce, zebySmy podpisali pewne papiery, ja i ty, w ktorych byloby jasno
powiedziane, ze Piggy jest naszym dzieckiem, moim i twoim, ale teraz, kiedy ty odnalaztes$
Jezusa albo co$ w tym rodzaju, chcesz sprawowac nad nia wylaczna opieke, a mnie zwalniasz
od wszelkiej odpowiedzialno$ci. Bytam naprawde¢ dobra matka, praktycznie jestes mi winien
te dziesig¢ lat opieki nad dzieckiem, wigc zywisz wobec mnie wylacznie wdzigcznos¢. No i
takie tam.

— Wszystko podpiszg.

— To sterta dokumentow, bo on nie chce, zeby$ ktéregos dnia zwrocit si¢ do niego z
pretensjami albo, co gorsza, nie chce przeczyta¢ w gazetach, jaki to byt niedobry dla tego
gluptaka. Nawet ustanowit fundusz powierniczy na opiek¢ nad nia.

— Nie potrzeba. Nie chcg zadnych pienigdzy.

— Ale on przy tym obstaje, Bry. Martwi si¢ o swoja reputacjg¢, wigc woli chroni¢
zawczasu tylek. A poniewaz zamierzam zosta¢ legalna pania jego glgbokich kieszeni, chroni
rowniez moj tylek.

Nie podobat mu sig taki obrot sprawy. Z drugiej jednak strony, gdyby mu sig co$ stalo,
taki fundusz zapewnia Hope opiekg.

— Fundusz powinien mie¢ dyrektorow — powiedzial — ktorzy by nim zarzadzali,
inwestowali pieniadze 1 wyplacali je. W ten sposob wchodzisz w moje zycie, Vanesso. To sig
nie sprawdzi.

— Ostatnia rzecz, jakiej bym sobie zyczyla, to wchodzi¢ w twoje parszywe zycie, Bry.



A poniewaz juz wiem, jaka to radocha mie¢ do czynienia z tym matym ghluptakiem, mam tego
do$¢, weale nie marze, by dalej tkwi¢ w jej zyciu. Fundusz potrzebuje dwéch dyrektorow na
poczatek, przy podpisywaniu dokumentéw. Trzeciego mozna sobie dobra¢ poézniej. Ty
mozesz by¢ jednym dyrektorem, drugim ta kurewka Redwing.

Odjgto mu mowe.

Po chwili wybuchngta tym swoim gardlowym, pozornie normalnym $miechem.

— Mowitam ci, ze moj chlopak chroni swoj tylek. Nie chcial nawet stysze¢ o zadnych
uktadach z toba, dopoki nie dowie si¢ o tobie wszystkiego. Nie chciat dopusci¢ do takiej
sytuacji, ze ustanowi fundusz, odda ci dzieciaka, a zaraz potem okaze si¢, ze w parku
zabawiasz si¢ z jaka$ szeSciolatka. Za prasa to dla niego $mier¢.

— Naruszyl moja prywatnos$¢, nastal na mnie prywatnych detektywow, ktorzy wtargneli
do mojego mieszkania, to chcesz powiedzie¢?

— Pozbadz sig tego tonu swigtego oburzenia, Bry. Masz, na co zastuzyles$, wiec wypij
to piwo, co§ go sobie nawarzyl. A znajac twoje upodobania, musze powiedzie¢, ze do
pewnego stopnia si¢ dziwig, ze jestes z Amy. Troch¢ mi przypomina Sandre Bullock z tym
swoim wygladem chlopczycy. A propos, pewny jestes, ze ona jest zdecydowana co do swojej
plci?

— Jej w to nie mieszaj.

— Nie mogg jej w to nie mieszaé, Bry. Jesli mamy ubi¢ interes, mo6j chlop nie chce tego
odktada¢. Potrzeba ci dwoch zarzadzajacych fundacja. Z tego, co wiem o tobie, a wiem
prawie wszystko, panna Amy jest jedyna kandydatka. Wziawszy pod uwage, ze rznate$
wszystko, co miatlo odpowiedni rozmiar biustonosza, musiata rzuci¢ na ciebie klatwe
monogamii. Czy ona kiedy$ przyjmie twoje o$wiadczyny? Nie musi wychodzi¢ za ciebie za
maz, by zosta¢ dyrektorka fundacji, tak tylko pytam, z prostej cieckawosci.

Teraz przyszlo mu placi¢ za grzechy mlodosci, sam wpedzit si¢ w obecna sytuacje;
rowniez z jego winy Hope znajdowala si¢ w tym oplakanym polozeniu. Za swoje czyny
ponosi si¢ konsekwencje. Vanessa miala racjg, musi wypi¢ to piwo, jakiego nawarzyt.

— Nienawidzisz mnie, co? — zapytata.

— Nie.

— Daj spokdj, Bry. Jesli nasz plan ma si¢ powie$¢, muszg ci wierzyc.

— Czasami doprowadzasz mnie do wscieklos$ci. Czasami przerazasz. Ale nie budzisz
we mnie nienawisci.

— Bry, ja bylam szczera. Powiedziatam ci, Ze przed laty Zyczytam ci $mierci. Nadal cig

nienawidze. Jesli ty mnie nie nienawidzisz, to co$ jest nie w porzadku z twoja glowa.



Wzial gleboki oddech i odpowiedziat:

— No dobrze. Wigc ci¢ nienawidz¢. Mam ku temu powody. Ale to bez znaczenia, skoro
zalatwimy sprawe. Zatatwmy wigc ja szybko. Kiedy si¢ spotkamy? Gdzie jestes?

— I tu jest problem. Przez lata obijalam si¢ po §wiecie z naszym ttustym potworkiem,
zadajac si¢ z facetami, ktorzy mieli jakie takie pojecie o robieniu interesow, cho¢ nie na taka
skale jak m6j obecny. I kiedy juz dochodzitam do mniej wigcej wzglednego spokoju, zawsze
musiala si¢ pojawic jaka$ krowa z wladz oswiatowych, ktora styszata, ze Piggy nie chodzi do
szkoly 1 Ze nie jest traktowana jak ksig¢zniczka; musialam wigc szybko si¢ zmywac, wyrabiaé
sobie nowe papiery 1 szuka¢ nastgpnego kandydata do kociej tapy.

Brian wyobrazit sobie, przez co biedna Hope musiata przej$s¢ i1 czy kiedykolwiek
bedzie mogt rozgrzeszy¢ sig z tego, na co ja narazik.

— Przykro mi, ze narazitem cig¢ na klopoty — powiedzial. — Ale co to ma wspdlnego z
obecna sytuacja?

— Ano ma. Bo jesli ja ci podam adres i umowig si¢ z toba na spotkanie w interesach, ty
mozesz przyjs¢ ze stadem krow z opieki spoteczne;.

— Nigdy bym tego nie zrobit. Dlaczego miatbym tak postapic?

— Zeby narobi¢ klopotu pani glebokich kieszeni, zniszczyé jej zwiazek i odzyskad
potworka bez zadnych zobowiazan.

— Nie ryzykowalbym czego$ takiego — zaprzeczyl. — Nie ma zadnej pewnosci, ze
oddaliby mi corke. Umowa z toba wydaje si¢ dobra. Nie czuje do ciebie az takiej nienawisci,
by ryzykowac¢ nasza umowe.

— Ale to ja ponosze ryzyko, Bry. I to nie tylko ryzykujac pieniadze, ktorych bede
potrzebowala. Jesli jakas krowa z opieki spotecznej spyta Piggy, jak jej mama si¢ o nia
troszczyta, Piggy nie sklamie. Wyduka prawde, a tym krowom nie przyjdzie do glowy, ze
moze to byl méj sposéb pojmowania zabawy.

Nie $miat zapyta¢ jej o szczegdly okrucienstw, ktorymi dreczyta ich corke. Po raz
pierwszy w zyciu Brian zdat sobie spraweg z tego, ze gdyby poznal cata prawdg, moglby
posuna¢ si¢ nawet do zabicia tej kobiety. Jeszcze przed godzing uwazat, Ze nie jest zdolny do
zbrodni. Teraz juz nie byl tego taki pewny.

— W takim razie, co zrobimy? — zapytat.

— Ty 1 panna Amy przyjdziecie do nas prowadzeni za raczkg. Nie bgdziesz znal
ostatniego kroku, czyli naszego adresu, az do chwili spotkania.

— Domyslam sig, ze kazdy moj krok bgdzie doktadnie $ledzony.

Odpowiedziata:



— Wiesz, co by si¢ naprawde nie podobalo mojemu namigtnemu kochasiowi, gdybys
si¢ pojawil z ekipa telewizyjna z jakiego$ tandetnego programu, ktory wszyscy ogladaja. Nie
jest moze wielka stawa, ale duzo ludzi go zna. A te dupki chetnie by go pozarly i wypluty. Tej
nocy udasz si¢ do Santa Barbara i to bgdzie twoj pierwszy krok.

— Przemysl to raz jeszcze. Ja mam wszystko do stracenia, a nic do wygrania w
przypadku, gdybym chciat ci¢ oszuka¢. Masz wszelkie powody, by mi ufaé.

— Wszelkie powody? Naprawdg? Ufalam ci, kiedy mi zmajstrowale$ dzieciaka, ktore
okazalo si¢ gluptakiem. Zmarnowate$ mi przez to dziesig¢ lat zycia. Nie ma nikogo, komu
mogtabym mniej ufa¢ niz tobie, Bry.

Jej updr byt irracjonalny, ale to go nie zdziwito. Kazda préba przekonania jej bylaby
rownie bezcelowa, jak nakazanie morzu, by nie uderzalo falami o brzegi.

— Muszg omowic to z Amy — powiedziat. — Nie moge decydowac¢ w jej imieniu.

— Och, jestem pewna, ze to zrobi. Ma fiola na punkcie psow. Powiedz jej, ze jest tu
Wwystraszony szczeniak, ktory si¢ nazywa Piggy, 1 ze trzeba go uratowa¢. W kazdym razie
przyslij mi e-maila nie pdzniej niz w ciagu najblizszej godziny.

— Godzina to za mato.

— Omoéwitam wszystko z panem od glebokich kieszeni, ale on moze straci¢
cierpliwos¢.

Vanessa odlozylta stuchawke.

Brian odwrdcit si¢ do Amy.

— Jak ty wygladasz — przestraszyla sig.

Zimny pot splywat mu po karku. Domyslit sie, ze krew odptyneta mu z twarzy,
poniewaz wargi miat zdr¢twiate.

— Jak $mier¢ — powiedziata Amy. — Jak $mier¢, ktora przyszta po kogos, by go zabrac.
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— Zimna jak 16d — mowi Harrow.

Wstajac z kuchennego stotka, na ktorym siedziata, rozmawiajac przez telefon,
odpowiada:

— Z Brianem zawsze szlo tatwo.

— Suchy 16d.

Tak jak ksigzyc przyciaga fale oceanu, ona, zapewne na skutek sobie tylko wlasciwej
wewngtrznej grawitacji, przyciaga plomienie §wiec.

— Jak dugo to ¢wiczytas? — pyta on.

— Wecale nie ¢wiczytam. Po prostu odegratam przed nim.

— Raczej odegrata$ si¢ na nim.

— Gratam na nim jak na pikolo — odpowiada z u$miechem.

— Powinien ci¢ juz znac.

— Wtedy jeszcze taka nie bytam.

— Nie mogta$ nie by¢.

— Myslisz, ze nie bytam nigdy dzieckiem?

— A bytas?

Nie odpowiada.

— (Gdzie sig tego nauczytas?

— Czego? Tak klamac?

— Klamiesz jak z nut.

— Wyssalam to z mlekiem matki.

— Nigdy mi nie mowitas o swojej matce.

— Ona nie zyje.

— | to wszystko?

— A co jeszcze mogloby by¢?

Obserwuje ja, jak saczy czerwone wino. Jej wargi wydaja si¢ czarne, ale ona zaraz je
oblizuje.

W swoim zwiazku doszli do nowego miejsca. Oczekiwanie na to, co ma nadejs¢, daje



im mocniejsze poczucie wspdlnego losu.

Harrow czuje, ze teraz moze zadawac jej pytania, ktorych przedtem nie powinien
stawia¢. Ma jednak niejasne wrazenie, ze jeszcze trochg za wczesnie, by ja zapytaé, dlaczego
trzymala Piggy przez tyle lat oraz dlaczego postanowita mie¢ dziecko, skoro jest przekonana,
ze liczy si¢ tylko ona sama, chwila i dreszcz emocji.

— A co z twoim starym?

— Byt jeszcze wigkszym klamca.

— Co robit? — pyta Harrow.

— Nic, czego nie chciat robic.

— To tak jak ja.

— Uczyt historii.

— Czy historia to klamstwa?

— W jego wydaniu tak.

— Uczy jeszcze?

— Nie zyje.

— W takim razie oboje umarli mtodo.

— Tak.

Harrow upija malutki tyk wina. W jej towarzystwie nigdy nie przesadza z piciem.

— Rozgadatas$ si¢ przez telefon. To do ciebie niepodobne.

— Jak duzo mowieg do kogos, to przewaznie sa to ktamstwa.

Sugeruje, ze jego nie oktamuje.

— Pamigtam te par¢ sprzed dwdch miesigcy, Karen i Rona.

— Zabawni byli.

Mieli po dwadziescia pare lat, typ poszukiwaczy przygod, turySci z plecakami,
zmierzali autostopem na wybrzeze.

— Z nimi buzia ci si¢ nie zamykata.

Karen i Ron dowiedzieli si¢ z przewodnika o tej odleglej, za to malowniczej zatoczce.
Mtodzi i przystojni, kochajacy przyrode, wyruszyli w trasg, wyposazeni w kosztowny sprzet i
laski z drewna orzechowego.

— Ja nie podniecam kobiet — powiada ona.

— Bo podniecasz ich mgzczyzn.

Moongirl roztoczyta wszystkie swoje wdzigki. Udawata skromna lesbijkg, ale
delikatnie, za to wielokrotnie tracata Karen.

— Biedaczka, taka byta tym speszona.



— Niemniej pochlebiato jej to — przypomina Harrow. — Nie miata takich sktonnosci, ale
pochlebialo jej, ze wzbudza w tobie pozadanie. Poza tym odczuwata ulgg, ze nie uwodzisz
Rona. Rozbroitas ja w ten sposob.

— Skumplowaty$my si¢ z Karen.

Mtodzi ludzie zapytali, czy moga rozbi¢ namiot na tej plazy. W koncu cata czworka
biwakowata na piasku przy $wietle latarni.

Karen i Ron nie zauwazyli, ze ich gospodarze nalewaja im wina z innej butelki niz
sobie.

Potem przejmujacy bol przenidst ich do innej galaktyki, innych zimnych gwiazd, a
zielone oczy ich gospodyni staly si¢ lodowate jak arktyczne morze.

— Ron byt taki nudny — przypomina ona.

— Szybko pekt.

Harrow asystuje jej w takich praktykach tylko wtedy, gdy ona go o to poprosi. Samo
obserwowanie jej dostatecznie zaprzata jego uwage i1 dostarcza mu wystarczajacej rozrywki.

— Za to Karen byla interesujaca — mowi ona.

— Jak kietbaska pieczona na ognisku — zgadza si¢ z niag Harrow.

Wywoluje w pamigci tamta noc i obraz Moongirl, ktora niczym aztecka bogini
przyjmowala nalezna jej ofiare.

— Karen nie tracila nadziei — mowi ona.

— Ale w koncu...

— Do tego konca wiodta dtuga droga.

Moongirl pije wino, nie zachowujac zadnych $rodkéw ostroznosci. Nie obawia si¢
Harrowa. Poza tym w stanie upojenia jej zmysty sa bardziej wyostrzone, a refleks ma jeszcze
szybszy, niz kiedy jest trzezwa, czego byt swiadkiem.

— Dlaczego ludzie maja nadziej¢? — pyta go.

— Nie wszyscy.

— Ale ci, co maja nadziejg, dlaczego ja maja?

— Bo nic innego im nie pozostaje.

— Ale nadzieja to klamstwo — stwierdza ona.

Kiedy spoglada na $wiece, ptomyki podskakuja w swych zabarwionych na czerwono
kloszach, co wywotuje jej usmiech.

Harrow juz przedtem to widzial, pytal ja nawet, jak ona to robi, ze plomyki skacza
zgodnie z jej wola, ale ona nigdy nie odpowiedziata na to pytanie.

Odrywa wzrok od $§wiec, spoglada na Harrowa i mowi:



— Nadzieja to oktamywanie samego siebie.

— Wigkszo$¢ ludzi potrafi przetrwac dzigki samooszukiwaniu sig.

— Bo nic nie maja.

— Nikt nic nie ma.

— O, my mamy co$. Mamy ich.

Ona znow spoglada na $wiece, usmiecha sig¢, pasemka plomieni skrecaja sig,
podryguja, rozwijaja si¢ i nastepnie znéw przytulaja do knotow.

Najpierw myslal, ze to sztuczka wywotana oddechem, ale nigdy nie zauwazyl, by
poruszata nozdrzami albo by rozchylata wtedy wargi.

— Jedyna prawdziwa rzecz to wiadza.

— Brian teraz musi si¢ oszukiwac¢ — zgaduje Moongirl.

— Na pewno — zgadza si¢ z nia Harrow. — Swiat zawsze dostarcza podpatki tym, ktorzy

jej w danej chwili potrzebuja.
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Podczas jazdy Billy Pilgrim naktada zielony kapelusz tyrolski z migkkim rondem z
czerwono-zlotym piorkiem zatknigtym za wstazke oraz wsuwa na gorne jedynki koronki ze
sztucznego zlota.

Kiedy znalazt adres, ktorego szukat, i zaparkowat przy krawezniku, zalozyt jeszcze
grube okulary w rogowej oprawie.

Teraz, gdy wigkszos$¢ telefonow komorkowych miata takze aparaty fotograficzne,
mozna byto si¢ spodziewaé w kazdej chwili, ze jaki§ wscibski przechodzien moze pstryknac
zdjecie tuz przed albo tuz po dokonaniu zbrodni. Technika cyfrowa pozbawiata ludzi
prywatnosci, co Billy uznat za wyzwanie.

Nie uwazal si¢ za mistrza w przebierankach, ale znal podstawowe techniki 1 wymogi
kamuflazu. Wystarczato kilka prostych zabiegdéw, by utrudni¢ identyfikacje na podstawie
fotografii. Zabawny kapelusik z migkkim rondem i ciemna oprawa grubych okularow
przebyly dtuga droge, by zmieni¢ mu rysy. Ztote koronki sprawialy wrazenie, ze Billy miat
wystajace przednie z¢by, przez co jego twarz wydawala si¢ jeszcze bardziej okragia.

Wysiadt z land-rovera i zamknal drzwi. Okolica byta zacna, ale uwazat, ze nigdy nie
nalezy zaniedbywa¢ wszelkich srodkow ostroznosci, zwtaszcza gdy w samochodzie znajduja
si¢ przykryte kocem czyje$ zwiloki.

Domy klasy $redniej i aspirujacej ku klasie wyzszej byly na ogoét dobrze utrzymane.
Ogrodki 1 o$wietlenie podjazdéw kreowaly mita atmosferg.

Mimo ze dopiero zapadat wieczdr, a jesienne powietrze jeszcze bylo ciepte, dzieci nie
bawity si¢ przed domami. Pedofile ostatnio stali si¢ coraz liczniejsi i coraz bardziej
niebezpieczni, zwlaszcza kiedy zaczgli si¢ porozumiewaé migdzy soba przez Internet i
wymienia¢ rady na temat, jak zlowi¢ ofiarg 1 jakiej uzy¢ do tego techniki. Wobec tego rodzice
obecnie krdcej trzymali swoje pociechy 1 nie pozwalali im przebywa¢ poza domem po
zmierzchu.

Billy nie byl pedofilem, ale odczuwat wobec nich pewna wdzigcznos$¢. Bo wprawdzie
jaka$ starucha mogta filmowac¢ go na wideo, to jednak nie otaczaly go gromady dzieciakow,

ktore rozpierata energia, nie wypytywaly, co to za kapelusz albo czy chodzi po gorach i czy



podczas gorskiej wspinaczki stracit przednie ze¢by. Takie wlasnie scenki z jego udzialem
rozgrywaly si¢ jeszcze jakies$ osiem, dziesig¢ lat temu.

Drzwi otworzyt mu facet okolo sze$¢dziesiatki. Jego twarz kojarzyla si¢ Billowi z
drapieznym ptakiem, wygladat, jakby dopiero co zjadt kilka zywych myszek, ktére wiercity
mu si¢ w zotadku zamiast spokojnie dac sig strawic.

— Pan Shumpeter?

— Nie potrzebuj¢ dalszych ubezpieczen.

— Nazywam si¢ Dwayne Hoover — powiedziat Billy Pilgrim. — Dzwonitlem dzi§ do
pana w sprawie cadillaca.

— Wyglada pan na ubezpieczyciela, ktory namawia ludzi przez telefon.

— Nie, prosz¢ pana. Zajmuj¢ si¢ handlem organami. To jedno z moich zajgc¢.

— Przyjechal pan w sprawie mojego ogloszenia o sprzedazy samochodu?

— Tak, prosze pana. Dzwonilem do pana wczesniej. Dwayne Hoover.

— Proszeg wejs¢.

Billy wszedt za panem Shumpeterem do salonu, ktéry draznit wzrok wymys$lnym
roslinnym deseniem na $cianach oraz mnogoscia poduszek z fredzlami.

— Jak si¢ sprzedaje uzywany samochod dealerowi, ten daje za to ngdzne grosze.

— Ja ptace gotowka, panie Shumpeter.

— Potem oni sprzedaja ten sam samochdd za dzika ceng.

— Czasami trzeba omina¢ posrednika — zgodzit si¢ Billy.

— Tak jak powiedzialem przez telefon, to byt samochod mojej zony. Umarta. Od
czterech miesigcy jestem wdowcem.

— Wyrazy wspodtczucia z powodu tej straty.

— Strata byla dla mnie $mieré mojej pierwszej zony. Pauline byla moja druga Zona.
Przez dziewig¢ lat. Zostawita mnie teraz z tymi cholernymi fr¢gdzlastymi meblami.

— Niestety, handel meblami to nie moja specjalnos¢.

Wygladalo na to, ze Shumpeter jest sam, ale Billy wolat si¢ upewnic.

— Musiata mie¢ cadillaca. Nie dawata mi spokoju, dopoki go nie dostala, a teraz
przeniosta si¢ na tamten $wiat, kiedy samochod nie ma nawet roku.

— Niedobrze — przyznat Billy.

— Prawie nieuzywany, a tyle stracit na warto$ci. Ale postawmy sprawg jasno, nie
opuszczg juz tej ceny.

— Uwazam, ze podat pan rozsadna ceng, panie Shumpeter.

— To chodzmy go obejrze¢.



Na szczegs$cie Shumpeter nie prowadzil go do garazu na zewnatrz, przez podjazd, ale
przez salon, jadalnig i kuchnig, dajac w ten sposéb Billowi sposobno$¢ sprawdzenia, czy kto$
jeszcze poza nimi znajduje si¢ w domu.

Jadalnia rozkwitala r6zami, peonia i wisteria wszechobecnymi na tapecie, obrusie i
tapicerce.

— O co chodzi z tym kapeluszem? — zapytat Shumpeter.

— Tyrolski — odpowiedziat Billy.

— Przez wiele lat bytem w Shriner Club, ale zaden klubowicz nie nosi fezu, chyba ze
wystepuje oficjalnie 1 w ten sposdb zaznacza swoja klubowa funkcje.

— Jadg stad na spotkanie klubowe — wyjasnit Billy.

— Nie styszalem jeszcze o Tyrolczykach.

— Bo to stosunkowo nowe zgromadzenie. JesteSmy klubem towarzyskim, ale tez
chcemy co$ zdziata¢. Zamierzamy znalez¢ lekarstwo na raka prostaty.

— Tofu. Jak sig je tofu ze trzy razy na tydzien, to si¢ nigdy nie dostanie raka prostaty.

— Chiopcy beda rozczarowani, jak im to powiem. W takim razie bgdziemy musieli
sobie znalez¢ jaka$ inna chorobg. Musze¢ panu powiedzie¢, ze to uroczy dom. Wspaniata
kuchnia.

— Sprzedam go. Dla nas dwojga byt za duzy, ale ona musiata go mie¢, a teraz dla mnie
jednego na cholerg taki dom.

— Poza tym musi panu by¢ cigzko, sam ze swoimi wspomnieniami w duzym domu.

— I na pewno tez nie bede go sprzedawat za posrednictwem agencji. Biora szes$¢
procent za nic.

W pralni Shumpeter zdjatl z drewnianej tablicy kluczyki, stamtad przeszli do garazu.
Obok rocznego cadillaca stal nowy mercedes.

Na widok zdziwionej miny Billy’ego Shumpeter wyjasnit: — To z ubezpieczenia na
zycie. Przeklety IRS nie odpusci nawet tych ubezpieczen.

Wskazujac cadillaca ruchem glowy, Billy przyznat:

— Wyglada $§wietnie.

— Bedg calkowicie szczery. Ona w nim umarta. Rozlegly wylew, dwie minuty i1 bylo
Juz po niej.

— Nie bojg si¢ duchéw, panie Shumpeter.

— Do konica panowala nad swoja fizjologia, pgcherzem i tak dalej, wige nie ma powodu
si¢ targowac.

— Ja sig nie cheg targowac. To nie ja. Wlasnie czego$ takiego szukalem.



Shumpeter u§miechnat sig, ale jego twarz pozostawata nieprzenikniona.

— Wspomniat pan, panie Hoover, ze handluje organami. Chodzi o instrumenty
muzyczne, pianina, organy?

— Nie, proszg pana. Chodzi raczej o nerki, watroby, phuca.

— A, jest pan doktorem.

— Nie. Tylko posrednikiem. Ale w naszym starzejacym si¢ spoteczenstwie to interes z
przysztoscia. Pan sam bedzie potrzebowal nowego serca.

Shumpeter otworzylt szeroko oczy.

— Na jakiej podstawie wystawia pan taka diagnoze? — Uderzyt si¢ kutakiem w piersi. —
Mam sze$¢dziesiat lat, ale od czterdziestu lat jestem wegetarianinem, w mojej diecie nie ma
ani grama zwierzgcego thuszczu, cholesterol mam w dolnej granicy normy.

— No c¢6z, bedac posrednikiem w handlu organami, musz¢ panu powiedzie¢ z cala
odpowiedzialno$cia, ze jak wykazuja statystyki, u wegetarian samobodjstwa zdarzaja si¢
znacznie czgsciej niz u zjadaczy migsa.

Shumpeter si¢ rozpromienit.

— Slyszalem o tym. Podobnie mowi sig, ze wegetarianie czg$ciej staja si¢ ofiarami
zabdjstw niz migsozerni. Gowno prawda. To przemyst migsny finansuje takie falszywe
badania, wszystko to wylacznie propaganda. — Zacisnal pigsci 1 glosno wypuscit powietrze z
pluc, demonstrujac w ten sposob swoja fizyczna forme. — Kiedy ten cadillac nada si¢ juz tylko
na ztom, ja w dalszym ciagu bedg si¢ podobat paniom.

— Tego nie wiem — odpowiedziat Billy — ale jestem pewny, ze to si¢ spodoba panskiej
matzonce. — Wyciagnat pistolet z thumikiem i strzelit Shumpeterowi prosto w serce.

Przeciagnat cialo tak, by lezalo przed mercedesem 1 zeby nikt nie moégt go zobaczy¢ z
ulicy, podnidst kluczyki, ktére wypadly na podloge z rak nieboszczyka, po czym otworzyt
drzwi garazowe.

Najpierw wyprowadzit cadillaca na ulicg i zaparkowat go przy krawezniku, a nastgpnie
wprowadzil land-rovera do garazu. Zamknat za soba drzwi, by przechodzacy pedofil nie mogt
zobaczy¢, co robi.

Otworzyt wszystkie czworo drzwi land-rovera, by da¢ natychmiastowe ujscie
eksplozji, ktora tam miata nastapic.

Jedyne, co wzial z tego samochodu, to plastikowa torbg na $miecie. Bylo w niej
wszystko, co zabrat z bungalowu wcze$niej tego dnia, oraz dokumenty Lesleya, Onionsa i
Georgiego Jobbsa.

Opuscil dom frontowymi drzwiami, wyszedt na ulicg i usiadt za kierownica cadillaca.



Potozyt plastikowa torbe na podlodze przed fotelem pasazera.

Na koncu przecznicy skrecit w prawo, potem na nastgpnym skrzyzowaniu jeszcze raz
W prawo.

Na ulicy rownoleglej do tej, przy ktorej mieszkat Shumpeter, zaparkowat przed dwoma
domami innych amerykanskich rodzin, pochlonigtych swoimi rado$ciami i problemami.

Zdjat kapelusz tyrolski i okulary w rogowej oprawie. Schowal do kieszeni zlote
naktadki na zeby. Zegnaj, Dwaynie Hooverze.

Wysiadt z cadillaca, stanal na chodniku 1 z kieszeni marynarki wyciagnal pilota.

Odstgp migdzy obu tymi domami pozwalat mu widzie¢ dach rezydencji Shumpetera
usytuowanej na sasiedniej ulicy po zachodniej stronie. Wyciagnat pilota, ktory miat
zadziwiajaco wiele przyciskdw, nacisnat jeden z guzikow 1 zaraz postyszat odglos wybuchu.

Dwie walizki, ktore dostarczyl mu Georgie Jobbs, a ktore postawil na podlodze
migdzy przednimi a tylnymi siedzeniami, zawieraty niewielki fadunek zapalajacy potrzebny
do zaptonu, ale procz tego pociski o ogromnej sile razenia, wynalezione przez rosyjskich
specoOw w tej dziedzinie, pochodzacych z bylego Zwiazku Radzieckiego, obecnie specow
nowej Rosji.

Zza kierownicy cadillaca Billy Pilgrim obserwowal dach domu Shumpetera.

Zamierzat nie tylko zniszczy¢ land-rovera i znajdujace si¢ tam dowody. Chcial spali¢
na popidt znacznie wigcej: twarde dyski komputeréw nalezacych do obu detektywow, ich akta
1 kalendarze z adnotacjami o umowionych spotkaniach oraz cialo Georgiego.

Uzyty przez niego material wybuchowy moégt wytworzy¢ temperature do czterdziestu
dwoch tysiecy stopni w skali Fahrenheita, czyli o polow¢ mniejsza niz ta, jaka panuje na
powierzchni Stonca, co jest niczym w pordwnaniu z osiemnastoma milionami stopni, bo taka
temperatur¢ osiaga jadro Stonca. Niemniej wystarcza to do spopielenia wszystkiego, co
znajduje si¢ w land-roverze, z ktérego zostanie tylko kupka stopionego zelaza, co nie pozwoli
na identyfikacj¢ marki samochodu, modelu ani wtasciciela.

Nic nie zostanie z Georgiego Jobbsa, nawet kawalek kosteczki, nic poza milymi
wspomnieniami w pamigci Billy’ego.

Na sasiedniej ulicy wydobywajace si¢ przez dach garazu plomienie — biate z
niebieskawymi brzegami — rozproszyty ciemnosci nocy.

Billy odjechal. Wkrotce nie da si¢ tam wytrzymac.

Kiedy Amy Redwing zaginie czy tez poOzniej zostanie znaleziona martwa, w
zajmowanym przez niag domu nie zostanie nic, co by wskazywalo na jej zwiazki z poprzednim

zyciem, a zatem wladze nie beda miatly Zadnego powodu, by podejrzewaé mocodawce



Billy’ego 0 jej zamordowanie.

Vemon Lesley, ktory przeszukal jej dom, nie zyje. Nie zyje tez Bobby Onions, ktory
mial go ubezpiecza¢. Podobnie jak inny mezczyzna, ktory przeszukat ich biura, by usunaé
jakiekolwiek §lady zwiazku ich dzialalnosci z Amy Redwing. A wszelkie dokumenty zabrane
z ich biur wkrotce zostana spopielone.

Jesli straz pozarna nie nadjedzie wystarczajaco szybko, ogien strawi tez domy
sasiadujace z rezydencja Shumpetera, bo albo dosiggna je plomienie, albo zapala si¢ z
powodu wysokiej temperatury zgliszcz.

Jak wynikalo z doswiadczenia zyciowego Billy’ego, dokladnie wykonane zadanie
pociagalo za soba dodatkowe ofiary w ludnosci cywilne;.

Jechat teraz w strong Newport Beach. Mimo ze odczuwal juz glod, postanowit
zaczekac 1 przedtem zrobic€ jeszcze jedna rzecz tu, w Orange County, i dopiero potem udac si¢
do Santa Barbara.

PoZnym wieczorem zje kolacje wraz z Guntherem Schlossem, tym, ktory zabit Lesleya
1 Onionsa, a potem Billy jego tez zastrzeli. Po $mierci Gunny’ego ostatnie ogniwo taczace
Redwing z szefem Billy’ego zostanie usunigte.

Wiasciwie ostatnim ogniwem byl on sam. Nie przeoczyt tego faktu. Poswigcit mu
bardzo wiele uwagi.

W Santa Barbara zamowit luksusowy apartament w hotelu na nazwisko Tyrone
Slothrop, ktorego jeszcze nie uzywal, zachowujac go na specjalng okazje.

Billy lubit przepych, zwlaszcza gustowal w hotelach oferujacych niewyobrazalne
luksusy, jakie moglyby wprawi¢ w zaklopotanie Ludwika XVI 1 Mari¢ Antoning, gdyby
poréwnali je z poziomem zycia w ich patacu.

W Newport Beach Billy zaparkowal samochod za rogiem domu, w ktorym mieszkat i

mial swoje biuro Brian McCarthy.
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Millie i Barry Packard, ktorzy zgodzili si¢ przechowa¢ Freda i Ethel na jedna lub dwie
noce, mieszkali w utrzymanym w stylu angielskim, krytym gontem domu, usytuowanym na
niewielkim wzniesieniu nad morzem.

Drzwi wejsciowe, zgodnie z zapowiedzia, zostawili otwarte. Amy z Brianem przeszli
za psami przez caly dom az na patio, gdzie Millie siedziala przy stole z teakowego drewna,
saczac martini w czarownym $wietle gazowych lampek ostonigtych wielobarwnymi taflami
szkla.

Szczupla, metr osiemdziesiat wzrostu, z burza krotko przycigtych blond wloséw,
wielkooka, sprawiata wrazenie uroczego elfa, ktory wiasnie wrécit do domu po zagraniu
glownej roli w Piotrusiu Panu. Okolo piec¢dziesiatki, wlasciwie byta za stara na t¢ role,
chociaz Mary Martin przypuszczalnie w tym wlasnie wieku grata t¢ rolg na Broadwayu.

— Freddie, kochaneczku, Ethel, moja §liczna — zawotata, kiedy pojawity si¢ oba pieski,
zmierzajac prosto ku niej, machajac radosnie ogonami, pewne, ze zaraz otrzymaja porcja
pieszczot, zostana podrapane za uchem, poklepane po karku. — Jestescie urocze jak zawsze,
ale trzeba bylo przyrzadzi¢ swoim panstwu po drinku, zanim ich tutaj wprowadziliscie.

— Nie wstawaj — powiedziala Amy, nachylajac si¢, by pocalowaé Millie w policzek.

— Sloneczko, ja nigdy nie wstaj¢ na powitanie czlonkéw rodziny, wstaje do ludzi,
ktorych nie lubig, by osobiscie przyrzadzi¢ im stabe drinki, co sprawia, ze wkrdtce maja
ochote wyjs¢ stad jak najpredze;j.

Nalezeli do rodziny, poniewaz oboje byli czlonkami zarzadu Golden Heart i obydwoje
mieli szmergla na punkcie goldenow.

— Brian, kochany, wiesz, gdzie jest barek. Wyszty nam oliwki do koktajli, to tragedia
dziejowa, ale poniewaz jesteSmy Amerykanami, jako$ to przezyjemy.

Brian nachylit sig, by tez pocalowaé gospodynig, 1 powiedziat:

— Nie mozemy zosta¢ tu dtuzej niz minutke, Millie. Czas na nas, musimy lecie¢.

— Alez z ciebie przystojny milodzieniec, Matko Swieta. To chyba nienaturalne. Nie
powiniene$ tak wczesnie robi¢ sobie operacji plastycznych. Kiedy dojdziesz do

sze$¢dziesiatki, usta ci si¢ rozciagna od ucha do ucha.



— A gdzie Barry? — zapytala Amy.

— Poszedt z psami tylko przejé¢ sie na plaze. Zadnych igraszek w morskiej pianie. Juz
nie mamy czasu, by wyczesywac piach z ich futra, czekaja nas jeszcze zwykle zabiegi.

Fred i Ethel wypatrzyli t¢ trojke na plazy. Pobiegly do krawedzi patio, ale cho¢ miaty
wielka ochotg zbiec po zboczu nad morze, nie odwazyty si¢ na to bez pozwolenia.

Millie rzucita okiem na Nickie i twarz jej pojasniata z zachwytu.

— Mialas$ racj¢, Amy. To pigkny pies. Chodz do mnie, przesliczne stworzenie. Jestem
ciocia Millie. Nie wierz ani stowu z tego, co ci o mnie naopowiadali.

Kiedy Nickie 1 Millie czarowaly si¢ wzajemnie, Amy patrzyla, jak Barry spaceruje z
Daisy i Mortimerem.

Po skonczonej zabawie psy krecity si¢ leniwie po plazy, wachajac napotkane po
drodze muszelki, wyrzucone przez morze patyki, peki wodorostow, kawalki szkla
wygtadzone przez fale, zostawione przez ostatni przyplyw, czekajace, az nastgpny zabierze je
Z powrotem.

Tysiace fragmentow odbicia ksigzycowe] poswiaty, rzucone w zaglebienia 1 grzbiety
fal, tworzyly samoistna uktadanke, tworzac nowa srebrzysta sfere, ktora potyskiwata w
ruchomej powierzchni wody, skrecata, by zndw rozbi¢ si¢ na drobniutkie kawateczki.

Powtarzajacy si¢ rytm zycia morza, tysiace kilometrow ksigzycowej poswiaty oraz
obecnos$¢ psow tworzyly atmosferg¢ glgbokiego spokoju, zawieszenia w czasie, §wiadomos¢
istnienia nieskonczonej taski, ktora dostrzec mozna, gdy ucichnie zgietk dnia codziennego.

Amy miata uczucie, jakby ta chwila spokoju miata si¢ w najblizszym czasie nie
powtorzy¢, o ile nie byla ostatnia, jakiej doswiadcza.

Zobaczywszy gosci zebranych na patio, Barry Packard wrécit ze spaceru, majac psy za
swoja forpoczte.

Sposrod wielu zalet Packardow Amy najbardziej cenita sobie ich upodobanie do
okreslonego rodzaju pséw. Przyjmowali wylacznie psy wymagajace szczegdlnej troski, ktore
najtrudniej bylo umiesci¢ u rodzin chgtnych do zaopiekowania si¢ nimi na state.

Jako zaledwie kilkutygodniowe szczeni¢ Mortimer zostal wyrzucony na $mietnik,
poniewaz cierpial na rozszczep kregostupa i1 byt sparalizowany od pasa w dot. Mimo ze
potraktowany jak $mie¢, miat jednak szczgScie, bo przeciez zanim trafit do pojemnika na
odpadki, mégt zosta¢ utopiony.

Trzech weterynarzy, ktorzy badali Mortimera, uznato, ze jego kalectwo jest na tyle
glebokie, ze mozna go jedynie uspic.

Ale w jego pelnym wyrazu pyszczku Amy dostrzegla co$, co $wiadczylo o tym, Ze



psina miala duszg jak kazde inne stworzenie.

Poczatkowo Mortimer mogt chodzi¢, poruszajac tylko przednimi tapami i wlokac za
soba tylne. Po operacji usunigcia bardzo zdeformowanej lewej tylnej tapy i po
wielotygodniowej terapii stat si¢ trzynogim szczeniakiem, ktéry mégt nie tylko chodzi¢ bez
ciagnigcia za soba zadu, ale tez biega¢, nierdwnym, zabawnym, ale zr¢cznym krokiem.

Mortimer, obecnie pigcioletni, byl zarejestrowanym psem terapeutycznym. Milly
zabierala go do szpitala dziecigcego, gdzie wszystkie dzieci, zaro6wno chore, jak i
niepetnosprawne, okazywaly niektamany podziw dla dzielnego 1 wesolego pieska.

Daisy byta niewidoma. Kierowata si¢ wgchem, stuchem oraz instynktem, ale mogta si¢
porusza¢ takze dzigki stalej bliskosci Mortimera, ktory okazat si¢ dla niej godnym zaufania
przewodnikiem i serdecznym przyjacielem.

Kulawy Morty 1 $lepa Daisy wbiegly po schodkach wiodacych po zboczu porosnigtym
rozchodnikami, wykazujac typowy dla goldenéw entuzjazm z powodu przybycia gosci.

Zazwyczaj, krecac przyspieszone miynki ogonami, zmierzaty wprost do Amy 1 Briana.
Teraz jednak, gdy zstapity ze schodow na patio, gdzie znajdowata si¢ Nickie, zdarzylo si¢ cos
dziwnego.

Oba psy nagle zastygly, ich ogony, cho¢ nieopuszczone, znieruchomiaty, glowy miaty
uniesione wysoko, a uszy sterczace. Nie podbiegly do Nickie jak Ethel i Fred, by na psia
modlg si¢ przywitac.

Najpierw ruszyl Mortimer, cho¢ z pewnym ociaganiem, za nim Daisy. Podchodzac do
Nickie, Mortimer pochylit glowe, po chwili to samo uczynifa Daisy.

Ostatnich kilka krokéw Mortimer przeczolgat si¢ niezgrabnie na brzuchu. Daisy,
domyslajac sig, co on robi, poszta zaraz w jego slady.

Kiedy byli juz przy niej blisko, Nickie pochylita si¢ do Mortimera i zaczeta go liza¢ po
pysku, jakby byt jej szczenigciem.

Mortimer zamknal oczy i zachwycony poddat si¢ tym pieszczotom, zamiatajac
ogonem posadzke patio. Nie odwzajemnit tych pieszczot, co byto do niego niepodobne.

Kiedy po chwili Nickie skupita swoja uwage na Daisy, ktorej tez czule wylizata pysk,
jakby 1 jej matkowala, Daisy przymkneta niewidzace oczy 1 westchngta z ukontentowaniem.

Fred i Ethel powstrzymali si¢ przed powitaniem swoich starych przyjaciot, ktoérymi
byty kalekie psy Packardow, jakby w obecnosci Nickie obowiazywaly inne, nowe obyczaje.
Staty w poblizu, patrzac wyczekujaco.

Przybywszy tuz za swoimi goldenami, Barry Packard obserwowat to niezwykle

powitanie. Mocnej budowy, z szeroka klatka piersiowa, zawsze w dobrym humorze,



przewaznie wchodzil do domu z glosnym $miechem, po ktérym nastgpowaly powitalne
usciski dloni i poklepywanie po plecach. Tym razem stanal w milczeniu, zaintrygowany
niezwyktym zachowaniem psow.

Millie, zapominajac o martini, wstala z krzesta, by lepiej widzie¢ cala tg sceng.

Amy pomyslata, ze nie tylko dziwne zachowanie psow $wiadczyto o niezwyklosci
owej chwili.

Zapadta cisza, jakby wielki klosz przykryl nagle patio i cale domostwo. Ucichly
odglosy z sasiedztwa, ktorych 1 tak prawie nie zauwazali — muzyka, czyj§ przyttumiony
Smiech, wzniosty chor przybrzeznych zab. Nawet niewysokie morskie fale, cho¢ wcale nie
mniejsze 1 pojawiajace si¢ z ta sama co zwykle czgstotliwoscia, teraz ciszej konczyly na
brzegu swoj bieg, dyskretnie wsiakajac w piasek.

Szlifowane szkietka klosikow sze$ciu gazowych lamp huraganowych przez caty czas
rzucaty rozchwiane teczowe widma na twarze zebranych, stot 1 krzesta, ale nigdy w tak
intensywnych kolorach jak teraz.

Moze to wyobraznia Amy sugerowala, ze w powietrzu unosza si¢ ladunki nieznane;j
energii, tak jak przed burza wyczuwalna jest cigzka atmosfera, ale jezenie si¢ wloskow na
ramionach, karku i plecach, ktore poruszaty si¢ jakby w takt dzwiekéw zaczarowanego fletu,
na pewno nie bylo ztudzeniem.

Psy uniosty si¢, Mortimer stanal na swoich trzech tapach, niewidoma Daisy na
czterech. Cala piatka patrzyla na siebie przyjaznie, szczerzac si¢, machajac ogonami, ale
nadal jakby w stanie niezwyklego uniesienia.

Barry Packard odezwat si¢ $ciszonym tonem:

— Znatem tego dzieciaka od czasow szkolnych. Jack Dundy. Towarzyskie zwierze,
tylko by imprezowal. Liczyly si¢ dla niego wylacznie karty, piwo, dziewczyny i $miech.
Przeslizgiwat si¢ przez studia, poswigcajac na nie minimum wysitku. Zepsuty pienigdzmi,
nieodpowiedzialny, a mimo to peten uroku.

Bez wzgledu na to, jaka histori¢ snut Barry, zdawalo si¢ to nie mie¢ Zadnego zwiazku
z zachowaniem psow. Mimo to Amy nadal czuta mrowienie na karku, glowie i ramionach.

— Ktorej$ niedzieli wieczorem Jack wraca do college’u po weekendzie spedzonym w
domu. Dwie przecznice dalej od campusu widzi ogien na parterze trzypigtrowego domu. Idzie
tam, walac po drodze do innych drzwi i krzyczac: Pali si¢! Mieszkanie szybko wypetnia sig
dymem.

Zdaniem Amy, nawet psy stuchaly uwaznie tej opowiesci.

— Powiadaja, Zze Jack, zanim zginat 1 zanim przyjechata straz pozarna, trzy razy



wyprowadzit stamtad ludzi. Ocalit piatke dzieci, ktorych rodzice odcigei byli przez ogien.
Uslyszatl krzyk jeszcze jakiego$ dziecka, wszedl wigc do plonacego domu po raz czwarty,
mimo ze slycha¢ juz bylo syreny nadjezdzajacej strazy, pobiegl na goérg, wybil okno
mieszkania na trzecim pigtrze, by rzuci¢ stamtad dwie dziewczynki na rozciagnigty na dole i
trzymany przez ludzi koc, wrocit do pokoju po trzecie dziecko, ale juz stamtad nie wyszedt,
spalit si¢ doszczetnie, tak ze nie dato si¢ rozpoznac jego szczatkow.

Stopniowo powracaly nocne odglosy. Przyciszona muzyka z sasiedztwa, zabi chor.

— Nie mogltem zrozumie¢, jak taki Jack Dundy, imprezowicz, bananowy chlopiec,
luzak zawsze skory do wyghipow, mdgt zdoby¢ sig¢ na cos$ tak niestychanie heroicznego, tak
pobawionego egoizmu. Przez dluzszy czas miatem wrazenie, ze nie tylko nie znatem dobrze
Jacka Dundy’ego, ale Zze nie znam tez §wiata. Od tamtej pory nic juz nie bylo tak proste jak
przedtem, wydawalo sig, ze dotychczas przebywalem na scenie, na ktorej rozstawiono
malowane dekoracje, podczas gdy co$ innego rozgrywalo si¢ za kulisami.

Barry zamilkt, zamrugal powiekami, jakby przez chwile nie wiedzial, gdzie si¢
znajduje.

— Od lat nie mys$latem o Jacku Dundym. Dlaczego teraz sobie o nim przypomniatem?

Amy nie miata dla niego gotowej odpowiedzi, ale z powodoéw, ktérych nie potrafita
sprecyzowac, historia ta wydata jej si¢ bardzo na czasie.

Naraz psy odzyskaty swéj dawny charakter, zaczely fasi¢ si¢ do ludzi, czeka¢ na
pieszczoty 1 zapewnienia, jakie to z nich stodkie, kochane stworzonka.

Ocean jawit si¢ teraz jako czarna otchtan. Czarne tez bylo tlo ksigzyca i jeszcze
czarniejsze dla gwiazd.

Amy uklekta, by podrapa¢ Daisy po brzuchu, a poniewaz nie moglta wymienié
spojrzen z niewidomym psem, jej wzrok powedrowat do Nickie, ktora przygladala si¢ swojej
pani.

W jej pamigci ozyt obraz zrywajacych sig do lotu mew, z glo$nym jak grzmot topotem
skrzydet, ktorych piora wydawaly si¢ o$lepiajaco biatle w $wietle latami morskiej,
omiatajacym brzeg niczym ruchomy snop jasnosci, i z krzykiem jakby wieszczacym
okropnosci, ktére rozgrywatly si¢ pod nimi, jakby chcialy krzycze¢: ,,Ratunku, morduja!”; a
pod nimi Amy na zakrwawionym $niegu, z bronig trzymana oburacz, krzyczaca razem z

mewami.
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Billy Pilgrim dwa razy przemaszerowal przed domem, w ktorym mieszkal i pracowat
Brian McCarthy. Na obu pigtrach w oknach byto ciemno.

Szef potwierdzit telefonicznie, ze sytuacja rozwija si¢ zgodnie z planem. Redwing i
McCarthy musza zatem by¢ w drodze do Santa Barbara.

Billy wrécit do cadillaca, w ktorym Pauline Shumpeter doznata rozleglego wylewu, ale
ktorego nie zbrukala. Wykazujac spory tupet, zaparkowal na placyku przed budynkiem
McCarthy’ego.

Wsunat rgce w lateksowe rekawiczki, wysiadl z auta 1 uzywajac zewngtrznych
schodow, wszedt na gor¢ do drzwi mieszkania.

Potrzebne mu byly lateksowe rekawiczki, poniewaz nie zamierzat przemieni¢ tego
miejsca w kupke popiotu 1 stopionego zelastwa za pomoca rosyjskiej bomby zapalajace;].
Osobiscie wolalby zostawi¢ odciski placow, po czym spali¢ ten dom na popidl, poniewaz w
rekawiczkach pocily mu si¢ rece, a w dodatku czut si¢ w nich jak proktolog.

Uzywajac pistoletu do otwierania zamkow, uporal si¢ z zasuwami w dwadzie$cia
sekund, wszedt do $rodka 1 zamknat za soba drzwi. Nastuchiwat przez chwilg, czy czasem nie
ustyszy odglosow kogos, kogo musiatby zabic.

Billy’emu na og6t nie zdarzato si¢ zabi¢ dwdch os6b w ciagu jednego dnia 1 asystowac
przy zabdjstwie nastgpnych dwoch oraz usunigciu ich zwlok. Gdyby ten dzien byt dniem
pokazywania wlasnemu synowi pracy tatusia — oczywiscie gdyby mial syna — chlopak
moglby sobie pomysleé, ze praca jego taty jest o wiele fajniejsza, niz byta w istocie.

Czasami mijaty cate miesiace bez potrzeby zabicia kogokolwiek. A mijat nieraz rok
albo 1 dwa bez koniecznos$ci poswigcenia przyjaciela czy tez zlikwidowania osoby kompletnie
nieznajomej jak Shumpeter.

Jasne, ze w jego fachu codziennie trzeba bylo popehli¢ jakie$ przestgpstwo, ale
przewaznie nie byly to gardlowe sprawy, za ktore grozit stryczek i pogrzeb na koszt panstwa.

W rzeczywistym zyciu rzadko zdarzato sig tyle $miertelnych ofiar, ile mozna bylo
znalez¢ w dobrych powiesciach typu: zycie jest bez sensu i w ogole glupie, co sprawiato, ze

nawet po tylu latach Billy nadal pochtaniat te lektury.



Deprymujace jednak bylo to, ze w rzeczywistym zyciu zdarzaty si¢ sytuacje, ktore nie
okazywaly sig¢ tak bardzo bez znaczenia, jak to przedstawiali ulubieni autorzy Billy’ego. Od
czasu do czasu napotykat sytuacje, w ktorych wida¢ bylo jakis logiczny tad w ciagu zdarzen,
albo poznawat ludzi, ktérzy mieli w zyciu jakis cel.

W takich przypadkach Billy uciekal do swoich ksiazek, dopdki rozbudzone
watpliwosci nie cichty.

Ale w sytuacjach, gdy jego ulubione lektury nie zdotaty przywr6ci¢ mu stanu blogiego
cynizmu, zabijat taka osobe, ktorej zycie wydawato si¢ mie¢ jakie§ znaczenie, bo wtedy
okazywalo sig, ze znaczenie to byto najzupeiniej iluzoryczne.

Mieszkanie nadal pograzone bylo w ciszy, wigc Billy przeszedl wszystkie pokoje, w
kazdym z nich zapalajac $wiatto.

Nie lubit skapego wystroju wngtrz. Minimalizm wnosit zbyt duzo spokoju. Za duzo w
nim bylo zen. Wszystko tu wygladato na takie nierzeczywiste. Zycie to chaos. Ten wystroj nie
miat w sobie autentyzmu.

Autentyczny wystr6j miat dom pewnej sfiksowanej staruszki, ktora przez piecdziesiat
lat trzymata w domu gazety 1 setki torebek ze §mieciami poutykanych po calym mieszkaniu 1
ktorej maz od dwunastu lat spoczywal martwy na kanapie w salonie, a dwadzie$cia szes$¢
kotow miato objawy rdéznych chorob. Autentycznym wystrojem byly szkielety doméw
zrujnowanych przez bomby, kamienice, w ktérych roito si¢ od starych kurew, oraz wszystko,
co mialo cokolwiek wspolnego z Vegas.

Billy uwielbiat Vegas. Dla niego idealne wakacje, jakimi niezbyt cz¢sto miat okazje
si¢ cieszy¢, to pojecha¢ do Vegas z dwustoma paczkami dolcow zywa gotowka, z tego
przegra¢ potowe przy stolikach gry, nastgpnie odegraé sig, a potem wszystko straci¢, a w
drodze powrotnej do domu zabi¢ kogo$ zupetnie obcego.

W klinicznie czystym gabinecie McCarthy’ego, w ktorym nie bylo nawet jarzeniowek,
Billy odlaczyl zasilanie komputera, i nidst go ze soba przez pokoje, az doszedl do drzwi
wejsciowych. Kiedy bedzie jechal do Santa Barbara, moézg komputera wlozy do bagaznika.
Potem zaleje go ptynami korozyjnymi i spali w spalarni.

Architekt wiedzial, Ze ma ze soba zabra¢ laptopa. Billy bedzie musial zniszczy¢ to
urzadzenie juz po $mierci McCarthy’ego.

Wrocit do gabinetu, gdzie w szafie na dokumenty odszukat wydruki wszystkich e-
maili, ktore Vanessa wyslala do architekta w ciagu ostatnich dziesigciu lat. Mimo Ze kosz na
Smiecie miat pokazne rozmiary, korespondencja ta wypetita go po brzegi. Billy postawil

kosz przy drzwiach wejsciowych.



Poniewaz McCarthy mogt zachowaé na dyskietce stare wiadomosci, Billy rowniez je
przeszukat, ale nie znalazt zadnych, ktére, sadzac po napisach, nalezaloby wyrzucié.

Jego celem bylo wyeliminowanie jakichkolwiek §ladow, ktore w wypadku zaginigcia
McCarthy’ego mogtyby prowadzi¢ do Vanessy.

Mimo ze nie spodziewat si¢ znalez¢ zadnego pamigtnika, dla pewnosci przeszukat tez
gabinet i sypialnig.

Podobnie jak w kwestiach literatury, autentycznego wystroju, idealnych wakacji i
wielu innych spraw, Billy miat swoja teori¢ rowniez na temat pamigtnikow.

Kobiety w wigkszym stopniu niz mezczyzni sklonne sa uwazaé, ze ich zycie ma
wystarczajace znaczenie, by je dokumentowa¢ w codziennych zapiskach. Chodzi przy tym nie
o przekonanie, ze Bog je wyslal w ziemska wedrowke, by spetnity jakas misje, ale raczej o
sentymentalng wiar¢ w wyjatkowos¢ wilasnej osoby, czego nikt zdaje si¢ nie dostrzegac.
Zazwyczaj okoto trzydziestki przestaja prowadzi¢ pamigtnik, poniewaz przeraza je mysl,
ktora zaczynaja spostrzegac, ze prozno doszukiwac si¢ jakiegos glebszego sensu w zyciu.

W mieszkaniu McCarthy’ego nie znalazt wprawdzie pamigtnika, ale znalazt za to
szkice 1 szczegdtowe rysunki, bedace przewaznie portretami. To by $wiadczylo o tym, iz
architekt skrycie marzyt o karierze artysty, ktora wyzej cenit niz projektowanie domow.

Stot kuchenny zarzucony byt rysunkami. Jeden z nich przedstawial szczegolnie
poruszajacy portret golden retrievera. Inne okazaly si¢ studium oczu w ré6znym os$wietleniu.
Jeszcze inne zawieraly abstrakcyjne wzory $wiatfa 1 cienia.

Billy ogladal rysunki zafascynowany, poniewaz domyslal sig, ze artysta w trakcie ich
tworzenia musiat pozostawa¢ w stanie wewngtrznego chaosu. Billy za$ uwazat si¢ za eksperta
w dziedzinie chaosu.

Stal przy stole, przerzucal pokryte rysunkami kartki, a po chwili, nie wiedzac nawet,
jak to sig stato, znalazt si¢ na krzesle. Zegar $cienny pokazywal, ze ogladanie rysunkéw zajeto
mu juz ponad pigtnascie minut, podczas gdy jemu samemu wydawalo sig, ze nie trwalo to
dhuzej niz dwie — trzy minuty.

Nastepnie, nadal pochlonigty sztuka, poczut, ze krew spltywa mu po policzkach.

Nie odczuwajac zadnego bolu, zadziwiony, podnidst reke¢ do twarzy, by nad brwiami
znalez¢ ewentualng rang, ale niczego takiego si¢ nie doszukal Kiedy popatrzyt na palce,
zauwazyl, ze sa mokre.

Rozpoznal, Ze to sa tzy. W swojej pracy sam nieraz doprowadzal ludzi do fez.

Billy nie ptakat od trzydziestu jeden lat, czyli od czasu, gdy przeczytat tak wspaniale

napisang powies¢, ktora wycisngta z niego ostatnie poktady wzruszenia i wspdlczucia wobec



bliznich. W jego przekonaniu ludzie byli albo maszynami, albo migsem. A czyz mozna
wspotczu¢ maszynom albo migsu?

Ta sama powie$¢ sprawita, ze niemal bez konca wit si¢ ze $miechu nad bezdenna
ludzka ghupota, czym réwniez wyczerpat zyciowy limit §miania si¢ do tez.

Te nowe Izy zaniepokoity Billy’ego.

Wprawity go tez w zdumienie.

Przestraszyt sig.

Dtlonie spocily mu si¢ ze strachu.

Jego lateksowe rekawiczki staty si¢ wewnatrz $liskie od potu, ktory wsiakat w
mankiety koszuli 1 sptywal na przeguby rak.

Gdyby to byty tzy wywotane §miechem, przypuszczalnie by je zaakceptowal. Nie czut
jednak, zeby wzbierat w nim §miech.

Jego pogarda dla ludzi byla tak gleboka 1 niezmierna, ze wiedziat, iz nie mogty to by¢
tzy nad tragikomiczna kondycja rodzaju ludzkiego.

Przyszto mu do glowy jedno tylko wyttumaczenie: ze byt to ptacz nad samym soba.

Niepokdj przerodzit si¢ w Iek.

Wspoiczucie dla samego siebie zaktada, ze cztowiek czuje si¢ oszukany przez zycie.
Przeciez na og6t spodziewa sig, ze gra bedzie si¢ toczyla fair, jezeli wszechs§wiat funkcjonuje
na takich samych zasadach, pewnych tao, ktore w gruncie rzeczy sa fagodne.

Taka mysl byla intelektualna zasadzka, czarna dziura, wirem, ktory mogt go wciagnaé
1 zniszczy¢, gdyby dat si¢ jeszcze raz ztapacd.

Billy znat potege takich hastowych mysli. ,Jestes tym, CO jesz”, zywieniowcy bez
konca napominaja zjadaczy fast foodéw, a zarazem utozsamiasz si¢ z ideami, jakie
Wyznajesz.

Juz przed laty, spragniony jak wedrowiec na pustyni, Billy zlat do jednej kadzi
powiesci stworzone przez dwa pokolenia intelektualistéw, po czym zakonserwowat sig, 1 to
catkiem wygodnie, w tej zalewie. Teraz, kiedy mial pigcdziesiat jeden lat, byt juz za stary, by
z koperku sta¢ si¢ korniszonem. Ba, nawet kiedy miat dwadziescia pig¢ lat, byloby na to za
pozno.

Nie wiedzial, dlaczego rysunki psa doprowadzity go do fez.

Z sercem bijacym mocno, jak u czlowieka cigzko wystraszonego, z trudnos$cia opart
si¢ pokusie, by jeszcze raz przyjrze¢ si¢ im uwaznie, bo moze udaloby mu si¢ odkry¢
przyczyng, ktora sprawita, ze wywarty na nim takie wrazenie.

Rzucajac na szalg wlasng przyszlos$¢ i1 szczg$cie, zgarnat szybko wszystkie rysunki i



popedzit z nimi do gabinetu Briana McCarthy’ego, gdzie przepuscil je przez niszczarke
stojaca przy biurku.

Niemal przekonany, ze wily si¢ w jego rekach jak zywe, zapakowal splatana masg
paskoéw szerokosci pot centymetra do ciemnozielonej plastikowej torby na $miecie, ktéra
znalazt w kuchni. P6zniej spali je gdzies w Santa Barbara.

Kiedy zni6st do cadillaca twardy dysk komputera oraz kosz peten wydrukéw 1 wrzucit
je do bagaznika, serce bito mu juz w niemal normalnym rytmie, a oddech réwniez sig
unormowat.

Siedzac za kierownica, Sciagnat obrzydliwie wilgotne lateksowe rekawiczki 1 cisnat je
za siebie na tylne siedzenie.

Dlonie wytart o spodnie, potem jeszcze dla pewnosci o kurtke 1 koszulg, po czym
odjechat, by jak najszybciej znalez¢ sig¢ daleko od tej jaskini McCarthy’ego.

Zanim znalazl wjazd na autostradeg, Izy przestalty mu cieknaé, a policzki zaczety
obsychac.

Przyszto mu do glowy, ze aby pozby¢ si¢ tego niepokojacego wrazenia, najlepiej
bedzie, jak zabije jakiego$ przypadkowego przechodnia, wybranego na chybit trafit.

Czasem jednak nawet nieplanowane wczes$niej morderstwo musi poczeka¢ na bardziej
sprzyjajacy moment. Billy juz w chwili wyjazdu do Santa Barbara byl spdzniony, musial wigc

nadrobi¢ stracone godziny.
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U Amy Brian odmierzal porcje karmy i smakotykow do plastikowych, zamykanych
szczelnie torebek, zapas wigkszy, niz potrzebowali na trzydniowy wyjazd. Zapakowat je do
torby wraz z miskami na jedzenie 1 wodg oraz pozostalym psim ekwipunkiem, podczas gdy
Nickie grzecznie, ale skutecznie wypraszata smaczne kaski.

Amy w sypialni wybierala ubranie potrzebne na dwa dni, dzinsy i swetry, ktore
zapakowata do jednej torby razem z jej SIG P245 oraz zapasowym pelnym magazynkiem.

Od czasu przeniesienia si¢ do Kalifornii nie uzywata broni.

Nie miata wyraznego powodu, dla ktérego zabierala ze soba bron. Vanessa z
pewnoscia byta niezrOwnowazona, matostkowa 1 msciwa kobieta, moze nawet okrutna,
sadzac po tresci jej e-maili, ale to jeszcze nie wskazywalto, by miata by¢ zabdjczynia.

Wydawalo sig, ze jest zbyt wielka egoistka, by ryzykowac utrate wolnosci, a co za tym
idzie, rOwniez przyjemnosci.

Chcac zapewni¢ sobie wygodne zycie w luksusie u boku bogatego mezczyzny, ktory
bardziej niz rozumem najwyrazniej kierowat si¢ innym organem, powinna stara¢ si¢ jak
najszybciej bez zbednych ceregieli doprowadzi¢ do przekazania opieki nad dzieckiem.

Poza tym, mimo ze Vanessa mogla by¢ zla matka, ztosliwa i dokuczajaca corce, to
jednak jej nie porzucita ani nie udusita w niemowlectwie. Jak donosita ostatnio prasa, na
wysypisku §mieci znajdowalo si¢ wigcej noworodkdéw niz szczeniat. Dziesiec lat opieki nad
dziewczynka, nawet niechgtnie sprawowanej, §wiadczylo o tym, ze przynajmniej jakis watty
plomyk odpowiedzialnosci tlit si¢ w ciemnych zakamarkach jej mrocznego serca.

Sama Amy, podrzucona jako dwulatka do kosciota, z przypigta do koszulki karteczka z
jej nazwiskiem, nie mogla powiedzie¢, kim byli jej rodzice ani tez, ze okazala si¢ dla nich w
mniejszym stopniu odpychajaca niz dla Vanessy dziewczynka, ktora nazwata Piggy.

Kiedy miala trzy lata, bezdzietne matzenstwo, Darlene 1 Walter Harkinsonowie,
zabralo ja z sierocifica Mater Misericordiae 1 adoptowalo. W majestacie prawa otrzymata ich
nazwisko.

Mgliscie ich pamigta, poniewaz poltora roku podzniej samochod, ktorym jechali,

zderzyl si¢ z cigzar6wka wiozaca cement. Walter i Darlene zgingli na miejscu, ale Amy



wyszta z wypadku bez szwanku.

Czteroipdlletnia Amy po dwukrotnych traumatycznych przezyciach — jednym
spowodowanym odrzuceniem, a drugim strata — wrécita do sierocinca, gdzie mieszkata do
ukonczenia osiemnastu lat.

Miodziutka Amy Harkinson moglaby sta¢ si¢ bardzo krucha emocjonalnie i
przetracona psychicznie, gdyby nie madro$¢ i dobro¢ sidstr. Ale to nie tylko dzigki
zakonnicom Amy doszla do siebie.

Nie mniej istotng role w procesie jej zdrowienia odegrat pewien golden retriever, ktory
pewnego jesiennego dnia, kulejac, podszedt do niej na face, brudny i1 zaglodzony. Bylo to
kilka miesigcy po jej powrocie do sierocinca.

Dzigki swojemu urokowi suczka zostata statym mieszkancem sierocinca. Z nieznanych
powodow przylgneta szczegdlnie do Amy, zastgpujac jej siostre¢ 1 uzdrawiajac jej mate
serduszko.

Dziwne, ale do zabrania broni skfonita Amy wcale nie ta wiedzma, jaka wylaniala si¢ z
e-maili, dreczycielka Briana, ale wlasnie golden retrieverka, ktora zaledwie dzien wczesniej
pojawita si¢ w jej Zyciu, wnoszac w nie atmosferg tajemnicy i spojrzenie przypominajace jej o
poprzednim psie, ktory dawno temu nadatl jej zyciu sens i1 ktory nawet ja ocalit.

Zaznata w zyciu goryczy utraty, poczucia zagubienia, zastraszenia, ale zawsze po
chwilach grozy znajdowala oaz¢ spokoju, nadziej¢ po stracie i pewnego rodzaju logiczny
porzadek, jaki nastgpowal po okresie chaosu i zagubienia. W gruncie rzeczy ona sama we
wszystkim doszukiwata si¢ tadu i zasad, i to umozliwialo jej dalsze funkcjonowanie.

Otwarte spojrzenie Nickie, pigkne oczy Theresy patrzacej zranionym wzrokiem, Brian
wykonujacy z pasja rysunkowe studia oczu psa, jego sen o babce posylajacej mu znaczace
mrugnigcie, wielkie oko latami morskiej, migajacej wciaz po tylu latach w jej pamigci,
niewidomy Marco z Filipin (prawdziwy lub nie), $lepa Daisy u boku ulomnego Mortimera —
wszystko to podporzadkowane bylo jednemu powtarzalnemu motywowi: Oczy, miej oczy
otwarte — to byt ten gldéwny motyw.

Ostatnio raz tylko mogta poczué fizyczne zagrozenie — ze strony Carla Brockmana i
jego zelaznej lagi, ale to zagrozenie minglo. Mimo to zapamigtata wyraz jego oczu, ktore
patrzyty naglaco i groznie.

Do ostatnich powtarzalnych motywoéw zaliczy¢ mogla tez dziwne zdarzenia ze
Swiattem 1 cieniem, ktdre przypominaly jej o istnieniu rzeczy widzialnych i niewidzialnych.

Czula, Zze w poblizu czai si¢ co$ niewidzialnego.

Dopoki miata oczy szeroko otwarte i dopoki powtarzalne motywy okazywaly sig



niegrozne, a jej interpretacje przesadzone i mylne, dopdty mogta wierzy¢, ze zabranie ze soba
pistoletu bylo jedynie ostroznoscia.

Powiedziala Brianowi, ze wezmie ze soba pistolet. W odpowiedzi tylko skinat glowa,
jakby chcial rzec: Wiasciwie, czemu nie?

Zadne z nich nie zakwestionowalo tez tego, Ze biora ze soba Nickie. We wszystkich
powtarzalnych motywach zawsze przewijal si¢ pies, a szczego6lnie ten wlasnie pies.

Mimo ze zdecydowali si¢ pojecha¢ samochodem nalezacym do Amy, za kierownica
usiadl Brian, bo to on mial ostatnio wigcej snu, cho¢ zakldécanego przez tornado, natomiast
Amy chciata spokojnie przemysle¢ kilka rzeczy, nie rozpraszajac si¢ $ledzeniem ruchu
drogowego.

Potozyli tylne fotele, tak by Nickie mogta si¢ usadowi¢ tuz za nimi w obszernej juz
przestrzeni bagazowe;j.

Gdy Brian wyruszyt sprzed jej bungalowu, Amy wydato si¢, ze w oknie domu Lottie
Augustine mignela blada twarzyczka dziewczynki.

— Zaczekaj — powiedziata do Briana.

Brian nacisnat na hamulec, ale gdy Amy obejrzala sig za siebie, firanka zastonita szybg
1twarz za nig znikla.

Po chwili wahania Amy rzekla:

— Nic, nic, jedzmy.

Przy kazdej mijanej przecznicy, przy kazdej nowej ulicy, a potem wzdluz autostrady
Amy co chwila zerkala w boczne lusterko 1 odwracala si¢, by przez tylna szybe sprawdzic,
czy kto$ za nimi nie jedzie.

— Nie ma nikogo — uspokoit ja Brian.

— Ale ona mowila, ze bedg cie Sledzi¢.

— Teraz nie musza nas obserwowac. Wiedza, ze jedziemy do Santa Barbara. Tam
dopiero moga zaczaé nas $ledzic.

Godziny szczytu dawno mingly. Nadal w kierunku pdtnocnym utrzymywat si¢ duzy
ruch, ale pojazdy przynajmniej posuwaty si¢ dos¢ szybko. Ruch na autostradzie przypominat
tkanie kolorowej tkaniny w czerwonym 1 biatym kolorze $wiatet.

— Jak mys$lisz, czy ona, bedac tak trudna osoba i sprawiajaca tyle klopotéw, mogtaby
wrobi¢ w cala t¢ hecg bogatego mezczyzng, ktorego w dodatku zaciagnetaby do ottarza?

— Tak — odpowiedziatl bez wahania. — Jesli miat takiego pecha, ze spotkat ja na swojej
drodze, Vanessa mogtaby go zawroci¢ z obranej wczesniej drogi 1 wprowadzi¢ na wilasna

sciezke. I tu nie chodzi o jej wyglad. Ona instynktownie wyczuwa czyjes stabe strony, dowie



sig, ktory guzik nacisnaé, by otworzy¢ drzwi wiodace do najciemniejszych zakamarkéw jego
duszy.

— Ty mialby$ mie¢ jakie§ ciemne strony? Nawet kiedy byle§ miody i1 ghipi, jak
powiadasz? Nie wierzg, by$ mial mroczne zakamarki w swojej duszy.

— Wigkszo$¢ ludzi ma — zaoponowal. — A moze nawet wszyscy je mamy. Ale jedyne

co mozemy zrobic, to broni¢ do nich dojscia, trzymaé¢ drzwi zamknigte solidnie na klucz.
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Piggy nie moze nie wpuszcza¢ ich do $rodka. Oni moga ja trzyma¢ w zamknigciu, ale
ona nie moze trzymac ich na zewnatrz.

Nigdy nie wie, kiedy otworza si¢ drzwi. I to napawa ja strachem.

Niechaj sie nie trwozy serce wasze®.

Czasem styszy zblizajace si¢ kroki. Czasem jednak podchodza bezszelestnie jak cien,
ktory biezy za toba schodami, a wtedy wchodza szybko.

Nie moze da¢ si¢ zlapa¢, kiedy nieraz robi Co$ Najgorszego. O, wtedy nastuchuje
bardzo uwaznie, by w porg ustysze¢ zgrzyt zamka.

Sprzata satatke kartoflang i wszystkie brudy, jakie zostawita matka. Smiecie zbiera do
torby. W umywalce w tazience pierze wszystkie Scierki.

Potem podchodzi do drzwi i nastuchuje. Sa daleko, moze nawet poszli do kuchni.

Matka i mezczyzna nie $pia, kiedy jest ciemno. Ida spa¢ dopiero, gdy pokazuje si¢
stonce.

Bezpieczniej jest robi¢ Cos Najgorszego na Swiecie, kiedy oni $pia. Ale tak bardzo
chce to zrobic teraz.

Dobrze byloby mie¢ tu okno, przez ktére moglaby wyglada¢. Kiedy$ mieszkali w
miejscu, gdzie mogta swobodnie widzie¢ niebo.

Teraz okna zaslonigte sa drewnianymi okiennicami. Stonce widoczne jest przez
szpary, ale nie da si¢ przez nie wygladac.

Gdyby mogta zobaczy¢ niebo, zaczekataby z robieniem Najgorszej Rzeczy. Niebo
wprawia ja w lepszy nastro;.

Najbardziej lubi niebo, kiedy robi si¢ ciemno. Wtedy wydaje sig glgbsze. Wtedy widzi
1 styszy, co méwi Misiek.

Teskni za Miskiem. Bardziej jej go brakuje niz okien. Zawsze bgdzie za nim tgsknic.

Nigdy go nie zapomni, nigdy, przenigdy, cho¢ czasem zmusza si¢, by zapomnie¢ rdézne

rzeczy.

% J 14,1. cyt. wg Biblii Tysiaclecia, Pallotinum 2003



Lubi ksigzyc. Gwiazdy tez lubi. Lubi, kiedy one spadaja, bo wtedy moze
wypowiedzie¢ zyczenie.

Gdyby mogta zobaczy¢ spadajaca gwiazdg, poprositaby o okno. Ale do tego potrzebne
jest wlasnie okno.

To Misiek wyjasnit jej, jak dziata gwiazda spelniajaca Zyczenia. Misiek wszystko
wiedziat. Nie byt glupi tak jak ona.

,Niech twoje serce si¢ nie trwozy, Piggy”.

Misiek tyle razy to powtarzat.

Mowit tez: ,,Wszystko obroci sig na lepsze, nawet jesli trudno w to uwierzy¢”.

Trzeba tylko czeka¢. Czekac na kanapke, w ktorej by nie bylo martwego czy zywego
robaka ani tez gwozdzia. Jak si¢ czeka, to mozna si¢ doczeka¢ na dobra kanapke. Zaczeka
wigc tez na okno. Bedzie czekac.

Glosy w kuchni nadal pozostaja w kuchni, z takiej odleglo$ci nie rozrdznia sig stow.
Moze jest bezpieczna.

Na duzym krzesle lezy poduszka. Poduszka ma powloczkg. W powloczce jest zamek
btyskawiczny.

W srodku, pod powloczka, ukryta jest Zawsze Btyszczaca Rzecz.

Zawsze znaczy: przez wszystkie dni, ktore nastapia, a potem jeszcze wigcej. Misiek jej
to wytlumaczyt.

Zawsze znaczy: bez poczatku i1 bez konca. Zawsze znaczy, ze moze si¢ zdarzy¢ co$
dobrego, wszystko, o czym tylko pomyslisz, poniewaz na wszystko bedzie pora.

Skoro na wszystko dobre jest odpowiednia pora, w takim razie czy nadejdzie czas na
wszystko zle, o czym tylko mozna pomys$lec¢?

Zapytata o to Miska, ale on odpowiedzial, ze nie.

Za kazdym razem, kiedy trzyma w rgce Zawsze Blyszczaca Rzecz, Piggy czuje sig
lepiej. Nie taka samotna.

Samo bycie samotna jest lepsze niz przebywanie z matka i m¢zczyzna.

Ale trudno jest by¢ same;.

Bardzo trudno.

Od kiedy pamigta, przewaznie byla sama. Nawet nie wiedziata, jak Zle z tym jest,
dopoki nie poznata Miska.

Miata Miska, a potem juz go nie miata, a od kiedy Miska juz nie bylo, zobaczyta, jak
cigzko jest by¢ same;j.

Czuje jego bliskos¢, kiedy trzyma w rece Zawsze Blyszczaca Rzecz. Teraz $ciska ja



bardzo mocno.

Dostata ja od Miska. To jej tajemnica. Matka nigdy nie moze si¢ o tym dowiedziec.

Gdyby to si¢ wydalo, dostataby za swoje.

Teraz, stojac przy krzesle, gdzie moze szybko wsuna¢ pod powloczke Zawsze

Blyszczaca Rzecz, Piggy robi Najgorsza Rzecz, Jaka Moglaby Zrobi€.

Boi sig, bo moga ja ztapac. Ale po chwili juz si¢ nie boi.
Robienie Najgorszej Rzeczy zawsze sprawia, ze przestaje si¢ bac¢. Na chwilg.

Musi zwraca¢ uwagg na czas. Nie jest w tym dobra. Bywa, ze krotka chwila wydaje si¢

dtuga chwila. Ale bywa tez, ze duzo czasu uptywa nie wiadomo kiedy.

Jesli zapomni o uplywie czasu, odptynie, jak to jej si¢ zdarza, a wtedy przestanie

nashuchiwac, czy nie zazgrzyta zamek w drzwiach.

Przez chwile siedzi cichutko, ale méwi, co ma w sercu.

»Zawsze mow, co masz w sercu, Piggy. Tak bedzie dla ciebie najlepiej”.
Juz po wszystkim. Teraz nie czuje si¢ taka samotna jak przed chwila.

— Och, Misiu — wzdycha.

Od czasu do czasu Piggy wydaje sig, ze jesli kilkakrotnie wypowie glosno jego imig,

on odpowie. Ale nigdy jeszcze nie odpowiedzial. Czasem Piggy probuje go przywolaé.

jasno.

Misiek nie zyje. Mimo to mogtby odpowiedzie¢.

Misiek nie zyje, ale przeciez ma by¢ zawsze.

Zawsze z nig bedzie. Obiecat jej to.

,»Bez wzgledu na to, co si¢ stanie, Piggy, ja bede zawsze z toba”.

Matka go zabita. Piggy to widziata.

Piggy chcialaby tez by¢ zabita.

Przez dhugi czas bylo jej bardzo zle. Bardzo. Bylo ciemno nawet wtedy, kiedy bylo

Ciemnos$¢ cofata si¢ tylko pod dzialaniem Zawsze Blyszczacej Rzeczy, ktora byta jej

sekretem.

Teraz, zanim wlozy ja z powrotem pod powloczke, Piggy raz jeszcze na nig patrzy.
Srebro. Misiek mowil, Ze to jest zrobione ze srebra.

Jest tam napisane slowo, jedno z kilku stow, ktére Piggy potrafi przeczyta¢. HOPE.

Wilasnie to stowo zawieszone jest na tancuszku.
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Jechali, zatrzymujac si¢ po drodze tylko w restauracjach dla zmotoryzowanych na
cheeseburgera, frytki i co$ zimnego do picia, jedli podczas jazdy, z serwetkami pod broda 1 na
kolanach.

Nickie wtykata glowg w przestrzen migdzy fotelami 1 oblizywala pysk, zanim struzki
sliny mogly zmoczy¢ podloge, w ten sposob wyludzajac trzy kawalki cheeseburgera i cztery
frytki. Wycofala si¢ jednak postusznie i usiadla grzecznie za fotelem Amy, gdy ta powiedziala
stanowczo:

— Nie dostaniesz juz wigcej. Nie, nie.

Kazda podréz jest po trosze romantyczna, zwlaszcza kiedy jedzie si¢ noca, a je w
locie. Wtedy gleboko zapada w pamig¢. Z przemieszczaniem si¢ zwigzane jest ztudzenie, ze
los nas nie dosiggnie, kiedy znajdujemy si¢ w ruchu, bo puka on do drzwi, ktore przed
wyjazdem wlasnie zamkngliSmy za soba, a skoro toczymy si¢ na kolkach, to zadna zta
wiadomo$¢ nie zostanie nam przekazana.

To zhudne przekonanie, dajace iluzje bezpieczenstwa, wzbogacone o znakomite, ale
niezdrowe jedzenie, wprawito Amy w nastrdj dajacy poczucie izolacji, w innych warunkach
niedostepne.

Kiedy skonczyli jes¢, a wszystkie serwetki zostaty upchnigte do firmowej torby In-N-
Out, Amy si¢ odezwata:

— Opowiadatam ci o tym, jak zostalam porzucona, i 0 swoim pobycie w sierocifcu,
potem o wypadku 1 powrocie do sierocinca, ale nie mowilam ci jeszcze o swoim pierwszym
psie.

Ostatnie przezycia sprawity, ze po powrocie do Mater Misericordiae stala si¢ milczaca,
stronita od ludzi i przestata si¢ usmiecha¢, co martwito zakonnice.

Ktoregos stonecznego pazdziernikowego popotudnia, mniej wigcej miesiac po swoim
powrocie, wynikngla si¢ w najdalszy kat placu zabaw, jak najdalej od zabudowan sierocinca,
czyli ko$ciota, szkoty 1 budynku mieszkalnego, ktore okalaty posesj¢ Mater Misericordiae.
Plac zabaw usytuowany byl w najwyzszym miejscu wzgorza, skad rozciagata si¢ na zboczu

faka wiodaca do opasanej autostrada doliny, w ktorej rozlokowalo si¢ miasto i gdzie



przeptywata rzeka.

Usiadla na skoszonej trawie, na granicy laki, gdzie zatamywat si¢ szczyt wzgdrza, pod
zwieszajacymi si¢ gal¢ziami ogromnych starych debow. Babie lato juz si¢ skonczylo, a
wysokie trawy faki na zboczu nabraty koloru stonica, ktére pozbawilo je zielonoSci.

Cienie dgbow rozkladaly si¢ na zboczu juz wczesnie rano, ale pojawialy si¢ tam
powtdrnie, gdy zblizalo si¢ potudnie. Wtedy cienie innych drzew kladace si¢ u stop laki
stopniowo gestniaty.

Na tle tej cienistej taki mata Amy dostrzegla zblizajaca si¢ ku niej zlota kulke, ktéra
pojawiwszy si¢ na stonecznej plamie, nabrata czerwonawego odcienia na jasnozlotym tle
wysuszonej trawy. Widzac, ze to pies, wstata, by odejs¢, ale zaraz si¢ zatrzymata, gdy
dostrzegla, ze zwierzeg kuleje.

Wtedy nie znata jeszcze towarzystwa zwierzat, a instynkt nakazywat jej ostroznosc.
Ale poniewaz pies kulat na prawa tylna fapg, wspodlczucie, ktore zastapito ostroznos¢, kazato
jej zostac.

Biedne stworzenie bylo w oplakanym stanie, miatlo zmierzwione i brudne futro,
wygladato na porzucone i zostawione samemu sobie albo od dawna zaniedbywane. Ale kiedy
zblizylo si¢ do niej, mimo stabosci 1 widocznego bolu, wyraznie si¢ u§miechato.

Nie wiedziala wowczas, ze to byl golden retriever i ze ta rasa miala swoich fanow
wiasnie ze wzgledu na te skfonnos$¢ do u$miechania sig, ktorej nie dawato si¢ pomyli¢ z
wyrazem pyska pséw innych ras, mogacych podobnie wyglada¢, kiedy po prostu dyszaty.

Amy wyciagngta reke do retrievera, a zwierze nie zawarczalo ani si¢ nie wycofalo, za
to postapito krok naprzod i polizato jej palce w sposob, ktory dziewczynka odebrata jako
pocatunek wdzigcznosci.

W polowie drogi do sierocinca, prowadzac tam kulawa znajde, Amy spotkata siostre
Angelicg. Przez chwilg zapanowalo zamieszanie, kiedy to dzieci wysypaly si¢ na boisko
zobaczy¢ psa, ktorego Amy Harkinson uratowata na face.

Nadeszta siostra Agnes Mary, peliaca funkcje pielegniarki, z zestawem pierwszej
pomocy, by opatrzy¢ psing. W jej tylnej lewej tapie znalazta odlamek szkla tkwiacy w
poduszeczce pod palcem, wyciagnegla go, a rang przemyta ptynnym antybiotykiem.

Mimo Ze pies byt zszargany, wychudzony i zapchlony, wszystkie dzieci jednoglo$nie
uznaly, Zze powinien na zawsze zosta¢ w sierocincu w charakterze szkolnej maskotki.

W Mater Misericordiae nigdy nie bylo zadnej maskotki i siostry nie byty przekonane,
czy to dobry pomyst. Poza tym jako zakonnice miaty duze poczucie odpowiedzialnosci.

Chcialy wigc najpierw sprobowac znalez¢ wilasciciela goldena, mimo Ze pies nie miat obrozy.



Zapewniwszy dzieci, ze psina nie zostanie odestana do schroniska, gdzie grozitoby jej
nawet u$pienie, gdyby nikt si¢ po nia nie zglosil, siostra Angelica zapgdzita wszystkie
wychowanki do refektarza na obiad.

Amy ociagata si¢ z odejsciem, nie odstepujac siostry Angeliki i siostry Claire Marie,
kiedy na sporzadzonej napredce ze sznurka smyczy prowadzity swoja nowa podopieczna do
betonowego blatu przy pralni znajdujacej si¢ na zewnatrz budynku mieszkalnego. Tam daty
sig psu napic¢ i rozpoczely cata wymyslna akceje, by go jeszcze wykapac.

Kiedy siostra Claire Marie zauwazyta Amy, przypomniala jej, ze miala wraz z innymi
dzie¢mi pojs¢ na obiad. Wprawdzie niechgtnie, ale w koncu Amy poshuchata.

Pies nie protestowal, kiedy inne dzieci si¢ oddalaty, ale widzac, ze Amy odchodzi,
zaczynat skamle¢. Za kazdym razem, gdy dziewczynka ogladala si¢ za siebie, patrzyl za nig
niespokojnie, majac glowe uniesiona wysoko, a uszy postawione. Jeszcze za rogiem domu,
kiedy zniknat jej z pola widzenia, styszata, jak zatosnie popiskuje.

Amy zjadta bardzo niewiele ze swojej porcji obiadowej, kiedy siostra Jacinta, ktora
dzieci nazywaly po cichu siostra Myszka, bo miala cieniutki glosik, przyszia zabraé ja z
powrotem do miejsca za pralnia.

Pies nie przestawat skamle¢ po odejéciu Amy. Siostry, majac od lat do czynienia ze
sprytnymi sierotkami, ktére réznymi sposobami prébowaly wyprowadzaé je w pole, nie
dawaty si¢ tatwo nabiera¢, jednak wobec zatosnego skowytu psa nie mogty nie zmigknac.

Kiedy Amy wrdcila, pies natychmiast si¢ uspokoit, uSmiechnat si¢ do niej i zamachat
ogonem.,

Az do zmierzchu, 1 jeszcze dluzej, grupka siostr zajmowala si¢ psem, S$cinajac
skoltunione kepki futra, myjac go dwukrotnie szamponem, a potem raz jeszcze z dodatkiem
plynu na pchty, po ktory ojciec Leo specjalnie wyprawit si¢ do miasta.

Kiedy Amy odstgpowata psa na wigcej niz dwa kroki, zaczynato si¢ skowyczenie, w
koncu wigc uczestniczyla w calosci zabiegdw pielggnacyjnych.

W tym krotkim czasie Amy zdazyla bezgranicznie pokocha¢ psa i ogromnie jej
zalezalo na tym, by zwiaza¢ go z osrodkiem Mater Misericordiae, uznala wigc, ze musi go
natychmiast nazwa¢, mimo ze jeszcze byt mokry po kapieli. Wyczuta instynktownie, ze pies
majacy imi¢ predzej podbije serca sidstr niz bezimienna znajda.

Oswiadczyla, Ze skoro Boze Narodzenie przypada za niecate dwa miesiace, pies musi
by¢ wczesnym podarkiem od Swigtego Mikotaja, dlatego powinien nosi¢ jego imig. Ale
siostra Angelica poinformowala ja, Ze znajdka to dziewczynka, co tylko na krotka chwilg

zbilo Amy z pantatyku, bo zaraz powiedziala:



— W takim razie bedzie si¢ nazywac Nickie.

Niemal po dwudziestu o$miu latach od tamtej pory Brian, siedzacy za kierownica,
odwrocit wzrok od drogi i westchnat:

— O Boze. To samo imie.

Amy obserwowala go, jak zastanawia si¢ nad zawilosciami splotow okoliczno$ci, i
zauwazyta, jak przebiega go dreszcz zaskoczenia, mimo ze z powrotem juz patrzyt na szosg.

— Byla taka chwila w kuchni Brockmana — przypomnial — tuz przed tym, jak
zaproponowalas mu, ze kupisz psa. Siedziatas w kucki przy psie 1 nagle wstalas, patrzac na
niego z napigta uwaga. Wygladatas wtedy... trudno mi to okresli¢... nie tyle zaskoczona, ile
raczej ol$niona. Nie wiedziatem, jak to rozumiec.

— On wtedy wypowiedziat jej imig. Przedtem Janet, rozmawiajac ze mna przez telefon,
nie podata jej imienia. Wiasnie wtedy, zanim nastapil ciag dalszy dziwnych zbiegow
okolicznosci, wiedzialam, ze to imi¢ nie jest kwestia przypadku. Nie pytaj mnie, skad
wiedzialam ani jak to rozumiem, bo nawet teraz nie wiem, skad si¢ wzig¢ta nasza Nickie i
dlaczego tu jest. Bylam przekonana jednak, Zze to nie moglo si¢ dzia¢ przez przypadek.
Zreszta potem, gdy zapytalam Janet, dlaczego wybrala imi¢ Nickie, odpowiedziala, Ze to
Theresa tak ja nazwafa.

— To ta mata autystyczna dziewczynka — uzupetnit Brian.

— Tak, autystyczna czy co tam jej jest. Theresa powiedziata, ze psa trzeba nazwaé
Nickie, poniewaz zawsze tak miata na imie.

Brian znéw przeniodst wzrok na Amy.

— Zawsze?

— Zawsze. Nie wiadomo, co miata na mysli. Ale przeciez niewatpliwie co§ miata na
mysli.

Dwadzie$cia osiem lat wcze$niej 1 okoto pigciu tysigey kilometréw na wschdd od
wybrzezy Kalifornii, po dlugotrwatych nocnych kapielach siostry zgodzily sig, by znajdzie
da¢ imig Nickie. Zauwazyly, ze pies pomogt Amy wyj$¢ z niedobrej sktonnosci do izolowania
si¢, ze teraz juz nie separowala si¢ od otoczenia i zndéw zaczgla si¢ usmiechac. Chceialy jej
pomoc.

Kiedy Nickie zostata juz dokladnie umyta i wysuszona, siostry postanowity, ze jej
miejscem bedzie szpitalik, gdzie siostra Regina Marie petita nocne dyzury przy
hospitalizowanych pacjentach.

Mimo zZe wykapana i1 nakarmiona, Nickie, bedaca przedterminowym podarunkiem od

J4

Swigtego Mikolaja, wyposazona w migkkie postanie ze zlozonych w kilkoro kocow, nie



okazywala zadowolenia, nie widzac w poblizu Amy. Nieustanne skamlenie rozpoczgto si¢ od
nowa.

W owych latach pojecie psa terapeutycznego nie bylo jeszcze szeroko
rozpowszechnione, niemniej zakonnice Mater Misericordiae zauwazyly pewien rodzaj
pozytywnego zwiazku, jaki zostal zadzierzgnigty pomigdzy czworonogiem a dziewczynka.
Nagigly, a moze nawet i ztamaty obowiazujace zasady i pozwolily Amy spa¢ w szpitaliku,
podczas gdy przez caly nastgpny tydzien usilowaly si¢ dowiedzieé¢, skad ten pies do nich
przyszedt.

Nieustanne 1 natarczywe modly zanoszone przez Amy do Boga musiaty Go w koncu
zmeczy¢, bo w przedsionkach niebieskich zostal wydany werdykt ,,Niech si¢ stanie”, skoro
siostrzyczkom nie udato si¢ zlokalizowa¢ wiasciciela.

Kiedy doktor Shepherd, weterynarz, zbadat Nickie 1 zaordynowat jej seri¢ szczepien
zgodnie z aktualnym stanem wiedzy oraz gdy okazalo si¢, ze suczka zachowuje si¢
nadzwyczaj grzecznie, ale wykazuje symptomy choroby sierocej, siostry Mater Misericordiae,
zgodnie z nazwa swego zgromadzenia — Matka Milosierdzia — przyjely Nickie do siebie na
state.

Oficjalna maskotka miala wstep wolny do wszystkich budynkéw nalezacych do
zgromadzenia, z wyjatkiem kos$ciota, ale cho¢ wszgdzie serdecznie zapraszana, zawsze na noc
przychodzita do sypialni Amy. Przez nast¢pne jedenascie lat byla cieniem Amy, jej
powierniczka i najglebsza mitoscia.

W ciagu tych lat zadna spos$rdd ponad trzystu dziewczat, ktore w réznych momentach
swojego zycia zawitaly do Mater Misericordiae, nie byla tak znana i popularna jak niegdy$
nieSmiata 1 stroniagca od ludzi Amy Harkinson. Przez ponad dziesi¢¢ lat najczesciej
pojawiajaca si¢ w dorocznych albumach osoba byta wlasnie Amy, jeszcze tylko Nickie byta
czesciej od niej fotografowana, na wigkszosci kart albumu wida¢ bylo jej usmiechnigta
mordke, a to w szkolnych przedstawieniach, a to w czapce Swigtego Mikolaja podczas
bozonarodzeniowych zabaw albo z przypigtymi zajeczymi uszami na Wielkanoc czy z
zawiazana na szyi amerykanska flaga z okazji $wigta Czwartego Lipca, zawsze otoczona
wianuszkiem uwielbiajacych ja dziewczynek i rozpromienionych siostrzyczek.

Amy miala szesnascie lat, kiedy zazwyczaj pelna wigoru Nickie wydata si¢ zmgczona,
podobnie nastgpnego dnia, trzeciego za$ jakby zapadlta w letarg. Stwierdzono u niej
hemangiosarcomg, szybko rozwijajaca si¢ formg¢ raka, ktory byl w zbyt zaawansowanym
stadium, by mozna bylo ja jeszcze operowaé czy tez zastosowaé chemioterapig, w celu

zatrzymania rozwoju choroby.



Nickie marniata w oczach. Czekalyby ja pewne cierpienia, gdyby nie zastosowano
wobec niej prawa faski, ktore nalezy si¢ niewinnym stworzeniom. Nikt by zreszta nie mogt
patrze¢ na jej cierpienia.

Bog nigdy nie jest okrutny, dlatego wszystko ma swoje uzasadnienie. Powinni§my
pozna¢ bol spowodowany strata kogo$ bliskiego; gdybysmy go nie zaznali, czyz byliby$my
zdolni do wspotczucia bliznim? Bez tego staliby$my si¢ potworami zapatrzonymi w siebie
samych, okazami egoizmu. Niezno$ny bol spowodowany strata kogos bliskiego uczy pokory,
zmigkcza zatwardziate serca, a dobrych ludzi czyni lepszymi.

Szkota i sierociniec pod patronatem Matki Miltosierdzia byty dobra placowka. Odejscie
Nickie, ulubionej maskotki wszystkich, a dla Amy istoty blizszej niz siostra, stalo si¢ nie
tylko wspdlnym przezyciem, ale tez swego rodzaju lekcja.

Te dziewczynki, ktore czuly si¢ na sitach — a takich byla wigkszos¢ — o zmierzchu
miaty si¢ zebra¢ na wewngtrznym dziedzincu, gdzie nie dyskutowano o tym, czy zwierzeta
maja dusze, ale w ciszy to zaakceptowano, modlac si¢ za Nickie. Po odméwieniu pacierzy,
gdy zapadt zmrok, zapalono swiece, setki §wiec, a w Srodku tego zgromadzenia klgczata Amy
przy swej najlepszej przyjacidlce, pocieszajac ja rOwniez swoja bliskoscia.

Siostra Agnes Mary zaofiarowata si¢ asystowa¢ weterynarzowi, doktorowi
Shepherdowi, kiedy bedzie dawal dwa zastrzyki. Pierwszy, ze srodkiem u$mierzajacym, miat
znieczuli¢ 1 u$pi¢ Nickie, drugi za$ zawierat narkotyk, ktory miat zatrzymac prace serca.

Na srodku wewnetrznego dziedzinca ustawiono ulubiona kanapg Nickie z sali zabaw 1
potozono na niej ja sama, juz bardzo stabiutka. Amy uklekta na ziemi obok pierwszego psa,
jakiego uratowata.

Zaktadajac, ze Nickie wedle szacunkéw miala trzy lata, kiedy kulejac szta po tace ku
swojej pani, dozyta lat czternastu, ale nadal wygladata jak szczeniaczek z biala fatka na
pyszczku.

Zaledwie szesnastoletnia Amy miata na tyle sily, o jaka si¢ nie podejrzewatla, by
przemawia¢ fagodnie, uspokajajacym tonem, mimo ze nie mogta powstrzymac tez.

Nickie, jakby chciala powiedzie¢: ,Nic si¢ nie martw, spisujesz si¢ wspaniale”,
polizala Amy po palcach tak samo, jak wtedy, gdy po raz pierwszy spotkaly si¢ na face.
Wtedy byt to powitalny pocatunek, teraz — pozegnalny.

Nickie zawsze uwielbiala, jak jej pyszczek trzymalo si¢ w zlozonych dloniach,
kciukami pieszczotliwie glaszczac po policzkach, mogla w nieskonczonos¢ poddawac sig tej
pieszczocie. Teraz Amy patrzyta w jej dotad zabawny pyszczek 1 zawsze pelne wyrazu,

ciemne oczy. Powiedziala do Nickie: ,,Jeste$ najmilszym psem, jaki kiedykolwiek chodzit po



ziemi, zawsze bylam z ciebie dumna, z tego, jaka jeste§ madra, jak szybko z kazdym si¢
zaprzyjazniasz. Kochalam ci¢ bez przerwy, jak rodzona siostr¢ albo jak wlasne dziecko czy
jak samo zycie”. Kiedy Amy to mowita, Nickie dostata zastrzyk, po ktérym zapadta w sen, do
ostatniej chwili patrzac w oczy swej pani. Amy poczula, jak umgczonym cialem zwierzgcia
wstrzasnety ostatnie konwulsje, a jego wielkie serce przestato bi¢. Nickie odchodzita do Pana.
Swiatla $wiec wspiely sie po murach otaczajacych dziedziniec i rozblysty w szybach okien,
rzucajac refleksy na wilgotne od tez twarze, a kazdy ptomyk wiescit to samo: Oto odchodzi
wyjatkowy pies, ktory czynil pogodniejszym zycie kazdego, kto stanat na jego drodze.

Po siedemnastu latach, opowiadajac to wszystko Brianowi, Amy czula ten sam
szarpiacy bol, jak wtedy, tamtego strasznego wieczoru. I mimo ze w nastgpnych latach byta
swiadkiem usypiania wielu innych psow, plakala, a glos zatamywat jej si¢ wielokrotnie, gdy
opisywata sceng rozgrywajaca si¢ na dziedzincu.

Tydzien potem siostra Jacinta, czyli ,,siostra Myszka”, data Amy wisiorek z wyrytym
profilem golden retrievera. Od tej pory zawsze go ma na szyi.

Teraz na $rodku dziedzinca lezy wypolerowana granitowa tablica w miejscu, gdzie
spoczywa urna z prochami Nickie. Kamea taka sama jak ta, ktora dostala Amy, zdobi

nagrobek, a pod nia widnieje napis:

PAMIECI NICKIE,
PIERWSZEJ MASKOTKI MATER MISERICORDIAE,
KTORA MIALA WSZELKIE PRZYMIOTY IDEALNEGO PSA.

— Teraz rozumiem ci¢ znacznie lepiej — odezwal si¢ Brian — twoje poswigcanie si¢
psom, podejmowanie ryzyka. W twoim zyciu panowat zamet, a Nickie wniosta do niego fad.
Splacasz dlug wdzigcznosci.

Mowil prawdg, ale ona nie opowiedziata jeszcze calej historii.

Na to, by opowiedzie¢ o zdarzeniach, ktore zaszly nastgpnego dnia po pozegnaniu na
dziedzincu, trzeba byto wielkiej odwagi. Nie rozmawiata o tym z nikim przez nastgpne osiem
lat.

Wspominanie swojego pierwszego psa wywotatlo u Amy wigksze i mocniejsze
przezycia, niz si¢ spodziewala. Wstrzas spowodowany ponownym przezywaniem byt zbyt
wielki, by jeszcze pomnaza¢ go opowiadaniem dalszego ciagu.

Czula si¢ wyczerpana. Tyle si¢ zdarzylo w ciagu ostatnich dziewigtnastu godzin, a



czekat ich przeciez rownie emocjonalny, peten nowych zdarzen dzien.
Mimo ze zebrata wszystkie sily, by opowiedzie¢ Brianowi t¢ historig, nie czuta si¢ na
tyle mocna, by ja dokonczy¢. Lepiej zaczekac, az dotra do corki Briana i sprowadza do jego

domu, gdzie jest jej miejsce.
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Gunther Schloss, najemny morderca, pilot 1 beztroski anarchista, ktéry miat jedna zong
w Kostaryce, a druga w San Francisco, mial tez kochanke w Santa Barbara. Nazywata si¢
Juliette Junke, co wymawialo si¢ podobnie do junkie i co nie moglo mniej do niej pasowac,
poniewaz do tego stopnia byla przeciwniczka brania narkotykow, ze kiedy$s nawet
wykastrowata dwoch pomniejszych dealerow narkotykéw, ktorzy sprzedali dziatke jej
siostrzenicy.

Juliette Junke, wystgpujaca w interesach jako Juliette Churchill, prowadzita wraz z
siostra i dwoma bra¢mi przedsigbiorstwo pogrzebowe, Churchill's Funeral Home, elegancki
zaklad z czterema salami pozegnalnymi, ktore czesto wszystkie bywaly jednoczesnie w
uzyciu.

Mimo ze interes ten okazat si¢ calkiem dochodowy, klan Churchillow przerzucat
nielegalnie przez granicg terrorystow — i nie tylko — w specjalnie skonstruowanych trumnach,
wyposazonych w butle z tlenem 1 caly skomplikowany system zbierania moczu klientow
podczas transportu do i ze Stanow.

Wielu hinduskich religijnych zabojcoOw przejezdzato autostopem niestrzezone odcinki
granicy lub tez korzystalo z miedzynarodowych linii lotniczych, majac na sobie T-shirty z
napisem po arabsku SMIERC WSZYSTKIM ZYDOM, bez trudu przemykajac si¢ przez
amerykanskie punkty kontrolne, podczas gdy odpowiadajacy za bezpieczenstwo, nadzwyczaj
podejrzliwy federalny personel przeszukiwal dokladnie irlandzkie babcie czy skautow na
obozowiskach.

Juliette 1 jej rodzinka wyspecjalizowali si¢ w przerzucaniu najgrozniejszych
terrorystow, ktorych twarze byly powszechnie znane policji na catym $wiecie, tak ze
wyruszajac w misji dzihadu, nie mogli ryzykowac¢ podrézy w przebraniu 1 musieli odbywac je
jako zabalsamowane zwloki. Na ogoét byli to najwazniejsi terrorysci, ci, ktorzy mieli na
swoim koncie najwigcej osiagnig¢, a zatem 1 pienigdzy, byli wigc sowicie oplacajacymi si¢
Klientami.

Po przyjezdzie do Santa Barbara, gdy zaklad byt juz zamknigty dla rodzin
odwiedzajacych po raz ostatni swych drogich zmartych, Billy Pilgrim spotkat si¢ z Juliette



przy wijezdzie do garazu. Zaparkowal cadillaca w wolnej zatoczce migdzy czarnymi
karawanami.

Juliette Junke-Churchill byla przystojna kobieta, a jak na grabarke, nawet bardzo
przystojna. Przypominata mu Jodie Foster z jej lat mlodzienczych, podobne kosci policzkowe,
niebieskie oczy, ktorych jedno mrugnigcie moglo sprawié, ze serce zaczynalo mocniej bié, a
jedna Iza mogla ztamac serce. Ale Juliette raczej niewiele ptakata — jesli w ogdle — i z
pewnoscia nie posuwata si¢ do takich figlow jak puszczanie oka. Wygladata na osobe
fagodna, ale byta twarda. Gdyby o$wiadczyla, ze potrafi tupa¢ orzechy udami, Billy chciatby
to zobaczyc¢, ale w ochronnych goglach, by go nie zranity skorupki orzechoéw.

Powitala go ksywka, ktéra mu sama nadafa:

— Jak si¢ masz, molu ksiazkowy, twdj widok dziata jak balsam.

Uscisngli sig, poniewaz wszyscy uwazali za swoj obowiazek usciska¢ Billy’ego, on za$
nie miat nic przeciwko temu, by wzia¢ w objecia kogo$ tak apetycznego jak Juliette.

Od razu wzigli si¢ do roboty, oprozniajac bagaznik cadillaca. Juliette ztapata worek z
pocigtymi na paseczki rysunkami psich oczu, a Billy wyniost kosz z catym archiwum poczty
elektronicznej Briana.

Dom pogrzebowy wyposazony byt w dwa bardzo wydajne krematoria, a jeden z
piecow wiasnie przygotowano do odpalenia.

Billy powierzyt pieczy Juliette kosz na $miecie peten korespondencji, sam za$ poszedt
po twardy dysk komputera Briana McCarthy’ego; kiedy wroécil, Juliette zdazyta juz wrzuci¢
do pieca wszystkie papiery. Cisnat do ognia pocigte szkice 1 wskazujac na rdzen komputera,
dodat:

— Chcialbym zala¢ to jakims$ kwasem.

— A po co, skoro mamy to spali¢ na popiot?

— Wolg mie¢ pewnos$¢ na dwiescie procent.

— Billy, nie denerwuj mnie. Mialam dzi$§ parszywy dzien.

— No dobrze, ty lepiej ode mnie znasz te piece. Skoro mowisz, ze one zrobia, co
nalezy, to mi wystarczy.

Ani si¢ obejrzat, jak Juliette zlapala dysk jedna r¢ka i szurngta go do pieca, jakby
wazyl mniej niz zdechty kot. Juliette nie cierpiata kotow, zapewne wigc niejeden z nich
skonczyt w nowoczesnym Power-Pak I1.

Byta pigkna kobieta, twarda i silna, ale nie znalaztoby si¢ w niej nic dobrego.

— Dlaczego miata$ parszywy dzien? — zapytal, gdy zamkngta drzwiczki pieca i

wecisngta guzik uruchamiajacy spalanie.



— Gunny mysli o mnie powaznie.

Mysl o tych dwojgu w 16zku kojarzyla mu si¢ z seksem uprawianym przez
niedzwiadka grizzly z dzika puma.

— Chce rzuci¢ zong z San Francisco i ozeni¢ si¢ ze mna. Ale ona jest Chinka i ma
jakie$ powiazania z wojskowym aparatem obronnym, a poza tym zbiera noze. Nie wiem, c0O
ten Gunny sobie mysli.

— Gunny to beznadziejny romantyk — powiedziat Billy, co bylo prawda.

— Mnie to moéwisz? On powiada, ze spanie ze mng mu nie wystarcza, ze dopiero
matzenstwo bedzie spelnieniem. Twierdzi, Ze jestem jego przeznaczeniem.

— Mogg z nim porozmawiac.

— Wiesz, Billy, ja nie jestem niczyim przeznaczeniem, najwyzej samej siebie. Chodzi o
to, ze juz wczesniej chcialam z nim zerwac, ale on jest blisko zwiazany z Harrowem, tak
samo jak ty, no inie chce go wkurzy¢, zeby nie nagadat na mnie do Harrowa.

— Moze on wcale tak duzo nie znaczy dla Harrowa, jak ci si¢ wydaje.

— Naprawdg? Tak czy owak, ten sukinkot zaczyna mnie przerazac.

— Mozemy odej$¢ na strong, we dwoch, ja i Gunny. Porozmawiam z nim, tak ze nie
bedziesz musiala sie martwic¢, ze on sie na ciebie wscieknie.

— Naprawdeg z nim porozmawiasz? Zrobisz to? Bylabym ci bardzo wdzigczna. On jest
na gorze. Robi kolacje.

Nad domem pogrzebowym Juliette miata duze, elegancko umeblowane mieszkanie.

— Moge i$¢ do niego na gore — zaofiarowat si¢ Billy — albo ty zawolaj go przez
intercom, zeby zszedt na dot.

— Wilasnie kupitam nowe szafki kuchenne.

— Stare juz ci si¢ nie podobaty? Byly bardzo tadne.

— Za ciemne — orzekta Juliette. — I te gzymsiki. Chciatam co$ bardziej nowoczesnego.

— A te ci si¢ podobaja?

— Tak. Sa $wietne.

— Ladne szafki moga teraz kosztowaé fortune.

— Tez tak uwazam.

— Zawolaj go, niech zejdzie na dot.

Podeszia do intercomu znajdujacego si¢ przy garazu, tuz za drzwiami do spalarni.

— Ej, ty — zawotala. — Jeste$ tam?

— O co chodzi? — rozlegt si¢ glos Gunny’ego plynacy z intercomu.

— Mam tu prawdziwego grubasa, potrzebuje¢ kogos do pomocy.



— A Herman albo Werner?

To byli jej bracia i partnerzy w interesach.

— Jest juz po godzinach. Poszli do domu — odpowiedziata. — O tej porze nie
spodziewali$my si¢ zadnego truposza.

— Pilnuj¢ baraniego udzca.

— Kto$ mi musi pomoéc przeniesé truposza do chtodni. To tylko chwilka. Jest gruby jak
prosig, mam go sama taszczyc?

— Juz schodze.

Winda byta przestronna, poniewaz musiala si¢ w niej zmies$ci¢ trumna, ale Billy nie
myslal, ze bedzie dziatata niemal bezszelestnie.

Drzwi windy si¢ rozsungty, a w nich pojawit si¢ Gunther Schloss, wielki jak byczek na
ujezdzalni.

Zdazyt powiedzie¢: ,,0, cholera”, kiedy Billy strzelit do niego trzy razy, gdy jeszcze
stal, raz, kiedy juz upadat, i cztery razy, gdy lezat potowa ciata w windzie, a druga potowa
poza nia.

— Nie zyje? — zapytata Juliette.

— Na to wyglada.

— Sprawdzisz puls?

— Za chwile — odpowiedziat Billy i strzelit do Gunny’ego jeszcze dwa razy.

Mial zamiar wpakowa¢ mu nastepne cztery kulki, ale magazynek byt juz pusty.

Billy wyjat pusty magazynek, wlozyl pelny 1 w ciagu ¢wier¢ sekundy Gunny juz si¢
nie ruszat.

— No dobra, nie zyje. Zreszta to nie bylo takie trudne.

— Mogloby potoczy¢ si¢ inaczej — zauwazyta Juliette.

— Moglo, masz racjg. Ale taszczenie trupa bgdzie dla mnie trochg trudniejsze, bo mam
juz piec¢dziesiatke.

— Kaszka z mleczkiem, molu. W tym interesie ja jestem od dzwigania zwlok.

Odeszta na moment, po czym zaraz wrocita z hydraulicznym podnos$nikiem, ktory
wygladat jak dzieto sztuki.

Wystarczylo tylko nacisna¢ jeden guzik, a stalowa platforma obnizata si¢ do poziomu
pigciu centymetrow nad podloga.

Bez wigkszego trudu Juliette 1 Billy zwalili cialo twarza na stalowa platforme.

Przy powtornym naci$nigciu guzika platforma podjechala na poprzednia wysokos¢, ze

zwlokami na pokladzie.



— Swietnie — skwitowat Billy.

Podjechali z podno$nikiem do krematorium. Juliette ustawita platforme¢ na wysokos¢
rowna drzwiczkom, po czym platforma, wysuwana za pomoca teleskopéw, przeniosia
Gunny’ego do pieca.

Juliette wzieta gumowy dzwon na dlugiej drewnianej raczce, przyssata go do glowy
Gunny’ego, przytrzymujac w ten sposob cialo w piecu, dopoki stalowa platforma na
teleskopach nie wyjechata z paleniska.

— Bardzo sprytne urzadzenie — pochwalit Billy, wskazujac na tlok.

Styszac prosta pochwate, Juliette skromnie pochylita glowe.

— Ja to wymyslitam — przyznata.

Kiedy zamkneta drzwi i weisngta guzik uruchamiajacy pracg pieca, Billy powiedziat:

— Nikt tak nie przyrzadzat udZzca baraniego jak Gunny. Przepraszam, jesli pieczen
bedzie wysuszona.

— Na pewno bedzie doskonata. Zostaniesz na kolacji?

— Chcialbym, ale nie mogg. M0j dzien pracy jeszcze sig nie skonczyt.

— Za cigzko pracujesz, Billy.

— Zamierzam zwolni¢ tempo.

— Slyszg to od dawna.

— Tym razem naprawdg — zapewnit ja.

— Nic, tylko pracujesz. Nie masz czasu zadbac o siebie.

— W przysztym tygodniu id¢ na kolonoskopig.

— Cos$ nie tak? — zapytata.

— Nie, czujg si¢ dobrze. Internista zlecit mi to badanie ze wzgledu na méj wiek.

— Moze on jest jakim$ zbokiem?

— Nie. On nie przeprowadza tych badan. Id¢ z tym do specjalisty.

— Ja mam za wysoki cholesterol.

— Sprawdz sobie naczynia krwiono$ne. Ja tez mam wysoki cholesterol, ale nie znalezli
zadnych ztogdw.

— To wszystko kwestia genow, Billy. Je$li masz dobre geny, mozesz si¢ odzywiac
wylacznie smazonym serem i paczkami, a dozyjesz setki.

— Ty mi tez wygladasz na kogo$ z dobrymi genami — skomplementowat ja.

Z domu pogrzebowego Billy pojechat cadillakiem do hotelu, gdzie przedtem zamowit
luksusowy apartament na nazwisko Tyrone Slothrop.

Zostawit cadillaca w rekach boya hotelowego, w recepcji pokazat karte kredytowa



banku American Express rowniez na nazwisko Slothrop i dostat klucz do pokoju. Wziat do
windy biala torbg na $miecie, a stamtad udat si¢ do apartamentu.

Harrow chcial widzie¢ wszystko, co zawierala ta torba, zwlaszcza zdjgcia dotyczace jej
poprzedniego zycia. Billy wigc, dopdki nie przekaze mu tej torby, musi jej dobrze pilnowac.

Apartament sktadal si¢ z ogromnego salonu, przeladowanego meblami, dwodch
wielkich sypialni, roéwniez przetadowanych meblami, oraz dwoéch tazienek. Lazienki
ol$niewaty marmurowymi i lustrzanymi powierzchniami.

Wecale nie potrzebowat dodatkowej sypialni ani drugiej tazienki. Co prawda rowniez
nie musiat jezdzi¢ hummerem, ale jego kolekcja samochodow nie moglaby si¢ bez niego
obej$¢. Oszczedzat czas, podrozujac prywatnym samolotem, nigdy zreszta nie wsiadat do
rejsowych samolotow.

Religia Billy’ego byla zabawa. Stanowita podstawe jego filozofii zyciowej. Bez
mozliwosci zaszpanowania takim krazownikiem emitujacym mnostwo gazow cieplarnianych
do atmosfery nie byloby zabawy.

Billy zreszta, za posrednictwem Harrowa, zajmowat si¢ takze sprzedaza offsetow
dwutlenku wegla. Miat wazne umowy z trzema afrykanskimi plemionami z odlegltych czgsci
kontynentu zobowiazujace je do zasadzenia ogromnej liczby drzew, a jednocze$nie
pozostawiajace je w prymitywnych warunkach zycia bez biezacej wody, elektrycznosci czy
pojazdow napedzanych olejem. Warto$¢ szkod, jakich plemiona te nie wyrzadzaty swoja
dziatalnos$cia, sprzedawana byta gwiazdom filmowym, muzykom rockowym i innym osobom,
ktore powinny ogranicza¢ zanieczyszczenie Srodowiska, ale ktérych dziatalno$¢ niemal
wymagala emitowania duzych ilosci dwutlenku wegla do atmosfery.

Billy i sobie sprzedat udzialy offsetowe za posrednictwem skomplikowanej struktury
organizacyjnej LLP 1 LLC oraz trustow, ktore udzielity mu ulg podatkowych, dzigki czemu
zaoszczedzit krociowe sumy. A najlepsze ze wszystkiego bylo to, ze nie musiat dzieli¢ si¢
zyskiem z wymienionymi w umowach plemionami afrykanskimi, poniewaz one nie istniaty.

W apartamencie czekaty na niego dwie zamknigte walizki. Trzy dni wcze$niej sam je
zapakowat 1 wystat do hotelu przez FedEx.

W kazdym pokoju znajdowaly si¢ bukiety $wiezych kwiatéw, srebrne misy ze
wspaniatymi owocami, bombonierki, butelka Dom Perignon w kubetku z lodem, a w sypialni
na nocnym stoliczku niedawno wydana w twardej okfadce ksiazka napisana przez jednego z
jego ulubionych autoréw, ktora consierge kupit na jego zamowienie.

Billy Pilgrim — obecnie Tyrone Slothrop, nazwisko, na ktérego uzycie czekat od

dziesigcioleci — powinien by¢ w dobrym humorze, ale nie byt.



Wypadki w domu pogrzebowym powinny mu si¢ wyda¢ zabawne. Tymczasem w
ogoble go nie cieszyty.

Nie czut si¢ przygngbiony, ale tez daleko mu bylo do euforii. Uczucia jego zeszly do
strefy umiarkowanej, by nie powiedzie¢: obojetne;.

Nigdy przedtem nie wpadat w taki nastrdj, zeby mu bylo wszystko jedno. Kiedy obijat
sig¢ bezczynnie po luksusowym apartamencie, wewngtrzna pustka, ktora zajeta miejsce dawnej
wesolkowatos$ci, zaczgla go draznié.

Od chwili dziwnych doznah w kuchni Briana, kiedy ogladat rysunki oczu psa, rados¢
jakos z niego wyparowala. Jak zwykle poruszat si¢ dziarskim krokiem, balansujac na skraju
przepasci, a przy tym btaznujac, niefrasobliwie popetniajac najci¢zsze przestgpstwa, ale czar
takiego zycia pryst.

Jego zycie bylo jak powies¢, czarna komedia, prze§miewcza narracja kpiaca ze
wszelkich autorytetow, egzystencjalny zart. Po prostu trafil teraz na kiepski rozdziat
Powinien przewroci¢ kartke, zacza¢ nowy rozdziat.

Moze powies¢, ktora czekata na niego na nocnym stoliku, wyrwie go z tego nastroju
indyferencji. Jedna z walizek zawierala jego ubrania i1 rzeczy osobiste, ale druga pelna byta
broni, moze jakby si¢ pobawit przez chwile bronia, wptyngtoby to na zmiang jego nastroju.

Siedziat w fotelu i patrzyt to na ksiazke, to na walizke wypetniong $mierciono$nym
fadunkiem.

Martwit si¢ tylko, ze jesli sprobuje poprawic sobie nastrdj lektura, 1 to nie zadziala,
wtedy zajmie si¢ z kolei rozkladaniem i powtérnym skladaniem broni, ale gdy to tez nie
wyrwie go ze stanu marazmu, wtedy znajdzie si¢ w impasie.

Impas to okropna sytuacja, uliczka bez wyjScia, a w zyciu prawdziwego
egzystencjalisty miejsce nie do przyjecia. Skoro wylacznie on sam ustanawial prawa, wedle
ktorych zyl, ale ktore zaczely go nudzi¢, méglby przeciez ustanowi¢ nowe prawa, ktore
tchnetyby w niego na powr6t beztroskiego ducha.

Zbyt duzo rozmyslat i to go nieco zdenerwowato.

Dla niego liczyt si¢ ruch i dziatanie, przy czym ruchowi nieprzypisane bylo Zzadne
znaczenie, a z dzialaniem nie wiazaly si¢ zadne konsekwencje. Nie istniato Zadne znaczenie 1
zadne konsekwencje sig nie liczyly.

Zaczat czytac ksiazke. I to byl jego pierwszy blad.



48

Kilka minut po drugiej Amy obudzita si¢ ze snu, w ktorym szumiaty zlowieszczo
ptasie skrzydta. Wstrzymata oddech, przez chwilg nie wiedziala, gdzie si¢ znajduje.

Lampka, ustawiona na niskim stoliczku, z zamotanym na Zzaréwce r¢cznikiem shuzyla
za nocne oswietlenie pokoju.

Byli w motelu w Santa Barbara. Znalezli w koncu miejsce, ktore przyjmowalo gosci z
psami, to byt ostatni wolny pokoj.

Brian zapakowat ja do t6zka. Obudzila si¢ w swoim 16zku, on spat na drugim. Przy
niej natomiast lezal pies.

Kiedy otrzasneta si¢ ze snu, pomyslata sobie, ze topot ptasich skrzydet stycha¢ w
pokoju, nie we $nie. Tak jednak nie moglo by¢, poniewaz zar6wno Brian na sasiednim
postaniu, jak 1 lezacy obok niej pies spali glgboko.

Z samego snu nic nie pozostalo jej w pamiegci, tylko szum lotek przeszywajacych
powietrze. Musiata przenies¢ si¢ we $nie do Connecticut, gdzie mewy zndw wzbity si¢ w
gore.

Psycholodzy i specjalisci od snu twierdza, ze nikt nie $ni nigdy wlasnej $§mierci. Moze
si¢ $ni¢ $miertelne niebezpieczenstwo, ktore trwa i rozciaga si¢ w czasie, ale w kluczowym
momencie czlowiek zawsze si¢ budzi. Naukowcy utrzymuja, iz czlowiek zanadto si¢ opiera
mysli o wlasnej $miertelnosci, by cho¢by we $nie przyznac jej prawo istnienia.

A jednak Amy widziata we $nie wlasng $mier¢. I to kilka razy, zawsze w Connecticut.

Moze podswiadomie pragneta $mierci. To by jej wcale nie zdziwilo.

Tamtej zimowej nocy, przed prawie dziewigcioma laty, walczyla o zycie 1 wygrata.
Potem za$, o ironio losu, nie widziala sensu dalszego zycia.

Zastanawiala sie, dlaczego wtedy walczyta o zycie. Smier¢ przeciez bylaby znacznie
tatwiejsza niz zycie. Nie przezywataby tego szarpiacego bolu, gdyby ulegla ostrzu noza.

Ale nawet w najczarniejszych chwilach nie targnglaby si¢ na wilasne Zycie.
Morderstwo oznaczalo dla niej rowniez samozagtadg.

Wiara pomogla jej przetrwaé. Ale nie tylko wiara, rowniez zdoIlno$¢ dostrzegania tadu

w chaosie. Lepiej na tym wychodzita w porownaniu z tymi, ktorzy widzieli wokot siebie



jedynie chaos.

Lad zaklada sens. Bez wzgledu na to, jak bardzo ukryty to byl sens, zmystami
wyczuwala, ze jednak istnieje.

Potrafita dopatrzy¢ si¢ logicznego ukladu w pozornym chaosie zdarzen, tak jak inni
potrafia czyta¢ z fusow, z linii papilarnych czy ze szklanej kuli. Jej interpretacja przy tym nie
opierata si¢ na przesadach.

Kierowata nia wylacznie intuicja, ktora jej podpowiadata, w jaki wzor ukladaty sig
zdarzenia 1 jak nalezy je rozumie¢ oraz co powinna zrobi¢. Wedlug niej zmysty to intuicja,
ktora byla postrzeganiem opartym na glebokiej pod$wiadomosci. Intuicja to widzenie oczami
duszy.

Jej komoérka podtaczona do fadowarki, lezaca na nocnym stoliczku, zadzwonita
nieoczekiwanie. Nie lubila tych wszystkich melodyjek 1 dzwonkow albo glosikow jak z
filmoéw rysunkowych, sygnalizujacych potaczenie, wolata zwyczajne spokojne buczenie.

Zdziwiona, ze kto$ chce z nia rozmawia¢ o tej porze, szybko odebrala telefon, zanim
mogt zbudzi¢ Briana.

— Halo? — zapytata potglosem.

Nikt nie odpowiedzial.

Mimo ze Brian nadal spal, Nickie si¢ obudzita. Uniosta gloweg 1 patrzyta wyczekujaco
na Amy.

— Halo? — zapytata powtornie.

— Och, to ty, kochanie? Oczywiscie, ze to musisz by¢ ty.

Nie mogta nie rozpozna¢ tego cienkiego stodkiego glosiku.

Amy juz chciata powiedzie¢: ,Siostra Myszka?”, ale w ostatniej chwili sig
zmitygowala i zapytata:

— Siostra Jacinta?

— Ostatnio ciagle o tobie myslg, Amy.

Amy si¢ zawahala. Przypomniaty jej si¢ kapcie. Poczula sig tak jak wtedy, gdy Nickie
upierata si¢, by wzigla od niej kapcie.

— Siostro... Ja tez... Ja tez czgsto o tobie mysle.

— Zawsze noszg cig w sercu, zawsze bytas jedna z moich ulubienic, ale ostatnio mys$le
o tobie bez przerwy, bez przerwy, wigc w koncu uznatam, ze powinnam z toba porozmawiac.

Amy ze wzruszenia nie mogta wydoby¢ z siebie glosu.

— Jak tam kochanie? Nie masz nic przeciwko temu, by rozmawia¢ ze mna w $rodku

nocy?



Amy odpowiedziata ledwo styszalnym szeptem:

— Wiasnie powiedzialam Brianowi, swojemu przyjacielowi, o Nickie, o naszej
maskotce.

— Och, jakiz to byl wspaniaty pies.

— I 0 medalionie, ktéry mi datas.

— Aty go nadal nosisz.

— Tak, noszg. — Wskazujacym palcem obwiodta kontury kamei z profilem psa.

— Jesli chodzi o tego przyjaciela, kochasz go?

— Siostro... Co do tego to wlasciwie bijg si¢ z myslami.

— Kochanie, mitos¢ jest albo jej nie ma. Musisz to wiedziec.

— Tak, kocham go — odpowiedziata Amy jeszcze cichszym glosem.

— Powiedziatas mu o tym?

— Ze go kocham? Tak, powiedziatam mu to.

— Co innego mam na mysli. Czy mu o wszystkim opowiedziatas?

— Nie, wiesz przeciez. Jeszcze nie powiedziatam.

— On powinien wiedziec.

— Ale to takie trudne, siostrzyczko.

— W jego oczach nie wydasz si¢ przez to gorsza.

Prawie nie mogta mowic.

— We wtasnych oczach gorzej wygladam.

— Jestem dumna z tego, ze nalezata§ do grona moich wychowanek. Powtarzam:
Widzicie? To jedna z dziewczynek od Mater Misericordiae. Widzicie, jak promienieje?

W oczach Amy ukazaty si¢ tzy, tym razem tzy wzruszenia.

— Gdybym tylko mogta uwierzy¢, ze to prawda.

— Pamigtaj, kochanie, z kim rozmawiasz. Oczywi$cie, ze to prawda.

— Och, przepraszam.

— Nie przepraszaj. Ale powiedz mu. On naprawdg musi to wiedzie¢. To rozkaz. A
teraz, dziecko, przespij si¢ troche, idz spac.

Mimo ze nie ustyszata zadnego odglosu na linii, domyslita sig, ze potaczenie zostato
przerwane.

— Siostro Jacinto? — zapytata.

Nie otrzymata odpowiedzi.

— Och, siostro Myszko, kochana siostro Myszko.

Odlozyta aparat telefoniczny na nocny stolik.



Odwrécita si¢ w strong Nickie. Patrzac jej prosto w oczy, objela ja ramieniem. Te
oczy.

Amy poczuta przeszywajacy dreszcz, i to nie z powodu samego telefonu, ale poniewaz
telefon ten oznaczatl, ze wkrotce spotka ja co$ strasznego.

Siostra Jacinta, siostra Myszka, nie zyta od dziesigciu lat.
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Pisarz, ktory zawsze utwierdzat Billy’ego w jego pogardzie dla rodzaju ludzkiego,
ktory rozsémieszat go do tez, przedstawiajac kretynow, wierzacych naiwnie w wyjatkowos¢
gatunku homo sapiens, tym razem zawiodl na catej linii, skoro lektura pierwszych
czterdziestu stron nie wywotala nawet watlego chichotu u zaprzysigglego czytelnika.

Billy dwa razy sprawdzat zdjecie autora na tylnej stronie okfadki, by upewni¢ sig, czy
to ten sam pisarz, ale twarz byla niewatpliwie znajoma. I lekka przeSmiewka w stowach: Jesl/i
nie rozsmieszy cie ta zjadliwa satyra, jestes durniem, ktory sam sie oszukuje i ktory nie
zostanie zaproszony na najlepsze przyjecia.

Pisarz zmienial wydawcow, ale przeciez to nie moglo mie¢ zadnego wpltywu na
obnizenie poziomu jego tworczosci, na zanik wlasciwego mu dotad tonu, w ktorym prowadzit
zwykle narracj¢. Nakladem tej samej oficyny ukazaly si¢ ksiazki, ktore Billy uznat za
niezwykle udane. To byta sprawdzona oficyna wydawnicza.

Zaden wydawca nie wydaje wylacznie samych bestsellerow, nawet wiekszo$¢ tytulow
nie moze liczy¢ na to miano, ale ten kolofon, charakterystyczny znak firmowy na grzbiecie
obwoluty, zawsze zapowiadat najwyzsza jakos¢.

Kiedy Billy po raz kolejny przygladat si¢ znaczkowi, zimny dreszcz przebiegt go od
stop do gléw, po czym rozszed? si¢ koncentrycznie po catym jego ciele, siggajac cofnigtej juz
znacznie linii wloséw na glowie, obejmujac pozbawiona usmiechu twarz, schodzac na kark,
wzdtuz kregostupa, az do samych trzewi.

Stylizowany rysunek psa stuzyl jako kolofon. Wprawdzie nie golden retriever, ale
jednak byt to pies.

Ogladatl ten kolofon tysiace razy, ale nigdy nie odbieral go w ten sposob. Teraz
wyprowadzit go z rOwnowagi.

Kusilo go, by wlaczy¢ gazowy kominek i rzuci¢ ksiazk¢ na pastwg ptomieni. Wiozyl ja
jednak do nocnej szafki i zamknal szczelnie szufladg.

Odzylo wspomnienie tez, ktére ronit w kuchni McCarthy’ego, co go $miertelnie
przerazilo. W tym fachu, jesli czlowiek zaczyna plaka¢ bez powodu, a cho¢by i majac ku

temu wystarczajace powody, znaczy to, ze znalazt si¢ na rowni pochyle;.



W salonie otworzyl Dom Perignona i nalal sobie szampana nie do wysmuktych
kieliszkoéw, przeznaczonych do tego trunku, ale do szklanki. Wybrat z minibaru miniaturowa
buteleczke markowego koniaku, otworzyt ja 1 wlat zawarto$¢ do szklanki.

Przechadzat si¢ po przepastnych wnetrzach swojego apartamentu, saczac drinka, ale
kiedy go wypil, wcale nie poczutl sig lepie;j.

Poniewaz po potudniu miat si¢ spotka¢ z Harrowem i nie mégt pozwoli¢ sobie na to,
by zaprezentowac si¢ na kacu, zrezygnowat z nastgpnych takich koktajli.

Jeszcze w walizce znajdujacej si¢ w sasiednim pokoju upatrywat jedyne pocieszenie,
jakie znajdowalo si¢ w zasiggu re¢ki. To byta nowa bron, niedawno ja kupit, rodzaj prezentu,
jaki sobie sprawil. Inni mgzczyzni poblazali sobie, kupujac kije do golfa, ale Billy nie grat w
golfa.

Wrocit do sypialni 1 potozyt walizke na t6zku. Najmniejszym kluczykiem, jaki miat na
tancuszku, zwolnit blokade zameczka.

Kiedy otworzyt walizke, bron 1 akcesoria do niej znajdowaly si¢ na swoich miejscach,
tak jak je zapakowat.

W obecnym nastroju gotow byt spodziewac sig, ze zazwyczaj godny zaufania FedEx
tym razem pomylit jego walizke z identyczna nalezaca do na przyktad jakiego$
mormonskiego dentysty na wakacjach albo obwoznego sprzedawcy Biblii, a zawartos$¢ ich
bagazu z pewno$cia nie rozbawitaby Billy’ego.

Po prawej stronie walizki znajdowat si¢ drugi rewolwer, ale na wierzchu lezat plik
papierow. Pierwszy arkusz to byl szkic otdwkiem McCarthy’ego, przedstawiajacy golden
retrievera.

Billy nie pamigtat, jak wyskoczyl z sypialni, ale gdy w salonie wlewal szampana do
szklanki, butelka dzwonita o brzeg szkta.

Potrzebowat dziesieciu minut, by przekona¢ samego siebie, ze musi wroci¢ do
sypialni, gdzie powinien sprawdzi¢ resztg rysunkow, ktore — do cholery — pociat przeciez na
paseczki w gabinecie McCarthy’ego, zapakowat do torby, a potem cisnat do spalarni w domu
pogrzebowym.

Skoro rysunki mogly przetrwa¢ probg ognia i pojawi¢ si¢ w jego bagazu, tak samo
Gunny Schloss, zabity dziesigcioma strzalami, po czym rzucony na pastwg ptomieni mogtby
objawi¢ si¢ w tazience, kiedy Billy przyjdzie si¢ wysiusiac.

Ostroznie podszedt do walizki i przekonat sig, ze kartki nie zostaly wydarte z bloku
rysunkowego McCarthy’ego. Byly to kartki wydarte z miesigcznikéw o formacie tabloidow,

przeznaczonych dla mysliwych, strzelcow do tarczy oraz innych uzytkownikow i wielbicieli



broni. Osobiscie je zapakowat przed trzema dniami.

Zatem pojawienie si¢ rysunkdéw bylo wylacznie dzielem jego wyobrazni. Odkrycie to
przyniosto mu ogromna ulgg. Ulga jednak byla bardzo krotkotrwata. Mgzczyzna obarczony
takimi obowiazkami oraz majacy takich znajomych nie mogt liczy¢ na dhugie zycie, jezeli

zaczely go zawodzi¢ nerwy.
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Piggy siedzi przy biurku i bawi si¢ ilustrowanymi pismami. Piggy lubi obrazki.
Wycina je z pism.

Nie wycina stow.

Matka méwi, ze Piggy jest za glupia, by nauczy¢ si¢ czyta¢. Czytanie jest dobre dla
ludzi, ktorzy maja trochg rozumu w glowach.

,P1ggy, biedaczko, jesli bedziesz probowata nauczy¢ sig czytaé, twoja thusta Smieszna
glowka si¢ rozpuknie”.

Piggy potrafi przeczyta¢ stowo HOPE, kiedy widzi je napisane. Jest jeszcze kilka
innych stéw, ktore potrafi przeczytac.

A glowe ma cala. Moze przy nastgpnym slowie glowa jej peknie. Ale pewnie nie.

Matka klamie. Bardzo czesto klamie.

Matka zyje po to, by ktamac, a Piggy ktamie, zeby zy¢. Tak powiedziat Misiek.

,P1ggy, to nie o to chodzi, ze twoja matka oklamuje ciebie i innych. Ona takze siebie
oklamuje”.

To prawda. Dziwne, ale prawdziwe.

Piggy wie, dlaczego to prawda. Bo czlowiek oklamywany jest nieszczesliwy. A jej
matka jest stale nieszczesliwa.

,Klamstwa pomagaja twojej matce przetrwac dzien. Prawda moglaby ja zniszczyc¢”.

Czasami, widzac gwiazdg, a czasem i bez gwiazdy, Piggy wypowiada zyczenie, by
matka nie ktamala.

Ale tez nie chcialaby, zeby prawda zniszczyla jej matke.

Moze matka czasem czuje, ze zaraz zostanie zniszczona, wigc zamiast tego niszczy jej
lalkg. Piggy musi to sobie przemyslec.

Jest jeszcze jeden powdd, dla ktorego Piggy ma pewnos$¢, ze matka oklamuje sama
siebie. Bo mysli, Ze nie moze jej si¢ sta¢ nic zlego.

A przeciez juz stalo si¢ co$ zlego. Piggy wprawdzie nie wie, co to takiego byto, ale
wie, ze si¢ stalo. Po prostu wie.

Misiek wiedziat, ze matka zawsze ktamie. Ale matka oklamywala tez Miska, a Misiek



wierzyl w niektore jej klamstwa.

Dziwne, ale prawdziwe.

Matka i Misiek byli ze soba, zeby zdoby¢ troche pienigdzy.

Piggy z matka zawsze jada w nowe miejsca i poznaja nowych przyjaciot. I wszyscy
przyjaciele, wszedzie, mowia, jak zdoby¢ trochg pienigdzy.

Kiedy mowia o pieniadzach, ich bron tez si¢ odzywa. Pieniadze zdobywa si¢ bronia.

Piggy nie lubi broni. Nigdy nie zdobgdzie ani trochg¢ pienigdzy.

Wigc Misiek tez chcial zdoby¢ trochg pieniedzy, ale on byl inny. Misiek dostrzegat
Piggy. Przewaznie ludzie dostrzegali Piggy, ale jakby jej nie widzieli.

Misiek byt zakapiorem, ale nie az takim jak matka.

,,P1ggy, zakapior ze mnie, jestem staby 1 glupi, ale nie jestem az taki zakapior jak twoja
matka”.

Nie lubita, jak Misiek tak o sobie mowil. Wiedziata bowiem, ze on jej nie okfamuje.

Matka obiecata mu, ze jak zdobgda pieniadze, odda Piggy ludziom opiekujacym sig
dzie¢mi.

Piggy nie wiedziala, co to za ludzie opiekujacy si¢ dzie¢mi. Z tego, co mowit Misiek,
wynikato, ze sa mili. Nie tacy, jak przyjaciele z bronia.

Kiedy mieli juz pieniadze, matka nie dotrzymata obietnicy. Nie ma mowy o ludziach,
ktorzy by si¢ opickowali Piggy.

Misiek 1 matka $mieja sig, a matka siedzi mu na kolanach.

To bylo wtedy, kiedy to si¢ stato.

Matka siedzi Miskowi na kolanach i $mieje sig, kiedy wyjmuje wielki n6z spomigdzy
poduszek kanapy, gdzie nigdy nie byto zadnego noza.

Piggy pamigta to, jakby to wszystko wydarzylo si¢ dzi$, nie tamtego dnia.

Matka podcina Miskowi gardlo na calej szerokosci.

Potem wszystko staje si¢ zle, znacznie gorsze niz przedtem.

Niech twoje serce sie nie trwozy.

Niech twoje serce sie nie trwozy.

Matka mowi, ze zabita go nie dlatego, zeby wzia¢ jego pieniadze. Mowi, ze zabita go
dlatego, ze byl przyjacielem.

Piggy Matka moéwi: ,,Moi przyjaciele to sa moi przyjaciele, a nie twoi, ty tlusta



pokrako. Moi przyjaciele sa nie dla ciebie. Co moje, to moje. Ty jeste§ moja, Piggy Pig. Do
mnie nalezysz, Piggy Pig. Nikt mi nie odbierze tego, co moje. Umart przez ciebie”.
Jezeli to prawda, ze Misiek umart przez nia, Piggy zawsze juz bedzie smutna.

Ale Piggy wie, ze to nieprawda: matka przeciez zawsze ktamie.

Niech twoje serce sig nie trwozy.

Jest jeszcze co$, co $wiadczy o tym, ze to nieprawda: umierajac, Misiek patrzy na nia,
a w jego oczach nie ma ani strachu, ani ztosci.

Jego wzrok mowi tylko: ,,Przepraszam cig, Piggy”.

I mowi jeszcze cos: ,,W porzadku, dziewczyno, dalej si¢ tak trzymaj”.

Piggy potrafi czyta¢ z oczu. Nie umie czytac¢, co jest napisane, ale w czytaniu z 0czu
jest catkiem dobra.

Czasami, kiedy czyta z oczu matki, boi sig, ze jej glowa peknie.

W zamku zgrzyta klucz.

Piggy nie chowa czasopisma. Dalej wycina obrazki. Wolno jej wycina¢ obrazki.

Czasopisma naleza do matki, ale sa stare i ona juz ich nie chce.

Piggy moze wycina¢ tyle obrazkow, ile tylko zechce, moze je skleja¢ razem w wigksze
obrazki. Matka nazywa te wigksze obrazki stowem, ktorego Piggy nie zna 1 nie zapamigtuje.

Piggy w ogoble ich nie nazywa. Po prostu widzi, jak jedne tadne rzeczy mozna potaczy¢
z innymi tadnymi rzeczami, przez co staja si¢ jeszcze tadniejsze, bo tak zostaly ze soba
zestawione.

Matka pali wigkszo$¢ tadnych rzeczy, jakie Piggy robi. Wychodza na dwor i tam
matka pali najlepsze ze sklejonych obrazkow.

To sa rzadkie chwile, kiedy jej matka wyglada na szczes$liwa.

Jest jeszcze jedna rzecz, ktdra sprawia, ze Piggy wie, ze matka sama siebie oktamuje —
bo mysli, ze zawsze jest szcze$liwa.

Drzwi skrzypia. Wchodzi matka.

Mgzczyzna staje w drzwiach, opart si¢ o framugg, r¢ce skrzyzowat na piersi.

Matka i mgzczyzna pili. To si¢ wyczuwa.

Matka siada na biurku.

— Co robisz, dziecko?

— Takie tam rzeczy.



— No, proszg, jaka artystka.

— To tylko obrazki.

Matka ma ze sobg noz.

Nie taki, jak wtedy dla Miska, ale podobny.

Ktadzie go na biurku.

Piggy mysli, ze moze zapomniata zapia¢ powloczke na poduszke, kiedy schowala tam
z powrotem Zawsze Blyszczaca Rzecz.

Jesli Matka zauwazy niezapigta powloczke¢ 1 znajdzie HOPE na srebrnym tancuszku,
wtedy nastapia Bardzo Brzydkie Rzeczy.

Piggy rzuca okiem na krzesto. Powloczka jest zapigta.

— Piggy, nadchodzi wielki dzien.

Skoro powloczka jest zapigta, mozna dalej wycinac.

— Twaj tatus przyjezdza po ciebie, zeby cig zabra¢ ze soba.

Piggy si¢ pomylita. Odcina glowe tadnej pani. Udaje wigc, ze potrzebna jej jest tylko
glowa, 1 dalej uwaznie wycina kontur glowy.

— Opowiadatam ci o twoim tatusiu, jak mu si¢ niedobrze zrobitlo na twdj widok,
wstydzil si¢ twojej thustej ghupiej geby, wigc zostawit mi ciebie 1 odszedt.

— Jasne — odpowiada Piggy, zeby cokolwiek powiedzie¢.

— Ale teraz si¢ nawroécil, chce robi¢ to, co do niego nalezy, wigc przyjezdza, zeby cig
zabra¢ do swojego domu, gdzie odtad bedziecie zyli razem dhugo i szczgsliwie.

Zle. Juz gorzej by¢ nie moglo.

Moze to nieprawda, ze przyjezdza jej ojciec.

Ale skoro to klamstwo, wiec po co to wszystko? Zeby Piggy nabrala nadziei, a potem
nic z tego nie wyjdzie, natomiast stanie si¢ co$ bardzo zlego.

A jesli jej ojciec rzeczywiScie przyjezdza, nigdzie nie pojada i1 nie beda zyli razem
dhugo 1 szczgsliwie. W zadnym razie.

,C0 moje, to moje. Ty jestes moja, Piggy Pig. Nalezysz do mnie, Piggy Pig. Nikt nie
wezmie tego, co moje”.

Jej mily Misiek nie zyje, wszgdzie krew, a matka szepcze: ,,Jestes moja, Piggy Pig”.

Teraz na stole lezy taki sam n6z jak Miska.

Jesli przyjedzie ojciec Piggy, matka go zabije.

Chce, zeby Piggy wiedziala, co ma si¢ sta¢. Dlatego noz lezy na stole. Wigc Piggy wie.

Matka chce tez, aby Piggy wiedziata, Ze istnieje szansa, by ona si¢ stad wydostata. Ale

matka jej nigdzie nie pusci, bo ona do niej nalezy. Matka chce, zeby Piggy miata nadziejg, a



potem ja jej zabierze.

Matka nie wie, ze cokolwiek si¢ stanie, Piggy ma nadzieje, bo jest to wypisane na
srebrnym wisiorku, ktory dostata od Miska.

— Mo¢j chlop, ten tutaj, Piggy, chce wiedzieé¢, dlaczego zafundowalam sobie takiego
mutanta, czyli ciebie.

Mowi o mezezyznie stojacym w drzwiach. Piggy boi si¢ go bardziej niz innych, ktérzy
byli przed nim. Przez niego matka jest jeszcze gorsza. Znacznie gorsza niz przedtem.

— Byl taki bogaty facet, budowal domy, nazywat si¢ Hisscus. Nie mogt mie¢ dzieci,
jego nasienie bylo do niczego.

Piggy patrzy matce w oczy. Potrafi czyta¢ w jej oczach 1 mimo przerazenia, jakie w
niej wzbudza, dostrzega w nich prawdg.

Nie moze dtuzej patrze¢, wigc zabiera si¢ do wycinania nastgpnego obrazka.

Kiedy tak wycina, stucha uwaznie, cho¢ polowy z tego nie rozumie, ale rzadko si¢
zdarza, zeby matka méwita prawde.

— Hisscus byl Zonaty, ale strasznie chcial mie¢ dziecko. Nie chciat robi¢ tego
oficjalnie. Wolal nielegalnie urodzone dziecko.

Katem oka Piggy dostrzega, jak matka spoglada ukradkiem na m¢zczyzne w drzwiach.

— Hisscus znat doktora, ktory byt taki sam jak on, i mogt dostarczy¢ dziecko do domu,
bez metryki, bez zadnych dokumentow.

Matka $mieje si¢ z czego$, co mezczyzna robi.

Piggy nie podnosi glowy.

— Wigc pozwolitam, by twoj tata mnie napompowat — méwi matka.

Piggy nie rozumie. Stucha jeszcze uwaznie;j.

— Nie robitam zadnej ultrasonografii, by sprawdzi¢ pte¢ czy cokolwiek innego.

Im pilniej Piggy shucha, tym mniej rozumie.

— Gdybym mu data dziewczynke, Hisscus by ja zatrzymal A gdybym data mu
chlopca, Hisscus miat znajomych, ktorzy chcieli tego samego co on, tylko w innej odmianie,
wigc zamienitby si¢ z nimi na dziewczynke.

W drzwiach mezczyzna wydaje z siebie niski, cichy gwizd.

— Co jest zimniejsze od suchego lodu? — pyta.

— Ja, m6j maty — odpowiada mu matka.

Zadne z nich nie mowi niczego sensownego. Lod jest mokry.

— Hisscus miat drugi, elegancki dom nad morzem. Miatam tam zamieszka¢, dostawac

grube pieniadze co miesiac 1 cokolwiek dusza zapragnie. Stuzaca, ktora przychodzita tam



sprzataé, nic nie wiedziata o ukrytej piwnicy.

Piggy nie rozumie tego, co jej matka opowiada, ale wie jedno, cho¢ nie wie, skad to
wie — Zze nie moze spojrze¢ znow matce w oczy, bo to, co by mogla w nich zobaczy¢, jest
jeszcze bardziej przerazajace niz wszystko, co dotad wzbudzato w niej strach.

— A potem ty ze mnie wyskoczylas, ghipia, z nalana geba, Piggy Pig i cala umowe
diabli wzi¢li. On nie chcial malej Piggy Pig w ukrytej piwnicy, nawet jakby dostat tez mnie,
bo nie 0 mnie mu chodzito.

— Szantazyk? — zapytal m¢zczyzna.

— Dlatego trzymaltam goéwniar¢ — odpowiada matka. — Probowatam pograé z tej strony.
Ale nie miatam Zadnych dowodow. Byl bardzo sprytny. Chcial pozby¢ si¢ mnie tanim
kosztem, wzigltam, co mi dawal, ale jeszcze przez rok go gniottam, zanim okazalo sig, ze on
potrafil naciskac lepiej ode mnie.

— W takim razie, dlaczego nie oddatas jej do przytutku?

— Bo wtedy pomys$latam sobie, ze Piggy Pig ma wobec mnie dtug do sptacenia, a ja
lubig dostawac to, co mi si¢ nalezy.

Matka bierze do reki noz.

— Piggy procentuje, ale pora, bym wrocita do swoich starych zasad.

Matka wstaje od biurka.

— Piggy, ja 1 moj chlop mielismy pewne rzeczy niedopowiedziane. — Zwraca si¢ do
mezczyzny: — Teraz, kiedy juz wszystko wiesz, uwazasz, ze jestem okropna?

— Nigdy w zyciu — on odpowiada.

— A ty jeste$ dla mnie wystarczajaco okropny?

— Postaram si¢ — odpowiada.

Matka wybucha §miechem. Ladnie si¢ $mieje.

Czasami, kiedy matka si¢ $mieje, bez wzgledu na to, z jakiego powodu, Piggy ma
ochote si¢ usmiechna¢. Ale nie teraz.

Wychodza i zamykaja za soba drzwi.

Piggy zostaje sama.

Nie wie, co to wszystko znaczy. Ale cokolwiek to znaczy, nie moze to by¢ nic
dobrego.

Odktada nozyczki.

— Hej, Misiek — mowi. Misiek nie odpowiada, mimo ze zawsze z nia bedzie.

Matka i mgzczyzna rozmawiaja ze soba, ale ich glosy sa coraz cichsze. 1da gdzies,

zeby co$ zrobi¢, Piggy nie wie, co to ma by¢, ale wie, ze co$ zrobia.



Kiedy matka wroci, bedzie miala ze soba n6z. Odtad zawsze bedzie miata przy sobie
ndz. Dopdki go nie uzyje.

,»Wszystko si¢ utozy jak najlepiej, cho¢ trudno w to uwierzy¢”.

Tak powiedzial Misiek. A Misiek znat si¢ na rzeczy. Misiek nie byt glupi tak jak
Piggy. Ale Misiek nie zyje.



Czesc trzecia

Ciggnie mnie w mrocznq glqb tej kniei,
Lecz wola trzezwy swiat nadziei
I wiele mil od snu mnie dzieli,

I wiele mil od snu mnie dzieli.

Robert Frost

Przystajqc pod lasem w sniezny wieczor
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Kwadrans przed szdsta Amy wstala, wzigta prysznic i ubrata si¢. Nakarmita Nickie,
wyprowadzila ja na spacer, gdy tymczasem Brian przygotowywal si¢ na wydarzenia
nadchodzacego dnia.

Stonce nie pojawilo si¢ o swicie. Szare chmury, ktore wygladaty na brudne, pokryty
cale niebo.

W parku nad oceanem wielkie stare palmy szemraty leniwie poruszane lekkim
wiaterkiem, rownie ospatym jak fale, ktore ostatkiem sil pelzty po piasku udekorowanym
wstazkami gnijacych wodorostow.

Kiedy sig¢ wierzy, ze zycie niesie dodatkowe znaczenia, ktére wyrazane sa przez pewne
wzory, istnieje ryzyko, ze czlowiek zacznie szuka¢ owych wzorow, zamiast czekac¢ cierpliwe,
az otrzyma, niczym w stanie taski, jaki$ znak. Znaki takie zdaja si¢ pojawia¢ wszedzie, hojnie
rozrzucone jak $miecie naniesione przez wiatr podczas burzy, a zrodzony w wyobrazni zty
znak pojawia si¢ co krok, az petno ich jak grzyboéw po deszczu.

Po telefonic od siostry Jacinty Amy juz nie byla pewna, czy potrafi odrdzni¢
prawdziwy znak od wytworu wyobrazni i przestanie od zludzenia. Dziwne zachowanie
Nickie, zbiezno$¢ tego imienia z imieniem jej poprzedniczki, historia z kapciami, uwagi
Theresy na temat wiatru i dzwoneczkow, wszystko to byto bardzo dziwne, zastanawiajace, ale
jeszcze nie stanowito wyraznego dowodu na dzialanie sit nadprzyrodzonych. Telefon od
zmarlej zakonnicy jednak kwalifikowat si¢ jako wyzszy stopien wtajemniczenia, po ktorym
cztowiek chciat widzie¢ przestanie w kazdym obliczu, jakie zwracata ku niemu Matka Natura.

Jakie$ poruszenie odwrocilo jej uwagg, byt to szczur, ktory btyskawicznie wspiat sig
na pien olbrzymiej palmy 1 zaraz przepadl w gaszczu zeschtych lisci, nad ktoérymi kigbita si¢
bujna zielona korona.

Szczur byt symbolem brudu, zgnilizny 1 $mierci.

A na chodniku, tuz pod nogami Amy, lezal na grzbiecie wielki czarny chrzaszcz z
wyciagnigtymi w gorg sztywnymi odnézami, wokot ktorego uwijaty si¢ mrowki, wyjadajac
jego cieknace wnetrze.

Jeszcze blizej, przy pojemniku na odpadki z pokrywa tak obluzowana, ze nawet



leciutki powiew wiatru idacego od morza wprawial ja w drzenie, lezata pusta butelka
opatrzona nalepka z trupia czaszka i skrzyzowanymi piszczelami.

Z drugiej jednak strony biegkit nieba przecinaly lecace trzy golebie, na kamiennym
obrzezu wodopoju kto$ utozyt siedem penséw, na tawce za$ lezala porzucona ksiazka w
broszurowym wydaniu, zatytulowana: Twoja wspaniata przysztosé.

Postanowila p6js¢ za instynktem Nickie. Pies obwachiwat wszystko po kolei, ale na
niczym si¢ nie skupit ani tez nie wykazywal zadnych oznak niepokoju. Biorac przyklad z
Nickie, Amy zaczgta ostrozniej interpretowac rdzne znaki, ksztalty i cienie, az przestala
mysle¢ obsesyjnie o0 domniemanych znakach.

W gruncie rzeczy ogarnela ja fala sceptycyzmu, tak ze nawet zaczg¢la si¢ zastanawiac,
czy nocna rozmowa z siostra Jacinta rzeczywiscie si¢ zdarzyla, czy tez byt to tylko sen.

Myslata, ze obudzita si¢ z koszmaru sennego o topoczacych skrzydtach tuz zanim
zadzwonil telefon, ale by¢ moze bylo to przeniesienie si¢ z jednego snu o Connecticut do
drugiego o rozmowie z siostra Jacinta.

Po rozmowie z duchem odwrdcita si¢ twarza do Nickie, objeta ja za szyj¢ 1 powtornie
zasnela. Obudzila si¢ w tej samej pozycji, z psem w objeciach. Skoro miat to by¢ tylko sen, w
takim razie we §nie zmienila pozycjg, uktadajac si¢ twarza do Nickie.

Zanim wrocita do motelu, postanowita nic nie méwi¢ Brianowi o rozmowie z siostra
Myszka. Przynajmniej na razie. Moze p6zniej, gdy beda w drodze.

Brian przed polozeniem si¢ spa¢ wysltat jeszcze e-maila do Vanessy. Kiedy Amy
poszia na spacer z Nickie, Vanessa przystata odpowiedz.

Podata adres restauracji w Monterey, gdzie Amy i Brian mieli zatrzymac si¢ na lunch.

Zjedli co$ na chybcika w gospodzie dla zmotoryzowanych i ruszyli dalej, na poinoc
droga numer sto jeden, bo w potudnie powinni dotrze¢ do Monterey.

Brian prowadzil przez pierwsze trzy godziny. Prawie si¢ nie odzywal, tylko patrzyt
ponuro przed siebie.

Zalezato mu na tym, by jak najszybciej przeja¢ prawa do opieki nad cérka, martwit si¢
jednak, w jakiej kondycji ja zastanie oraz jak bardzo bedzie ona obarczata go wina za swoje
cierpienia.

Amy kilkakrotnie usilowata oderwa¢ go od ponurych mysli, ale on tylko raz dat sig
wciagnac¢ w krotka rozmowe, po czym zndéw zapadt w smetne milczenie.

Jego zamknigcie si¢ w sobie sktonito ja do podobnej introspekcji, w rezultacie ktorej
musiata przyzna¢ przed sama soba, iz to nie z powodu zwatpienia w prawdziwo$¢ rozmowy z

siostra Jacinta nie chce o tym powiedzie¢ Brianowi. Usilowala sobie wmowic, ze to byt sen, a



nie jawa, ale nie byla o tym szczerze przekonana.

Tymczasem prawdziwym powodem przemilczenia nocnego spotkania z zakonnica byt
fakt, ze musiataby wowczas dokonczy¢ historig, ktora urwata na $mierci Nickie w Mater
Misericordiae. Siostra Myszka natomiast nalegata, by Amy opowiedziata Brianowi wszystko.
Amy potrzebowata czasu, by zebra¢ odwage na dokonczenie tej historii.

Po krétkim postoju na przydroznym parkingu, by wyprostowa¢ nogi i da¢ Nickie
porcj¢ karmy, Amy przesiadia si¢ za kierownicg i to ona miala prowadzi¢ przez ostatnie dwie
godziny, jakie im zostaty do Monterey. Teraz musiala uwaza¢ na droge. Miala wigc pretekst,
by nie patrzy¢ mu prosto w oczy, kiedy w rozmowie wrdcita do przeszlosci.

Mimo to sta¢ ja bylo tylko na stopniowe wzmianki o brzemiennym w skutki zdarzeniu.
Zaczeta od latami morskie;.

— Czy mowilam ci kiedys, ze przez kilka lat mieszkatam w latami morskiej?

— Wigkszo$¢ latami morskich ma wspanialg architekturg. Pamigtalbym, gdybys mi o
tym powiedziata.

Jego ton zdradzal, Ze zdaje sobie sprawg, 1z ona rowniez by pamigtata, czy mu o tym
juz opowiedziata. Wyczut wigc nieszczeros¢ jej stow.

— Teraz, gdy coraz bardziej popularna stala si¢ nawigacja satelitarna, wiele latami
morskich przestato funkcjonowac. Inne natomiast zostaly zmodernizowane i w nich stosuje
si¢ elektryczno$¢ zamiast kottow na ole;j.

— W niektorych urzadzono hoteliki.

— Aha. Odnawiaja domek latarnika. Niektore nawet oferuja noclegi w jednym lub
dwoch pokojach.

Latarnia morska stata na skalnym przyladku w Connecticut. Amy miata dwadziescia
lat, kiedy tam si¢ sprowadzila, a dwadziescia cztery, kiedy stamtad wyjechata.

Nie wyjasnita, dlaczego si¢ tam sprowadzila ani czy przebywata tam sama czy z kims.

Brian wyczul, Ze nadmierna dociekliwo$¢ moglaby ja speszy¢, a pytanie niestosowne
albo zadane zbyt wczes$nie mogloby ja zniechgci¢ do dalszego opowiadania.

Mowila o poszarpanej linii wybrzeza, przejmujacym krajobrazie, malowniczych
widokach roztaczajacych si¢ z pomieszczenia, na szczycie wiezy gdzie znajdowala sig
latarnia, i o pelnych uroku wngtrzach domku latarnika.

Dhugo rozwodzila si¢ nad pigknem samej latami, okraglym holem wykladanym
orzechowa boazeria, zawitymi wzorami rgcznie kutej Zelaznej balustrady zdobiacej krete
schody wiodace na gorg, gdzie na samym szczycie umieszczono wspaniata soczewke Fresnela

o owalnym ksztalcie. Potaczona z pryzmatycznymi pierscieniami u dotu i u gory odbijata



promienie $wiatta halogenowej zaréwki o mocy tysiaca watéw, skupiajace si¢ w polowie
soczewki, ktéra je jeszcze zwielokrotniala. Snopy potgznego $wiatta mogly teraz byc
wysylane z latami, roz$wietlajac pograzony w ciemnosciach Atlantyk.

Kiedy dotarli do restauracji w Monterey, Amy wtasnie konczyta mu opowiada¢, ze na
poczatku dziewigtnastego wieku soczewki Fresnela byly tak cigzkie, ze aby je przesunaé, by
omiataly snopami $wiatla wybrzeze, jedynym sposobem okazalo si¢ umieszczenie ich na
poduszkach z rteci. Pierwiastek ten, charakteryzujacy si¢ wielka gestoscia, mégt utrzymac
znaczny cigzar, redukujac tarcie do minimum.

Rte¢ jest tez bardzo toksyczna. Stopniowo wigc wycofywano ja z uzycia,
wprowadzajac na jej miejsce mechanizmy zegarowe 1 przeciwwagi, ktore z kolei zostaly
zastapione silnikami elektrycznymi.

Do tego czasu jednak niejeden latarnik postradat zmysty na skutek zatrucia rtecia.
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Billy Pilgrim jako jedyny pasazer lecial wynaj¢tym learjetem z Santa Barbara do
Monterey.

Steward ubrany byl w czarne spodnie, biata koszulg z muszka 1 marynarke. Mowit z
brytyjskim akcentem.

Poniewaz o dziesiatej znajdowali si¢ juz w powietrzu, Billy dostat na p6zne $niadanie
truskawki z bita $mietana, omlet z homarem 1 podgrzana buleczk¢ z rodzynkami,
posmarowang mastem.

Walizke z ubraniami zostawit w hotelu w Santa Barbara, poniewaz o niewiadome;j
jeszcze porze, ale prawdopodobnie w godzinach wieczornych, gdy skazani na $mier¢ beda juz
martwi, zamierzat rozpocza¢ swoje wakacje jako Tyrone Slothrop.

Wziat za to druga walizke, t¢ z bronia. Pierwszy egzemplarz to byt glock 18 z
trzydziestoma trzema kulami w magazynku. Drugi stanowit sktadany snajperski karabin.

Przed wyjazdem wziat jeszcze ze soba szmattawca przeznaczonego dla amatoréw
wszelkiego rodzaju pukawek, ktorego poprzedniego wieczoru wyjat z walizki 1 zostawit na
stoliku do kawy w salonie. Nie obawial si¢, ze gazeta powtornie przemieni si¢ w szkice glowy
psa rysowane r¢ka Briana McCarthy’ego. To byly omamy spowodowane przemeczeniem.
Teraz Billy czut si¢ wypoczety 1 podobne halucynacje miat juz za soba. Zamierzatl po prostu
zachowac t¢ gazete, by pozniej méc ja sobie poczyta¢. Tylko o to chodzito. O nic wigce;.
Czut si¢ calkiem dobrze.

Steward przynidst mu caty wachlarz ilustrowanych pism, ale gdy Billy otworzyt lezacy
na wierzchu magazyn, pierwsza rzecza, jaka rzucita mu si¢ w oczy, byla reklama eleganckich
garniturOw. Na zdjeciu zajmujacym dwie strony trzej miodzi megzczyzni w $wietnie
skrojonych garniturach prowadzili trzy golden retrievery.

Billy zamknat pismo i1 odlozyt na bok. To zdjgcie niczego jeszcze nie oznaczalo. Ot,
zwyczajny zbieg okolicznosci.

Domyslajac sig, ze w nastgpnym magazynie tuz za okladka moze si¢ natknaé na to
samo dwustronicowe zdjgcie reklamowe, Billy zaczat przeglada¢ pismo nie od poczatku, ale

otworzyl je gdzie§ w polowie, bo istnialo wigksze prawdopodobienstwo, ze znajdzie tam



raczej tekst redakcyjny niz reklamy. I oto zobaczyt reportaz o pewnej stawnej postaci, ktora
byla mito$niczka pséw i miala trzy golden retrievery.

Na zdjeciu umieszczonym na poczatku numeru trzy goldeny patrzyly wprost do
kamery i co§ w ich oczach sugerowalo, ze kiedy to zdjecie bylo wykonywane, dobrze
wiedziaty, ze w kilka tygodni p6zniej on, Billy Pilgrim, bedzie na nie patrzyl, tak jak to teraz
robi, zaniepokojony. Trzy psy usmiechaty sig, ale w ich oczach nie bylo $ladu u$miechu,
Wrgcz przeciwnie.

Billy odrzucit pismo i popedzit do fazienki. Ale nie zwymiotowal. I byt z tego
zadowolony. Swiadczylo to bowiem o tym, Ze zapanowat nad swoimi nerwami.

Spojrzat w lustro i zobaczyl, Ze nawet brwi mu si¢ spocity. Osuszyt twarz recznikiem,
co znacznie poprawilo jego wyglad. Na wszelki wypadek jeszcze poszczypat sig¢ po
policzkach, by wrocity mu rumience. Ostatecznie wygladat dobrze. Nie uronit ani jedna;j tzy.
Puscit do siebie oko.

W Monterey, kiedy zjawil si¢ Brian McCarthy 1 Amy Redwing, Billy juz zajat
stanowisko obserwacyjne w wypozyczonym samochodzie zaparkowanym naprzeciwko
restauracji.

Wiedziat, ze ona ratowata golden retrievery i sama miata ich kilka. Nie oczekiwat
jednak, ze ktorego$§ wezmie ze soba na taka wyprawe. Przeciez nie znali miejsca swojego
przeznaczenia. Nie wiedzieli tez, jak daleko przyjdzie im jecha¢ ani gdzie si¢ zatrzymaja i
czym zakonczy si¢ ta podrdz. Zabieranie ze soba psa byto bez sensu. W kazdym razie Billy
nie mogt si¢ w tym dopatrzy¢ nawet odrobiny sensu.

Do restauracji nie wolno bylo wprowadza¢ psow, wigc zamkneli go w samochodzie
przy uchylonym okienku. Zaparkowali SUV-a na chodniku. Weszli do $rodka, a po chwili
Billy widziat ich siedzacych przy oknie. Wybrali miejsce, z ktorego mogli mie¢ na oku
Swojego psa.

Billy zatelefonowal do Harrowa, Ze oczekiwana para przybyta do Monterey.

— Czy kto$ za nimi jezdzi?

— Jezeli co$ podejrzewaja 1 wzigli ze soba ochrong, to bardzo dyskretna. Ale idg o
zaklad, ze nie maja zadnej ochrony. Tyle, ze wzigli golden retrievera.

Harrow zaskoczyt Billy’ego, méwiac:

— To go zabij.

— Mam zabi¢ psa? — upewnit sig Billy.

— Zabij go skutecznie. Ona chce tego.

— Kto?



— Vanessa. Zabij tego psa. Ale dopiero wtedy, kiedy si¢ tu pojawia. Przyjezdzaja w
podniostym nastroju, zeby zabra¢ to swoje drogocenne dziecko. Wolimy nie psu¢ im tego
beztroskiego samopoczucia.

Harrow odlozyt stuchawke.

Billy patrzyl, jak pies obserwowal McCarthy’ego i Redwing widocznych w oknie
restauracji. Oni za$ od czasu do czasu podnosili glowy, by sprawdzi¢, co si¢ dzieje z psem.

Glocka 18 mozna bylo przestawia¢ z podlautomatu na dziatanie w pehni
zautomatyzowane, czyli wystrzelenie tysigca trzystu naboi w ciagu jednej minuty. We
wilasciwym czasie bgdzie mogt wtadowa¢ w psa dwadziescia kul w ciagu sekundy. To by
odpowiadato poleceniu Harrowa: ,,zabij go skutecznie”.

Pies przygladat si¢ Billy’emu uwaznie.

Mimo ze skoncentrowany na pilnowaniu restauracyjnego okna, gdzie Redwing i
McCarthy jedli lunch, odwrdcit sig 1 rozejrzal wokoto.

Bedac juz po drugiej stronie ulicy, Billy spojrzat za siebie, by raz jeszcze popatrze¢ na
psa.

Wydawalo sig, ze pies przestat si¢ interesowa¢ swoim panstwem. Zafascynowat go
Billy.

Bynajmniej tym nie zbity z tropu Billy zmruzyl powieki, by jeszcze lepiej widzie¢
goldena.

Pies zblizyl nos do szpary zostawionej przez opuszczona na pie¢ centymetrow szybe.
Chcial zapamigtac¢ zapach Billy’ego.

Billy, nie zwlekajac, uruchomit silnik wynajgtego samochodu. Pojechat z powrotem na

lotnisko. Powinien jecha¢ dalej. Nic si¢ nie stato. Wszystko jest pod kontrola.



53

W restauracji Amy nie wracata juz do tematu latami morskiej. Brian domyslit sig, ze
nie ma ochoty opowiada¢ o tym etapie swojego zycia w sytuacji, gdyby ktokolwiek poza nim
mogt ustysze¢ jej zwierzenia.

Uprzytomnit sobie, ze Amy zmierza do miejsca, o ktorym najtrudniej jest jej mowic,
do jakiego$ wydarzenia w jej zyciu, ktére stalo si¢ dramatycznym punktem zwrotnym i o
ktérym nie daje si¢ zapomniec.

Z pewnoscia jego osobiste wyznania w pewnym stopniu jej pomogly. Cokolwiek
zrobila, nie datoby si¢ tego porownac z cigzarem winy, jakim on byt obarczony.

Kiedy jedli lunch, zadzwonila Vanessa.

— Udacie si¢ do San Francisco i przejedziecie most Golden Gate.

— Nie myslatem, ze bedziemy musieli jecha¢ tak daleko.

— Bry, ty chcesz mi robi¢ wymowki?

— Nie, ja tylko mowig.

— Zmarnowale$ mi dziesig¢ lat zycia, kiedy musiatam si¢ zaymowac twoja Piggy Pig, a
teraz ty narzekasz, ze musisz spedzi¢ jeden dzien w drodze?

— Uznaj, ze niczego nie powiedzialem. Masz racj¢. No wigc przejedziemy most i co
dalej?

— Skieruj si¢ na potnoc droga numer sto jeden. Dalsze szczegdlty podam ci przez
telefon. Tak czy owak, nie mogle$ polecie¢ samolotem do San Francisco i tam przesias¢ si¢
do samochodu. W kazdym razie nie z psem.

Rzucit okiem na Nickie siedzaca w fordzie.

— Ty rzeczywiscie nas §ledzisz.

— Moj nerwowy 1 bogaty kocha$ wziat pod uwage mozliwos¢, ze piesek moze nosi¢
nadajnik z kamera zainstalowany przez jakiego$ szmatltawca wegszacego za sensacja albo
stacj¢ telewizyjna, ktora szuka chwytliwego tematu. Wyobrazasz to sobie? Taka historig z
psem?

— Juz ci méwitem, Ze nie ryzykowalbym rozdmuchiwania tej sprawy.

— Wiem, Bry, Ze tego nie zrobisz. Jego ochroniarze juz ci¢ dokladnie przeswietlili na



wszystkie elektroniczne sposoby, gdy tylko si¢ tu pojawite$. Tak samo przeczesali samochod.
I sprawdza tez psa. Bo moze ma mikrofon ukryty w obrozy? A moze nadajnik gdzie$ pod
ogonem. Czy to nie histeria?

— Ty to powiedziatas.

— Do rychtego zobaczenia, Bry.

I to byl koniec rozmowy.

Brian bez przekonania dziobatl widelcem drugie danie. Amy tez najwyrazniej stracita
apetyt.

— Chcialbym, zeby juz bylo po wszystkim — powiedzial. — Zalezy mi tylko na tym, by
wyrwac od niej Hope.

— W takim razie jedzmy — zadecydowala.

Kiedy wrocili do samochodu, Nickie zrobila sobie mala przerweg na siusiu, po czym z
wdzigkiem przyjeta dwa herbatniki jako nagrodg za to, Ze taka z niej grzeczna dziewczynka.

Po chwili wskoczyta z powrotem do SUV-a i odwrocita si¢ do Briana, ktory stanat
przy klapie bagaznika. Napotkat jej spojrzenie, ktére go zahipnotyzowato. W ten pochmurny
dzien tagodne oczy Nickie, teraz nierozjasnione §wiatlem stonecznym, byly mroczne 1 petne
cienia.

W pierwszej chwili nie poczut niczego niezwyklego, ale zaraz przykuta go sila
przyciagania jej wzroku. Serce zaczglo mu bi¢ szybciej, ale umyst mial wyjatkowo jasny,
zdolny do przyjecia najglebszej tajemnicy, gotéw pojaé, jaka sita kazala mu obsesyjnie
rysowac w nieskonczonos$¢ studia oczu psa.

Jego pamie¢ zaczeta odtwarzaé zlozone kolejne dzwigki: gwizdy, §wist, ciche trzaski,
szelesty 1 foskot, ghuiche pomruki i stukot...

Gdy tylko pies odwrécit sig, by wskoczy¢ na swoje miejsce w bagazniku, hatas
natychmiast ucicht.

Brian ustyszal znéw szum idacy od drogi, ktéry na jakis$ czas ucichl, z czego on nawet
nie zdawat sobie sprawy.

Zamknat klapg bagaznika, obszedt samochod, by usias¢ obok kierowey, Amy bowiem
chciata teraz prowadzi¢.

W samochodzie na otwartej przestrzeni bgda mogli czu¢ si¢ bardziej odizolowani. W
takich warunkach tatwiej jest o zwierzenia.

Na migdzystanowej drodze, zmierzajac ku legendarnemu miastu, po chwili milczenia
Amy powiedziata:

— Kiedy miatam osiemnascie lat, wyszlam za maz za m¢zczyzng, ktory nazywat sig



Michael Cogland. Przypuszczam, ze juz od dnia, w ktorym przyjelam jego oswiadczyny,

zamierzal mnie zabié.
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Poprzedniego wieczoru, kiedy Billy zastrzelit Gunny’ego Schlossa, od rana zdazyt
zabi¢ trzy osoby 1 asystowaé przy morderstwie dwoch innych. Powinien by¢ wige w
radosnym nastroju, tymczasem beztroski 1 figlarny nastroj, w jaki wpadat w podobnych
okolicznosciach, gdzies si¢ ulotnit.

Kiedy odjechat sprzed restauracji, czujac na karku spojrzenie psa, chociaz skrecit juz
za r0g, uznal, ze jego problem polega na niewlasciwym podejsciu do tego, co robi — zabit
bowiem tych ludzi, bo tego wymagat interes. Nikogo z nich nie zabit dla hecy, dajac wyraz
swojemu przekonaniu, ze zycie jest pochodem ghipcéw idacych przed siebie bez zadnego
celu.

Shumpeter nie byt wprawdzie zwiazany ze sprawa, ale tez nie zostat zabity w wyniku
aktu przemocy. Billy sprzatnat go, bo potrzebowat jego cadillaca i chcial uzy¢ jego domu jako
krematorium, w ktorym splongty wszystkie dowody jego przestepstw, z ktorych za kazde
moglby dosta¢ dozywocie.

Ku swemu niezadowoleniu, musial przyznaé, ze zboczyt z obranej drogi. Dat si¢ tak
wciagna¢é w wir interesow, ze zapomnial o swojej filozofii, ktora dostarczala mu wiele
zyciowej radosci i poczucie spenienia. Smiertelnie powaznie zaczat traktowaé nielegalny
handel narkotykami, bronia, organami ludzkimi, tak ze w koncu uwierzyl, ze to ma znaczenie.
Pomijajac fakt, ze wszystko, co robil, zarabiajac na zycie, bylo nielegalne, czymze si¢ roznit
od Billa Gatesa? Oddat si¢ budowaniu imperium, gromadzeniu spuscizny.

Zawstydzit sig. Stat si¢ bourgois kontrkultury, dat si¢ uwies¢ iluzji celu i osiagnigc.

Poprzedniej nocy, kiedy wracal z mieszkania Briana McCarthy’ego po
niewytlumaczalnym ataku placzu, powiedziat sobie, ze najlepszym lekarstwem na zmiang
nastroju bedzie dla niego zabicie kogo$ catkiem nieznanego, wybranego na chybit trafil, co
potwierdzi wyznawany przez niego poglad, ze zycie nie ma wigkszego znaczenia ani Sensu,
co jest w gruncie rzeczy komiczne.

Miat racjg¢. Przejrzal na oczy. Tyle, Zze juz nastgpnego dnia nie udatlo mu sig
zastosowa¢ do swych zasad.

Majac od dyspozycji leaijeta, mogt wyprzedzi¢ McCarthy’ego 1 Redwing i czekaé na



nich na dlugo przed ich pojawieniem si¢ w umoéwionym miejscu. Miat czas, by wprowadzi¢
swoje zycie na pozadane tory.

Na parkingu marketu Best Buy otworzyt kaset¢ z broniag. Wrzucil magazynek
zawierajacy trzydziesci trzy naboje do dziewigciomilimetrowego glocka 18, po czym
przykrecit thamik.

I wyruszyt na polowanie.

Przez nastgpne pot godziny napotkat wiele doskonatych celéw. Starsza pani o mitym
wygladzie prowadzaca na smyczy maltanczyka. Dziewczyna na wozku inwalidzkim.
Urodziwa mloda kobieta, skromnie ubrana, wsiadajaca do hondy, ktorej zderzaki oblepione
byty hastami: POWIEDZ NIE NARKOTYKOM oraz ABSTYNENCJA ZAWSZE SIE
OPLACA.

Kiedy nie zdobyt si¢ na to, by nacisna¢ spust, majac na muszce mtoda matke pchajaca
podwodjny wozek z dwojgiem dzieci, wiedziat juz, ze przechodzi kryzys wieku $redniego.

Na parkingu Target odjal ttumik ze swojego glocka, oproznit magazynek 1 pouktadat
wszystko z powrotem do walizeczki w wymoszczone pianka zaglebienia.

Jeszcze nigdy w zyciu nie czut si¢ tak wystraszony.

Kiedy wykona biezace zlecenie, wezmie wigcej niz tylko kilka dni urlopu, moze nawet
miesiac. Czas ten spedzi jako Tyrone Slothrop 1 wtedy powrdci do swych miodzienczych
lektur, ktore nauczyty go wolnosci.

Moze chodzi tez o to, ze nalezacy do wspdtczesnego pokolenia wyalienowani,
zgorzkniali, pelni zgryzliwej ironii pisarze nie byli tak utalentowani, jak ich wielcy
poprzednicy. Gdyby Billy miat si¢ od nich uczy¢, poi¢ si¢ ich letnia herbatka, myslac, ze to
eliksir zycia, z pewnoscia chyba by dzi$ byt niespelna rozumu.

Wrdcil na lotnisko, gdzie learjet juz na niego czekat.

Steward o brytyjskim akcencie przyrzadzil Billy’emu zgodnie z jego Zyczeniem
Chivas Regal z lodem.

Na lunch serwowany wysoko nad ziemia podat drobno krojona satate z piersia kaptona
1 przepidrczymi jajami.

Billy saczyt whisky, jadl i dumat. Nie wziat do reki Zzadnego pisma ilustrowanego. Raz
udat si¢ do fazienki, ale nawet nie spojrzat do lustra. Nie przejmowal si¢ psem, ktory weszyt
za nim zza uchylonej szyby SUV-a. Nie zaptakat. Nie uronit ani jednej tzy. Jego dolegliwos¢

to tylko wyboj, w jaki wpadl na réwnej poza tym drodze. Nic powaznego. Wybdj. Hej, ho.
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Po drodze do miasta, w ktorym wielu ludzi zostawito serca, Amy zrzucita cigzar ze
SwWo0jego serca.

Kiedy byla w ostatniej klasie u siostr Mater Misericordiae, dostala czgSciowe
stypendium na jednym z liczacych si¢ uniwersytetow. Poniewaz bylo to stypendium
czgsciowe, musiata dorabia¢ na swoje utrzymanie.

Przez ostatnie dwa lata w szkole $redniej pracowala w niepelnym wymiarze godzin
jako kelnerka. Lubita te¢ prace, dostawata niezte napiwki.

Kiedy poszla na uniwersytet, znalazta prace w wielkiej restauracji specjalizujacej si¢ w
befsztykach. Tam poznata Michaela Coglanda, wowczas dwudziestoszes$cioletniego,
starszego od niej o osiem lat, stalego klienta lokalu.

Peten uroku, zdecydowany, chciat si¢ z nia umawia¢, ale Amy poczatkowo odmoéwita.
On jednak robit wrazenie czlowieka nieugigtego w swoich postanowieniach.

Amy wydawalo sig, ze ona tez wie, czego chce. Zalezalo jej na pierwszorzednym
wyksztalceniu, doktoracie, karierze naukowej, dojsciu do rangi profesora, akademickim,
spokojnym zyciu, w ktorym miataby wielu przyjaciol, okazje do pozytywnego wplywania na
zycie studentow, tak jak zakonnice wptynety na jej.

Michael Cogland nie spoczal, dopoki nie rozstala si¢ ze swoim kelnerskim fartuszkiem
1 nie zabrat jej do §wiata bogactw, ktore okazaly si¢ bardzo ngcace.

PdzZniej uswiadomita sobie, ze porzucona jako dwuletnia dziewczynka, posiadajaca
jedynie to, co miala na sobie, straciwszy Harkinsonéw 1 solidne mieszczanskie zycie klas
srednich, jakie mogli jej zaoferowaé, wychowana w sierocincu, miala niezaspokojona
potrzebeg bezpieczenstwa i trwalego oparcia, czego nie mogly zapewnic¢ jej siostrzyczki, mimo
ze darzyly ja serdeczna miloscia. Przezyla osiemnascie lat, nigdy nie majac wigcej niz parg
dolarow w kieszeni, co miato ja uodporni¢ na niezdrowe pozadanie bogactwa.

Cogland zauwazyt jej pod$wiadoma potrzebg bezpieczenstwa i wykorzystujac to,
roztoczyl przed nig kuszaca wizje wygodnej 1 bezpiecznej przysztosci, czemu nie potrafita sig
oprzec.

Poniewaz byta skromna dziewczyna, wychowana w duchu katolicyzmu, traktowat ja z



szacunkiem, odkladajac fizyczne pozycie na pdzniej, gdy beda juz matzenstwem. Wiedziat
doktadnie, jak z nia pogrywac.

Zargezyli sie w dwa miesiace od chwili, gdy si¢ poznali, a po czterech byli juz po
slubie. Amy rzucita studia i zacz¢la si¢ ptawi¢ w luksusie.

On planowal powigkszenie rodziny. Wkrotce wige zaszla w ciazg. Miala mie¢ do
dyspozycji nianie, stuzace.

Dopiero pdzniej dowiedziata sig, ze cho¢ uznawany za bogatego, nie mial dostgpu do
wigkszosci majatku, ktéry zamrozony byt w trustach. Zgodnie z wola jego dziadka, zawarta w
testamencie, wnuk moégl dosta¢ ten majatek pod dwoma warunkami: zanim ukonczy
trzydziesci lat musi ozeni€ si¢ z dziewczyna, ktora zaakceptuja jego rodzice, oraz bedzie z nig
miat dziecko.

Najwyrazniej jego dziadek, a by¢ moze 1 rodzice, dostrzegli u niego zte sktonnosci,
jakie objawial juz w wieku chlopigcym. A poniewaz Coglandowie byli powszechnie
szanowana, porzadna rodzina, ktora doszla do majatku uczciwa droga, nie zapominajac o
zobowiazaniach wobec spoleczenstwa, wierzyli w zbawienny wptyw dobrej Zony 1 dzieci na
miodego cztowieka, ktory bez nich mogltby pobtaza¢ swoim stabosciom.

Amy urodzita corke, kiedy miata dziewigtnascie lat i przez jaki$ czas wszystko
zapowiadato si¢ dobrze — dtugie zycie w dostatku 1 szczesliwosci. Michael otrzymat spadek, a
ona w dalszym ciagu nie podejrzewala, ze byta jedynie narz¢dziem, za pomoca ktérego on
wszedtl w posiadanie majatku.

Stopniowo zacze¢ta w nim dostrzega¢ czlowieka znacznie rdzniacego si¢ od tego,
ktorego znata przed Slubem. Im blizej go poznawala, tym bardziej jego urok wydawat si¢
sztuczny, a jego stosunek do niej wyrachowana manipulacja. Jego mite obejscie gdzies
zniknelo, zimna kalkulacja stawala si¢ coraz bardziej widoczna.

Zaczgly mu si¢ zdarza¢ skoki w bok, 1 bynajmniej nie byly to pojedyncze ekscesy.
Dwa razy znalazla na to dowody, ale w wigkszos$ci przypadkéw domyslata si¢ prawdy. Latwo
wpadat w zto$¢, czego w trzecim roku trwania malzenstwa nie starat si¢ ukry¢.

Po dwoch latach malzenstwa Amy coraz czgsciej 1 na coraz dluzej zostawala w ich
letnim domu, imponujacej posiadiosci nad oceanem, w jaka przerodzila si¢ skromna siedziba
latarnika.

Sama latarnia, nalezaca do Coglandow, od dawna byla zautomatyzowana. Raz w
miesiacu kontrolowal ja inzynier, ktory specjalnie w tym celu przylatywat helikopterem.

Michael z przyjemnos$cia zostawal w miescie. Rzadko ja odwiedzal, utrzymujac

pozory poprawnego malzenstwa, ale juz nie odczuwal wobec niej pozadania, dlatego nieraz



podczas swoich wizyt noce spedzat w swojej sypialni. Miata wrazenie, ze odnosit si¢ do niej
pogardliwie, poniewaz sama nie zarabiata i nie rozumiata jego potrzeb.

Amy pozostawata z nim w zwiazku matzenskim ze wzglgdu na dobro dziecka, ktore
bezgranicznie kochata i ktore chciata wychowaé w atmosferze statecznej rodziny, bo taka
opinig Coglandowie cieszyli si¢ od wielu pokolen. Amy wmawiala sobie, ze to jedyny powdd,
dla ktérego nie zrywala wigzéw matzenskich, ale bylo to raczej oszukiwanie samej siebie.

Mimo ze tesknila za normalnymi relacjami matzenskimi i mimo ze dokuczala jej
samotno$¢, odpowiadal jej styl zycia, jaki mogla przy nim wie$¢; moze nawet zanadto jej
odpowiadal. Dyskretny urok starych pienigdzy, niespieszny rytm kazdego wolnego od trosk
materialnych dnia, pigkno posiadtosci.

Teraz jako juz catkiem inna kobieta niz tamta Amy wjechata w tlum samochodow
ciaggnacych sig sznurem przed wjazdem na most Golden Gate.

Nie patrzac na Briana, dodata:

— On chcial nazwa¢ nasza coreczke Nicole, uznalam, ze to $liczne imig, ale kiedy

skonczyta trzy latka, ja mowitam do niej Nickie.
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Kiedy za oknem ustepuje ciemno$¢ i kiedy Piggy ma pewno$¢, ze matka i m¢zczyzna
Juz $pia, 1 ona zasypia.

Gdyby zasneta, a oni jeszcze by nie spali, moglaby si¢ obudzi¢ i zobaczy¢ obok siebie
matke, ktora jej si¢ przyglada. Piggy boi sig, kiedy matka obserwuje ja podczas snu.

Czasami budzi si¢ 1 widzi, jak matka bawi si¢ ogniem. Ma zapalniczke. Zapala ja 1
gasi. Zapala 1 gasi. Matka bawi si¢ ogniem i patrzy, jak Piggy $pi.

Piggy widzi we $nie Miska. Ma kukielkg ze skarpetki na kazdej rece. Skarpecianki sa
takie zabawne, tak samo jak wtedy, kiedy Misiek jeszcze zyt.

Potem we $nie pojawia si¢ matka. Przyktada ogien do skarpetek. Dlonie Miska sa cale
w ogniu.

W swoim $nie Piggy wota: ,,Nie, nie, to nie ogien, to n6z”.

Teraz plomienie objely wlosy Miska. Mowi do niej: ,,Uciekaj, Piggy, uciekaj!”. Jego
usta wypluwaja plomienie, oczy si¢ roztapiaja.

Piggy siada na t6zku. Zrzuca koldre. Wstaje z 16zka. Stoi 1 dygocze, rgkami obejmuje
swoje ciato.

Czuje si¢ taka samotna. Boi si¢. Boi sig, ze zawsze bedzie samotna, do konca §wiata. |
jeszcze dhuzej.

Podbiega do duzego krzesta. Unosi poduche. Poduszka ma powloczke. Powloczka ma
zamek blyskawiczny.

Trzymajac w rece Wiecznie Blyszczaca Rzecz, Piggy robi Najgorsze, Co Moze
Zrobié.

I to naprawde¢ pomaga. Wtedy nie czuje si¢ taka samotna. Pamigta Miska, jak sig
u$miechal, a nie tego plujacego ogniem czy z nozem w szyi.

Misiek nazywa to Najgorszym, Co Moze Zrobi¢, poniewaz Matka moze jej za to
zrobi¢ co$ zlego, albo jeszcze co$ gorszego, gdyby ja na tym przytapala.

Kiedy Piggy zrobila juz Najgorsze, Co Moze Zrobi¢, odktada Wiecznie Btyszczaca
Rzecz, po czym myje si¢ i ubiera. Jest Gotowa Na Wszystko.

Misiek mowi, ze kiedy ma si¢ Nadziejg, jest si¢ Gotowym Na Wszystko.



Zjada potamane herbatniki z poprzedniego dnia. Stara si¢ przy kazdej okazji odlozy¢
trochg jedzenia. Bo nie zawsze dostaje si¢ jedzenie, kiedy chce jej si¢ jes¢.

Mysli o tym, co Misiek powiedziat jej we $nie. ,,Uciekaj, Piggy, uciekaj!”.

Nie mial na mysli uciekania we $nie, tylko teraz. Misiek ja ostrzega.

Przypomina sobie, co poprzedniego wieczoru dostrzegla w oczach matki. Matka miata
w rekach n6z, taki sam jak dla Miska, i patrzyta bardzo nietadnie.

,Uciekaj, Piggy, uciekaj!”.

Jesli Piggy obejrzy podeszwy swoich stop, przypomni sobie, jaka kara jest
wymierzona za uciekanie. To byto dawno temu. Ale §lady tego Piggy nosi do dzi$, mozna je
zobaczy¢.

To, co si¢ dostaje za probg ucieczki, bardzo boli. Najpierw styszy sig trzask otwieranej
zapalniczki, a potem czuje sig bol.

Matka jednym ruchem kciuka krzesze ogien. Potem go gasi. Potem znow zapala. To za
uciekanie.

Piggy siada przy biurku 1 wyciaga z szuflady pudetko.

W pudetku sa obrazki. Bardzo ich duzo. Niby takie same, ale r6zne.

Od dawna wycinata je z pism, moze nie przez wszystkie dni, jakie byly i jakie maja
nastapic, ale od dawna.

Tak je ze soba potaczyta, ze wygladaja tadnie. Zebrata je z wielu pism ilustrowanych.
Teraz ma ich juz dostatecznie duzo. Moze zaczynac.

Na widok obrazkow Piggy si¢ usmiecha. Sa takie fadne. I tak ich duzo. Siedza i stoja.
Biegna i skacza. Psy. Wszedzie psy.
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Niekonczaca si¢ armia, spowita w biel, formowala szeregi na zachodzie i posuwata si¢
na wschod, zmierzajac na wprost pograzonymi w ciszy taborami, opanowujac wielki most bez
jednego wystrzatu 1 bez wojowniczych okrzykow.

Golden Gate to bynajmniej nie nazwa mostu, ale ujscia zatoki, a most jest koloru
pomaranczowego.

Geste kratownice, dzwigary, liny nosne, 1 wiezyczki zaczely gina¢ we mgle.

Kiedy Amy jechata na poinoc w kierunku Marin County, z catej konstrukcji chwilami
wida¢ bylto tylko pionowe liny, co sprawialo wrazenie, ze most wisi jedynie na chmurach 1 ze
przenosi pasazerow z mlecznej mglawicy zycia, ktore spedzali na ziemi, w podobnie mleczna
mglawice rozciagajaca si¢ po Smierci.

— W tamtych czasach — powiedziata Amy, nazywajac tak okres spedzony w
matzenstwie z Michaelem Coglandem — mimo ze wychowano mnie w wierze, jeszcze nie
potrafitam widzie¢. Zycie bylo petne zdarzen, dziwne, czasami burzliwe, ale na co dzief nie
zdawatam sobie sprawy z pewnych wzorcéw i1 prawidlowosci. Wspanialy pies o imieniu
Nickie podszedt do mnie, kiedy bylam mala dziewczynka... Nastgpnie pojawita si¢
dziewczynka, ktorej zdrobniate imi¢ brzmiato tak samo. Zbiezno$¢ ta wydata mi si¢ zabawna,
mita, ale nic poza tym.

Jej maz coraz bardziej si¢ od niej oddalat i Amy czula coraz wigksza jego obcosc,
zaczat cze$ciej wyjezdza¢ z domu i1 to na dluzsze okresy, rzekomo w interesach, ktore
wymagaly jego obecnosci nie tylko w roznych zakatkach Europy, ale i w Azji i Ameryce
Potudniowej. Prawdopodobnie jednak w tych stuzbowych wyjazdach towarzyszyly mu rdzne
kobiety.

Tymczasem coéreczkg Amy, juz pigcioletnia, zaczely trapi¢ koszmary senne. Przy tym
powtarzat si¢ ten sam sen. Snilo jej sie, ze wedruje zasniezonym lasem, w ktorym sie gubi,
nie ma przy niej nikogo, ogarnia ja strach.

Taki las znajdowal si¢ tuz za ich domem, gaszcz krzewoéw 1 drzew nigdy nie
zrzucajacy liSci na zimg, gdzie nie docieratlo nawet §wiatlo latami morskie;.

Amy podejrzewala, ze koszmary te wynikaly z faktu, Zze dziecko czulo si¢ porzucone i



zaniedbane przez ojca, ktory najpierw oczarowat ja i podbit jej serduszko, podobnie jak
przedtem zjednat sobie matke.

Ktorego$ wieczoru Nickie, juz w pizamce, usiadla na krawedzi 16zka i poprosita o
kapcie.

»2Mamusiu, wczoraj w nocy $nito mi si¢, ze chodzg boso po lesie. Musz¢ zaktadac
kapcie do 16zka, bo wtedy we $nie nie bede biegata boso po lesie”.

,»To tylko sen, odpowiedziala Amy, a we $nie ziemia powinna by¢ migkka”.

,,Jest migkka, ale zimna™.

»Wigc jest to zimowy las?”.

»lak. Mndstwo w nim $niegu’.

,»W takim razie niech ci si¢ przysni las latem”.

To sig zdarzylo zima. W poprzednim tygodniu spadt pierwszy tej zimy $nieg, a owego
popotudnia poproszylt raz jeszcze, pokrywajac wybrzeze §wieza warstwa lodowatej bieli.

,Podoba mi si¢ ten $§nieg”, powiedziata Nickie.

,»W takim razie moze powinna$ zabra¢ do t6zka zimowe buty”.

,»Moze”.

.l cieple wetniane skarpetki, i ciepte majtki”.

»Mamusiu, nie zartuj”.

,Do0 tego futro z norek i futrzana czapg™.

Dziewczynka najpierw zachichotala, ale zaraz zacze¢la ptakaé. ,Nie lubi¢ tego snu,
szlochata, a juz najbardziej tej czesci, kiedy $ni mi si¢, ze chodze boso™.

Amy wyjeta z szafy par¢ kapci 1 wlozyla je pod poduszke Nickie.

»leraz, jak ci si¢ bedzie znow $nit las 1 ze chodzisz po nim boso, si¢gnij pod poduszke
1 zal6z je w swoim $nie”.

Otulifa coreczke koldra. Odgarngta jej wlosy z czota, pocalowata ja w brewki, potem
w jeden policzek, nastgpnie w drugi, tak by calusy rozlozy¢ rowno i sprawiedliwie.

Reszte wieczoru Amy spedzila na lekturze, a o wpot do jedenastej potozyla sig spa¢ w
swojej sypialni.

Brian, siedzacy grzecznie na fotelu pasazera, odezwat si¢ nie§miato:

— Moze ja teraz poprowadzg?

Mingli juz most Golden Gate 1 jechali na pdéinoc autostrada numer sto jeden.

Gesta mgta, ktora niemal catkowicie spowijata most, na ladzie zrzedla i przypominata
wodniste mleko.

— Nie — odpowiedziata. — Lepiej, jesli ja bedg prowadzita, bo wtedy przynajmniej



czego$ si¢ mocno trzymam.

Obudzila si¢ w nocy, wytracona ze snu zimowa wichura, ale nie wyciem wiatru, tylko
dysharmonia dzwigkdw wydawanych przez dzwoneczki wietrzne wiszace na balkonie
sypialni pana domu.

Amy spojrzala w okno wychodzace na wschdd, spodziewajac si¢ zobaczy¢ w nim
wirujace platki $niegu, ale za szyba panowata nieprzenikniona ciemnos¢.

Zazwyczaj z przyjemnoscia shuchata dzwigku dzwoneczkow na wietrze, tym razem
jednak bylo w nich co$ drazniacego. Po raz pierwszy, odkad zamieszkala w latami morskie;j,
zdarzylo sig, ze wiatr nie byt dobrym muzykiem.

Calkowicie wybudzona doszla do wniosku, Ze to nie dzwoneczki 1 nie wiatr wyrwaty
ja ze snu, ale jakies$ inne niepokojace odglosy. Zerwala si¢ z t6zka, odrzucita kotdrg.

W sasiednim domu mieszkato matzenstwo, James i1 Ellen Avery, ktorzy prowadzili
wiascicielom gospodarstwo 1 pilnowali, by panstwu niczego nie brakowato. James, procz
tego, ze byl dobrym zarzadca, odznaczat si¢ rOwniez te¢zyzna fizyczna i solidnoscia.

W tym samym skrzydle domu osobne pokoje zajmowaty shuzaca Lisbeth 1 Caroline,
niania.

Na noc zawsze wiaczany byt alarm. Ewentualne wybicie okna czy wytamanie drzwi
umchomiato syreng, a wtedy zaalarmowany James na pewno by przybiegl.

W kazdym razie Amy wiedziona niemal zwierzecym instynktem stata przy 16zku,
czujnie nashuchujac.

Z uniesiong glowa wshichiwata si¢ w dziwne nocne odgtosy, modlac si¢ w duchu, by
ustat ten upiorny wiatr i by umilkty dzwoneczki.

Nocna lampka przy 16zku wyposazona byta w §ciemniacz. Amy drzacymi r¢gkoma
namacata wylacznik i wiaczyla najstabsze oswietlenie.

Zaledwie pare tygodni wcze$niej zrobila co$, co przedtem moglo wydawaé sig
niezrozumiate, je$li nie wrgcz ghlupie. Przeczytawszy w gazetach doniesienia o
makabrycznych napadach i morderstwach, kupita pistolet 1 wzigta kilka lekcji obchodzenia si¢
z bronia.

Chociaz nie. To nie z powodu prasowych doniesien o0 morderstwach.

Sama przed soba ukrywa prawdg, by mogta dalej tudzi¢ sig, Ze jej Zycie jeszcze nie
zostalo calkiem zmarnowane.

Gdyby rzeczywiscie bata si¢ kogo$ obcego o morderczych sklonnosciach, zwierzytaby
si¢ komus ze swoich obaw, chociazby Jamesowi Avery, przyznataby, ze kupila bron i wzigta

lekcje strzelania. Pistolet zostawiataby na nocnym stoliku, tak by w kazdej chwili mogta po



niego siggnaé. Nie trzymataby go w starej torebce, schowanej na dnie szuflady biurka, gdzie
przechowywata swoja kolekcjg¢ torebek.

W mdlym $§wietle nocnej lampki, ktéra pozwalata jej uniknaé wpadnigcia na meble,
krokiem lunatyczki pograzonej we $nie podeszta do biurka, skad wyciagneta torebke pelniaca
role pokrowca dla rewolweru.

Kiedy odchodzita od biurka, postyszala zgrzyt klamki, wstrzymata oddech, gdy
zobaczyla, jak on wchodzi do jej sypialni z blyszczacym mimo mroku zimnym spojrzeniem.
To byt Michael.

Miat by¢ w tym czasie jeszcze w Argentynie w interesach 1 wrdci¢ nie wezesniej niz za
szes¢ dni.

Nie odezwal si¢ ani sfowem, ona zreszta tez nie wydata z siebie glosu, gdyz jego
upiorny usmieszek wyrazat jasno jego zamiary, motywy i przemoc.

Dzialatl szybko i1 brutalnie. Uderzyt ja, zachwiata si¢, wpadajac na biurko, ktérego
wystajace uchwyty dzgnety ja w plecy. Nie wypuscila jednak z reki torebki.

Zadat jej cios pigscia, mierzyt prosto w twarz, ale trafit w bok glowy. Amy osungta si¢
na kolana. Nie wypuscifa z reki torebki.

Ztapat ja za wlosy 1 postawil na nogi. Byta tak przerazona, ze nawet nie czuta bolu.

Witedy spostrzegta w jego reku noz. Wielki noz.

Jeszcze nie zamierzat go uzy¢, znow szarpnal ja za wlosy, zwracajac ku sobie, jak
bezwladna lalke.

Zadat jej nastgpny cios, padta na podloge, niemal rozbijajac sobie glowe o toaletke, ale
nadal nie wypuscita z rak torebki.

Rozsuneta zamek blyskawiczny torebki, siggneta do srodka, zwingta si¢ w kigbek na
plecach 1 wykonata dwa niezbedne ruchy, tak jak ja nauczono.

Kule w co$ uderzyty, chybiajac celu, ale zdezorientowany Michael odskoczyt od nie;.

Strzelita raz jeszcze, a on wtedy rzucit si¢ do ucieczki. Widziala go jeszcze w holu
obok sypialni, gdy biegl do wyjs$cia, musiala go trafi¢, bo zachwiat sig, ale nie upadt, i po
chwili zniknal.

Zabijanie we wlasnej obronie oraz w obronie niewinnych ludzi nie jest morderstwem,
wahanie nie jest tu cnota, a tchorzostwo w takiej sytuacji jest grzechem.

Rzucila sig¢ za nim w pogon, przekonana, Ze nie zostat §miertelnie ranny, ale z mocnym
postanowieniem, ze w koncu go $miertelnie rani.

W korytarzu zauwazyta swiatlo saczace sig¢ z pokoju Nickie. Serce przestato jej bi¢ na

chwilg, gdy dotarta do niej straszna mysl. Wydata cichy krzyk, cichy, bo w piersiach zbrakto



jej tchu, gdyz powietrze dokota zdawato si¢ pozbawione tlenu.

Trzymajac przed soba oburacz pistolet, weszta do pokoju Nickie, ale Michaela tam nie
byto.

Byt tu przed nig. Omal trupem nie padta na widok tego, co zobaczyta, zal i przerazenie
bylo tak straszne, ze wiedziona impulsem chciata natychmiast wsadzi¢ sobie lufe pistoletu do
ust i dla siebie przeznaczy¢ czwarta kulg.

Bylo jej obojetne, czy zastuzytaby tym na wieczne potgpienie, ale zanim skaze siebie
na mgki piekielne, chciata jego najpierw tam postac.

Pobiegta, niemal pofrungla przez hol, na dol, do drzwi wejsciowych, ktore staty
otwarte na osciez.

Dziw, ze jeszcze zyla, tak bardzo chciata umrze¢, mimo to wybiegta z domu, mingta
ganek, zbiegla po schodkach 1 wypadta na dwor, w nieprzenikniong ciemnos¢.

Wschodnia strona za domem byla jasno oswietlona intensywnym blaskiem bijacym z
gornego pomieszczenia latami, tak poteznym 1 milczacym, jak jej bezglosny wewngtrzny
krzyk, mogacy ostrzec zeglarzy przeptywajacych przez odlegly Atlantyk.

Ze wzgledu na miejscowych mieszkancow latarnia obracata si¢ tylko w promieniu stu
osiemdziesigciu stopni, tak ze zachodnia cze¢$¢ terenu pozostawata nieo$wietlona. Zaledwie
mdta poswiata odbitego $§wiatfa bladzita po $niegu, nie powodujac nawet cieni.

Penetrowata wzrokiem ciemno$¢ w przemoznej checi wypatrzenia go gdzies w poblizu
1 po chwili go dostrzegla, jak biegl w strong lasu.

Wypalita z pistoletu po raz czwarty, mewy poderwatly si¢ z krzykiem z dachu latami i
poszybowaly w gore, najpierw zdezorientowane poleciaty na zachod, ale zaraz tuz nad jej
glowa zawrdcily 1 polecialy na wschdd, by nastgpnie poszybowaé w gore.

Michael znajdowat si¢ juz poza zasiggiem pistoletowej kuli, rzucila si¢ wigc za nim w
pogon, powstrzymujac si¢ od strzalow, dopoki go nie dogoni.

Wilasnie go doganiata, wiedziala, ze zdobedzie przewagg, poniewaz on byl ranny, a
ona nie, jego gnat strach, a ja wsciektos¢ i rozpacz.

Kiedy Michael byt juz blisko lasu, ponownie wystrzelita, on jednak nie padt na ziemig,
tylko zniknal wérod zarosli, ktoére wchiongly go w swoja ciemnos¢.

Teraz zaczynata rozumie¢, ze spetnia sig¢ sen jej coreczki, ktorej si¢ $nito, Ze blaka sig
po lesie, bosa i wystraszona.

Nadal napgdzana furia przebiegla jeszcze po lesie dziesig¢ krokow, potem nastgpnych
dwadziescia, zanim si¢ zatrzymala. Przed nig rysowala si¢ platanina $ciezek i gaszcz drzew.

Zaczeta nastuchiwac, ale nie dotart do niej zaden dzwigk. Moze lezal gdzie$ na ziemi



ukryty w tym labiryncie, a moze pobiegl znana sobie $ciezka na tyle daleko, ze wiedzial, iz
ona juz nie moze go ustyszed.

Jesli lezat gdzie§ zaczajony, istnialo ryzyko, ze ona da si¢ zaskoczy¢, a chciata si¢ z
nim zmierzy¢, chciata go zabic.

Ale jezeli on zapuscil si¢ glgboko w gestwing 1 zostawit gdzie$ po drugiej stronie lasu
samochdd, jej pogon za nim tylko przyspieszy jego ucieczke.

Ociagajac sig, zawrdcita, by pobiec do domu i zawota¢ czym predzej policjg.

Wchodzita juz niemal na ganek, gdy nagle zdala sobie spraweg, ze jej strzaly nie
wywabity nikogo z sasiedztwa. Nie pokazat si¢ ani James, ani Ellen Avery, ani stuzaca
Lisbeth czy niania Caroline.

Wszyscy byli martwi, a ona byla jedyna pozostata przy zyciu osoba.
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Harrow stoi na krawedzi skalistego urwiska, wznoszacego si¢ nad plaza, i patrzy na
fal¢ mgly nadciagajaca znad morza.

W mgliste dni, kiedy niebo nad zamglonym morzem pokryte jest chmurami, latarnia
morska wysyla $wiatlo, mimo ze zmierzch jeszcze nie zapadt, tak zostala zaprogramowana.

Inzynierowie ze strazy nadmorskiej nic nie wiedza o tym, ze Harrow potrafi zakloci¢
pracg czujnikow tak, ze latarnia nie zapali si¢ wczesniej przy takiej pogodzie. Nie o$wietli
jego gosci, ktorzy maja tu przyby¢.

Uplynglo dziewig¢ lat, zanim nadszedt czas, by mogl dokonczy¢ swe dzieto, teraz
niecierpliwie czeka, by pokaza¢ Amy $§wiezo naostrzony noz, ten sam, ktérego wtedy uzyt.
Ma nadziejg, ze ona rozpozna to narzgdzie, zanim je w niej zatopi, powinna bowiem podzieli¢
los swej corki.

Pewnie najpierw rozpozna ndz, zanim rozpozna jego samego. Podczas ostatnich
dwoch lat, kiedy mieszkat w Brazylii, jego twarz przeszta wielkie przeobrazenia.

Rio jest stolica operacji plastycznych, chlubi si¢ najwicksza na $wiecie liczba
chirurgdw plastycznych. Ludzie zjezdzaja si¢ tu ze wszystkich stron, by odzyska¢ mtodos¢ i
odrodzi¢ sie na nowo.

Kiedy po dwoch latach wrocit do Standw z nowa twarza 1 nowym nazwiskiem,
rozpoczat poszukiwania Amy. Byt czlowiekiem bardzo zajetym i miat wokot siebie zastgpy
czekajacych na rozkazy podwladnych, ktorym wyznaczyl zadania, w wigkszoS$ci
niebezposrednio, nie mogl bowiem pozwoli¢ sobie na to, by samemu zaja¢ si¢
poszukiwaniami i po$wigci¢ temu wiele czasu. Niemniej byt to dla niego cel priorytetowy.

Wymagato to od niego wiele dyskrecji. Nie chciat wyraznie okaza¢ komukolwiek, kto
miat dostep do akt sadowych, zbytniego zainteresowania jej losem, bo mogtby w ten sposdb
Sciagnac na siebie uwagg niepozadanych osob.

Przez diuzszy czas ani jego wlasne poszukiwania, ani wynajgtych ludzi nie przynosity
zadnego rezultatu. Amy zaczgla nowe Zycie 1 pograzyla si¢ w nim bez reszty.

Dopiero przed dziewigcioma miesiacami przypomniat sobie rzewna historig, ktora mu

opowiadala o psie znalezionym na tace, zabiedzonym i glodnym, ktory podbit serca zakonnic



i sierot.

Nosita na szyi medalion z jego wizerunkiem. Odtad golden retrievery staly si¢ jej
ulubiona rasa. Mowita, ze kiedy Nicole bedzie trochg starsza, skonczy osiem czy dziewigc lat,
Amy kupi jej psa, wlasnie retrievera.

Przekazata pieniadze — jego pieniadze — miejscowemu towarzystwu zajmujacemu si¢
ratowaniem golden retrieverow. Widzial ich apele i dziwit sig, po co tyle zachodu. Psy to psy,
ludzie to ludzie, wszyscy z nich pomra, co nie ma wigkszego znaczenia, jesli oczywiscie nie
dotyczy to nas samych.

Podejrzewal, Ze rozpoczynajac nowe zycie, Amy nie zmieni swojego Iimienia.
Wigkszos¢ ludzi tak robila, nawet swiadkowie koronni objgci ochrona wiladz, Scigani przez
tham.

Poza tym po owej pamigtnej zimowej nocy nie zostato jej nic procz imienia. Sierotka
bez nazwiska zapewne nie bedzie chciata traci¢ imienia, jedynego znaku identyfikacyjnego.
Bardziej nawet niz pozostali ludzie trzymata si¢ kurczowo czego$, co laczylo ja z
przesztoscia.

Nie udato mu si¢ wpas¢ na jej trop przez Internet, niepowodzeniem tez zakonczyly si¢
poszukiwania prowadzone przez wynajetych ludzi, ale to dlatego, ze nie mieli odpowiedniego
punktu zaczepienia. Uzywajac stow: ,,Amy”, ,golden”, retriever”, ,ratowanie”, podjat
jeszcze jedna probe.

Zdotat znalez¢ kilka kobiet o imieniu Amy, milos$niczek tej rasy psow, ale tylko jedna
z nich stworzyta grupe pomocy. Ich strona internetowa nie zawierala jej zdjecia, ale im wigcej
czytat doniesien o udanych akcjach ratowania pséw, tym bardziej rozpoznawat w nich cechy
kobiety, ktora kiedys poslubit.

Pewnemu detektywowi, ktory nazywat si¢ Vemon Lesley, udato si¢ zdoby¢ jej zdjecie,
co potwierdzilo, Ze to jest wlasnie ona, matka dziecka Michaela Coglanda, czyli Harrowa.

Juz wtedy mogt ja brutalnie zaatakowaé, ale nie wiedzial, do jakiego stopnia
zachowywala $rodki ostrozno$ci. Wziat na wstrzymanie. Jeszcze dokladniej kazat ja $ledzic.

Kiedy dowiedzial sig, ze ona spotyka si¢ z McCarthym, oplacit Vemona Lesleya, by
przeczesal mieszkanie architekta. Stad dowiedzial si¢ o istnieniu Vanessy, przeczytat jej e-
maile, ktore wysytata do Briana, i ogarngta go fascynacja ta kobieta.

Kiedy ja wytropil, uzywajac nielegalnych metod, jakie Brianowi nawet nie przysztyby
do glowy, kiedy spotkat si¢ z nia oko w oko, wiedzial, ze jego zycie uleglo odmianie.
Odkrywanie ciala i umyshu Moongirl stalo si¢ dla niego przez jaki§ czas wazniejsze niz

dokonczenie porachunkéw z Amy.



A teraz nadszed! ten dzien.
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Amy zamilkla na chwilg, nie mogla dalej mowi¢, nie mogla tez prowadzic.
Zaparkowala samochdd na poboczu autostrady.

Bez slowa odeszla w strong laki peinej zeschnigtej trawy 1 sptowiatych chwastow.
Teren stawat si¢ lekko pochyly, a na oddalonym 1 nizej pofozonym wzniesieniu tez nie bylto
wida¢ zadnych debow, tylko wigcej chwastow 1 suchych traw walczacych o przetrwanie. Nad
nimi rozciagato si¢ ofowiane niebo.

Odeszta na odleglo$¢ moze siedmiu metrow, po czym zatrzymata si¢ i zacz¢ta z uwaga
oglada¢ swoje dlonie, obracata je, by przyjrze¢ si¢ im ze wszystkich stron, z wierzchu 1 od
spodu.

Wspomnienia bowiem wyryly si¢ nie tylko w jej pamigci, ale rowniez i w dloniach. W
naskorku jej palcow nadal zapisana byla pamig¢ chwili, gdy po raz ostatni gltadzita buzig
swego zywego jeszcze dziecka, nadal czula cieply oddech coreczki, aksamitna migkkosc¢ jej
policzkow, faktureg jedwabistych wloskow, gdy odgarniata je z czola dziewczynki.

Amy czula jeszcze wigcej, tagodna lini¢ podbrodka, delikatna powierzchnig platkéw
uszu, ich wykroj, czuta to wszystko tak wyraznie, jakby dopiero przed chwila piescita
dziecinna buzi¢; pamigé tego dotyku zostanie z nia do konca zycia, przywotywana lub
objawiana w calkiem nieoczekiwanych chwilach wracala do niej i dreczyla ja za kazdym
razem.

Poszta dalej na take, wlasciwie bez celu, tak jak zyla przez ostatnie dziewig¢ lat, idac
nie wiadomo ku czemu, chcac jedynie zapetié luke, ktdrej niczym wypetnic ani zastapic sig
nie da.

Po dziesigciu, a moze po stu krokach padta na kolana, podparla si¢ regkami, niczym
raczkujace dziecko, ale nie miata sil, by si¢ poruszy¢, p6js¢ gdziekolwiek dale;.

Po tym, gdy przestata by¢ Amy Cogland i1 nie mogta by¢ z powrotem Amy Harkinson,
juz jako Amy Redwing nikomu nie opowiedziala tej historii. Po tylu latach tlumienia i1
skrywania uczué¢, do ktorych wracata samotnie podczas bezsennych nocy, spostrzegla, ze
wyjawienie ich Brianowi okazalo si¢ dla niej znacznie bardziej bolesne, niz si¢ spodziewata.

Na ziemi, na czworakach, z glowa zwieszona, bo ciazyla jej jak kamiefi, probowata



zlapa¢ oddech, a moze byl to szloch? Plakata, wspominajac §mier¢ psa, maskotki zakonu
siostr Misericordiae. Teraz tzy nie wydawaly si¢ odpowiednim wyrazem zalu po stracie jej
drugiej Nickie. Moze powinna umrze¢ tego samego dnia i tylko to byloby jedynym wyrazem
zalu po takiej stracie.

Usiadta na pozoéiklej trawie, skrzyzowata nogi, tak ze przybrana pozycja przypominata
kwiat lotosu, gdyby nie zwieszona nisko glowa i1 rgce obejmujace kolana. Kotysala si¢
tagodnie w przod i w tyt.

Spok6) mogtaby osiagnaé, oddajac si¢ medytacjom. Nigdy jednak nie zaczeta
medytowacé. Wiedziala bowiem, ze medytujac, musiataby rozpamigtywacé tamta noc, a wtedy
uparcie powracatyby nieuchronne pytania: dlaczego i1 zastanawianie sig¢, co by byto, gdyby.

Zamiast medytacji wybrata modlitwe. Modlita si¢ Zarliwie za corke, za Jamesa i Ellen,
za Lisbeth 1 Caroline. Modlita si¢ tez za psy, za ztagodzenie ich cierpien.

Po chwili Amy podniosta glowg 1 zobaczyla Briana, jak stoi w odleglosci dwunastu
metrow od niej, trzymajac na smyczy Nickie. Wida¢ bylo, ze nie byt pewien, czy dobrze robi,
zostawiajac ja na chwilg sama. Ale oczywiscie dobrze zrobit.

Kochata go za t¢ jego ujawniana czasem niezreczno$¢, wahania, watpliwosci,
niesmialos$¢.

Michael Cogland byt zawsze pewny siebie, gtadki 1 uktadny w kazdej sytuacji. Ale to,
co moglo wydawac si¢ na pierwszy rzut oka urokiem osobistym, bylo w rzeczywistosci
przejawem socjopatologicznej osobowosci cztowieka nieskazonego odrobing pokory.

Brian spuscit psa ze smyczy 1 to bylo tez stuszne posunigcie. Nickie pocwatowata w
ramiona Amy.

Po chwili wahania, niezr¢cznie, jakby byl nieopierzonym milodziencem, Brian
podszedt do niej 1 usiadt obok.

Po krotkim milczeniu odezwat si¢:

— Zycie psa trwa krotko, zbyt krotko, ale wiesz, ze tak jest. Wiesz, ze potem czeka cig
cierpienie po stracie psa, ze bedzie ci go brakowalo, ale poki mozesz, zyjesz pelna piersia,
cieszysz si¢ rados$cia psa, zachwycasz si¢ jego niewinnoscia, poniewaz nie mozesz trwa¢ w
ztudzeniu, ze bgdzie to twdj towarzysz do konica zycia. W tej szczerosci jest tyle pigkna, w
dawaniu i przyjmowaniu milosci, mimo przekonania, Ze przyjdzie za to zaptaci¢ wysoka ceng.
Moze mito$¢ do psa jest pokuta, jaka odprawiamy za inne ztudzenia, ktorymi si¢ karmimy, 1
za bledy popetniane wlasnie z powodu tych ztudzen.

Wielkie nieba, nie dostrzegla w tym nic niezr¢gcznego. W tym, co moéwil, zawierata si¢

petna prawda o$miu lat ratowania pséw, czego ona nie potrafitaby wyrazi¢ sfowami.



Nic wigcej nie musieli mowi¢. Uczucie, ktore do siebie zywili, okazywali szczodrze
Nickie, tej zyjacej Nickie.

— Michael uciekt z kraju — powiedziata wreszcie, chcac dokonczy¢ t¢ historig. — Nigdy
go nie odnaleziono. I chociaz nie wrocit do Argentyny, zapewnil sobie niezte alibi w Buenos
Aires. Jego przyjaciele przysiggali, ze t¢ noc spedzit w ich towarzystwie. Oczywiscie to
pozostawalo w sprzecznosci z tym, ze ja go widzialam tej nocy i przezytam. Co to za ludzie,
ktorzy przysiggali, ze to prawda, wiedzac doskonale, ze to ktamstwo i ze ich przysiggi sa bez
znaczenia?

Bedac mezem 1 ojcem, Michael mogt wreszcie dosta¢ upragniony spadek, a potem
rodzina juz mu nie byla do niczego potrzebna. Zgodnie z prawem na zong i dziecko
przypadata czg$¢ jego majatku. Nie mogt zaksiggowac zony 1 cérki po stronie aktywow, tylko
po stronie ,,winien”. Nalezalo wigc je usunac z jego ksiag.

Mogt kogos wynaja¢, by za niego zrobit porzadek w jego buchalterii. Musial jednak
obawia¢ sig¢, ze ptatny morderca moéglby go potem szantazowac. Okrucienstwo, z jakim
popehit te morderstwa, §wiadczylto o tym, ze Michael nie tylko chciat unikna¢ dawania okazji
do szantazu, ale ze zabijanie réwniez sprawialo mu przyjemnosc.

Policja odkryla, ze przewidywatl on sytuacjg, w ktorej jego misternie skonstruowane
alibi okaze si¢ niewiarygodne. Przez trzy ostatnie lata poprzedzajace morderstwo zdazyt
wyprowadzi¢ wigkszo$¢ majatku poza granice Stanow Zjednoczonych, inicjujac kolejne
zlozone inwestycje za posrednictwem podstawionych osob, ktére praly brudne pieniadze, po
czym inkasujac je pod falszywymi nazwiskami, tak by nie mozna byto dociec ich tozsamosci.

Zdruzgotani tym, czego dopuscit si¢ ich syn, starsi panstwo Coglandowie starali si¢
by¢ bardzo mili dla Amy, traktujac ja jak wlasna corke. Jednak zycie w luksusie stracito dla
niej dawny powab, niosto ze soba jedynie gorycz.

Amy spienigzyla to, co zostalo z wyprowadzonego za granic¢ majatku, byty to przede
wszystkim obciazone hipoteka domy. Stanowito to znikoma czg$¢ tego, co zabrat Michael.
Ale nawet te sumy, ktore jej przypadty, wydaty jej si¢ zbyt wielkie, dla niej byty to pieniadze
splamione krwia. Czula, Ze musi co$ zrobi¢ ze swoim zyciem, co sprawi tez, ze pieniadze te
przestana by¢ brudne.

Wyrachowanie i niestychana brutalno$¢, z jaka Michael potraktowal swoje ofiary,
wskazywaly, ze nie zaszyje si¢ on bezpiecznie na jakiejs wyspie w tropikach, gdzie bedzie
mogl do kofica zycia wylegiwac si¢ na stoficu, popijajac pina coladg. Stawiajac mu opdr, Amy
zmusita go do zycia w ukryciu, zranita go — dostownie 1 w przeno$ni.

Kiedy czlowiek nie ma w sobie ani krzty pokory, duma zajmuje jej miejsce. Mogt



poczué, ze jego zraniona duma wymaga odwetu, a zatem w kazdej chwili mozna by si¢
spodziewaé, ze wroci, by dokonac aktu zemsty.

Wobec tego jej adwokat przekonat sad, ze wiadze powinny pomdc jej zmieni¢
tozsamo$¢ i utajni¢ dokumenty dotyczace zmiany nazwiska.

Wystgpowata jako Amy Harkinson od trzeciego roku zycia. Nie zapomniata jednak
swojego nazwiska, ktore widnialo na karteczce przypigtej do jej koszulki, gdy ja zostawiono
w kosciele Matki Milosierdzia: Redwing.

Byta najzupehiej pewna, ze nie wspomniata o tym Michaelowi. Jej tragiczna historia
zenowala ja, nie chciata by¢ uwazana za podrzutka w stylu bohaterow powiesci Dickensa.
Wolata nie wyjawia¢ calej prawdy o sobie, jakby wyjetej z melodramatu, nie chciata tez
uchodzi¢ za kogo$ o nieznanym pochodzeniu, zdecydowala si¢ wigc na przemilczenie swojej
historii, dzigki ktoremu Michael mogt mysle¢, ze jest ona corka Harkinsondw, a do sierocinca
trafita dopiero po ich $mierci.

Adwokat 1 sedzia sugerowali, Ze lepiej bgdzie przyja¢ catkowicie nowe imig 1
nazwisko, niemajace zadnego odniesienia do rzeczywistosci, ale ona wpadata w histeri¢ na
sama mysl, ze nic by ja juz nie wiazato z przesztoscia. Siostry w Misericordiae zgodzity sie
usuna¢ jej nazwisko Redwing z wszelkich akt i dokumentéw, obiecujac tez wymazaé je z
pamigci.

Z tego powodu stracita roOwniez siostry, ktore ja wychowaty. Dopdki Michael nie
zostanie odnaleziony — jezeli w ogole kiedykolwiek to nastapi — Amy nie odwazy si¢ na
wizyte w Mater Misericordiae.

Wyjechala na zachéd. Kupita niewielki bungalow. Schudla jak szczapa, trawiona
rozpacza, wiodta pustelnicze zycie, nie potrafiac znalez¢ drogi ucieczki ze swojej celi.

Az pewnego dnia, obracajac w palcach medalion i wspominajac kochana Nickie, ktora
przyszta do niej na lace, poczula, ze wie, co nalezy zrobi¢. Znalazta dobra hodowle psow,
gdzie kupila dwa szczeniaki.

Fred 1 Ethel wnie$li w jej zycie nadzieje. A majac juz nadziej¢, mogla zastanowic sig
nad celami, jakie powinna sobie obra¢ w zyciu. I tak znalazta Golden Heart.

Teraz, gdy siedzieli obydwoje na wysuszonej tace, zadzwonil telefon komoérkowy
Briana. Vanessa przekazywata dalsze instrukcje. Jeszcze tylko godzina, a Hope wstapi w

zycie Briana.
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Szutrowa waska droga odchodzita od lokalnej drogi i w odleglosci p6t mili konczyta
si¢ prosta bramka zrobiona z pomalowanych metalowych rurek. W mglisty dzien, nawet
przed zapadnigciem zmroku, mozna bylo jej nie zauwazy¢é, mimo przymocowanych na
obrzezach Swiatetek odblaskowych. W swietle reflektorow samochodowych ciag owalnych
swiatetek potyskiwat na bramie niczym glowy wielkich grzechotnikéw przymocowane do
ramki na trofea.

Billy Pilgrim zsunat szybg i nacisnat guzik domofonu.

— Kto tam? — zapytat po krétkiej chwili Harrow.

— Billy.

Harrow znat go pod innymi jeszcze nazwiskami, ale nie Tyrone’a Slothropa.

— Nie za zwigzle? — napomnial go Harrow.

— Widziatem pigkna, mtoda dziewczyne jadaca samochodem, na ktérego zderzakach
widniaty nalepki z napisem: ABSTYNENCJA ZAWSZE SIE OPLACA, i jej nie zabilem.

Po dtuzszej chwili Harrow odezwat sig:

— Billy, zawsze mnie rozsmieszasz, ale moze nie tym razem, okay?

— Juliette Junke twierdzi, ze za duzo pracuje. Moze to o to chodzi.

— Mamy teraz dyskutowac o nadmiarze pracy?

— Nie, ja tylko tak mowig.

— Masz ze sobga torbg ze szpargalami z domu Amy?

— Mam, ale pdzniej ja przyniosg.

— Kiedy p6zniej?

— Jak powiedziate$, wyrazam si¢ zwigzle. Muszg si¢ pozbieraC. Przyniosg torbg, kiedy
sprowadze McCarthy’ego i t¢ matpe.

— Nic ci nie jest? — zapytat Harrow.

— Po tej robocie wezmg sobie troch¢ wolnego. Poczytam to i owo, zobaczeg, czy
odnajde tamta mtoda matke z dwoma dzieciakami w podwojnym wodzku.

— Jaka znowu matke?

— Stuchaj, muszg si¢ pozbiera¢ i to zaraz. A potem przyniosg torbg ze szpargatami z



domu Redwing.

Brama si¢ otworzyta i Billy wjechat na ogrodzony teren.

Na wypadek tadnej pogody miat snajperski rewolwer, co mu pozwalalo ukry¢ si¢ w
bezpiecznej odleglosci i stamtad strzeli¢c w kilka opon forda Redwing w dowolnym miejscu
drogi, w ten sposob biorac ich z zaskoczenia. Nie mieliby mozliwosci zobaczenia go z bronia
i wycofania si¢ pgdem z zagrozonego miejsca na wstecznym biegu.

W takiej mgle nawet nie potrzebowal rewolweru. Mogt si¢ zaczai¢ na nich blizej drogi.
Z glocka strzeli w opony, ta sama bronia tez naktoni ich do opuszczenia samochodu, a wtedy
strzeli do psa przez szybe.

Za brama droga wila sig, wznosila i opadata przez blisko dwa kilometry, a po ostatnim
wzniesieniu schodzita w dot w strong latami morskiej, oddalonej juz tylko o dwiescie metrow.

Harrow chcial, aby Redwing udata si¢ na to wzniesienie i zobaczyla latarnig, co
pozwoli jej uswiadomié sobie, ze przyszta tu po $mier¢, ale ze przedtem czeka ja jeszcze co$
gorszego niz $mier¢. W owej chwili Billy miat unieruchomi¢ jej samochod.

Mgla zaslaniala wigkszo$¢ sylwetki latami morskiej, ale wieza byla ogromna i
majaczyta nawet w zaslonie gestej mgty.

Billy zjechat z drogi i skierowat swoje auto w kepe rosnacych na zboczu sosen,
zaparkowat tam, zgasit reflektory i wytaczy? silnik.

Kiedy sprowadzi Redwing i McCarthy’ego do domku straznika, odegra cale
przedstawienie. Szef bedzie miat widowisko.

Po tym, jak para ta zostanie uwig¢ziona w kuchni, Harrow z pewnoscia kaze Billy’emu
zaczeka¢ na niego w latami. Tam wlasnie, a nie w obecno$ci Vanessy, omawiali sprawy
zawodowe.

Poniewaz Billy bedzie ostatnia osoba taczaca szefa z Redwing 1 McCarthym, Harrow
zechce zabi¢ Billy’ego w latami.

Ale Billy cheial, zeby kryzys wieku $redniego, jaki wtasnie przechodzil, przypadal na
srodek jego zycia, a nie na koniec. Nie zamierzal wigc czekaé, az Harrow zabije go w latami
morskiej.

Wobec tego poszedt do garazu 1 wyciagnal §wiece z obydwu samochodéow Harrowa,
po czym wsiadl do wynajgtego SUV-a 1 wyjechat za bramg.

Wezmie rozbrat z Billym Pilgrimem. Koniec z nim, skonczone, finito. Teraz begdzie
Tyronem Slothropem, przez caly nastgpny tydzien, albo jeszcze lepiej przez miesiac, kto wie
zreszta, moze i do konca zycia.

Nie bgdzie mogl nadal prowadzi¢ przestgpczej dziatalnosci w Kalifornii, Arizonie czy



Nevadzie oraz w kilku krajach Ameryki Potudniowej, poniewaz znano go w zbyt wielu
srodowiskach jako czlowieka majacego zwiazki z Harrowem.

Wszyscy lubili pulchnego, tysiejacego Billy’ego i kazdy che¢tnie padtby mu w ramiona,
ale powstrzymywat ich strach przed Harrowem, bo to jemu woleli wchodzi¢ w tylek. Strach
zawsze tlumi uczucia i jak wynikalo z zyciowego doswiadczenia Billy’ego, ludzie na og6t
wola komus$ wchodzi¢ w tylek, niz bra¢ w objecia.

Kiedy rozejdzie sig, ze Billy wypadt z task Harrowa, kazdy napotkany dawny kumpel i
przyjaciel bedzie chcial go natychmiast sprzatnaé, byleby przypodobac si¢ Harrowowi.
Przyjazn niewarta byla serca, w ktorym uczucie to bylo zapisane, czego Billy sam nieraz
dowiodt swoim postgpowaniem, chociazby zabijajac Georgiego Jobbsa. Serce to tylko kawat
migsa, ludzie tez sa migsem, a migso si¢ nie liczy. Czy taki filet mignon dba o kotlet
wieprzowy? Nie.

Jako Tyrone Slothrop bgdzie musiat uda¢ si¢ tam, gdzie ani Harrow, ani jego $wita nie
podrézuja, na przyktad do Oklahomy, Utah czy Potludniowej Dakoty. Troche bedzie z tym
zachodu, ale znajdzie do$¢ okazji do nowych przestgpstw na nowym terenie; wszedzie sa
ludzie, ktorych trzeba bedzie zabic.

Schudnie, zapus$ci wasy, odetnie sobie ucho. Jesli ktorys z ludzi Harrowa natknie si¢
na niego w Pierre w Poludniowej Dakocie, przetrze oczy ze zdumienia, dwa razy si¢
zastanowi, zanim w koncu powie: ,,Nie, to nie moze by¢ Billy, Billy miat dwoje uszu”.
Obcigcie ucha dla zmiany wizerunku jest lepsze niz kapelusz tyrolski i ztota koronka
naktadana na zgby razem wzigte.

Moze wraca do siebie. Zycie znéw wydaje si¢ bez znaczenia, brutalne i zarazem
zabawne, dokladnie takie, jak przedstawiane w jego ulubionych powiesciach.

Wysiadt z wynajetego SUV-a, zabierajac ze soba plastikowa torbg ze szpargatami
wzigtymi z domu Redwing i glocka 18. Zdjal thumik. Szef chciat ustysze¢ strzaly.

Wdrapat si¢ na stok i zajal pozycje tuz za grzbietem wzniesienia, na skraju mtodnika.

Mgta przyjemnie chlodzita mu policzki i gola gtowe, do tego thumila hatasy. Ledwo
styszat odglos fal rozbijajacych si¢ o brzeg, co brzmialo jak szept tysigcy ludzi znajdujacych
si¢ w oddali.

Myslenie metaforami i przeno$niami nie bylo najlepsza konsekwencja obcowania z
literatura.

,»Jak szept tysigcy ludzi znajdujacych si¢ w oddali™.

Nie byta to specjalnie udana przenos$nia, bo niby dlaczego tysiace ludzi mialoby sig

zebra¢ w jakim$ miejscu i szeptac?



Ale skoro przenos$nia ta zagniezdzita si¢ w jego glowie, juz nie mogt si¢ jej pozby¢, co
stato si¢ mgczace. Wkrotce juz go to niepokoito, a nawet zaczeto dregczyc.

Ten nieprawdopodobny obraz tysiecy szepczacych ludzi zdominowat jego wyobraznig.

No dobrze. Do$¢ tego. To tylko cholerna przenosnia. Nic nie znaczy. Nic nigdy nie ma
zadnego znaczenia. Z nim jest wszystko w porzadku. Wraca do siebie. Swietny z niego facet.

Hej, ho.
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Skrecili w strong wybrzeza i tam znéw zaskoczyla ich gesta mgla, ktora skradata si¢ w
ich stron¢ bynajmniej nie delikatnie jak kot, ale groznie jak stado Iwow.

Vanessa dzwonita do Briana jeszcze trzykrotnie w odstgpach pigtnastominutowych z
nastgpnymi wskazowkami, poniewaz jej paranoidalny kochas chciat zmyli¢ trop ewentualnym
ekipom telewizyjnym goniacym za sensacja, ktére mogly si¢ ciagna¢ za nimi nawet bez ich
wiedzy.

Absurdalnos¢ takiego zachowania zdawala si¢ potwierdza¢ prawdziwos$¢ opowiesci
Vanessy, kiedy wigc dojechali do bramy, Amy zaczgta nabieraé przekonania, ze cala
procedure podpisywania aktu, mimo ze z pewnos$cia do przyjemnych nie bedzie nalezata,
jednak da si¢ przezy¢.

Mimo wiaczonych $wiatet przeciwmgielnych, dopiero w ostatniej chwili zauwazyli
bramg. Czerwone reflektory ledwo przebijaty sie przez kigby mgty.

Kiedy Brian, ktory teraz siedziat za kierownica, nacisnat guzik domofonu, odezwata
sie Vanessa.

— To jeszcze dwa 1 pot kilometra, Bry. Piggy jest spakowana, a ja czekam z butelka
zmrozonego Dom Perignon. Wreszcie bedziemy mieli to za soba. Tak si¢ ciesze, ze ta mala
kretynka wreszcie si¢ stad wyniesie, ze ze szczes$cia niemal sikam po nogach.

Amy nie shlyszala jeszcze glosu tej kobiety. Zaskoczylo ja to, ze nawet w tak
prymitywnym urzadzeniu, jak glo$niczek domofonu, jej glos, gardlowy i silny, brzmiat
niezwykle uwodzicielsko.

Brama rozwarla sig, a gdy przez nia przejechali, Nickie ghucho warkng¢ta.

Stata za nimi na czterech tapach w czgsci bagazowej. Popatrzyta na lewo, potem na
prawo, a wreszcie przed siebie przez przednia szybg. Warczata niskim tonem, ostrzegawczo 1
przeciagle, jakby chcac odstraszy¢ co$ lub kogos$, kto nie wziat jej poczatkowego warknigcia
dostatecznie serio.

Brian zwolnil, niemal zatrzymujac samochdd.

— Moze to ta mgtla ja wystraszyta?

— Moze — odpowiedziata Amy. — Ale gdzie sa ci ochroniarze, ktoérzy zgodnie z tym, co



mowila Vanessa, mieli przeszukaé nas i caty samocho6d?

— Mowita, ze do celu zostalo nam jeszcze dwa i pot kilometra. Pewnie gdzie§ dalej
znajduje si¢ bardziej formalna straznica.

Auto sungto dalej, ale w pewnym momencie Amy polecita Brianowi stanac.

Obrocita fotel, kazala Nickie si¢ posunac i siggneta do plecaka. Otworzyta zamek
btyskawiczny i wyciagneta swojego SIG-a P245.

— Jesli czujesz, ze robi si¢ tu niebezpiecznie — zauwazyl Brian — mozemy zawrdcic i
wyjecha¢, okrazajac brame. Teren jest nierowny, ale da si¢ tamtedy przejechac.

— Nie wiem, czy robi si¢ niebezpiecznie, ale mam zaufanie do tego futrzaka.

Na widok pistoletu zwierzg umilkio.

— Wiemy, ze Vanessa jest chora — powiedziala Amy. — Ale czy wiemy, jak bardzo?

— Zanadto jest w sobie zakochana, by zrobi¢ jakie§ ghupstwo.

— Tak tez myslatam, zastanawiajac sig, czy wziac ze soba bron. Uznatam, ze nie bedzie
mi potrzebna. A jednak teraz mam ja w reku.

Skinat glowa.

— Wracajmy — powiedziat.

— Nie.

— Przeciez dopiero co powiedziatas...

— Wiesz, o co chodzi. O pewien schemat. Ja stracitam corke ity tez stracite§ swoja. Z
tym, ze ja stracitam swoja na zawsze. Ale ty nie, cho¢ moze wkrotce tak si¢ stanie.

Nickie zaskowytala, jakby napominajac ich, ze czas nagli, 1 wzmacniajac znaczenie
uzytego przez Amy stowa ,,wkrotce”.

— Przeciez chca, zeby$my ja wzigli do siebie — powiedzial Brian.

— Schemat moze zawiera¢ rzeczy nieprzewidywalne. Tamtej nocy Michael nie byt w
Argentynie, tylko tam, o czym nie wiedzialam. Alarm byl wlaczony, ale kto$ przy nim musiat
majstrowac, tak ze w rezultacie zostal rozbrojony.

Zjawy usnute z mgly przybratly tajemnicze ksztalty.

— Bogaty kocha$ Vanessy czeka z gotowymi dokumentami i1 gruba ksiazeczka czekowa
— mowita dalej Amy. — Ale nikt go nie widziat, on moze nawet nie istnieje.

— Zgodzilismy sig, ze wersja Vanessy brzmi prawdopodobnie.

— Schemat jest teraz wyrazniejszy. W Connecticut mys$latam o tym, Zeby sprawi¢ sobie
goldena. Gdybym wtedy miala takiego psa, toby mnie ostrzegt i nas uratowat.

Jak gdyby na dany znak Nickie warkngta ghucho.

— A teraz mamy goldena — powiedziala Amy. — | to nie byle jakiego.



— Na pewno to niezwykty pies.

— Mialam telefon od niezyjacej siostry.

— Zblizamy si¢ do historii Marca i jego $lepego psa?

— Pies nie jest $lepy. Powiedziatam sobie: to tylko sen. Ale bylo w tym co$ wigcej.
Siostra Jacinta kazata mi opowiedzie¢ ci 0 mojej coreczce i w jaki sposob ja stracitam.

— Dobrze, wystarczy. Wracajmy na glowna droge i zawolajmy policje.

— Nie. Yanessa spodziewa si¢ nas za kilka minut. Mgla moze usprawiedliwi¢ krotkie
opoOznienie, ale nie dtuzsza zwlokeg. Brian, ja mam zle przeczucia.

— Tak, 1 to jest zarazliwe.

— Prawde mowiac, przez cala droge juz miatam zte przeczucia.

— Nic nie mowitas.

— Poniewaz moze jest to jedyny sposob, by odzyskaé twoja corke. Zrobmy wigc
nastepny krok.

Bezksztattna biala tkanka mglistego pdznego popotudnia rozsungta si¢ na chwile,
jakby przecigta ostrzem noza, przynoszac ozdrowiencza moc spowitym dotychczas w nig
niewidzialnym tajemniczym zjawiskom...

— Jesli co$ tu $mierdzi — dodata Amy — a Vanessa domysli sig, ze my to zwachaliSmy,
gotowa bedzie zabi¢ Hope.

— Skad ci to przyszto do glowy?

— Intuicja. Schemat. Jak mowita Theresa.

— Theresa?

— Powiedziata matce, ze ten pies zawsze nazywat si¢ Nickie. Zawsze.

W lepkiej, niemal grzaskiej mgle ledwo dostrzegalne drzewa, brodate i niesamowite,
jak prehistoryczne, ulotne stwory, wychyngly i znikty...

—Jaity, Brian. My razem na zawsze — powiedziata Amy.

— O Boze. Mam nadziejg, ze tak bgdzie. Niczego bardziej nie pragng.

— Jesli wige ja i ty, a Hope jest twoja corka, to takze nalezy do mnie. To nasza corka.
Nie mogtam ocali¢ wilasnej corki. Nie wtedy. — Jej glos byt Scisnigty, ale si¢ nie zatamat. —
Jednak przed dwoma dniami ocalitam ja.

— Amy...

— Ja ja ocalitam, a ona teraz stara si¢ pomoc nam uratowac Hope.

Zwolnit, niemal zatrzymujac samochod.

— Amy, chyba nie chcesz powiedzie€...

— Nie zatrzymuj sig, jedz dalej. — Trzymata w rgkach pistolet, dlonie miala suche,



gotowa na wszystko. — Bez wzgledu na to, co powiem, dla nas jest to druga szansa. Jesli ja
zmarnujemy, niech nas pieklo pochtonie.

W ostatnich chwilach przed zapadnigciem zmroku, zanim mgla nie zleje sig¢ z
ciemnoscig...

— Wigc historia si¢ powtarza — zauwazyt Brian.

— Jaka?

— To, ze id¢ za toba do miejsc, gdzie panuje szalona przemoc, gdzie wymachuje si¢

zelaznymi pretami 1 wskakuje na stot.
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Jak wielotysigczny tlum ludzi szepczacych w oddali.

Oparty plecami o spekany pien sosny Billy usitowat uciszy¢ morze, ale morze go nie
stuchato.

Ta ghipia przenosnia nie tylko zmienita jego odbidér szumu morskich fal, ale
doprowadzita go do kolejnego przeswiadczenia, ze te dziesig¢ tysiecy ludzi szepcze jego imig.

Wszyscy go lubili. Zdolno$¢ zjednywania sobie sympatii byla jego najcenniejsza
zaleta. Ale owe dziesig€ tysigcy ludzi kryjacych sie¢ we mgle na brzegu morza nie wymawiato
jego imienia w przyjaznej tonacji. Pomruk dziesigciotysigcznie zwielokrotniony brzmiat
natarczywie, nabrzmialy niecierpliwym zadaniem, wrogi.

Nie wiedzial, czego te glosy si¢ domagaty, 1 wcale nie chciat dtuzej si¢ nad tym
zastanawia¢, bo nie chodzilo, do cholery, o ludzi, tylko o morskie fale.

Powinien wymysli¢ jaka$s nowa przenosnig, ktéra by zwrocita jego mys$li na
przyjemniejsze tory.

Stlumione przez mgle fale morskie brzmiaty jak...

Stlumione przez mgle fale morskie brzmiaty jak...

Mgta wnikneta w jego rzadkie wlosy i skroplita si¢ na jego twarzy. Wiasnie mgta, a
nie zimny pot.

Stlumione przez mgle¢ fale morskie brzmiaty tak, jakby tysiace przyjaciot Billy’ego
szeptato, jaki to z niego §wietny facet.

Patetyczne. Moze i1 przezywa kryzys wieku $redniego, ale nadal byt z niego ten sam
Billy, twardy facet, ale i zabawny, facet, ktory pojal najwazniejsza prawde, ze nic nie ma
znaczenia, nic, z wyjatkiem tego, jak dostac to, czego si¢ chce.

Czytat wszystkie nihilistyczne wielkie powiesci, ze trzy razy przeczytal Finnegan'’s
Wake, przyjat za swoje te cudowne, odkrywcze przestania gloszone przez autoréw, pochtonat
tysiace tomow, a poniewaz czlowiek staje si¢ tym, czym karmi si¢ jego umysl, Billy w
pewnym sensie byt zabijany przez swoje lektury, stat si¢ wigc martwy dla jakiejkolwiek
prawdy, z wyjatkiem tej, Ze nie istnieje Zadna prawda. Bedac w ten sposdb martwym, nie

obawial si¢ juz $mierci, niczego si¢ nie obawial, a juz na pewno nie bat si¢ rozbijanych o



brzeg fal morskich, ktore brzmiaty jak szept tysigcy ludzi z oddali!

Przetart dlonia mokra twarz.

Jak to mozliwe, zeby rysunek glowy psa spowodowal u takiego faceta kryzys wieku
sredniego?

Przekrzywit glowe 1 zaczal wstuchiwa¢ si¢ w odglos silnika nadjezdzajacego
samochodu.

Pomyslal, ze to zbliza si¢ ford expedition, ale zaraz mgla zdusita ten dzwigk, mimo ze

nie thumita szeptu fal.

Nickie warkneta.

— Zatrzyma] si¢ — powiedziala Amy, a Brian natychmiast zahamowal, chociaz
wijezdzali na wzniesienie.

Przyptyw mgly gestszej niz kiedykolwiek przedtem zalal zbocze, wynurzajac sig¢
niepostrzezenie zza urwiska. Mgla bezksztaltna jak sen, lekka jak powietrze, a przy tym
masywna jak alabaster, przyttaczata samochdd, jakby chcac go na statle zamkna¢ w sobie i
utrwali¢ na zawsze jak skamieling.

To miejsce bezsnieznej bieli, gdzie nic poza samochodem nie dato si¢ zobaczy¢, gdzie
nic si¢ na nic nie nakladato, Amy uznala za miejsce ostateczne, pierwotne i niesmiertelne,
gdzie wiara miala tak wielkie znaczenie, ze Amy nie odwazylaby si¢ polega¢ na czymkolwiek
innym.

Nickie lekko westchneta, co Amy odebrata jako westchnienie z glebi swojej wlasnej
duszy, wyraz rezygnacji wobec potggi przeznaczenia.

— Jak daleko jeszcze? — zapytata.

— Okoto o$miuset metrow.

— Ona klamata. JesteSmy blizej celu.

— Dlaczego miataby kfamac na ten temat?

— Nie wiem. Ale wiem, ze klamata.



Billy znow postyszat odglos pracy silnika forda expedition, ktory tym razem nie cicht,
ale stawat si¢ coraz glosniejszy, az wreszcie zagtuszyt odglos fal rozbijajacych si¢ o brzeg.

Mimo ze reflektory nie rozjasnity nawet mgly zalegajacej urwisko, SUV pojawil si¢ w
odleglosci najwyzej trzech metrow niczym zjawa samochodu, jego duch na koétkach.

Zdumiony ukazaniem si¢ nieco$§wietlonego pojazdu, ale szczgsliwy, ze moze zaczaé
dziata¢, Billy wychynat ze swego ukrycia i pospiesznie skierowal si¢ w strong
nadjezdzajacego auta.

Poniewaz morze do ostatniej chwili zatrzymywato mgle dla siebie, zanim rzucilo jej
geste kigby na lad, wysoko usytuowana galeryjka 1 pomieszczenie z latarnia stawaty sig
widoczne, gdyz wystawaly ponad przewalajace si¢ z wolna tumany mlecznej zastony, ktore
skrywaly reszt¢ wiezy. Mimo zapadajacego zmierzchu, halogenowe lampy z goérnych okien
latami nie wwiercaly sig jeszcze w mgle.

Tak jak mozna bylo si¢ spodziewac, ford expedition, zblizywszy si¢ do latami
morskiej, zahamowatl, w tym samym za$ czasie Billy podbiegt do samochodu z tyhlu 1 postat
krotka serig ze swojego glocka 18, przebijajac opong przedniego kota.

Zamierzat kucna¢, by strzeli¢ pod nadwozie, dziurawiac pozostate opony, a nastepnie
wycelowaé bron w strong drzwi kierowcy i zawotaé: Opus¢ szybeg! — ale po przestrzeleniu

pierwszego kola nic nie poszio zgodnie z planem.

Brian podjezdzat wolno na wzniesienie, natomiast Amy szla za samochodem,
bezpiecznie zaslonigta przez SUV-a, lewa reke opierajac o karoserig, by nie potkna¢ si¢ na
Sliskiej drodze, a w prawej trzymajac swojego SIG-a P245.

Z przestrzeni bagazowej SUV-a Nickie z powazna ming patrzyta przez okienko na
SWO0jq pania.

Z jakiego$ powodu, moze na szczg$cie, Amy oderwala reke od uchwytu klapy
bagaznika 1 gestem udzielajacym blogostawienstwa potozyla dlon na szybie, tuz przed
obliczem Nickie.

Dwukrotnie rozejrzata si¢ wokot forda, ale nie zdotata niczego dostrzec z wyjatkiem
gestej mgty.

Przy niezapalonych reflektorach tylne $§wiatta odblaskowe takze si¢ nie §wiecity, co

sprawialo, ze Amy pozostawala niewidoczna.



Nie potrafita dokladnie wyjasni¢, dlaczego obrata taka taktyke, ale nie miala
najmniejszych watpliwosci, ze tak wlasnie powinna si¢ zachowa¢. Widziata to oczami duszy,
na tym polega intuicja.

Wiedziata, ze dotarli do szczytu wzniesienia, gdy poczuta, ze przéd samochodu opada.

Chwilg p6zniej, gdy tyt samochodu przekroczyl prog wzniesienia i zapalily si¢ Swiatla
hamowania, Amy natychmiast przeskoczyta na druga stron¢ samochodu, obok kierowcy.

Zauwazyla jaka$ posta¢ biegnaca we mgle moze cztery metry od niej, a zaraz potem
btysk ognia w wylocie lufy, grzechot kul odbijajacych si¢ o metalowa obrgcz kota 1 syk
przebitej opony.

Serce jej zalomotalo na mysl, Ze moze Brian zostal postrzelony.

Stojacy do niej bokiem napastnik powoli odwracat glowe w jej strong, ale ona juz
trzymata oburacz wymierzony w niego pistolet.

W samoobronie lub w obronie niewinnych ludzi jedynym grzechem moze by¢
tchorzostwo.

Przerazona — owszem, byla przerazona — jednak postata seri¢ kul w jego strong, a gdy
si¢ zachwial, najwyrazniej trafiony, strzelita w jego kierunku jeszcze dwukrotnie.

Rozbtysty reflektory, a drzwi kierowcy gwattownie si¢ otworzyly.

Z samochodu wyszedt Brian, caty i zdrowy, a nie jego duch unoszacy si¢ we mgle,
obloczki jego cieptego oddechu zmieszaty si¢ z mglistymi oparami.

Napastnik lezat na wznak na ziemi, wygladajac jak dobroduszny wujek, z brzucha i
nosa ciekta mu krew, oczy miat szeroko otwarte.

Mrugnat do Amy i powiedziat:

— Znasz mnie? To ja, Leopold Bloom, Wallace Stevens. Nazywam si¢ Gregor Samsa. —
Po czym zamknat oczy.

Kiedy strzelasz do kogo$, by go zabi¢, to nawet jesli jest to usprawiedliwione, skupiasz
na nim cala swoja uwagg; to samo dziato si¢ z Amy 1 Brian musiat kilkakrotnie wota¢ do niej,
zanim podniosta na niego wzrok i zobaczyta latarni¢ morska.

Latarnia w Connecticut zbudowana byla z wapienia, ta za$ zostala zbudowana z cegiet,
tamta galeryjka otoczona byla kuta r¢cznie zelazna balustrada, ta — mniej wyszukanym
drewnianym ogrodzeniem pomalowanym na czerwono.

Material jednak nie mial tu znaczenia ani szczegdly, nawet odleglo$¢ pigciu tysigcy
kilometrow. Wazne bylo przestanie, symbol $mierci i upodobania w jej zadawaniu, symbol
niewiernosci i ktamliwych przysiag sktadanych z thumionym $miechem.

Michael musiat tu by¢. W koncu ja znalazl, przez nia tez dopadt Briana, a przez Briana



Vanesse.

Nie wiedziata, w jaki sposob ani dlaczego, byla jednak pewna, Ze postanowit
dokonczy¢ krwawego dziela. Teraz ona byla lepsza kobieta niz wtedy, tamtego dnia, teraz
miata tez szans¢ uratowania kogo$ niewinnego, jesli tylko bedzie dziatata madrze, odwaznie i
szybko. Nawet gdyby przyszio jej umrze¢ w tym dziataniu, $mier¢ taka bedzie odkupieniem.

— Przyprowadz Nickie — powiedziala, ale gdy si¢ odwrocita, zobaczyla, jak suczka
wspigla si¢ na konsolg, stamtad na siedzenie kierowcy, po czym wyskoczyla, by stana¢ u
boku Amy.

Gdzie$ niedaleko powinien znajdowac¢ si¢ domek dozorcy, moze w odleglosci nie
wigkszej niz dwiescie metrow, sadzac po usytuowaniu latami. Moze mgla przetaczajaca sig
przez jego dach 1 wokdt §cian wskazuje domniemane usytuowanie domku, ale moze znajduje
si¢ on calkiem gdzie indzie;.

Michael mogt by¢ w tym domu, albo tez gdziekolwiek indziej. Jesli czeka, az zostana
przyprowadzeni do niego na odleglo$¢ strzatu, inne, niz oczekiwat, odglosy strzelaniny mogty
obudzi¢ w nim podejrzenia.

Brian podnidst z ziemi bron nalezaca do zabitego mezczyzny.

Gdzie$ we mgle Michael szedt do nich.

— Trzymaj Nickie — polecita.

Pochylajac si¢ do wnetrza samochodu, wrzucita na luz.

Brian zaciagnal hamulec reczny. Ona zwolnita hamulec 1 odskoczyla na bok, gdy
samochod zaczal sie staczac.

— To odwrdci jego uwage.

Przebita opona zaczela trze¢, ale stok byt zbyt stromy, by samochod moégh si¢
zatrzyma¢ czy chocby zwolni¢ bieg. Ford expedition zbaczal w lewo, obrecz kota
zagrzechotala o nawierzchni¢ drogi, oderwane kawatki opony uderzaty o podwozie.

Jezyki mgty otoczyly SUV-a, po czym go pochlongly, jedynie czerwone $wiatta stopu
wygladaty jeszcze przez chwilg z jej gardzieli. Zgrzyty i1 grzechotanie przybieraly na sile, gdy
auto trafiato na jaka$ przeszkodg i odrzucalo ja na bok.

— Jesli ma przyjs¢, to przyjdzie tutaj — powiedziala Amy.

Jak gdyby rozumiejac jej stowa, Nickie poprowadzila ich na druga strong drogi, na

pdocny stok, porosnigty z rzadka drzewami 1 spowity wszechogarniajaca mgta.
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W oczekiwaniu na odglos strzalow, ktore mialy zasygnalizowaé, ze lowy sig
rozpoczely, Harrow stoi w otwartych drzwiach kuchni, wpuszczajac do domu kigby mgty.

Istnialy dwa powody, dla ktorych postanowit nie towarzyszy¢ Billy’emu. Po pierwsze,
Billy jest najlepszy do takiej roboty ze wszystkich ludzi, jakich Harrow zna. Billy to automat.
Automat stale w ruchu, wolny od usterek. Niezawodny w dziataniu.

Ponadto Billy odznacza si¢ brutalnoscia, do jakiej posuwa si¢ bez wahania, bez
pOzniejszych wyrzutOw sumienia czy niepotrzebnego namystu. W przeciwienstwie do innych
mezezyzn posiadajacych te zalety Billy jest inteligentny 1 w pelni wladz umystowych.

Taki Billy to skarb, osoba niezastapiona, brylant. Harrow odczuwa pewna przykrosé
na mysl, ze potem bedzie musiat go zabic.

Nastepnym powodem, dla ktorego Harrow nie chce uczestniczy¢ w pierwszej odstonie
dramatu, jest to ze ma juz na ten wieczor zapisany program, ktorego szczegoty dopracowywat
przez kilka ostatnich miesigcy. Chce cieszy¢ si¢ w petni calym, precyzyjnie obmyslonym
spektaklem.

Woli op6zni¢ swoje wejscie, tak by Amy czekata na niego przez godzing lub dtuze;.
Musi zosta¢ upokorzona, ponizona, by¢ zatamana i przerazona w chwili, gdy on si¢ pojawi.

Harrow chce widzie¢ swoja byla zon¢ w sytuacji psa zagonionego do Klatki, jak te w
psich farmach, przeciwko ktorym tak goraco wystgpowata. A potem pokaze jej, ze istnieja
gorsze rzeczy.

Ona 1 ten architekt pod grozba wymierzonej w nich broni najpierw si¢ rozbiora. Potem
zostang przykuci tancuchami do krzeset.

Nastgpnie Billy opusci pomieszczenie, a Harrow bedzie si¢ przyshuchiwal, jak w
sasiednim pokoju Moongirl pokona Amy.

Wejdzie wtedy, gdy Amy nie bedzie mogla powstrzymac si¢ od ptaczu. Woéwczas on
otworzy jej oczy, tak ze nie bedzie mogta ich zamknac.

Chce, zeby widziata, co Moongirl zrobi Brianowi. Ojciec potworka wieczorem bgdzie
juz eunuchem.

Nic nie zostanie im oszczedzone.



Harriet Weaver bylaby z niego dumna. Nianka Harrowa od jego szczenigcych lat
cierpliwie go uczyla, ze warto$ci rodzinne ograniczaja swobodg, a $wiat jest miejscem
bardziej sprzyjajacym przest¢gpcom niz ofiarom. Mieli wspdlne sekrety, od kiedy tylko sigga
pamigceia.

Pod wplywem Harriet zaczal sprawia¢ klopoty wychowawcze, ale ona potrafila
przekona¢ jego rodzicow, ze jesli bedzie si¢ uczyt w domu jedynie pod jej kierunkiem,
zamiast pojs¢ do szkoly, jego zachowanie znacznie si¢ poprawi. Harriet nienawidzita
Coglandow 1 catego ich rodu, doprowadzita do tego, ze on tez zaczat ich nienawidzi¢.

Mgla niesie ze soba chtod, Harrow wzdryga si¢ — troche na skutek chtodu, a trochg z
powodu emocji wywotanych oczekiwaniem.

Na dzwigk pierwszego wystrzatu wychodzi za prog, staje na ceglanym podescie w
postawie wyprostowanej, czujny, wyczekujacy.

Nastgpny wystrzal, troche inny niz poprzedni, studzi niecO jego emocje, ale
bynajmniej go nie peszy.

Harrow stoi bez ruchu, nastuchuje. Moze Billy podszedt ich, ma bron w obu r¢kach,
jak na westernach, ten Billy to ma fantazje.

Kiedy mija minuta, dwie i nie stycha¢ nastgpnych wystrzalow, Harrow domysla sig, ze
teoria o dwoch pistoletach jest tratha.

Wtedy stycha¢ narastajacy odglos pracy silnika; czyzby Billy widzt ich do domu,
skoro miat ich przyprowadzi¢ pieszo, skutych kajdankami. Ale oprocz hatasu silnika
dochodza go jeszcze inne odglosy, dzwigk zgniatanej blachy, odglos niewielkiej kolizji, co by
swiadczylo o tym, ze samochdd sig stacza.

Harrow wraca z pomostu i wchodzi do domu.

Mdte $§wiatla reflektoréw znacza droge pojazdu, ktory przechylony toczy si¢ we mgle,
zahacza o r6g pomostu i po kamieniach zmierza na owalne podworko.

SUV przejezdza blisko niego, z zapalonymi wewnatrz $wiattami, tak ze Harrow widzi,
ze za kierownica nikt nie siedzi.

Podworze jest niewidoczne we mgle, wigc Harrow moze si¢ tylko domyslaé, ze kiedy
samochdd gwaltownie si¢ zatrzymat, musiat si¢ rozbi¢ o wielka sosng Montezumy.

Wchodzi do kuchni, zostawiajac za soba otwarte drzwi.

Przy stole Moongirl rozklada narzg¢dzia chirurgiczne.

Styszac hatas na zewnatrz, przerywa swoje przygotowania.

— Sa klopoty — stwierdza Harrow.

— Uwazaj na psa.



— Tylko ty si¢ go boisz.

— Ja sig nie boje. On mnie nie wyczuje.

W tym, co ona méwi, Harrow nie widzi zadnego sensu.

— Po prostu chceg, zeby go zabi¢ — mowi ona.

— Chyba juz jest zabity.

Ona wpatruje si¢ w niego intensywnie.

Harriet Weaver miala podobne oczy, tyle ze szare, nie w kolorze butelkowej zieleni.

— Amy i Brian pewnie tez juz nie zyja — dodaje.

— Billy by ich zabi1? Dlaczego mialby to zrobi¢?

— Wczesniej odbyliSmy dziwna rozmowe.

Ona czeka, co on dalej powie.

— Tak jakby mnie sprawdzat.

— Moze to przyplaci¢ zyciem.

— Podatem mu wszystkie kawatki uktadanki. Moze powinienem je porozrzucac.

— To znaczy, ze juz jest po wszystkim?

— Billy musiat zwacha¢, ze jest ostatnim ogniwem taczacym mnie z Amy, co mu nie
dawato zadnych perspektyw na przyszto$¢. Zabit ich wigc na dowdd, ze nie ma wobec mnie
zadnych ztych zamiaréw, ale to oznacza, ze si¢ tu nie pojawi.

— Znajdziesz go.

— On wybiera si¢ ,,na wakacje”. A to znaczy, ze zmieni nazwisko, wyglad, a w tym jest
naprawdg niezty.

— Upieklo im sig.

— Sprawdzg jeszcze samochdd. Moze leza martwi na podlodze. Moze ze wzgledu na
nas tylko ich zranit.

— Juz nie mogg tu wytrzymac.

— Pojedziemy na pustynig.

— Nienawidz¢ tych mew i tej wilgoci tuta;.

— Spodoba ci si¢ na pustyni.

— Ale nie z Piggy.

Przeciaga swoimi wytwornymi palcami po ostrzach lezacych na stole, lecz na Zadne
nie moze si¢ zdecydowac.

— Chcesz ja zatatwi¢ dzi§ w nocy? — pyta Harrow.

Ona kiwa potakujaco glowa.

— Tak, dzi$ w nocy.



— W jaki sposob?
— Tak, zeby tego potworka naprawdg bolalo.

Wychodzi z pokoju bez zadnego ostrego narzedzia.



64

Dzien sig konczyt, mgtla stawata si¢ coraz bardziej srebrzysta.

Trzymajac si¢ razem blisko siebie niczym w stadzie, przeszli okoto dwudziestu
metrow na potnoc, po czym podazajac za Nickie, Amy i Brian wyszli z lasku na otwarty teren
na zboczu stoku.

W oddali wida¢ bylo otwarte drzwi spowite mgla, za ktorymi majaczylo watle swiatlo.

W odleglosci dalszej niz strzat z pistoletu w drzwiach pojawila si¢ kobieta, trzymajac
co$ w rekach, skierowata si¢ na zachdd i niemal natychmiast znikngta w mroku.

— To Vanessa — szepnat Brian.

Kiedy niebo pociemniatlo, a srebrzysta mgta nabrata ciemniejszego odcienia,
zautomatyzowana latarnia morska zaczgta dziata¢. Okna na gornym pigtrze rozblysty
halogenowym $wiatlem o mocy tysigcy watdw. Jego promienie odbite przez pryzmaty
soczewek Fresnela, spotggowane 1 skupione, siggaty daleko na wody Pacyfiku.

Jaka$ czastka Amy przeniosta si¢ w przesztos$¢, gdy snop podobnego $wiatla latami
morskiej byt jak $mierciono$na kosa. W jej pamigci odzyt obraz tego, co zdarzylo sig
woweczas, widok martwej coreczki, ktora stracita zycie z reki ojca.

Jej serce, tak bardzo opanowane, ktore nie drgneto nawet wtedy, gdy strzelata do
napastnika, teraz zatrzepotalo w jej piersi, krew uderzyla jej do glowy, tlumiac stuch, az
musiata otworzy¢ szeroko usta, by moc na powrdt styszec.

— Zaczekaj — zawotat Brian, ale ona juz bieglta w strong otwartych drzwi, skad
dochodzilo $wiatto przyémione ggstniejaca mgta.

Wysoko nad ich glowami snop $wiatta zatoczyt petne trzysta szes¢dziesiat stopni.
Wydawalo sig, ze to $wiatlo pulsuje, gdy przechodzilo z jednej ¢wiartki kota do nastgpne;.

Mgta, ta optyczna konstrukcja z milionem soczewek i z miliardem uko$nych krawedzi,
nieskonczong liczba pryzmatoéw, zabierata ulamki smugi $wiatla i rozrzucata je w noc. Z
ciemnej niecki migdzy promieniami kazdego wytrysku $wiatta mgla wykradala cienie, ktore
przeganialy przebtyski $wiatla, a te z kolei przeganiaty cienie.

Nigdy przedtem nie zaobserwowala takiego zjawiska, wydawalo jej sig, ze te widoki i

takie wlasciwos$ci mgty to wynik dziatania soczewek Fresnela.



Na skraju jej pola widzenia jakie$ postaci podskakiwaly, wzlatywaly i padaty. To
cienie znajdujace si¢ w pomieszczeniu latami, efekt pulsowania $wiatta tukowego, nic, co by
si¢ znajdowalo na ziemi, chociaz niewykluczone, ze co§ wrogiego, istniejacego naprawdg,
moglo znajdowa¢ si¢ w poblizu. Cienie te pojawiaty si¢ tuz przed ich oczami, raz po raz
wzbijaly si¢ w gorg, niczym czarne mewy.

Zanim dopadfa budynku z otwartymi drzwiami, krecito jej si¢ w glowie z powodu tych
wirujacych cieni, tak ze niesSwiadomie zachwiala si¢ na dwoch ostatnich schodkach i
niespodziewanie wpadta na sciang.

Nickie biegla za nia przy nodze, tuz za nimi Brian, ale gdy byli juz przy drzwiach,
Nickie wyprzedzita oboje 1 pierwsza wpadta do o$wietlonego wnetrza.

Ufajac psiemu wechowi, Amy bez wahania poszia w jej slady. Przekroczyta prog
garazu, ktory robit wrazenie opuszczonego.

— Vanessa moze wroci¢ — ostrzegt ja szeptem Brian.

— Wtedy ja zabij — odpowiedziata.

Amy ruszyla w kierunku zachodnim, podazajac w te sama strong, w ktdra udata si¢
Vanessa, ale Brian ztapal ja za ramig. Wolalby, zeby nie byla tak nieostrozna i miata na
uwadze niebezpieczenstwo, jakie niosto za soba wdanie si¢ w mordercza strzelaning.

Nie chciata traci¢ czasu, ale zamiast wyrwac si¢ Brianowi, spojrzala mu prosto w oczy
1 szepngla naglaco:

— Oni chca zabi¢ Hope.

Nie byla to obawa, raczej przeczucie, nawet nie strach przed utrata nastgpnego
dziecka, ale przeswiadczenie plynace z niewiadomego miejsca, skad przyszta ta nowa Nickie.

Pies tymczasem, nie zwlekajac, biegl na zachod, po czym natychmiast zniknal we

mgle, tym razem wigc obydwoje, Amy 1 Brian, pobiegli za nia.

Harrow ze wzgledu na zdradliwa pogodg posuwa si¢ ostroznie, w r¢ce ma latarke na
osiem baterii, wyposazona w dwunastocentymetrowe soczewki, idzie po §liskich kamieniach
w kierunku owalnego podworka, by sprawdzié, czy jest tam samochadd.

Juz si¢ przyzwyczait do tanczacych cieni, jakie czasami latarnia wywoluje w pewnych
warunkach atmosferycznych, zwlaszcza podczas mgly. Wilasciwie ma juz ich dos¢. On tez

gotow jest wyruszy¢ na pustynig.



SUV uderzyt w sosng Montezumy, zdart z pnia spory kawat kory od potudniowe;j
strony i potoczyt si¢ nizej. Zawist na skale, podwozie wisi w powietrzu.

Z jakiego$ powodu samochdd wykonat obrot, przypuszczalnie po uderzeniu w drzewo,
i teraz zwrocony jest przodem do ladu. Reflektory sa potrzaskane, jedne drzwi szeroko
otwarte.

Garaz nie przylega do domu, ale oba budynki sa usytuowane w bliskiej odlegltosci od
siebie. Kiedy Amy skrecita za rog, zobaczyla oswietlone okna domu, za nimi cien lampy
widoczny zza firanek, a po obu stronach ciemne okiennice.

Pies wiodt swoj patrol wzdhuz §ciany domu, zawahat si¢ przez chwilg przy narozniku,
rozejrzal sig¢ wokot 1 pobiegt dale;.

Podobnie jak wrota garazowe drzwi wiodace do domu staly otworem, kigby mgly
ochoczo wality do cieptego wngtrza.

Przedtem, przed laty, na innym wybrzezu, Amy gonita Michaela, ktory wypadt z domu
1 zniknat w ciemnos$ci nocy. Teraz sytuacja byla gorsza, z otwartej przestrzeni przechodzita na
teren ograniczony, skad niewiele byto wida¢, za to duzo bylo zalomkow $cian, naroznikoéw i
zamknigtych drzwi w obcym dla niej domu, ale jemu znanym.

Nickie przestapita prog, a oni weszli za nia, jak si¢ okazato, do kuchni.

Wypolerowane ostre narzedzia lezaty przygotowane na stole, ich ostrza 1$nity niemal
fluorescencyjnym blaskiem, nie byly to utensylia kuchenne, nalezaly raczej do tych
przedmiotow, ktdre po uzyciu zamiast do zmywarki wrzuca si¢ do sterylizatora.

Za otwartymi drzwiami wida¢ byto podest schodow, wiodacych nie wiadomo dokad.
Nickie najpierw okazala zainteresowanie tym miejscem, ale po chwili przestala si¢ nim
zajmowac.

Nastegpne zamknigte drzwi prowadzily prawdopodobnie do spizami. Watpliwe, by
ktokolwiek chciat si¢ ukrywa¢ w spizami. Zreszta obydwoje zbyt byli nieustraszeni, by w
ogole gdziekolwiek si¢ chowac.

Wdzierajaca si¢ wszgdzie mgla i zimno sprawily, ze Amy przeszedt dreszcz trwogi.
Nikt jednak ich nie $ledzit.

Nastgpne drzwi zostawiono otwarte, za nimi znajdowat si¢ hol. Nickie postanowita
tam pojsc.

Brian gestem glowy wskazal Amy, by szla naprzéd. On sam wolat zamyka¢ pochod.
Sklepione przejscie prowadzito na lewo, do salonu. Po prawej stronie znajdowatl si¢ gabinet.

Kazdy pusty pokoj zapowiadat, Ze by¢ moze w nastgpnym znajda kogos.

Amy Sciskata bron w obu rekach, mimo to wylot lufy podskakiwat, dajac swiadectwo



jej zdenerwowaniu. Powinna bardziej panowac¢ nad soba. Trzyma¢ bron nizej, by cofnigta po
strzale nie uderzyla jej niespodziewanie. Celowa¢ w glowg nie ponad glowami.

Nastepne zamknigte drzwi po prawej stronie, po lewej dwoje dalszych. Mogliby
wtargna¢ do pokoju jak gliny na filmach, nisko pochyleni, szybko, po przekroczeniu progu
cofajac si¢ natychmiast. Ale moze to si¢ tylko tak pokazuje na kiepskich filmach
detektywistycznych, u prawdziwych policjantéw takie obrazy moglyby wzbudzi¢ jedynie
$miech.

Nickie nie wykazata zainteresowania mijanymi pomieszczeniami, wobec czego Amy,
mimo ze wolalaby sprawdzi¢ owe pomieszczenia, zanim je ming, i nie zostawia¢ za plecami
zamknigtych drzwi, poszta postusznie za psem.

Przed nimi korytarz. Na prawo gtoéwne schody. Oszklone drzwi wejSciowe, oswietlona
latarnia mgta lepiaca sig¢ do szyb.

Ostatnie drzwi na lewo byly uchylone. Tuz za progiem stal kanister z napisem
BENZYNA.

Nickie obwachala z uwaga szpare pomigedzy framuga a skrzydlami drzwi. Wetkneta
tam glowe, popchnegta drzwi cialem 1 weisngla si¢ do srodka.

Amy zobaczyla pokdj stuzacy jednoczesnie za sypialni¢ i1 salon, o$wietlony lampa z
abazurem ze szklanych koralikow.

Dziewczynka ubrana w szara bluze kleczata przy wyscietanym krzesle, cze$ciowo
odwrocona od wejscia. Hope. To musi by¢ Hope.

Co$ mowita. Wymowe miata troche niewyrazna. Mowita szybko, jakby w stresie.

Nickie stangla w pewnej odleglosci, wpatrujac si¢ w dziewczynke, widocznie nie
chciata przeszkadzac.

Amy wypchneta Briana przed siebie. Spokojnie zamkneta drzwi do holu 1 odsuneta si¢
od nich. Stangta tak, by dobrze widzie¢ dziewczynkg 1 jednocze$nie zastania¢ soba wejscie.

— Zlapalas mnie, wszystko jedno, nie o to chodzi — mowita dziewczynka. — Musze
powiedzie¢, co mi lezy na sercu, tak jest najlepiej, powiedzie¢, co lezy na sercu. Mozesz
znow oparzy¢ mi stopy, wszystko mi jedno, naprawde, wszystko mi jedno. Znéw powiem, co
mam W Sercu.

Brian uklakt przy nie;.

Dziewczynka podniosta glowg i spojrzata na niego zdziwiona. Wida¢ bylo, ze nie
zauwazyla, jak weszli. Mowita do kogo$ innego.

Kogos, kto wyszed! i na pewno wroci.
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Harrow szybko przekonuje si¢, ze w SUV-ie nie ma ani jego bylej zony, ani architekta,
martwych czy rannych.

Tylne kota pojazdu wisza w powietrzu nad urwiskiem, dwanascie metréw nad plaza, a
tylna klapa bagaznika jest otwarta na cala szerokos¢.

Dochodzi wige do wniosku, ze ich ciata musiaty by¢ wlozone do bagaznika, skad
wypadly, kiedy samochdd gwattownie si¢ zatrzymat. W takim razie powinny znajdowac sie
gdzie$ na plazy.

Penetrowanie plazy z gory, ze S$liskiej krawedzi granitowej skaly, w taka pogode,
zwlaszcza gdy dzien nieodwotlalnie ma si¢ ku koncowi, byloby czysta strata czasu 1
niepotrzebnym ryzykiem.

Na dot wiodly betonowe rozpadajace si¢ schodki zaopatrzone z jednej strony w
pordzewialg porecz. Tamtedy moglby zejs¢ na plaze.

Nie zalezy mu specjalnie na przeszukiwaniu plazy, ale jesli tam wtasnie znajduja si¢
zwloki, powinien o tym wiedzie¢. Do switu przyptyw je zabierze w glab zatoki.

Policja zna si¢ na pradach morskich, fazach przyptywu i odptywu. W razie znalezienia
ciat specjalisci od medycyny sadowej, opierajac si¢ na wyliczeniach, jak dlugo ciala
przebywaja w wodzie, bez trudu z zatrwazajaca dokladnoscia ustala miejsce 1 czas ich

Smierci.

Kleczaca dziewczynka miala zaci$nigte rgce, splecione srebrnym lancuszkiem, z
wisiorkiem zapewne ukrytym w ztoZzonych dloniach.

Byta pigkna, musiato to by¢ fadne dziecko juz jako niemowlg. Pigkno ma wigcej
odmian niz piasek ziaren, jej uroda byta pigknem niewinnosci, pokory, fagodnosci.

Miata niebieskie oczy, tak jak Brian, czyste spojrzenie. Najpierw otworzyta szeroko

oczy ze zdziwienia, a nastgpnie zawstydzona odwrocita wzrok.



Brian chciat dotkna¢ jej policzka, unies¢ jej twarz ku sobie, by na niego spojrzata. Miat
ochote uspokajajacym gestem potozy¢ dion na jej rekach.

Ale wtedy moglaby si¢ domysli¢, kim jest, moglaby straci¢ jego r¢ke albo zapytaé,
gdzie byt przez te wszystkie lata. Nie dotknat jej z obawy przed odrzuceniem.

— Chodzmy — szepngla Amy.

— Kochanie — odezwat si¢ fagodnie — czy wiesz, kim jestem?

Nadal nie patrzac na niego, dziewczynka skingla glowa.

— P6jdziesz ze mna?

— Matka ma noz.

— Ja sig jej nie bojg.

— Ona moze zabi¢.

Wierzyl, ze méwita prawdg.

— Mamy obronnego psa — powiedzial.

Idac spojrzeniem za jego gestem, dopiero teraz dostrzegla goldena. Twarz jej
pojasniata, wzrok si¢ rozpromienit.

— Pieseczku — powitata go.

Rozumiejac, ze to zaproszenie, Nickie podeszta do dziewczynki i zamachata ogonem
w powitalnym gescie oznaczajacym zawieranie nowej przyjazni, natomiast Hope bez wahania
objela ja za szyje, objawiajac w ten sposdb natychmiastowe i calkowite zaufanie.

Brian rzucit okiem na Amy, ona za$ popchngta go lekko w strong dziewczynki.
Martwila sig, ze nawet jesli znajda gdzie§ kluczyki do samochodu Michaela, nie zdotaja
daleko odjecha¢. Zdradzi ich odglos silnika. Zastrzelitby ich, zanim udatoby si¢ im wyjechaé
Z garazu.

W kazdej chwili mogli si¢ natkna¢ na Michaela albo na Vanessg. Przebywali w tym
domu moze ze trzy minuty. Juz za dlugo.

— Nie mozemy ich $ciga¢ wraz z Hope. Z psem bedzie bezpieczna.

Na co Brian odpowiedziat z bolesng mina:

— Mialoby to sens, gdybys si¢ nie mylita co do tego, kim jest Nickie.

— Moja corka zaprowadzi twoja corke w bezpieczne miejsce — odpowiedziata z
przekonaniem. — Patrz — dodata, widzac, jak z rak Hope wysunat si¢ srebrny wisiorek z
napisem, gdy dziewczynka glaskata Nickie.

Zdumieli si¢ oboje na widok tego napisu.

— Wigc uwierz w to, co juz wiesz — przekonywata go Amy.

Ukucneta, by obja¢ Hope, ktora niezrecznie reagowata na objawy czuto$ci, cho¢



zachowywala si¢ w niewymuszony sposob, kiedy miata do czynienia z psem.

— Kochanie, wyjdziesz teraz z Nickie. Trzymaj ja za obroz¢. Z nia bedziesz
bezpieczna. Mozesz si¢ nie bac.

— Nie boj¢ si¢ — odpowiedziata Hope, usmiechajac si¢ do psa. — To jest Wiecznie
Blyszczaca Rzecz.

Patrzac porozumiewawczo na Briana, Amy potakneta:

— Tak, kochanie, masz racjg.

W holu nie bylo nikogo. Podeszli do najblizszych drzwi wejSciowych. Kigby mgty
wtargnety do wnetrza, gdy Hope wychodzita wraz z Nickie.

Na progu pies zawahat si¢ przez chwilg, powgszyl, po czym szybko wyprowadzit

Hope dalej w mgle.

Harrow przeszukuje plaze, wpatruje si¢ w $lady na piasku zostawione przez morska
piang, kiedy poniewczasie przypomina sobie, ze w samochodzie nie bylo zadnych sladow
krwi.

Czuje si¢ oszukany, nie tylko z powodu niepotrzebnych poszukiwan, ale tez
nietrafionych wlasnych wyliczen.

Amy juz raz miata szczescie, wtedy w Connecticut, ale ona nalezy do ofiar, nie do
napastnikow, podobnie zreszta jej architekt, tym bardziej wigc swiadomos¢, ze mogta by¢
gbra nad taka maszyna do zabijania jak Billy, dla Harrowa jest osobista obraza.

Pedzi z powrotem na schody, przeskakuje po dwa stopnie naraz, uczepiony
przerdzewialej porgczy.

Nie martwi si¢ o Moongirl, tylko tym, ze moze nie by¢ $wiadkiem tego, co ona im

zrobi, kiedy ich znajdzie.

Vanessa przylapala swojego potworka na bredzeniu o wisiorku z HOPE, jakby to byt
co najmniej pazur Boga Wszechmogacego, $mierdzacy jak brudne nogi.

Zawsze jej si¢ wydawalo, ze kiedy nadejdzie ten czas, cala zabawa bedzie trwala



dlugo. Mozna by przeciagna¢ nawet do kilku dni etap ostatecznego zatamania potworka,
zanim w koncu si¢ go spali.

Teraz jednak chce juz to mie¢ za soba. Dzi$. Natychmiast.

Ma kanister benzyny potrzebny do rozegrania trzeciego aktu.

W drugim akcie po prostu ja przedziurawi. Jesli nie liczy¢ podpalenia stop, Vanessa
nigdy przedtem nie zostawita zadnych §ladow na ciele potworka. Trzeba zachowa¢ czujnos¢,
nigdy nie wiadomo, kiedy jaka$ wscibska paniusia, ktora zauwazy najmniejszy siniak, moze
wszcza¢ alarm 1 zawiadomi¢ komitet opieki nad dzieckiem. Vanessa ma wielka ochote
spusci¢ matej lanie. Przez tyle lat powstrzymywata si¢ przed tym.

W akcie pierwszym bedzie ja podtapiala w wannie. Zwiaze ja, parg razy zanurzy, by
si¢ przekona¢, jak dlugo potworek wytrzyma bez oddychania. Metodg t¢ z powodzeniem
stosuje si¢ wobec terrorystow, gdy chce sig z nich co$ wyciagnaé, ten sposob wigc sprawdzi
na Piggy, ktora i tak nie ma nic do powiedzenia.

Vanessa wilasnie skonczyta napetnia¢ wanng zimna woda. Wybrata i przygotowala, by
mie¢ pod reka, kilka apaszek, ktorych juz nie chce uzywaé, a ktore przydadza si¢ do
zwiazania potworka.

Stracita dziesig¢ lat zycia. Dziesi¢¢ lat poszto na marne. Nigdy nie dostata zadnego
zadosc¢uczynienia, jakiego si¢ spodziewata.

Rzeczywistos¢ na ogoél nie dorownuje marzeniom, zwlaszcza jesli chodzi o
przyjemnosci. Swiat zawsze sprawiat jej zawod. W zyciu licza sie tylko przyjemnosci, nic
poza tym, ale 1 one nigdy nie sg takie jak nalezy.

Moze na pustyni znajdzie co$ lepszego. Lubi upal pustyni, jej nagosc¢ i pustke.

Tu, na wybrzezu, jest zbyt wiele przyrody. Ona potrzebuje piasku, upatu, zbielatego
nieba i ciszy.

Kupila sobie ksiazke zatytulowana Swiat bez nas, przeczyta ja na pustyni, w
ustronnym miejscu, gdzie bedzie tylko ona i Harrow, moze zreszta tylko ona.

Jedynie $mier¢ sprawia jej zadowolenie. Tylko to jest czym$ skonczonym, dokfadnie
tym, czym ma by¢. Smier¢ nigdy nie zawodzi.

Wilasnie schodzi gldéwnymi schodami, juz ma skrgci¢ na podest, kiedy styszy jakie$
szepty w korytarzu. Zatrzymuje sig, przywiera plecami do $ciany i wycofuje si¢ do kata.

Zdazyta zobaczy¢ Piggy wychodzaca z psem. Co sig tu dzieje, do diabla?

Amy Redwing odprowadza wzrokiem dziewczynke do drzwi, po czym odwraca si¢ do
Briana.

Vanessa wycofuje si¢ ze swojego kata, w obawie, ze oni moga spojrze¢ w tamta



strong, przy okazji styszy urywki ich rozmowy: ,,przeszukaj... w kuchni... tylne schody... ,,.

Whiega na pigtro i szybko je przemierza, jak zawsze lekkim krokiem, i wychodzi
tylnymi schodami.

Oni maja bron, ona tylko ndz, ktérego chciala uzy¢ do zabawy z Piggy, poczciwy ndz
pamigtajacy Miska. Niech nawet to bedzie dla niej wyzwanie, wszystko jedno. Nie zalezy jej
na zyciu, ale wlasnie dlatego nie umrze. Kiedy ci bardzo zalezy na zyciu, zawahasz si¢ w
decydujacym momencie, a wtedy Vanessa skonczy z toba.

Redwing 1 Bry chea zy¢. Zawahaja sig, a wtedy noz bedzie szybszy niz kula, zawsze
tak si¢ dzieje.

Vanessa jest podekscytowana. Od dawna chce go widzie¢ na marach.

Zbiega ze schoddéw, mija kuchnig, do ktorej klgby mgly wala przez otwarte drzwi,
zmierza do spizami, ale ostatecznie chowa si¢ w matym pomieszczeniu na szczotki. W
schowku tym nie ma szczotki, jest tylko mop. | dokladnie tyle miejsca, ile Vanessa

potrzebuje, by zamkna¢ za soba drzwi. Czuje sig, jakby stata w trumnie.

Wréciwszy z frontowej cz¢sci domu, Amy 1 Brian przeszukuja pokoje, ktorych nie
sprawdzali przedtem, kiedy prowadzita ich Nickie. Jak si¢ okazato, brak zainteresowania suki
tymi pokojami byl uzasadniony, gdyz nikogo w nich nie znalezli.

W kuchni uznali, ze spizarnia jest mato prawdopodobna kryjowka dla tej pary, mimo
to Amy energicznie pchn¢ta drzwi, a Brian ubezpieczal wejScie wymierzonym pistoletem
gotowym do strzatu.

Skrzypnety drzwi spizami, niemal dokladnie w tym samym czasie skrzypngly inne
drzwi; Amy juz miala si¢ odwroci¢, kiedy poczula, jak n6z wbija si¢ jej w plecy 1 wchodzi

coraz glebiej, pozbawiajac ja tchu i wszelkich sit.

Gdy Amy pisneta cichutko jak ptaszek, Brian odwrdcit si¢ i zobaczyt stojaca za nia
Vanesse oraz blednaca z kazda sekunda twarz Amy.

Serce zaczglto mu galopowac¢ niczym sploszone konie, powstrzymatl si¢ jednak przed



oddaniem strzalu, poniewaz Amy zastaniata Vanessg.

W tej samej chwili katem oka zauwazyl mezczyzng z pistoletem w reku,
przypuszczalnie Michaela, ktory wtasnie wchodzit przez otwarte drzwi do kuchni.

Brian nie byt obeznany z bronia, ktéra zabral napastnikowi, ale nie zawahat sig, by
odda¢ strzal, zanim sam zostanie zastrzelony. Bron okazala si¢ pistoletem maszynowym,
jedno nacisnigcie uwalniato cala serig.

Michael osunal si¢ na podloge, cho¢ niewiadomo, czy zostat trafiony, czy upadt dla
kamuflazu. Brian odwrdcit si¢ 1 wtedy zobaczyl, jak Vanessa powtdrnie zamierza si¢ nozem
na Amy, po czym popycha ja w jego strong, jakby rzucajac dziewczyne w jego objecia, by
zaraz skoczy¢ 1 dopas¢ go z zamiarem przejechania ostrzem po jego twarzy. Nie zdazyta
jednak tego zrobi¢, bo on byt szybszy, posytajac jej cata seri¢ kul. I juz bylto po nie;.

Drzac z przerazenia, odrzucit bron i1 padt na kolana przed Amy, ktorej twarz
poszarzala, 1 wyjatl z jej rak pistolet.

Spogladajac pod stotem, zauwazyt Michaela po drugiej stronie pomieszczenia, jak lezy
w kaluzy krwi; wygladalo na to, ze duch opuszcza juz jego ciato, gotoéw do podrdzy do piekta,
ale jednak zycie tlifo si¢ w nim na tyle, by pociagnat za cyngiel.

Kula trafita Briana w brzuch, zwalit si¢ na podloge tuz obok Amy, a jego lewa dion
znalazta si¢ w jej dloni.

Skoro miat umieraé, chciat trzymac ja za reke, nie miat jednak dos¢ sity, by ja po raz
ostatni usciskac.

Bo1 byt okrutny, macit mu wzrok, nie na tyle jednak, by nie dostrzec Hope, jak truchta
ciggniona przez Nickie niczym psi zaprzeg ciagnacy sanki. Zanim zaczal traci¢ wzrok, czujac
dziwne uniesienie spowodowane znaczng utrata krwi, zobaczyl, jak Nickie przeskakuje ponad

stotem, zmierzajac dokladnie w jego strong, a za nia Hope, uczepiona psiej obrozy.
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Amy i Brian przyznali, Ze nie byli stworzeni do zabijania. Tyle, ze przyszto im spotkac
na swej drodze nieodpowiednich ludzi.

Po pierwsze, zalowali, Zze zostali zmuszeni do pociagnigcia za cyngiel, nawet jesli
dotyczylo to takiego socjopaty, jakim byt Philip Marlowe. Okazalo sig, ze tak wiasnie
nazywat si¢ Billy Pilgrim, poshigujacy si¢ jeszcze wieloma innymi ksywkami. Swojego
wlasnego imienia jednak nigdy nie uzywal, poniewaz szczerze nienawidzil wszystkiego, co
si¢ z nim kojarzylo.

Ich zal jednak nie byt na tyle wielki, by wywotywa¢ wyrzuty sumienia. Ale kiedy
mysleli o chwili, w ktorej strzelali do Billy’ego, Michaela czy Vanessy, robito im si¢ trochg
niedobrze, czemu tatwo dawato si¢ zaradzi¢, zazywajac jaki$ srodek na niestrawnos$¢.

Inng ich staba strona byt brak sceptycyzmu wobec zjawisk nadprzyrodzonych. Amy
zawsze nalezala do osob wierzacych, ale o umysle otwartym, cho¢ przyktad rozmowy
telefonicznej z dawno zmarla zakonnica mogt wykracza¢ poza granice jej fatwowiernosci.

Brian zatoczyt wigksze koto niz ona, teraz wie, ze istnieja rzeczy 1 zjawiska
niewytlumaczalne, wierzy, ze w oczach Nickie zobaczyl obecno$¢ istoty boskiej, moze byla
to niewinna duszyczka zamordowanej corki Amy, obdarzonej moca powrotu na ziemi¢ w
Scisle okreslonym celu, a moze byt to po prostu aniot.

Jest przekonany, ze odglosy, ktore styszal w swoim mieszkaniu, kiedy obsesyjnie
rysowal oczy Nickie, wywotane byly szumem skrzydet, co by potwierdzalo jego wersje, ze to
byl aniol. Amy z kolei uwaza, ze skoro nikt na $wiecie nie zna wyrokow boskich ani celow
nam przeznaczonych, przeto wolno jej uwazac, ze Nickie jest zarowno jej zmarla coreczka,
jak 1aniotem, co wilasciwie na jedno wychodzi.

Obydwoje, Amy 1 Brian, okazali si¢ dobrzy w umieraniu bez ostatecznych
konsekwencji. Wtedy, w kuchni domku straznika, zostali $§miertelnie ranieni. Co do tego nie
maja watpliwosci. A jednak sa zywi 1 cali, nawet bez sladow odniesionych ran.

Zgodnie z tym, co méwi Hope — a Hope nie klamie — Nickie zaciagngta ja do kuchni i
tam razem przelecialy nad stolem. Hope nieraz juz widywala martwych ludzi, ale jeszcze

nigdy nie leciata na psie. Puscita obroz¢ i klapneta na pupe, wydajac tylko okrzyk: Au!



Nickie niczym futrzany pled polozyla si¢ ptasko na rannych. Na ich pobladie twarze
wrocily kolory, powieki zadrzaty, wszystkie blizny, nawet niemajace nic wspolnego z ciosami
nozem i ze $ladami po kulach, wygladzily sig, a kilkudniowy zarost Briana zniknat. Amy
przypomniala sobie zapomniany przepis na krowki, ktére robita przed rokiem, Brian odkryt,
ze ma zab madrosci, ktory przed laty usunal, a wszelkie plamy z krwi na podtodze i na ich
ubraniach ,,wzigly i gdzie$ przepadty”.

Hope powiada tez, ze Nickie podczas kilku pierwszych minut przywracania ich do
zycia ,wylizywala ich w nieskonczono$¢ jak ghupia”, co by tlhumaczylo dziwny smak na
ustach, na jaki Brian uskarzat si¢ zaraz po swoim zmartwychwstaniu.

Zarowno Amy, jak 1 Brian nie mieli watpliwos$ci, ze oprocz fizycznego uzdrowienia
doswiadczyli tez psychicznego 1 duchowego oczyszczenia, zwlaszcza, ze odzyskali spokoj
ducha wczesniej, niz wskazywalyby na to ich przezycia. Podobnie mozna mowi¢ o Hope,
ktorej nadzwyczaj dobry stan po dziesigcioletnich katuszach, jakie cierpiata u swojej matki,
mozna przypisac tylko blogostawienstwu faski.

Hope nauczyta si¢ czyta¢ i pisa¢ na poziomie siddmej klasy. Od wielu miesigcy nie
nazywa siebie matofem. A kiedy zdarza jej si¢ tak powiedzie¢, ptaci za karg dziesiataka ze
swojego kieszonkowego.

Majac za soba doswiadczenia wielu nadnaturalnych zjawisk, ktore datyby sie wyjasni¢
naukowo przez psychologdéw, jak trzymanie w dloni otdwka, mimo odlozenia go na bok,
doznawali tez prawdziwych cudow, ktérych efekty przekonywaty ich ostatecznie o
tajemniczych zjawiskach w zyciu. To wcale nie oznacza, by dzigki temu umieli lepiej
kierowa¢ swoim losem. Dostrzec pewne zjawisko 1 sensownie je wytlumaczy¢ to dwie rozne
rzeczy, przypuszczalnie jedyne osoby, ktore potrafia zrozumie¢ sens zjawisk i jednoczesnie
wedtug nich uksztattowac swoje zycie, to $wigci albo tagodna odmiana wariatéw. No tak.

Ethel, Fred i Nickie nadal mieszkaja wspdlnie z Amy i1 Brianem, tworzac szczgsliwa
gromadke. Trzy dni po pamigtnych wrze$niowych zdarzeniach anielska Nickie zyjaca w
kudtatej Nickie powrocita do swojego wiecznego domu. Po diuzszej chwili pieszczotliwego
tarzania si¢ na kanapie obwiescila swoje odejscie radosnym trzepotem skrzydel, ktore
roznosito si¢ po catym bungalowie. Obecnie Nickie, kupiona od pijaka za dwa tysiace
dolarow — prawdziwa okazja — jest po prostu dobrym pieskiem, nic ponadto, chociaz dobry
pies to najlepsze, co moze si¢ zdarzy¢.

Daisy, niewidomy pies Millie i Barry’ego Packardow, nastgpnego dnia po wizycie
Nickie odzyskata wzrok, ale trzynogiemu Mortimerowi nie odrosla czwarta noga. Niestety,

tak to jest.



Stowarzyszenie Golden Heart rozkwita. Majatek niejakiego Georgiego Jobbsa (nie
myli¢ ze Stevem Jobbsem), tajemniczego, skromnie zyjacego czlowieka, wart milion dwiescie
szes¢dziesiat tysiecy dolardw, zostal przekazany w calosci fundacji Golden Heart. Nikt nie
podejrzewal, ze Jobbs uwielbial goldeny, dopdki nie odczytano jego testamentu, w ktorym
napisal, ze jedyna istota, ktora go kochata, byt golden retriever o imieniu Harley. Tak wigc
niewykluczone, ze wymarzone przez Amy centrum dla goldenéw zostanie w koncu
wybudowane.

Zbyt wiele psow jest maltretowanych i porzucanych — nawet jeden to za duzo — ludzie
nadal si¢ zabijaja dla pieniedzy, z zazdrosci albo w ogole bez zadnego powodu. Zli ludzie
zwycigzaja, dobrzy przegrywaja, ale to nie koniec. Czasem zdarzaja si¢ cuda, ktorych nikt nie
widzi, sa wsrdd nas nierozpoznani do konca bohaterowie, ludzie zyja w samotnosci, poniew az

nie wierza, ze kto$ ich kocha, a poza tym — no, wlasnie, Amy 1 Brian si¢ pobrali.



